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Frontiſpiece Explain d. 


DUCATI ON is here repreſented by a grave Matron, 
L } with a hopeful little Boy under her Tuition: She is ricb- 
ly dreff, to denote the Advanteges of Learning in general: The 
Celeftial Rays, that dart down on her Boſom, intimate, that 
Heaven proſpers the Undertakings of the Virtuous : The Rod in 
her Left-Hand denotes, that Correction, with Prudence and 
Moderation, is abſolutely neceflary at proper Scaſons : And the 
Sepling, which ſhe holds in her Right, informs us, that Durb 
are pliant at firſt, and ready to bend which Way ſoever we pleaſe; 
ready to take any Impreſſions we think proper to make upon them 
but if neglected till they grow in Years, like Plants full grown, 
they'll break before they I bow; and *twill then require Abun- 
dance of Art, as well as Pains, to cultivate their Minds; fiuce 

ill Habits, when once contracted, are the moſt difficult Things in 
Nature to be remov'd. e 71K 
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8 the Education of Children is a Concern ot the laſt fi 

portance; and as their future Happineſs or Miſery, in 
a great Meaſure, depends on the firſt Impreſſions that are made 
upon them, it is doubtleſs a Duty incumbent on every Parent, 
Tutor, or Governeſs, t6 be peculiarly careful, in the Direction 
of their earlieſt Studies. Tho' the Path to Knowledge, tis 
true, ought to be ſtrew'd with Roſes, and whatever. Book is 
recommended to their Peruſal, ſhould be as gay and entertaining 
as poſlidle ; ; yet Nothing ſhould be put into their Hands, but 
what is equally inſtructive, and ſtrictly virtuous. And if the 
inoffenſi ve Tales and Moral Alufrons of the Antients have always 
been, and ever will be look'd upon, as proper and rational A- 


muſements, for forming the Minds of Youth z I know no Reaſon, 


why a judicious Collection of true Stories ſhould not have as 
happy an Influence, and be, in all Reſpects, as worthy of their 
daily Attention; and more eſpecially of Scripture-Hiffo- 


ries, as being, doubtleſs, ſuperior to either. Tis with this 


View, that I have publiſh'd the following Sheets : And ſhould 
this Firf Attempt meet with a favourable Reception, the Pro- 


Prietors are determin'd to com pleat this Hi forical Compendium. 


on the ſame Plan. 


As the Reputation of our Author ED book ſo long eſtabliſh's, 
and this Work of his, in particular, has paſs'd. thro? ſuch a Mul- 
titude of Editions, it would be altogether needl leſs, if not im- 
pertinent, to expatiate in its Commendation. All the Apology, 
therefore, that can be requiſite, muſt be with Regard to my ow# 
Tranſlation, and the Remarks. As to the Firſt, I freely own 
myſelf no Friend to literal Verſions, ſince, however juſtly they 
may be perform'd, they are too apt to make Children indolent 
and incurious, as they ſet an Author before them in the worſt, 


and moſt difadvantageous Light. As to the Remarks, they are 


princi- 


* * — 
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principally Qed from the be b. Authors I could. meet with, 
and \introdic'd, n Hopes of t cir, 8 ly 1 


| mh 
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8 80 I Hatter 9 55 "chat « every. „ and and 1 Aol 
Tutor will point out ſuch caſual Errors to their young Pupils, 
for whoſe Eaſe and Convenience alone thoſe Marks. are inſerted: T5 
But as for thoſe Eagle-ey'd Cynicks, with whom, a wrong Ac- 
cent, 4 Letter loſt, or an improper Point, is deem'd : an Error! ne- 


ver to be forgi ven, their ſevereſt Cenſures will give me no Man- 


ner of Concern; for as Dean Sw1F F T has e obſery d; > 


. 
” 9 * = 
4 


What Filly is @ Weight to lay © ne. 
" On what detrating People,: FF 
Dr let Mankind diſcharge their Tongues 

I n Venom, till they burt their Lungs,” © 

Weir rm, Malice cannot make 

Dur Head, or Tooth, or Finger ate; 

Nor can ten hundred thouſand Lies 

"Mike you leſs virtuous, learn'd, or wiſe. 
Dye maß effefual Way to baulk 1 80 

Their — 15, to let em talk. 


Tue 0? Iam not. ;nſcnfible "If the Weakneſs . my o own per- 
formance, yet, ſuch as it is, I freely ſubmit it (with all its Im- 
perfections) to the Cenſure or Approbation of the Publick. 1 
have but one Word more to add, and that is, ingenuouſly to con- 
feſs, that the Introdu#ory Eſſay is not properly my own, but an 
Abttrat? only ofa long, and curious Diſſertation of Mr. Ro Lins, 
whoſe Labours for the Service of Youth are univerſally admirtd. 
and whoſe Name, in all Probability, will ever be e 

with the utmoſt Deference and Eſteem. 
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SOME 


GENERAL REFLECTIONS - 


1 . - *ON-THE 
Invaluable Benefits 
„ . 
Liberal Education, 
By War of | | 
INTRODUCTION. 
. _ — LL skilful and We Tutors, who make 
1 | 9 — the Inſtruction of their Pupils both their Duty 
* | EW | and Delight, have Three principal Objects in 
WM 1 . "(> al their View, in the due Diſcharge of the impor- 
. = = tant 'Truſt repos'd in them. Their firſt Concern 


4 ; is, to cultivate their Minds with all thoſe Aids of Learning, 
whereof their Years are capable. From. thence they proceed 
E do rectify and form their Hearts, by the Principles of Ho- 


a our 


Do ——— 


concluded, that the Minds of Men are near upon a Level 


u. INTRODUCTION: 


nour and Honeſty. And for the Completion of their Work, and 
carrying it to the higheſt Pitch of Perfection, they uſe their ut- 
moſt Endeavours to. eſtabliſh them in the Princi ples of their 


matt holy — 


13 order to entertain an e Idea of the great Ad van- 
tages which ariſe from the habituating of 7>uth to the Study 
of ſuch Arts and Sciences, as are ſuitable to their Years, we 


need only reflect on the vaſt Difference and Diſtinction, which 


Learning makes, not only between one Man and another, but 
between two different Kingdoms. 


Tu o' the Athenians poſſeſsd but a ſmall 8 in 


Greece ; yet by carrying the Liberal Arts and Sciences to Perfec- 


tion, they compleated their own Glory. 


ROME, which had made herſelf Miſtreſs of the World 
by her Conqueſts, became the Object of its Wonder and Imita- 
tion, by the 8 which She made in almoſt every 


Art. 


APRICK, on the other Hand, thro' her Neglet of Li- 
terature, is grown altogether unfruitful, and even fallen into that 
Barbarity of which it bears the Name. 


Tu Reverſe has happen'd amongſt the Northern Nati- 


ons. They were long look'd upon as rude and barbarous 


as Perſons of no Taſte tor Wit, or -Ingeuuity : As ſoon, how- 
ever, as Learning was happily introduc'd amongſt them, they 
ſent abroad Proficients in all Arts and Sciences, who have 


' equall'd at leaſt, it not ſurpaſs'd, what other Nations have 


ever produc'd. 


As the Arts and Sciences gain Ground in any Nation 
whatſoever, the Inhabitants thereof are in Proportion trans- 
form'd into new Creatures. From whence it may juſtly be 


In 


INTRODUCTION it. 
in all Parts of the World ; that all the Difference and Diſtinc- 
tion between One and Another, 1s principally, if not altogether, 
owing to a liberal Education; that according to the Neglect, 
or Cultivation of the Sciences, whole Nations riſe or fall ; 


and that their future Proſperity or Declenſion in a great Meaſure 
depends upon them. | | 


HowEveR, without having further Recourſe to Hiſtory 
Tet us take a tranſient View of what, for the generality, He 
curs in the Courſe of Nature. From thence we may diſcern 
what a wide, and almoſt infinite Diſtance a little Art and In- 
duſtry will make between two Tracts of Land of equal Value. 
'The One, it uncultivated, remains wild, and is over-run with 
Weeds; the Other, under the Care of the skilful Gardener, 
is richly laden with Fruits of all Kinds, and of the moſt de 
licious Flavour; is embelliſh'd with a vaſt Variety of parti- 
colour'd Flowers; contracts within a few Acres, whatever is 
moſt curious, moſt proper for the Nouriſhment and Support 
of the Owner, and moſt entertaining to his Eye; becomes, in 
ſhort, a pleafing Epitome of all that is moſt valuable in the 
different Seaſons of the Year, and in the remoteſt Countries 
And thus it is with the Mind, which ever repays the Care, 
which we take in the Cultivation of it, with the utmoſt Grati- 
tude and Profuſion. That's the Soil, which every One, who is 
_ conſcious of his high Deſcent, and for what great and worthy 
Purpoſes he was created, is under an indiſpenſable Obligation to 
husband and improve to the beſt Advantage; a Soil both rich 
and fertile, capable of the nobleſt Prod uctions, and alone worthy 
of all its Care. 


Tnz Mind is actually refreſh'd and invigorated by thoſe 
ſublime Truths, with which ſhe is ſupplied by the Help of 
Study. It gradually encreaſes, and grows up, as it were, with 
thoſe great Men, whoſe Operations are the Objects of its Atten- 
tion. It ſtrives, by a laudable Emulation, to attain to their Ho- 
nour and Fame, and has juſt Grounds to expect it, from that Suc- 


ceſs which they have met with, Unmindful of its own Frailty 
55 * a 2 _ 
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and Imperfection, it makes glorious Attempts to riſe with 


them above its uſual Pitch. Being but poorly provided of itſelf, 
and contracted within a narrow Compaſs, it has too often but 


ſmall Scope of Invention, and its Powers are with Eaſe exhau- 
ſted. Study, however, compenſates for all its Imperfections, and 
ſupplies its various Neceſſities from abroad. It opens the Un- 
derſtanding by foreign Aid, extends its Views, enlarges its I- 
deas, and renders them more lively and diſtinct. By Study, we 
are taught to conſider Truth in a Variety of Lights, to diſ- 
cern the Copiouſneſs of Principles, and draw the remoteſt Con- 
cluſions from them. | | 


Arx our firſt Entrance into the World, we are overwhelm'd 
with a Cloud of Ignorance, which is very much augmented 


by the falfe Prejudices and Prepoſſeſſions of a bad Education: 
By Study, however, the former 1sdiſpers'd, and the latter correc- 
ted. It gives Rectitude and Exactneſs to our Thoughts, and 


Strength and Vigour to our Reaſon. It aids and aſſiſts us in the 


regular and juſt Arrangement of whatever we propoſe to write 


or ſpeak, and preſents the brighteſt Sages of Antiquity to eur 


View, as the nobleſt Patterns for our Imitation. By ſetting their 
Judgment and Diſcretion before.us in a fair and advantageous 
Light, we walk with Safety under their friendly Guidance and 


Direction. | 


Was this Study of no other Uſe, than that of acquiring an 


Habit of Labour, the attaining of a Steadineſs of Mind, and 


ſubduing our A verſions to ſuch Things, as ſeem to give a Check 
to the natural Bent of our Inclinat ions, it would notwithſtanding 
prove a Concern of the laſt Importance. In Effect, it draws us 
off from Indolence and Inactivity, from a corrupt Taſte for Ga- 
ming, from a too violent Purſuit of the Diverſions in Faſhion, 


and, in ſhort, from a too partial Indulgence of our inordinate 


Appetites and Affections: It fills up to Advantage all our va- 
cant Hours, and renders that Leiſure highly agreeable, which, 
without the Aid of Study, is a Kind of Death, and the Grave (if 


I may be indulg'd the Expreſſion) of a Man alive. = mi 
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| Ina Word, Study enables us to paſs a right Judgment on the 
Labours of other Men, to aſſociate ourſelves with Perſons of Me- 
rit and Underſtanding, to have a Share in the Converſation of 
the moſt polite, without which we ſhould be dumb, and have 
no Opportunities of exerting thoſe rational Faculties, which the 
Indulgence of Heaven has beſtow'd upon us. OFT 


TRE next grand Article in the Inſtruction of Youth, which 
demands a Tutor's moſt ſerious Attention, is the Conduct of their 
Manners. | | 


WR = there no nobler Views in Inſtruction than the Improve- 
ment of Youth in Learning, how valuable ſoever it may be; 
were it to aim only at the Enlargement of their Ideas, without 
a due Regard to the forming of their Hearts; it would not an- 
ſwer what might juſtly be expected from it, nor conduct us to 
one of the principal Ends for which we were created. 


Ir we examine the Nature of the human Spec ĩes ever ſo tran- 
ſiently, we cannot but diſcover, that Man is a ſociable Creature, 
and not made for himſelf alone. Providence has allotted him 
a proper Sphere to move in: He is the Member of a Commu- 

nity, the Advantages whereof heought, as much as is in his Pow- 
er, to promote. = | 


How EVER, amongſt the vaſt Variety of Employments, 
which diſtinguiſh one Man from another, all Publick Poſt, 
of Truſt require the moſt ſhining Talents, and a more than com 
mon Share of Wiſdom and good Conduct. | 


Now *tis Virtue alone, that qualifies a Man for the due Diſ- 
charge of any ſuch important Offices with Honour and Applauſe. . 
It is the good Intentions of the Heart, that diſtinguiſh him from 
the common Herd of Mankind, and render him a proper Inſtru- 
ment for the Promotion of ſocial Happineſs. *Tis Virtue, that 
gi ves him a true Taſte of ſolid Glory, that inſpires him with a. 


Zeal for his Country, and with proper Motives to ſerve it to the 
| _ ut- 


* e GC:T:EQ N 
utmoſt of his Power: It is Virtue, that prompts him to think no- 
thing truly valuable, but Sincerity and Juſtice ; nothing agreea- 
ble, but a Conſcience void of Offence towards God and Man; and 
nothing odious or ſhamefu] but what is vicious. It is Virtue» 
in ſhort, that habituates him, in all his Actions, to have a fingle 
Eye to the Judgment and Approbation of Poſterity, and to look 
down with Contempt on the faint and languid Glitter of a falſe 
_ Glory, which, in the Compaſs of a few Years, will vaniſh like a 
Vapour. | | | 


TE End of all Study therefore, is to make Men virtuous. 
The End of Inſtruction, in the Opinion of Plato, was to reform 1 
the Manners of Youth : And whoever departed from that great = 
Principle, did by no Means deſerve the Eſteem or the Approba- 
tion of the Publick. | | 


WE may withEaſe apply this Principle to the Study of Litera- 
ture, and all the liberal Arts. It inſtructs us not to diſregard 
them, but, like the induſtrious Bee, to extract all the Honey, that 
can poſlibly be expected from them. 


Now the Uſe that ought to be made of them is, to inſpire young 
Per ſons (by a proper Application of the Maxims, Examples, and 
remarkable Events, which are tranſmitted to us in the Writings 


of the moſt approv'd Authors) with the Love of Virtue, and an 
Abhorrence of Vice. | 9 | 


Tour n ſtand in Need of a faithful and conſtant Monitor, and 
an Advocate to plead with them in the Cauſe of Truth, Integri- 
ty, and right Reaſon, who ſhall point out the Errors that prevail 
in the World, and lay down ſome certain Rules, by which they 
may diſcern them. | > 


1 
ATE] Bs 


Bur who muſt this Monitor be? Shall their Tutors form ſet 
Leſſons for their Improvement in this Particular? By no Means. 
Children take the Alarm at the very Name of Leſſons, are on 
their Guard, and turn a deaf Ear to all ſuch Admonitions. 


Is 
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I order therefore to preſerve the m from the Contagion of the 
preſent. degenerate Age, they muſt be carried back into di 
Countries, as well as Times, and the Opintons and Examples of 
the great Men of Antiquity muſt be oppos'd to the falſe Maxime, 
and bad Examples, by which the greater Part of Mankind are de- 
luded and led aſtray. Youth will attend with Pleaſure to ſuch 
Lectures, as are recommended to them by a Scipio or a Cyrus; and 
ſuch Inſtructions, conceal'd under the pleaſing Mask of Stories, 
will make a deeper Impreſſion on their Minds, as they appear 
artleſs, and ſeem to be laid before them without Deſign. 


By thegreat Single and amiable Characters, which are to be 
met with in Hiſtory, our Louth are taught to have an early Senſe 
of what is excellent, to have a Taſte for Virtue, and to fix their 
Attention on real Merit. From hence they learn, to form a juſt 
Judgment on Mankind, to conquer popular Prejudices, and to 
look upon a real Service done tq a Friend in Diſtreſs, preferable 
to the Conqueſt of an Enemy in the Field of Battle, 


ITS doubtleſs a very juſt Obſervation, that Nothing is more 
apt to inſpire Sentiments of Virtue, and create a Deteſtation of 
Vice, than the Converſation of Men of Merit. And this Ad van- 
tage is principally to be drawn from the Peruſal of the beſt Au- 

XZ thors. It forms a Kind of Relation betwixt us and the greateſt 
XZ Men amongſt the Antients. We converſe with them; we live 
with them; we hear them diſcourſc, and are Witneſſes of their 
Actions. | 


Warn a Tutor has gone thus far, and has inſtill'd the Prin- 
ciples of Honour and Honeſty into the Hearts of his Pupils, he 
is to take one Step farther, and to uſe his utmoſt Endea vours to 
confirm them in the Principles of their moſt holy Religion. This 


is the moſt important and eſſeutial Point, and ſhould be the chief 
End of all their Inſtructions. Tho' Religion ſhould not be al- 


ways in their Mouths, yet it ſhould be ever in their Minds, and 
never out of Sight. 
2 61 7 | TA ER 
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| es by 1 E are a thouſand Paſſiges to be met with in the Wri- 

l tings of the Pagans themſelves, which turniſh a judicious Tutor 

11 Vith ſuch Reflections as are proper to giveYouth an adequate! dea n 
of the Sanctity, and ſuperior Excellence of ths Chriſtian Reli- i 

| gant to any other whatſoever. . 


A p ſuch Paſſages ought g to be thrown in Children's 


| | Way; as Inſtruction by Examples is more effectual and perſua- i 
1 | five, than that by a 
| | To bh up all in a fe Words, Keaton then, * Lk 

int grac'd the Underftanding of a Scholar with the Knowledge of all 

| | human Sciences, and ſtrengthen'd his Heart with all the Mora! 

N 1 Virtues, muſt at length reſign h im into the Hands of Religion, 

| þ that he may learn from thence, how to make a right Uſe of all 

uf that has been taught him, and be conſecrated for Eternity. Rea- 

1 ton ſhould inform him, that without the Inſtructions of this new 

i f M.aaſter, all his Labour would be but a vain Amuſement: Rea- 

i! | fon, in fine, ſhould ſuggeſt to him, that it is his greateſt Happineſs 

{it 


| and moſt indi ſpenſable Duty, to make all his other Acquifitions 
. and Talents ſubſer vient to his Religion. 
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DIALOGORUM SACRORUM 
F. CAS TALIONITS 
LIE ERA PRTMsS. 


ADAMUS. Ges. iii. 


ä : i 


ARGUMENTU M. 


CERPENS Evam; & RV 
porro Adamum impellit ad 


veſcendum fructu vetito : Deus 


vero ipſes tres ad totidem pa- 
mas damnat. | 


InTERLOCUTORES, 


 Serpens; Eve, Adamus, Je- 


hows. 


SERPENS: 


UR vetuit vos Deus veſ- 
ci ex omnibus arboribus 
Pomar11 ? a 


0 5 
Licet nobis veſci fritibus 
arborum pomarii: Tantùm Deus 
nobis interdixit ea arbore, quæ 
ell in medio pomario, ne veſce- 


remur fructu ejus, neve étiam 


attingerémus, mii vellemus mori. 


The FIRST BOOK ef 
S$:CASTALIO'S 


Divine DIALOGUES, 


2 — 


ADAM. Gen. iii. 
The An GUMEN r. 
THE Serpent tempts Eve, 
and Eve prevaits on Adam, 
to eat of the forbidden Fruit; 


but God denounces 4 diflint 
Judgment on each Trangreſſor. 


The Sf E aK ERS. | 


The /1 ) & t, 2) Eve; 63 
(1 ) Serpent, (2) wes (3) 


Adam; and (4) Feb 


FE SERPENT. | 
H has not God permit- 
ted you to cat (indiffer 
e.gntly) of all the Fruits 

of the (5) Garden ? 

VE. <> 
We may eat of the Fruit of all 
the Trees in the Garden, (6) One 
only excepted, which ſtands in 
the Midſt thereof, and which 
God has forbidden us to touch, 
leſt we ſhould (7) die. 
2 | SER 
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 SEjRPENS. : 
Neg uaquam moriemini proptẽ- 
rea : Sed fcit Deus, fi cornede- 
ritis de eo, tum oculos vobis 
apertum iri, atque ita vos fore 


tanquam Deos, icientes boni at- 
que mali. 
EA. 


Ita plant videtur, & fructus 
i pie eſt pulcher ſanè viſu: Neſ- 
cio an fit ita dulcis guſtatu; 
veruntamen expEr iar. Vah! 
quam dulcis wy Impertiendum 


eſt eEt1am marito. — Mi vir, i 


Icires quam ſapidus fit hic fruc- 


tus, jamdudum comediſſes.— 


Accipe. 


Ap Au vs. 
Quando ita vis, faciam. -- Ab! 
flagitium fecimus. 


3 Ev A. 
Quid eſt ? 
ADAMUS. | 
Nonne vides, miſera, nos eſſe 


nudos 2 


Eva. 


Video, & 11 Sed 


quid nobis faciendum eſt? 
Apa vs. 7 
Texamus nobis ſubligacul 
ex t 11s, quibus tegamus pu- 


denda. N 
| Eva. N 


Bene mones : Et eſt hic ficus 
fol:1s magnis, & aptis huic rei. 


LI B.. 


F; ö Nr. 

Tou ſhall never die on that 
Score; for God knows, that in 
the Day ye eat thereof, your Eyes 
ſhall be (8) oe d, and ye ſhall 


be as (9) Gods, knowing (10) 
Good and Evil. 
| Ev RE. 


What you ſay ſeems plau- 
fible enough ; and the Fruit 1n- 
deed is very engaging to the 
Eye: Whether 1t be 1o agree- 
able to the Taſte, or not, I can- 
not ſay; however, I'll try. 
Oh! what a delicious Fla- 
vour it has! ---- My Husband 
muſt participate. If you did 
but know, my Dear, how: luſ- 
er. ou Fruit is, you had in- 

ulg'd your Appetite long ere 
die hs bur Aft i 
8 Ap AM. 5 

To oblige you, my Dear, I 
will. ---- Alas! we have (11) 
finned. 

| Eve. 


Wherein ? 

ADAM. | 

Unhappy Creature, don't you 
perceive that we are (12) zak- 


ed ? | 
Ex. 

I do, and am quite aſham'd. 

-- But what is to be done? © 

W 

We' n (13) /ew ſome Leaves 

together, and make us (14) 4- 
prons to hide our Nakedneſs. 
Ev. | | 

Your Motion's good. -- And 

here's a wide-ſpreading Fig- 

Tree, that will anſwer the End 

propos d. 


ADAM Us. 


EI I. DIAL O nr 


„ Ap Aus. | 
Sed Onos- infelices! - Videor 
mihi dire vocem. 


A. | 
Jen va eſt. -- Miſeram me! 
verci 
-- Abdamus nos in hoc denſum 


|  HCMmUs. 


. Ttznova: 
| Heus ! heus! - Adame; ubi 
Es . e 
Ap AMus. | 
Audita voce tua in pomär jo, 
territus ſum; &, quia nudus 
eram, abſeondi me. 


JEHOVA. — - 
VDnde didiciſti te eſſe nudum ? 
Numnam comediſti de arbore; 
de yu præceperam tibi ne eo- 
meéderes? | 
ADAMUS. . 
Comedi quidem, fed præbuit 
mulier, quam tu adjunxiſti mi- 
hi. ; 
JEnova. 
Quidnam feciſti, mulier ? 
* Eva: 533 
Decepta a ſerpente come di. 


= Jz nov As 
Quoniam iſtud feciſti, Ser- 


fens, -- tu eris deteſtabiliſſima 


emnium beſtiarum, õmniùmque 
animalium terreſtrium, & 1nce- 
des in pectus, & vorabis pul ve- 
rem ren vi ves. Quinetiam 
conciliabo tantas inimicitias in- 


er te & mulierem, interque ſe- 


men tuum, & ejus, ut id conterat 
tibi caput, tu autem ei calcem. 


ie deprehendat nos nudos. 


B 2 


| * Avda: A 
But, O, Wretches that we 


are! -- Hark! -- hear a (15) 


Voice. 

8 Ek. 

Tis the Lord God himſelf. 
Woe is me! I dread the Thoughts 


of his catching us naked. 


Let us throw ourſelves into the 
Midſt of this Thicket. 


E HO VAR. 
Adam ! -- Adam, where art 
thou ? | 2 
ADAM. | 
Hearing thy Voice in the 
Garden, Leak and hid 
myſelf, becauſe I was naked, 


| JznpvaAn: | 
Who inform'd thee that thou 
waſt naked ? -- Haſt thou been 
eating of that Fruit, which I fo 


ſtrictly charg'd thee not to eat? 


ADAM. 

I have, *tis true : -- But the 
Woman, whom thou gaveſt me, 
would make mie cat, A 

II 

Woman, what haſt thou done? 

| EVE. 

The Serpent beguiling me, I 
did cat. : 

_ _JEHOVAHN, 

Serpent, -----Since thou haſt 
done this, curſed art thou a- 
bove all Cattle; and above every 
Beaſt of the Field: Upon th 
Belly ſhalt thou go, and Duſt 
ſhalt thou eat all the Days of 
thy Life. Moreover, I will put 
Enmity between thee and the 
Woman, and between thy Seed 
and her Seed. It Mall bruiſe thy 
(16) Head, 


Te quoque, ſcmina, afficiam 
plürimis doloribus & ærumnis, 
ut cum dolore parias, & tota 

ndeas ex imperio viri tui. 

t tu, Adame, quoniam morem 
gerens uxori tuæ comediſti de 
arbore, cujus eſu interdixeram 
tibi, habe bis terram infccundam 
tus culpa, & ex ea quæres vic- 
tum laborioſe dum vives ; cum 
inter im ipſa procreabit tibi car- 
ducs & ſentes: Tu veſceris 


herbis è terra naſcentibus, & 


cum ſudore vultũs tolerabis 


victum, donec redeas in terram, 


ex qua ortus es: Nam pulvis 
es, & in pulverem redibis. 


| ' SENTENTIA. 

Oh unius hominis inobedien- 
tiam mors intravit in mundum. 
Diſce, puer, obedientiam. 


iar Os 1. 


|; 1 B. 1. 

(16) Head, and thou ſhalt Bruiſe | 
his (17) Heel. -- As to thee, O 
Woman! I will greatly multiply 


thy Sorrows and Conception; 
in Anguiſh ſhalt thou bring 


forth Children, and thy Husband 
ſhall rule over thee. -- And for 


thee, Adam,fince thouhaſt heark- 
en'd to the Voice of thy Wife, 
and haſt eaten of the Tree, the 
Fruit whereof I had forbidden 
thee to eat, the Ground, for that 
Tranſgreſſion of thine, ſhall 
become barren, and thou ſhalt 
ſeek thy Food out of it, with 
Toil, all the Days of thy Life; 
for it ſhall bring forth to thee; 
nothing but Thorns and Th iſt les: 
Thou ſhalt eat the Herb of the 
Field, and in the Sweat of thy 
Brow, ſhalt thou eat Bread, till 
thou goeſt down into the Duſt. 
For Duſt thou art, and unto 
Duſt ſhalt thou return. | 


The ApPL1iCcATION. 

By one Man's Tranſgre(}ion 
Death enter'd into the Mord. 
From his Fall therefore, let Chil- 
dren learn untverſal Obedience. 


2 ** 
* 


LE M A RN K 8 


Ex 4 RIOUS are the Conjectures of the Learned, with Res 
ſpef to the Nature of the Serpent, before the Fall. Some 


think it food eredt on two Feet only, that it was exceedingly beau- i 
tiful, and that Eve was particularly fond of it. Others imagine, 
that it walk's en four Feet, like the common Herd; and others 

| = - Again, 


FF. — 


— 


N E M A R N Fe 


again, that it was a Reptile, with many more. In all Probability, 
however, that Animal, as to its external Form, was the ſame, as © 
it is now : But the Serpent here introduc d is the Devil, who af- 
 fam'd the Shape of this Creature, before all Others, as being ( ac- 
cording to Moles's ee r Fit) the wiſeft, and moſt ſubtile 
Bea of all the Field, and, for that Reaſon, the ſitteſt Infirument - 
for his intended Deception. 8 + 7M 
' (2) The Name of the firſt Woman, which is deriv'd from a 
Hebrew Term, fignifying Life; becauſe She was the Perſon or- 
dain d to be the Roct and Source of all Mankind. ' She was alſo 
call'd by Adam (Iſcha) another Hebrew Term, that fignifies 
(human) Zecan/e ſhe was extracted from his own Fleſh, _ 
(3) The firſt Man, whom God made in his own Image, and ag 
ter his own Likeneſs. His Name, in Hebrew, fignifies (red) in 
Allufion to the Colour of the Earth, from whence he was created. 
. (4) The awful and incommunicable Name of the Almighty, who 
fubſifts of himſelf, and gives Exiſtence to all other Beings, 
„ Or rather an Orchard, curiouſly ſet with Trees, that pro- 
duc d all Manner of Fruit. The Hebrew Term is Paradiſe, that 
is, The Garden of Delights. I is likewiſe call'd the Garden of + 
Eden, @ Province in the Eaſt, where Paradiſe was planted, © 
* (6) That is, The Tree of Knowledge of Good and Evil, /o 
call'd, not becauſe it had a Virtue to confer any ſuch Knowledge ; 
but becauſe the Devil, in his Temptation of the Woman, pretended 
that it had, FE | 
(7) That is, leſt we ſhould become mortal, or deſerve to die 
v without Remiſſion. | a 
= (8) The Deluſion of the Devil is, in this artful Expreſſion, 
= very remarkable ; for Eve thought he meant a farther Degree of 
Knowledge ; whereas he meant only à clear Perception of her own | 
Confuſion and Diſtreſs," © 85 
(9) Another mental Reſervation. For tho Eve underflood, by 
bis Phraſe, the Happineſs of the Supreme Being, he meant that of 
Angels only, and fuch dark, fallen Angels as himſelf. 
(10) The Prevarication continu'd. For Eve, by this Expreſ- 
fron, underflood a Kind of divine Omniſcience, or Knowledge of all 
Things; whereas the Serpent meant no more, than that ſhe ſhould 
clearly perceive the Difference between Happineſs and Miſery, 
which ſhe ſoon found to her Ct. | 


2 | 
} (11) That is, we have juſtly incurr'd God's high Diſpleaſure, 
/- WR 7" cited our Title to eternal Life, and entail'd à long Train of 
e, a $07 10w05; and Death itſelf, upon ourſelves and our Poſterity. 
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(12) A Figurative Expreſſion, and denotes only, the Go” | 


of 278 Sins, as one in his right Senſes may well be aſham'd of. 


15) Tho' this modern Term is here made Uſe of, it means na 
more, than that our fin Parents twiſted the flexible Branches of 
the Fig-tree round their Waifts, to hide their Nakedneſs ; which, 


as no other Tree in the Garden had ſuch broad Leaves, were the 


moſt proper for their Purpoſe. . | | 

(14) The Term, which is here tranſlated ( Aprons) fignifies 
likewi/e an Arbor, or Bower, made of Fig-tree Branches, in which 
the unhappy Pair thought to have ſkreen'd themſelves from the 


Sight of the Almighty. 


(15) The Hebrew Term ſignifies likewiſe an inarticulate Sound, 
Hike that of the Wind's Whiftling through the Trees, by which 
Adam was appris d of God's Approach : Nis obſerveable, how-+ 
ever, that this Voice of the Lord, which before was familiar and 
agreeable to them, was now a Terror, their Conſciences ſetting 
their Sin before their Eyes in its moſt hideous Aſpet?. 

(16) A figurative Expreſſion, fignifying that the Meſſias, or 
Saviour of Mankind, ſhould come, in the Fulneſs of Time, to de- 


froy the Works of the Devil. 


(11) Another figurative Expreſſion, denoting, that the Saviour 
of the World, tho" really and truly God, ſhould, after his Aſſump- 
tion of the human Nature, be ſubj ect to the Inſults and Temptations 

ef the Devil. | 1 
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DIALOGUE IL 


CAINUS, Gen, iv, CAIN. Ger. iv. 
ARGUMENTUN, | The Ag GUuMENT. 
| | : OD puniſpes Cain for the 
* hi 5 HE rang damnat ob G tarbarous and inbumas 
2 . 5 Murder of bis Brot ber Abel. 
INTERLOCUTORES. The SFEAKERS. 
Jebdva, Caints. (i) Jebovab and (2) Cain. 
 Frnova. Jznovan. | 
(CAFE, ubi eſt, Abel, Frater (7 AIN, Where is thy Brother 
| tuus ? 4 (3) Abel] ? : od 
CAINUS, . 


Nęſc io Nunguid ego ſum 


cuſtos fratr is mei? 
KNOT. = 

Quid feciſti? Ipſe Sanguis 
fratris tui edit ad me clamorem 
de terra. Quamobrem uteris 
terra intefta, ut que aperto ore 
haulerit Sanguinem fratris tui 
de tuà manu; ea non præbeat 


ampliùs vim ſuam tibi colenti. 


— 


Tu errabis vagus per orbem ter- 


rarum. 


. Cainvs, 
Mea culpa eſt major quim ut 
poſſit remitti. 
exterminatus à te, ex ipſo ſolo 


En! ego hodie 


I know not. Am I my Bro- 
ther's (4) Keeper? | 
| E HOVAH. 
What 2 thou done? The 
Voice of thy Brother's Blood 


crieth nnto me from the Ground. 


For this cruel and unnatural 


Fact art thou curſed from the 
Earth, which bath open'd her 
Mouth to receive thy Brother's 
Blood from thy Hand. When 
thou tilleſt the Ground, it ſhall 
not Kkenceforth yield unto thee 
her Strength. A Fugitive and 
a Vagabond ſhalt thou be in 
the Earth. | 
| Cain. 

5) My Funiſhment 1s great- 
er 2 — = Behold ! 
Thou haſt driven me out this 


B 4 | Day 
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terrarum, errabo vagus per or- 
| bem terrarum fugiens tuum con- 


ſpectum; ita ut qui proximus 
invenerit me, interficiat. 


IE HOVA. 

Imo vero quicunque interfe- 
cerit Cainum, ſubibit pænam 
ſeptuplam. Quare apponam 
tibi hanc notam, ne, fi quis in- 


ciderit in te, perimat te. 


> > SENTENTIA. 
Injufti nequeunt ferre juftos. 


rl o e bs Yi. 


Day from thy Preſence, and 

from the Face of the Earth, and 
I ſhall be a Fugitive and a Va- 
gabond in the Earth, inſomuch 


that every one that (6) findet b 


me, ſhall ſlay me. 
OY EHOVAH. 

No. — Whoever ſlayeth Cain, 
Vengeance ſhall be takenon him 
ſeven-fold. I will ſet therefore 
this (7) Meark upon thee, leſt 
any one, finding thee, ſhould 
kill thee. 2 as 
The APPLICATION. - 

The Ungodly have an innate 


Quæ clam perpetrantur, palam Averſion to the Righteous. Such 


punientur. Crimes, however, àas are tranſ- 
ated inSecret, ſhall be puniſh'd 
and expos'd in Open Day. 

a | b ä a | | — 1 2 8 " SI 


 EMARK 8. 


(1) FEE Nete (4) Page), , | 
— (2) He was the firft Child, that was ever born into the 
World, and his Mother Eve, when deliver'd of him, imagin'd ſhe 


bad brought forth the Meſſias, or the God-Man, who was to bruiſe 


the Serpent's Head, or to deſtroy the Power and Dominion of the 
Devil, according to the Promiſe which God had made her. For 
which Reaſon, ſhe gave him the Name of Cain, @ Hebrew Term, 
that fignifies Poſſeſſion, or Acquiſition. | regs 

(3) Some are of Opinion, that Cain and he were Twins ; but 


| Others, that be was born the Year following. His Name in the 


Hebrew Language, denotes Vanity, 2 Vapour, or Breath; by 
which fienificent Term, Eve, in all Probability, intended either 
to declare the little Regard ſhe had for him, in Compariſon of his 
Elder Prother ; or to ſpew the Vanity of her being tranſported 
with Fey, when ſhe took Cain to be the Meſſias; or elſe to denote, 
that all ſublunary Enjeyments were nothing but Vanity, and Vex- 


ation of Spirit. (4) This 
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KEE WARES 9 
(4) This ſhort, ſurly Reply gives us lively Idea of the Man, 


who was of @ moroſe, envious, ill-natur'd, avaricious Temper, 
and juſt the Reverſe of his Brother Abel. 

(5) So great, that it will never admit of a Pardon. Or ra- 
ther, it is an earneff Expoftulation : Is my Iniquity ſo great, 
that it cannot be forgiven ? 


* 


(6) Should it be ask*d, of whom could he be afraid? The An- 
fwer is, that he dreaded the Reſentment of Abel's Children, and 
of his other Brothers and Relations; for this cruel, and maſt unna- 
tural Fact was committed, when Abel was about one hundred and 
twenty eight Nears old. : 
Various are the Conjectures C. the Learned, with Reſpect 
to this Mark. Some imagine, that God produc'd a Horn upon his 
Forehead ; and Others, that he engrav'd the firſt Letter of bis 
Name upon it; but the beff Commentators hold, that God causd 


ſuch @ Trembling in his Limbs, as teftified to every one be met, 


bis 9 Conſcience, and Remorſe for the Sin which he had com- 
iſted: | 1 
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[ly | LOTUS. Gen. xviii. & xix, LOFT. Gen. xviii. & xix. 
gs | 
ARGUMENTUM. The ARGUMENT. 
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Arne excipit Genios Abraham conrfeoufly receives 

hoſpttio, et Jehova ei prolem two Genii, or Angels, and God 
promittit, confiliimgue ſuum not only aſſures him that he ſhall 
de Sodome everſione pateſacit- have à Son, but diſcovers to him 
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{4 {dem facit deinde Lotus; et d his full Purpoſe to deſtroy the 
i Geniis eripitur ex periculo. City of Sodom. Lot afterwards 


entertains the ſame Angels, and 
17s preſery'd by them from im- 
pending Ruin. 
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1 I ERLOCUTORES. The SPEAKERS, 


| . | Abrahamus, Fehova, Genit / 1) Abraham, (2) Jehovah 
Wig duo, Puer, Sara, Lotus, Uxor and two (3) Genii, or Angels, 
i £6ti, Sodomitani. (diſguis'd as Travellers) (4) 2 
43 oy, 15 Sarah, (6) Lot, and 


71 his Wide e, and the Mob of Jo- 
134 | 0 | 


ABRAHAMUS. ABRAHAM. 


„DEO tres homines adver- I fee three Men coming direct- 
ſum me. Non dubium eſt rectly this Way. They are 
quin ſint defeſſi de via, præſer- fatigu'd, no doubt, with their 
tim hoc tanto æſtu: Quare cur- Journey; : eſpecially this ſultry 
ram eis obviam, ut retineam Weather. I'll run therefore to 
eos apud me. — Domine, fi vis meet them, and prevail on them 
facere mihi gratiſſimum, noli to ſpend the Night with me. —i 
| m_ potius divertere quam ad If you are not engag'd, Gentle- 4 
Lavabitis pedes, paucula men, I hope you'll ke up your 
ak adhibitaà, 13 requie- Lodgings in my Houſe. P18 
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Lis 


curabo vobis parand um panem, 


ut recreetis animos veſtros; de- 


inde pergatis. Hæc eſt vobis 
idonea cauſa di vertendi ad me. 


GENII. 
Sic faciemus. 


ABRAHAMUS. 
Jam propero in caſam. —— 
Sara, ſume propere tria ſata fa- 
rinæ ſaliginiæ, ex qua deplitt- 
cos facias panes ſubcineritios. 
Nam ad ventant nobis hoſpites 
q uos ego volo accipere laute. Ita- 
que jam curro ad bovile : volo 
enim mactare vitulum, quo eos 
tractem opipare. Tu, 1nterea, 
cura ut nib defit, quod opus 

fit, hoſpitibus. | 


- 


SARA. 
Fiet. — Propterea, Hagar, 
incende ignem; tepefac aquam 
ad depſendum, dum ego promo 


| tarinam : Age jam, dum aqua 


tepeft, para mactram, ſubi ge 
farinam: Expediamus omnia, 
quæ juſſit herus. | 
ABRAHAMUS. 
Macta eum expedite, puer; 
— Heus, Sara. | 


SARA. 


Quid vis, mi vir? 


D: 1-4 L060 3: 1. 


Feet with, and then you ſhall 
repoſe yourſelves awhile under 
this _ Tree. In the mean 
Time, PII fetch you a Slice or 
two of Bread, to refreſh you be- 
fore you goany farther. I hope 
a fincere Welcome will induce 
you to become my Gueſts. 
ANGELS. | 
We'll accept, Sir, of your 


kind Invitation. 


ABRAHAM. 

I'll juft ſtep in, and be with 
you 1n an Ind Sereh, 
take down three Meaſures of 
your fineſt Meal ; work it upin- 
to little Cakes, and lay them 
immediately before the Fire. 
For there are three 'Travellers 
at the Door, whom I am very 
ambitious of entertaining in the 
moſt (8) hoſpitable Manner. 
I'Il haften therefore to the Fold, 
and order a fat Caltto be kill'd 
for their better Accomodation. 
Do you take Care, in the mean 


- Time, to wy them with 
1 | 


whatever they call for. 
SARAH. | 
Your Orders ſhall be 2 
ually obey'd.- Here, (9) Hagar, 
light a Fire; be quick, a 
warm ſome Water, whilſt I get 
the Flour ready. But firſt, 
fetch me the Kneading-Trough. 
Let us make all the — 


woe can to oblige your 


_ "ABRAHAM. 
Kill it, my Lad, immed iate- 
ly, d' ye hear. —— Sarab, 
Sargh. 


SARAH- 
What's your Pleaſure, my 
Dear? Pray 
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"I ABZRAHAMUS. 
Cura nobis luculentum focum. 


20 SARA. 


1 Jam accenſus eſt. 


— ABRAHAMUS. | 
_- Impone ahenum. Volo ego 
* H6ſpites meos curari diligentiſ- 
"Kine atque humaniſſimè. Eſt- 
ne adhuc detracta pellis iſti 


Vitulo, puer? 


* 


PU ER. 


mo jam diſſectus eſt. 


1” ABRAHAMUS. 


Conjic iamus hæc fruſta in a- 
Henum. Sübjice tu plura lig- 


na, ut coq uantur celériùs. —— 
Deſpuma jus. — Hagar, inſtrue 
menſam ; ſed foris in umbracu- 
Io, fab arbore. Nihil Itbentivs 


quam viatoribus benefacio, et 


certe eos negligere inhumanum 
eft. 'Hoſpites, omnia ſunt para- 
ta, accumbite, et veſcimini læto 
animo ; habetis hic butyrum, 


habetis et lac. Boni conſülite 
quod adeft, quòdq ue Deus lar- 


gitur in præſent ia. — Puer, ap- 
pone eis Vitulinum. 


IR OA. 
Ubi eſt Sara, uxor tua? 
ABRAHA MUS. 
Adeſt in Tabernaculo. 
I x RHO A. 
Cum reviſam te eadem tem- 


ron vis! '£mt 


AERAHAM. | 
Pray, let us have a brisk 
Fire. 5 | | 
Ef is SARAH. 

It begins to burn already. 

ABRAHAM. 

Then ſet the Kettle on. For 
methinks I would entertain 
theſe Gueſts, not only with 
common Decency, but with 
more than uſual Reſpect. — 
Boy, have you flead the Calf 
yet ? . 

Dar. 

Pye juſt done, Sir. 

ABRAHAM. 

Here, put theſe Pieces into 
the Pot: — And throw ſome 
more Fewel on the Fire, that 
the Kettle may boil the ſooner. 
— See Hagar, that you skim it 
well. — But go firſt, and lay 


the Cloth in the Alcove, under 


the Tree. — There is nothing 
ſo agreeable, in my Mind, as 
the courteous Reception of 
Strangers: And 'tis doubtleſs 
an Act of Inhumanity te neg- 
let them. — Supper is ready, 
Gentlemen : Pray fit down, 
eat and be merry.—Here's But- 
ter. — And here's Milk. — I 
hope you'l accept of ſuch Fare, 
as God has been pleas'd to pro- 
vide for us. — Here, Boy, bring 
the Veal hither. 
JEHO VAR. 


Pray, where is your good Wi 
Spouſe? 2 


ABRAHAM. 
Within, in the Tent, Sir. 
: JEnovan. 
When I call on you again, 


which 


— OF. na Roh 


Wow} 


ft \ 
- bk 70 \ 


£Ero:k MILD U rm ; 
which will be about this Time 


E anni quæ nunc eſt, habe- 


is ſanè uxor tua filium. . 


. | 

Ha, ha, he! ridiculum. — 
Jam vetus ſum, et indulgebo 
voluptati z ſcilicèt cum meus 
quoque Dominus conlenuerit ? 

IEEH OVA. | 

Cur tandem ridet Sara, ne- 
gans ſe poſſe parere, quia conle- 
nuit ? — Eſtne aliquid quod 

Fehova non poſſit efficere? — 
Cum reviſam te, inq uam, anno 


vertente, habebit Sara filium. 


SA R A. 
Ego non rifi. : 
„ JE HO VA. 
Imò vero riſiſti. 


GENII. 


Sed jam pergamus conficere 


iter re Iiquum. 
ABRAHAMUS, 
Ego comitabor yos, nifi moleſ- 
tum eſt, | 
JEHOVA. 

Ergone ut celem Abrahamum 
de eo quod ſum factürus, ex quo 
profectüra fit gens maxima et po- 
tentiflima, per quem omnes gen- 
tes orbis terrarum fint conſecu- 
turæ felicititem ? Nam cert? 
{cio eum præcepturum efle ſuis 
liberis, et porro ſuæ in poſte- 
rum ſtirpi, ut vivant ex meo 
præſcripto, et colant juſtitiam 


atque jus, ut ego præſtem Abra- 


himo que promiſi ei. —— Pro- 
fectò non celabo. — Abrahdme, 
volo tibi indicare qui fim, et 


_— 


13 


Twelve- month, our Wife Fa- 
rab ſhall have a Son. 
_ Ha, ha, he! After Lam wax- 
ed old ſhall I have Pleaſure z 
my Lord being old allo? - 


Jznovan. 
Why, pray, does S2rah laugh? 
Does ſhe imagine that, on Ac- 
count of her Years, ſhe is paſt 
Child- bearing? What is there 
that the Almighty cannot ac- 
compliſh.? When I viſit you a- 

ain, I ſay, your Wife Farab 

{hall have a Son. 

„ f 

did not laugh, my Lor 

3 E HOVAH. | 
. Nay, but thou didſt (10) 
laugh. | 
Z 

Tis high Time for us to pro- 
ceed on our Journey. 5 

ABRAHAM. 

With your Leave, Gentle- 
men, I'll watt on you. 

E HOVAH. 

Shall I hide from Abraham 
that Thing, which I am about 
to do; fince Abraham ſhall 
{ſurely become a great and migh- 
ty Nation, and all the Nations 
of the Earth ſhall be bleſſed in 
him? For I know him, that he 
will command his Children, 
and his Houſhold after him, to 
1 my Statutes, and to do 
Juſtice and Judgment, in or- 
der that I may fulfil the Cove- 
nant that I made with him. — 
No, doubtleſs, I will not _ 
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qud eam. — Ego ſum vebuva. 
— Cam viderim diſſipãtos eſſe 


rumores de tot tantiſque flagi- 


ti is Sodomitanorum et Gomor- 
rheorum ſtatui devenire hiic, et 


expJrorare, utrum ſint plaue pro- 


fligati quemadmodum accè pi fa- 
ma et auditiòne, an non ſint. 


Genrr. 
Nos quidem antecedamus. 

WEED Cavs ve. | 
Sed quid? Perdeine etiam 
bonos una cum improbis. S1 
erunt quinquaginta boni vir1 1n 
Urbe, an etiam perdes ? Neque 
ignoſces illi loco propter il los 
quinquaginta bonos, qui erùnt 
in eo? Abſit ut tu fic facias, 
ut interficias bonos cum malis, 
fitquecadem conditio proborum 
& improborum. Abſit ut tu, qui 
moderaris totum orbem terra- 

rum, non facias æquum. 


Jz nova. 
S11invenero in Urbe Sodomsd 
quinquaginta viros bonos, ig- 
noſcam toto loco propter cos. 


APRAHAMUS, 

Facio fortaſſè audatter qui 
andeam alloqui te, Dominum 
ulvis et cinis : 
Sed tamen, ft forte defuerint 
quinque de quinquaginta bonis, 
an propter quinque exſcindes 
totam urbem? 


the Righteous with the Wicked; 


eous within the City, then will 
I {pare the whole Place for their 


— 


LI B. I. 


ceal my Purpdſe from him. — 


Abraham, I am determin'd now 


to diſcover to thee, not only 
who I am, but the Place to 
which I am going. —I am the 
Lord, Fehouvah. And becauſe 
the Cry of Sodom and (11) Go- 
morrah is great, and their Sin 
is very grievous, I ſhall go 
down directly to ſee whether 
they are ſuch profligate and a- 


| bandon'd Wretches, as I have 


keard they are. 9 
| 1ſt. Ax GEL. 1 
Let us go before. : 3 

ABRAHAM. i 
But what? — Wilt thou alſo 
deſtroy the Rightcous with the 

Wicked ? — Should there be 

fiftyRighteous within the City, 

w1lt thou alſo deſtroy, and not 
ſpare the Place for the fifty 

Righteous that are therein ? 

That be far from thee, to ſlay 


and that the Righteous ſhould 
be as the Wicked ; that be tar 
from thee : Shall not the Judge 
of all the Earth do Right ? 
EHOVAH. 


If I find in Sodom fifty Right- 


SUKEd. 
| AZAAHAN. 

Behold now ! I have taken 
upon me to ſpeak unto the Lord, 
who am but Duſt and Aſhes.— 
Peradventure there ſhall lack 
five of the fifty Righteous; wilt 
thou deſtroy all the City for 
lack of five ? 


Jznovan. 


JzHOvVA. 


| quadraginta quinque viros. 
ABRAHAM US. 


Quid ſi quadraginta ? 


 J=nova.. | 
Etiam propter quadraginta 
X abſtinebo. 1 
> ABRAHAMUS. 


3 ne, fi pergo quærere. — Qu id 
fl triginta? - 


E H OA. 
Et iam fic abſt ine bo. 


ABRAHAMusS. 
Poſſum v1deri audacior, qui 
7 3 Dominum meum. — 


LS 4 


* 


| JERHOVA. 
Etiam eorum cauſa non e- 
FF crtam. 
_  ABrAnAMUs. 
Interrogabo te hoc poſtremum, 
tibi gravis non ſum. — Quid 
decem: 


ee 


= Jznova. 
Propter decem non evertam. 


GENIT. 
Jam ad veſperaſcit, et nos ap- 
ropinquamus urbi. 


xy a Lorvs. | 

110 Video huc adventare duos 
— ſpites. Ibo eis obviam ut 
or 


cdeducam ad me: —— Sal- 
ee, Viri præſtantiſſimi. 


Non evertam, ſi invénero ibi 


Quæſo, ne ægrè feras Domi- 


1 B I A4 L GUS a. 


Ia noyv AH. 
If I find there forty and five, 
I will not deſtroy it. 
ABRAHAM. 
Peradventure there ſhall be 


| forty found there. 


Jznovan. 

I will not deftroy it for for- 
ties ſake. | | 
ABRAHAM. 

O! let not the Lord be an- 
gry, and I will ſpeak : Perad- 
venture there ſhall be thirty 
found there. | 

JEnova. 

J will not do it, if I find 

thirty there. 
ABRAHAM. 

If I be not thought too impor- 
tunate 1n ſpeaking to the Lord, 
once more forgive me. Perad- 
venture there ſhould be twenty 
found there. | 

EOHVAH. 

Iwill not deſtroy it for twen- 

ties ſake. a 
ABRAHAM. | 

Oh ! let not = Lord be _ 

ry, and I will ſpeak yet but 
his once: R ten 
ſhall be found there. 

ITHOVARH. 

I will not deſtroy it for tens 
ſake. ; [Dey go out. 
= 2d. AN GEL. 

The Night draws on apace; 
but we are not far from the 
City. 

Lor. 

J ſee two Strangers 2 
up this Way. PII ſtep forwards 
and invite them in. — God be 
with you, Gentlemen; - 4 

| Lit. 
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GENII. 


fime. 
| Lor vs. 


Peto à vobis, ut di vertämini 
in meam domum, ut ibi, lotis 


pedibus, pernoctetis, cras repe- 
titüri veſtrum iter; 


f GxENII. 8 
Imò, pernoctabimus in foro. 


ers | 

At ego non patiar ; diverti- 
mini ad me ; recipiam vos, fi 
nou laute, at certe Filard. 


GENII. 
Fortaſſè erimus tibi gra ves. 


o. 
Jucundi potius ; Ne veremi- 
ni. Tam mihi crit gratum vos 
acci pere hoſpitio, 
accipi a vobis, ft iſtic eſſem. 


| GENTII. 

Poſtq uam tanto perè vis, no- 
luimus eſſe pertinaces. 

- T Us. 

Ergo ſeq uimini me. Hic eſt 
mea domus : Intrate; quod 
bonum fit. — Uxor, cura cale- 
faciendam aquam ad Javandos 
pedes horum hoſpitum, et ſi- 
mul confice panes coquendos in 
foco. — Vos, Wes, Ke requi- 


Salve et tu, vir humaniſ- 


you to ſtep home wi th me; and 


pany to Night. 'To-morrow | 


in the Street al 


quam eſſet 


irg m 8 


WD iſt ANGEL. | 
And with you likewiſe; good 


ir: 
8 
Let me beg the Favour of 


when your Feet are waſh'd to 
oblige me with your good Com- 


you may ſet forwards as early 
as you pleaſe. - | 
ö re 1 
We thank you, kind Sir.“ 
But we both propoſe to abide 
T Night. N 


et 
7 
. 


I can't bear the Thoughts of 
that, Gentlemen: — Pray walk 
in; and if I can't entertain you 
ſo agreeably as I could wiſh; 
you Thall be as welcome as I 
can make you. f 

Meik. <3 
Perhaps, Sir, we ſhall in- 
commode you? : 
Lor: | ; 
Far from it, I'll aſſure you. 
—— I'm as proud of the Op- 
portunity of entertaining (12) 
you now, as I ſhould be glad off 
being. courteouſly recei vd ano 
ther Time mytelf upon am 
ſuch like Emergency. "= 
2d, ANGEL. Lo 

You are ſo obliging, we can 
poſſibly retuſe you. 1 
3 GE: 
I'll be your Guide then. 
This is my poor Habitation. 
Pray, Gentlemen, walk in 8 
ou'll highly oblige me. - 
ly Dear, warm a little Watch 
directly to waſh theſe Strang 
gers Feet ; and at the f 75 2 
| Ilg 


N 


Lis l. DI AL 


eſcite, dum paratur exna; —— 
Age jam, uxor, inſtrue menſam: 
Fac ut omnia ſint nitidiſſima, 
nequid offendeat ànimos horum. 
— Hoſpites, accumbite ; uti- 
mini læto animo his, quæ ſup- 
peditantur nobis in, præſèntia, 
rein benignitate. Sed quid? 
— Quem tumultum audio, ux- 
or? — Quis eſt iſte clamor ?— 
(uz turbæ excitantur ? 


| „ | 

4 Hei mihi! periimus, mi vir. 

3 „ 

Quid tandem eſt mali? 
UxoR. 

Tota civitas, mi Vir, ob- 

det ædes noſtras : Juvenes, ſe- 

nes, denique uni verſi circumſe- 

dent nos. 


, Lor us. 

Valde vereor, quo hæc eva- 
ſüra fint. — Sed Audio cla- 
mates... 

SoDOMITANT. 

_ Hens, heus, Loze! Ubi ſunt 
homines iſti qui venerunt ad te 
{ub noctem? — Produc eos no- 
bis, ut cos cognoſcamus. 


8 Lor US. 


| pidate, hoſpites ; exibo ad cos, 
Net oblerabo poſt me januam. — 


9 
Adſum: Quid clamatis ? 


x 
wn 
2 


— 
905 2 
trau 
t ra 0 Ar. 
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— RENE 
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O flagitium ! — Sed ne tre- 


4 


O GU $ Bt. 7 


Time, lay a few Cakes befo © 
the Fire. — Pray, fit down, an 
reſt yourſelyes till Supper's reae 
dy: — Now, Dame, lay th 
Cloth; and let every Thing a- 
bout us be as neat and decent as 


poſſible, that our Gueſts may 


not be diſguſted at their homely 
Entertainment. — Pray be ſeat- 
ed, Gentlemen, and feed heartily 


on what Providence has thought 


e to provide for us. — But 
ark ! — What Noiſe is that, 
my Dear ? 
Lort's WI PE. 
Alas, Alas! my Dear, we 
are all undo : 


's the Matter, my Love? 
7 LOTS WIFE: 
he whole Town is up in 
Arms. — Both old and young, 
— All the People, in ſhort, 
from every Quarter have com- 
paſs'd the Houſe about. 
Lor. 

I dread the Conſequence: — 

But hark !—VW hat Call is that? 


SODOMITES, 

So ho, So ho, Lot ! Where 
are the Men who came in to thee 
this Night ? — Bring them un- 
to us, that we may (13) An 


them. | 
Lor. 


O execrable Crime ! — But 
don't be frighten'd, Gentlemen, 
— Fl ſtep out to them, and 
lock the Door faſt after me. — 
Here am I. — What is it you 
want, Neighbours ? 


6 So DOM 
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So DpOMAT ANI. 
Volumus videre hoſpites, 
qui deveriantur apud te. 
* Lorvs. 

Obſecro vos, Fratres mei, ue 
tantum ſcelus faciatis. — Sunt 
mihi duz filiz, adhuc a viris 
integrz ; eos malo dedere veſt- 
rx libidini quam finere ut quid 
noceatis his hominibus, qui 
commilſerunt ſe ſub præſidium 
mel tecti. 8 ET iS | 


SODOMITANI. 

Recede pauliſper iſtùc, ut 
conſultemus de iſta re. Quid 
faciemus, populares ? Accipi- 
emuſne puellas ca conditione ut 
dimittamus juvenes ? 

; ALII. 

Non eſt opus longa delibera- 
tione. — Ifte unus perigrinatur 
in noſtra c1vitate, et nos reget, 
fi dus placet. 

SODOMITANET. 
Jam te, Lote, pejùs mulcta- 
bimus quam i pſos: Ne tu putes 
nos velle ſubjici peregrinis. — 
Agite, invadamus eum. 


un. | | 
Recipe te confeſtim ad nos, 


Lote. 
ä | 
O facinns audax ! O profli- 
atam et perditam Nationem ! 
bleremus fores firmiſſimè. 
SoöopoutTANI. 
Effr ingamus fores ; Occida- 
mus iſtos advenas, qui, cam 
nuſq uam poſſint habitare, veni- 
unt ad nos. 


rr 0 U s I II 


rr 
We will ſee thoſe Strangers, 
that are in your Houſe. 125 
Lor. 

I beg of you, Neighbours, 
not to be ſo monſtrouſly rude.-- 
I have two-Daughters within, 
that never knew Man: I had 
much rather bring them out 
unto you, and let them ſatiate 
your ungovernable Luſts, than 
ſuffer my Gueſts to be abus'd, 
who have taken Sanctuary un- 
der my Roof. 

iſt. SODOMITE. 

Stand back there. — Let us 
argue this Point a little. — 
Well! what do you ſay, Neigh- 
bours, ſhall we take the Girls, 
and let the Men alone, or no? 

2d. SODOMITE. 

That Matter is eaſi ly decided. 
— This Fellow came here a So- 
journer, and who made him a 
Jas, I'd fain know ? ; 

SODOMITES. 

Now, Lot, will we deal worſe 
with thee, than with them. 
Don't think that we'll be con- 
troul'd by a Stranger. Let us 
ſacrifice this old Intruder. 

iſt. ANGEL. 

Come in, Lot; come in to us, 

this Moment. 
Lor. 


Audacious Attempt! O profli- 
gate, and abandon'd Wretches ! 


Let usbolt and bar the Doors. 
| SO DOMITES. i 
We'll burſt the Doors aſun- 
der, and kill thoſe Vagabonds, 
that when they E 
where to find a Lodging, come 
| creeping 


don't know 


GEN II. we 
Ne trepida, hoſpes : Nun- 
quam irrumpent nobis 1nvitis. 


Lor us. 

O inauditam nequitiam! Sic- 
cine hic violare hoſpites et pe- 
regrinos, q uorum jus debet eſſe 
lanctiſſimum ? 


GENII. 


bis ultionem præ ſentem. 


So DOM TITAN us. 
Quid eſt hoc, O ci ves? Sum- 
ne ego cœcus, an abortæ ſunt te- 
nebræ denſiſſimæ? 


ALTER. 5 
Neſcio quid accidat alus ; 
{ed ego non magis deſpicio oc u- 
lis, quam calcibus. — Ubi eſt 
janua ? - 


ALTER. 
Cave, cave, ne incidas in me. 
— Hei mihi! fregi frontem ad 
W parictem, | 
ALTER. 
At ego neſcio terrarum ubi 
= fim, neque poſſum invenire éx- 
mum ex hoc loco, neque ingreſ- 
lum in alium. 


GENII. 
Lote, fi quos habes preterea 
eeneros, aut filias ; denique 
uoſcunque habes in urbe, 5 2 
hoc loco; nam nos quidem 


EI 1. T 


Sedate ipſum. — Jam vide- 


Eyes, 


S | g 


O G. US8ͤ Is 
creeping here to us. 
| 2d. ANGEL. 

Fear not, Landlord ; they 
ſhall never break in upon us a- 
gainſt our Will. | | 

Lor. 

O monſtrous Impiety ! To 
treat Strangers 'after ſuch an 
outrageous Manner, whole Pri- 


vileges ought ever to be held 


26.2 


ſacred. 


iſt. AN GEL. 

Be eaſy. You ſhall find im- 
mediately, that Heaven's Ven- 
geance will fall with Weight u- 
pon their Heads. . 

1ſt. So pot r E. | 
Heigh Day ! — How's this, 
Neighbours ? Am (14) blind, 
or is the Moon in an Eclipſe 
all on a ſudden? 4 
2d. SODOMITE, 

How it fares with other Folks, 
I can't ſay ; but for my own 
Part, I can ſee no more with my 
than. with my Heels. 

Where can the Door be, 


tro” ? 
zd. So DOMIT E. 

Have a Care, Friend, or 
you'll fall foal of me: — Oh! 
Oh! — I have almoſt daſh'd 
my Brains out againft the Wall. 

4th. SODOMITCE. 

I can't concei ve, for my Share, 
what Part of the World I'm got 
into: — I can find no Way out, 
nor any Way 1n. 

zd. ANGEL. 
If there be any Relations of . 
yours in this Town, beſides 
thoſe already in the Houſe, how 
diſtant or near ſoever; or in 
ſhort, 
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am delebimus hunc locum. 
Hixc enim ad hoc ipſum miſſi 
ſumus a Fehovea, apud quem 
increbuit tanta importunitas 
horum. 


Lor us. 

Habeo vobis grätiam, qui 
habeatis rationem non ſolùm 
meæ ſalutis, fed etiam meorum. 
—Jam adeam eos. [Exit. 


Ux OR. 
Valde ſum ſolicita de meo 
viro, qui eſt egreſſus domo : 


2 


Populus, métuo ne quid gravius 
atiatur, etiam a ſuis: Nam 
odie nulla ſanta fides eſt, ne 


inter fratres quidem. 


Lor us. 


Jam redeo. 
GENII. 


Quid egiſti? 
Lor us. 
ſahitem providebam. 


GENIT. 


ri 


eſſe hinc. 


—_— = — 


Ita conlceleratus eſt hic totus 


Viſus ſum jocari lis, quorum 


Hcmines ſunt deſperati. — 
Percant, quoniam nolunt ſerva- 
Sed jam diluculum eſt, et 


0 Ut 


ſhort, any Friends for whom 
you have a more than com- 
mon Regard, take them with 
you; for we are determin'd 
efore Day to deſtroy the 
whole Place. God Almighty, 
who 1s ſufficiently appris'd of 
the unparallell'd Enormities of 
Its Inhabitants, has ſent us hi- 
ther on that very Errand. 
Lor. 
I return you many Thanks, 
Gentlemen, for this peculiar 
Mark of Indulgence, not only 
to myſelf, but all my (15) 
Relations. — VII fly to them 
this Moment. 


[ Goes out. 


Lor's WIr x. | 
I am very uneaſy, to think 
my Husband ſhould venture 


Uproar. — He'll come to ſeme 
Miſchief or another, for ought 
I know, ev'n amongſt his own 
Relations. — The World is 
grown ſo wicked, that one's 
own Brother 1s ſcarcely to be 
truſted. h 
Lor, re-enters. 
Here am 1, once more. 
| iſt, AN G EL. 
Well! what have you done? 
OY : | 
Thofe, whoſe Safety J con- 
ſulted, Jook'd on me with an 
Eye of Contempt. 
VV 


gible Creatures. Since they 


Time 


out, as the Tow is in ſuch an 


They are perverſe, incorri- Wl 


fi are deaf to good Advice, let 
te.mpus admonet emigrandum them periſh. — But ſee the Day 
Agedum, adjunge begins to break. — Tis high 


LEE D IZA ZE 


tibi uxorem tuam, et duas fi lias, 
ne aggrẽgeris ad interitum tam 


perditæ civitatis.—Qu 
taris? Nunquam poteſt nimis 
mature vitari periculum, 


Lor us?, 
Atqui non videtur emigran- 
dum tam manè. | 


| GENII. | 
Atqui nos non finemus te pe- 
rire; quin potius manu educe- 


ct filias. Agite, exeamus ex 
urbe. Sed cave, ſi tuam vitam 
amas, ne reſpicias poſt tergum, 
neve usquam moreris in plani- 
tie. Evade in montes, ne pe- 
reas, | 


| Lor us. 

Peto ate, Domiue, ut remittas 
hoc mihi 3 poſtq uam tu pro 
tua benignitate devincis me 
tanto beneficio, ut cuſtodias mi- 
hi vitam. Certè non pötero, 
{ evaderc in montes, quin me at- 
tingat illud malum, quo moriar: 
Sed eſt hic propinquum oppi- 
dum ad contugiendum, in quod, 
quieſo, ut liceat mihi evadere 
et ita conſuJere vitæ meæ: Eſt 
fare per par vum. 

| f GENII. : 
Etiam in hac re indulgebo 
2 tibi, ut non evertam iſtud op- 
idm. Conter teillo ; neque 


uid cunc- 


mus et te, et tuam conjugem, 


leſt 


C 3 


o G 8s Wan 


Time that we were gone. 
Take your Wife, Landlord, and 
your two Daughters away 


with you this Inſtant, leſt you 


ſhare in the general Calamity. 


— What makes you thus dila- 


my ? — No One can fly too 
taft from apparent Danger. 

. OT, 5 
But methinks, Gentlemen, 


tis too (16) early to remove as 


yet, 
5 1ſt. AN GE L. 
We can't ſuffer you to periſh 
with the Crowd: — We muſt 
rather take you by the Hand, 
and compel you nd your Wife, 
and your Daughters to depart. 
— Come along; let us fly out 
of the City. But have a Care; 
as you. regard you Lives, turn 
not your (17) Heads aſide, nor 
top one Moment in the - 8) 
Plain; but make the beſt of 
our Way to the Mountains, 
l you be all deſtroy'd. 
LOT, 
Let me beg of you, Sirs, ſince 
you have indulg'd me 1o faral- 


rene, to excuſe me in this 


one Particular. For if I fly to 
the (19) Mountains, I am loſt 
beyond all Redemption, before 
reach them. — But here's an 
adjacent (20) Vllage, which, 
with Permiſſion, I can inſtant- 
ly repair to, and ſo preſerve my 
Lite — Tis Gentlemen, but a 
very {mall one. 
2d. ANGEL. x 
Well ! your Requeſt ſhall be 
complied with ; and for your 
Sæke I'll ſpare that Yo : 
: But 
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enim licet mihi facere quicquam But make all the Haſte imagi- 


quin tu priùs es perveneris. nable; for nothing can be done 
5 till you are all gone. | 
ra. \, The APPLICATION. 

Deus verſatur cum piis, ei- The Righteous are the Favou- 


que patefacit arcdna ſua, et eos rites of Heaven, and God not 


remuneratur, et tuetur. Ma- only reveals his Secrets to them, 

oult Deus ut innumerabiles im- but rewards and protects them, 

pii vivant, quam ut vel unus He chuſes rather that thouſands 
pius und cum illis pereat, Ma- of wicked Wretches ſhould eſtape 
jor eft Dei in unum pium amor, with Impunity, than that one 
quam in omnes impios odium : juft Perſon ſhould be a Fellow- 

Duem-quidem ejus amorem de- Sufferer with them, The Love 

bent imitari pii, of God is fkronger towards one 

| - "righteous Man, than his Awver- 

fron to all the Wicked in general. 

Which abundant Mercy and Lov- 


ing-kindneſs of his the Righteous 


ought to make the Object of their 
Imitation. 5 ; 


— 


— —-„— — — 

(1 TS Name at firft was only Abram, a Hebrew Term, that 
: H ig niſtes, ö or the Head of a Family; but 

this of Abraham was afterwards given him, to denote, that God 

world make him a Father of many Nations. os 

2) This is ſuppos'd to be Chriſt, the Son of God, who after 

Be had brought a Confirmation to Abraham of the Birth of aac, 

Went away. | ö 

(3) Theſe Genii, who attended Jehovah, (or Chriſt as above- 


mention d) were two miniſtering Angels, who were inſtructed to 
fray behind for two different Purpoſes ; One, to conduct Lot ſafe 


* 


out of Sodom; and the Other, to overthrow the Pentapolis, or | 


Cities of the Plain. 
(4) Servant to Abraham. 


(5) Her Name at firſt was Sarai, @a Hebrew Term, that ſig ni- 1 
Bes à Princeſe; but this of Sarah was given her, to denote 4 
Princeſs, in @ more extenſive Senſe, that is, the Mother of many 


Nations. | 


(6) The Son of Haran, Nephew to Abraham, and his fol 3 
| 6) Te 


$@Vurite. 
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) The Capital City of the Pentapolis, (and for ſome Time the 
 Drwelline-Place of on which Name was given to the five Cities, 
Sodom, Gomorrha, or Gomorrah, Admah, or Adamah, Zeboim, 
and Zoar, which were all condemn'd to utter Deftruction, but Lot 
interceded for the Preſervation of the laß; otherwiſe calPd Bala, 
or Bela. The four fir were all conſum'd by Fire from Heaven, 
and of the Ground whereon they flood was made the Aſphaltites, 
or Lake of Sodom. Josxrnvus fells us, the Remains of thoſe 
unfortunate Cities are ftill to be ſeen. The Fruits which grow 
there, ſays he, ſtrike the Eye in a moft agreeable Manner, and to 
all outward Appearance are good to eat, but are full of Afhes, 
and when open d, fly away in Duff. 
(8) 1n the Eaftern Countries, at this Time, there were no Cara- 
vanſaries, that is, a Kind of Waggons; nor any Inns, as there are 
at preſent, for the Accomodation of Strangers: All Travellers 


therefore, when they came to any Town, if they were not invited 
fo a private Houſe, were oblig'd to abide all Night in the Streets. 


For which Reaſon, it was cuffomary for the better Sort to receive 


hoſpitable Manner. A Cuſtom too little pratiis'd amongff Chriftians ! 

(9 By Birth an Egyptian, and tho* ſuppos'd by ſome to be the 
Daughter of Pharaoh, was Servant to Sarah, who in Proceſs of 
Time, gave her to her Husband for a Wife, on Account of ber be- 
ing old and barren, in order, as ſhe imagin'd, to accompliſh, thro 
her Means, thoſe Promiſes which God had made to Abraham Be- 
fore of a numerous Poſterity; with which Requeſt of Sarah's, 
Alraham, on the ſame Account, very readily complied. 

(10) This ſevere Check might be given her, not only becauſe ber 
Laughter proceeded from a Spirit of Diffruft and Infidelity; but 
becauſe ſhe was guilty at the ſame Time of the ſhameful Sin of Ly- 
Ing, which is odious both to God and Man. -- Abraham, indeed 
laugh'd before, on the ſame Occaſion, without the leaſt Reproof ; 
but then his was only a Tranſport of Foy, upon bearing the glad 
Dings of @ Sen. YT 

(11) One of the ſive Cities of the Pentapolis: See Note(7) above: 

(12) Lee Note (8) above. 1 : 

(13) That is, in an unnatural, and prepofterous Manner, which 
was afterwards, by the Levitical Law, made capital. This wile 
Sin was ſo generally pratis'd by the People of Sodom, that from 
thence it deriv'd the Name of Sodomy, and the Prat#tcers of it 
are calPd Sodomites to this Day. Our Engliſh Laws ( as well 
as the Law of God of old ) fill make the Puniſhment of ſo unna- 
tural @ Vice, the moſt ignominious Death, without Remifſion. 

6 (14) 'Tis. 


2 Strangers intotheir Houſes, and entertain them in the mai 
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: (14) *Tis very probable, that theſe Iuſiful Wretches were not 


feruck with afual Blindneſs, but with a Dizzineſs, which diſs .. 
turb'd their Sight, and repreſented Objefts falſely, and in Con- 


Fuſion, which was no difficult Task for the Angels to do, either by 
making an Alteration in their Sight, or in the Air, whereby the 
Door might appear like the ſolid Mall, or the Parts of the Wall 
like ſo many Door. | 8 

r5) Lot had no Relations in Sodom, but two Sons-in-Law, 
to whom his Daughters were contracted, who deſpiſing his frienldy 

1 4477 ſoon felt the fatal Effects of their Diſobedience. 
160 77 
20 — up ſome of his choiceft Effects. 


(13) Notwithfanding this Injunfion of the Angels, Lot's 


Wife, before they got to Zoar, either out of Forgetfulneſs, or 
Concern for the Place of ber late Habitation, ventur'd to look 
back, and was inflantly turn'd into à Pillar of Metallic Salt, 


there to tand a laſting Monument of God's Vengeance on all ob. 


flinate and unbeleiving Sinners. 

618) TVhcrein the Pentapolis then food, which, at that Time, 
was a perfect Paradiſe, both pleaſant and fruitful ; tho“ ſoon 
after inſſam'd by Lightning, and then overflow'd by the Waters 
of the River Jordan, which diffus'd themſelves there, and form'd 
the Dead- Sea, or Lake of Sodom; otherwiſe calPd the Aſphal- 
tites, 2s beforemention'd, on Account of the Bitumen, or ſulphu- 
reous Matter, with which it abounded. = 
(19) Lot, perceiving that the Mountains were at @ confedera- 
ble Diſtance, was apprehenſive, that he ſhould never be able to 
reach them in due Time. 

(20) This was then calld Bela, but afterwards Zoar, not far 
from Sodom. 1 „ | | 


DIALOGUS 


s probadle Lot was willing to loiter a little, in order 


n 


ABRAHAMUS. Gen. xxii. 
ARGUMENTUM. 


Abrahamus, 7«fſu Dei filium 
um Iſaacum vult immolare. 
Deinde, prohibente Deo immo- 
lat arietem. 


INTER LOCUTORES. 


Abrahamus, 1ſaacus, Genius. 


ABRAHAMUS, 


Am tertium diem iter facimus, 
& videor videre procul Jocum 
fleſtinatum ſacrific io. Vos hic op- 
erimini una cum afino, dum 
go & puer imus illuc, ut ado- 


kd vos. 'Tu,. 1/aace, portabis 
æc ligna ad comburendam ho{- 
Iam 3 ego feram ignem & cul- 
rim. Eamus. 


; Is AAcus. 
Mi pater! 
A BRAH AMS. 


Quid vis, mi fili? 


emus Deum, poſtea reditüri 


DIALOGUE Iv. 


ABRAHAM. Gen. xxil. 


The ARGUMENT. 


Abraham, in Obedience to the 
Divine Vill, is determin'd to 
make an Oblation of his only Son 
Iſaac: But being ffopp'd by a 
Voice from Heaven, he offers up 
a Lamb, as à more acceptable 
Victim. | 


The SPEAKERS. 


! 


( 1) Abraham, (2) Jaasc, and an 
(3) Anget. ; 


ABRAHAM. 


E have travell'd three 
Days ſucceſſively, and 

now I ſee, tho' afar off, the (4) 

Placeappointed by God for the 
ee Oblation. ( To his At- 

tendants.) Abide you here with 

the 4/5, whilſt I and the Lad 


go up yonder, and worſhip. — 


We'll toon be back again. — 
1/zac, you ſhall carry the Wood, 
and I the Fire, and the Knife, 
for our Burnt-Offering. — Let 


us be gone. 


ü Is AA c. 
Father! 
ABRAHAM. 
What ſays, my-Son ? 
e Is AA c. 


26 


cus. 

Hic quidem ſunt ignis & lig- 
na, fed ubi eſt agnus jam im- 
molandus? 

ABRAHAMUS. 

Deus providebit ipſe agnum 

mM = bore” rf fili; nos interea 


pergamus.. Ecce venimus. in lo- 


cum, quem Deus d icè bat mihi: 
Conſtruamus hic aram. Rectè 


eſt; difponamus lignum. Nunc, 


fili mi, oportet ut te colligem 
mactemque, quando ita viſum 
eſt Deo optimo maàximo, cujus 
voluntati reſiſtere nefas eſt. 


Is AAcus. 
Mi pater, ſi ita certum eſt Deo, 
fiat. Nam didici ei tibique 
Parere in rebus omnibus. 


: ABRAHAMUS. 

Pater omnipotens, cujus eſt 
imperare, obſequor tuis juſſis, 
tibique macto hanc hoſtiam, 


\ 


„ 0 G0 $-W.- Lye r 


Is AA c. 


Here's Fire and Wood enough, 


tis true; but where, Sir, is the 
Lamb ? a =o 
ABRAHAM, 1 
God will provide himſelf a 
(5) Lamb, you'll find. — But 
let us go forwards. — Hold ! 
— We are now, 1/aac, upon 
thc Spot. -- Let us build here 
an Altar to the Lord. -- All's 
right. -- Let us lay the Wood 


in Order. - Now, my Son, muſt 
bind thee, and flay thee; fince 1 
God has requir'd thee of me, 


and it would be impious in me, 
how ſhocking, and ſevere ſoe- 
ver the Injunction may ſeem, to 
expoſtulate with the Almighty. 

IsAAc. | 
If you are fully convinc'd, my 


Father, that God has ſo or- 


dain'd it, the Will of Heaven 
be done. In every Thing, 18 


know, *tis my Duty, Sir, to o- 


bey both him and you. 
ABRAHAM. 

O God, the Father of Hea-W 
ven! who haft an 1ndifputablem 
Right over all thy Creatures 
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in Compliance with thy abſo- 
lute Will, here with this Knife 
uplifted in " Hand, do | of- 
fer up my only Son a willing 
Sacrifice. 1 
ANGEL. 


Abraham, -- Abraham. 

ABRAHAM. 

What Voice 1s that ? 
| ANGEL. 5 
Lay not thy Hand, I charziſ 
thee, on the Lad, neither di 
any Thing to him; for 1 * : 
thi 


hoc cultro, mei ipſius dextera. 


r 


—— —— — 
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GENIUS. 
Abrahame, Abrahame. 
ARBRAHAM us. 
Quis me vocat? 
. 
Cave ne efferas manum pùuero, 
cave ne lædas 3 enim mihi 
e 


ſatis perſpecta eſt tua religio & 


. 


— 


) jetas, 


= propter me non pe- 
erceris 


1110, eique unico. 


ABRAHAMUS. 


£ Hem ! quid hoc rei eſt ? Sed 
* ideone arietem in dumeto hæ- 
1! | entem cornibus ? Sal va res eſt: 
on 


ivet //aacus ; hæc mattabitur 
gratior Deo victima, 


SENTENTIA. | 
= Nihil tam difficele aut durum 

eft, quin id poffit qui credit. 
Deus ſuorum pietatem remune- 
ratur. 


thou haſt not (6) withheld 
Son, thine only Son from me. 


.I DIA L 0s mM 


that thou feareſt God, ſeeing 
thy 


ABRAHAM. 
 Hah!-- What's the Meaning 
of this ? -- I ſee, if I am not 
miſtaken, a Ram caught in a 
Thicket by his Horns. -- *Tis 
as I imagin'd. --My Son 1ſzac 
ſhall yet live. -- And this more 


acceptable ()) Sacrifice ſhall. 


be ſlain in his Stead. 
The APPLICATION. 
There is no Tast, how ardu- 
ous or difficult ſoever, but that 
He who hath Faith may accom- 
Pliſh it. God is good and gra- 
cious to all his Servants. 


—— 
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(1) FEE Note 1. Page 22. | | - 
(2) This Name is deriv'd from @ Hebrew Term, which 
ſignifies That he or ſhe ſhall laugh, becauſe when the Angel 
promis'd that ſhe ſhould become a Mother, tho* ſhe was not of an 
Ase to have Children, ſhe privately laugb'd at the Prediction, 
end when the Child was born, ſhe ſaid, God hath made me to 
laugh; ſo that all that hear will laugh with me. Gen. xxl. 6. 

(3) One of the numerous Hoſt of miniſtring Angels, who ftand 
round the Throne of God, prepar'd to execute all his Orders. 

(4) Mount Moriah. A Part of the Mountain of Sion, in the 
Country of the Amorites, on which (as is univerſally alla d 
the Temple of Solomon was built, and on Part whereof, viz. 
Mount Calvary, our bleſſed Saviour was crucified. -- The Jews, 
in Order to explain how Abraham came to know the Place affign'd 
for this Tragic Scene, have a Tradition, that God promis'd, that 
at the Place appointed, he ſhould ſee the Glory of the Lord; and 
accordingly, when he came within Sight of Moriah, be beheld @ 


Pillar of Fire, which reach'd from the Earth to the Heavens. 
| (5) Meaning 
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(5) Meaning bis Son Iſaac, tho? the Lad did not underflant | 
him. DS 9 
(6) Tho* Abraham did not actually ſacrifice his Son ; yet Golf 
always takes that for done, (in the Performance of our Duty, or 
in the Commiſſion of any Sin) where there is a Will and Intention 


V the Perſon has an Opportunity, to do it. 
(7) Abraham immediately took this Ram, and ofer'd it up for 
2. Burnt-Offering, with all the Tokens of Tranſport and Thanks. 
giving And in Memorial of the whole Tramſacsion, cal Pd the 
Place where it was done by a Hebrew Term, that {ignifies Godi 
will provide himſelf a Lamb; 7» Allufion to the Anſwer which 
be made to bis Son, when he ask'd him where it was, 


DIALOGUS v. 


— 


e e ee eee 


DIALOGUE v. 


E PH RON. Gen. xxiii. 


AR CU ENT Uu. 
4 


Abrahimus mercatur ab Het- 
æis fundum ad ſepultiram Saræ 
xoris ſug. 


INTERLOCUTORES, 


Abrahamus, Hettæi, Ephron. 
AERAHAMUS, 
4 GO ſum peregeinus & adve- 
na inter vos, Hz#te : 
uare tribuite mihi poſſeſſio- 
em ſepulturæ inter veſtras, ubi 
Pepeliam Sram conjugem. me- 
IM, quæ mortua eſt, ut ſcitis. 


HE TTxI. 
| Attende nos, Domine. Tu 
es quidem princeps divinus in 
nobis: Tuum eft eligere è noſ- 


uum mortuum. Nemo noſ- 

trum prohibebit te ſuo ſepul- 

Chro, quo minus ſepelias in eo. 
ABRAHAMUS, 

Ago vobis gratias pro veſtra 


tant humanitate ac ]iberalita - 


te. Sed, ſi vobis cordi eſt, ut 
flepeliam meam defunctam, & 
auteram & conſpectu meo, con- 
dite mihi præterea, ut agatis 


tris ſepulchrétis ubi inhumes. 


EPHR ON. Gen. xxiii. 
The ARGUMENT. 


Abraham purchaſes of the 
Hittites 2 /mall Spot of Ground 


fer the Burial of his Wife Sarah. 


The SPEAKERS. 


(1) Abraham, the (2) Hittites, 
and (3) Ephron. 


APRAHAM. 
E Sons of Heth, I am a 
Stranger, and Sojourner 
with you. Let me be poſſeſs'd 
therefore of fome Sepulcher a- 
mongſt you, wherein to bury 
my Wife Sereh, who, as ye all 
know, 1s lately dead. 
| 1111118 
Hear us, my Lord: You are 
a potent Prince 3 us 
Take your Choice of what 
Burying- Place you judge moſt 
proper. There is not one of 
us, but will be proud to oblige 
you. a 
ARRAH AM. 

I return you, Gentlemen, 
many Thanks for this courte- 
vous Declaration. -- But if it be 
your Mind, that I ſhould bury 
my Dead out of my (4) Sight, 
be ſo good as to prevail on E- 

phron, 


30 


pro me cum Ephrone filio Si- 
goris, ut attribuat mihi caver- 
nam duplicem, quam habet in 
extremo ſui agri; & attribuam 
Juſto argento, in veſtra præſen- 
ta, in uſum ſepulchri. 


Ep HR ON. 


” Auſculta mihi potiùs, Domi- 


mine. Ego tibi dono & agrum 
& cavernum agri, & quidem in 
præſentià meorum populorum ; 
lepeli tuum mortuum. 


ABRAHAMUS. 

Imo tu ; | 

Ego ſolvam tibi pecuniam pro 
agro; eam tu accipe a me. 


Er HRON. 
Doômine attende. 
dus, de quo agitur inter nos, 
eſt quadringentis ſiclis argenti; 
ſi vis ſepelire tant. 


ABRAHAMUS. 

Accipio tanti. Et jam ap- 
pendam tibi præ ſentem pecuni- 
am. Vos Hettæi, eſtote teſtes, 
ut Ephron addicat mihi in poſ- 
leflionem, quadringentis his ſi- 
clis argenti, agrum ſuum dup- 
lici caverna ; qui ager eſt è re- 
gione Mambræ, 1d eſt, Hebro- 


ais, una cum 1pſa caverna” & 


omnibus arboribus, quæ ſunt 
und1que in toto fpatio ejus. 
Er HR ON. 
Addico. 
HET TI. 
Teſtes erimus. 


A Il. o d Us: v. Lit 


- a Burial Place amongſt you. 


;tius auſculta mihi. 


down the full Value for your 


Hic fun- 


S̈hros the Son of Zohar, to give 
me the (5) double Cave, thatf 
lies at the End of his Field 
LI depoſite the Purchaſe-Mo. 
ney in your Preſence, and {| 
apart that Spot of Ground for 


EP nm ON. | 
beg of you, my Lord, to 
hear me. -- The Field, as well 
as the Cave, is at your Service. 
In the Preſence ef my People, 
do I here freely give it you. 
Bury your Dead. - 

ABRAHAM. = 
But rather, I beſeech you, 
let me be heard. -- I will pay 


Field, and beg of you not to 
deny me. 5 . 
VFC 
Hear me then, my Lord. 
This little Spot is worth about 
four hundred (6) Shekels off 
Silver. If you approve of the 
Price, *tis yours. 
ABRAHAM. . ; 
I do. -- And 111 pay you for 
it in current Money. Ye Sons 
of Heth, be Witneſſes, that 
Ephron, in Conſideration of 
theſe four hundred Shekels of 
Silver, conveys to me all his 
Right to the Field near ()) 
Mamre, (8) in Hebron, with 
the ſaid double Cave, and all 
the Trees that grow round - 
bout it. — 


IJ do. 
HITTITES. 


We'll all be Witneſſes, 


Ep nRoN. 


The 


— 


u deriv'd from a Hebrew Term, which 


/ 


Livy, Doi I G US 100 


SENTENTIA. The APPLICATION. 
Fuſtitia . commendat homi-  Fuſftice recommends ev'n 4 
nem apud eos, qui non ſunt omni- Stranger to all Men, but ſuch 
uo perdita. | as are wholly abandon'd. 


NAS 
— D — — 
— — — a 
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N i) CEE Note 1, Page 22. 


(2) The Deſcendants of Heth, who was the Eldef 
Son of Canaan, and dwelt ſouthwards of the promis'd Land at 


Hebron, and thereabouts. 


(3) One of the Deſcendants of Heth, and à Principal Inhabi- 


WL 2n of the ſeid City of Hebron. 


(4) It was cuftomary to mourn for their Dead, before they bu- 


vB y'J them. What the Rites of Mourning in thoſe Days were, is 
= :4ced, hard to determine But from the ſubſequent Practice we 
ay conclude, that they ſhut themſelves up, ſaw no Company, and 


bReain'd from their Ordinary Food: That they rent their Cloaths, 
mote their Breaſts, went barefaot, and pull'd off their Hair and 
Seards. — The Time allotted for ſuch Mourning, was uſuall ſeven 


WD 2ys ; but it was ſometimes lengthen'd, and ſometimes ſhorten'd, 


ccording to the State or Circumſtance in which they found them- 


* 


elves, 


(5) Macphelah, or Macpela, in the Opinion of ſome, is a Hebrew 


e erm, that ſignifies double: But others, with more Probability, 


enjecture, that Macpelah was the Name of the Plain, wherein 
this Cave was ſituate. © Macpelah, however, in the Arabic Lan- 
puage, ſignifies ſhut up, or walled up ; from whence an Author of 


: no ſmall Repute, conjefures, that the Cave, calPd Macpelah, 


a5 Tomb, hewn into a Rock, and exactly clos'd up, or wall'd 


p, hat no one might enter therein ; or that Thieves might not 


abe it a Place of Retreat; or that it might not be violated or 
prophan'd in any Manner whatſoever ; ſo that it might have been 


8 -2:/oted, The Cave that was ſh ut, or wall'd up. 


(6) 4 Shekel of Silver is a Jewiſh Weight, as well as Money, 
| . to weigh. The 
Feight of it, according to the beft Fudges, is half an Ounce, or 
| | | 9 nine 


— 


32 R E M A N K 8. 


nine Penny- weight aud three Grains, and is worth about two $hil- 
Tings and three Pence Fartbing: Lo that four hundred Shekel: 
muſt amount, at that Rate, to no more than forty five Pounds, eight 
Shillings, and four Pence; tho“ ſome have computed the Value, ati 
threeſcore Pounds Sterling. | | =_ 
- (7) 4 Trading City, not far from Hebron; ſo call'd, from af 
Hebrew Term, that fignifies to exchange or barter. f 

8) Hebron, or Chebron, was one of the moſt antient Cities off 
the Nord, and the Dwelling-Place for ſome Time of Abraham, ani 
his Family. It was fituated on an Eminence, tibenty Miles ſouth- 
ward from Jeruſalem, and twenty Miles Northward from Beer. 
ſheba. Some Time afterwards, it was the Burying-Place, not c 
ty of his Wife Sarah, but of himſelf; and his Son Haac: —_ 
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DIALOGUS VI. 
| \ 


1 EY 3 ke 


REBECCA. Gen. xxiv. 
—_ AzcUuMENTUM. 
Diiſßpenſdior Abrahimi ducit 
Rebeccam f7/iam Bathuelis Me- 


ſopo 
Ilaaco herili 73110. 


INTERLOCUTORES, 


ca, Laban, Bathuel. 


| Drsr E ns: 

2 HkEUs, heus puella, da mihi 
4 * bibere paũlulum aquæ ex 
tua urna. 


REBECCA; 
| Imo vero perlibet, vir ôpti- 
time: Hem | bibe: Quinetiam 
daquabo tuos camelos, quan- 
= um fat erit. | 


Dis? ENS. 
At ego te pro iſto beneficio 
ono hic inaure, atque his du- 
bus armillis : Sed age, fac 
iam cujus fis filia, & an fit in 
edibus tui patris locus ubi 
oſnmus pernoQtare, | 


— 


N F 


tamia, in Matrimonium I- 


| Diſpenſator Abrahami, Rebec- 


TANNER. 


"DIALOGUE VI. 


1 


R E B EK A H. Gen. xxiv. 


The ARGUMENT. 


Abraham's Steward prevails 
on Rebekah, the Daughter of 
Bethuel, 2 Meſopotaman, 0 


marry liaac, his Mafter's Son. 


The SPEAKERS. 


(1) Abraham's Steward, (2) 
Rebekah, (3) Laban, and (4) 
Bethuel. | 


| SLEWARD. 
LTARKEE, Child! — Fair 
Maid, will you oblige me 
with a Draught of Water out of 
your Pitcher? | 
REBERAH. 

Yes, and welcome, Sir. — 
Take a heart y Draught. -- And 
then (5) 7/1 draw ſome for your 

Camels too, till they ha ve done 
drinking. 5 
STEWARE. | 
In Return for your Civility, 


beg you'll accept of this (6) 


Ear-ring—and theſe (5) Brace- 

lets. — Whole Daughter, pray 
may you be? — Is there any 

Room, think you, at your 

Houle, to lodgea few Strangers 

for a Night of two ? 


RE; 


Soi. Lo GUS u 11 1 


ReBECCcA:. 


Equidem ſum filia Batbuetis, 


quem Melca peperit ex Nac bo- 
re. Straminis autem & päbuli 
apud nos affatim eſt, nec non 
locus ad pernoctandum. Sed ego 
curro in oppidum, ut nuntiem 
hæc omnia domi, 1ta ut habent. 


Dis P ENS. £4 
Ago tibi grätias, Jebova, 
quod non deſtituiſti tuã bonita- 
te & fide Abrahamum herum 
meum, cultorem tui; qui me 
deduxeris per eam viam qua 


venirem domum cognatõrum 


domini mei. 
| LABAN. 
Ain), tu? | 
REBECCA. 
elt. - = 
LABAN. 
Et dono dedit tibi iſtam in- 
aurem & armillas ? 


RE BEC CA. 
Etiam. 
LABAN. 
Ubi reliquiſti ? 


| REBECCA. 

Ad fontem ; ecce eum tibi 
apud came los. 

LAB AN. : 

Precor tibi Jebovam propi- 
tium, homo. | 
| Dise x ns. x 
Et ego tibi viciſſim, vir hu- 
maniſſime. | TEE 

LARS AN. 


Narrà vit nobis hæc ſoror mea 


acquaint the Family with your 
Intentions. 


of that Earing — and thoſe 
Bracelets? 


4 5 


RE RBEKK AH. 

Jam the Daughter, Sir, of 

one Bet huel, the Son of Milcab, 
the Wife of Nabor.— We have 
not only Straw and Provender 
enough for your Cattle, but 
commodious Lodgings too for 
the Reception of you all. — 
However, I'll run home, and 


STEWARD. 7 

I thank thee, O Lord God, 

that thou haſt been ſo good 

and gracious to thy fajthful 

Servant, my Maſter Abraham: 

as to direct my Steps to the 
Habitation of his Brethren. 


Las AN: 
Sayſt thou ſo, Girl? 
ReBECCANn.. 
Tes. | 
LAKAY. ,: -: 
And he made thee a Preſen: 


RE BEE AH. 

Jes. 

| LAB AN. 

Where was he when you left 

him? 5 
RERERK AH. 

At the Well: — See! yonder 
he is with his Attendants, and 
his Camels. 

LAB AN. 
God be with you, Sir. 
b 
And with you too, kind Sir. 


. 
Our Siſter Rebekah here * 
a - 


Kebecra, =" fis, & unde 
venias : Quod cùm primiim 
audivi, ſtatim curavi parari 


ſtabulum, ne foris mäneas. 
Quamobrem ſeq uere me. 


— 


1 Dis ENS. 

5 Ago tibi gratias pro tantà 
ccmitate & diligentia; Sequor. 
LABAN. 

Eamus hac. Hic ſunt ædes 
noſtræ. Vos curate hos camelos 
Itramine & pabulo. Vos afferte 
aquam lavandis pedibus hujus 
8 comitum. Bene eſt, accum- 

ite, 


 Drsprmns. © 


captam cibum, quin priùs dix- 
ero cujus cauſa huc venerim. 


3 LABAN. 
Dic ergo. 


Drsy ENS. 


ominis; quem Deus ditavit 
Irum in modum ove, capra, 
ove, argento, auro, ſervis, 
peillis, camelis, atque afinis ; 
tl etiam jam ſeni Sara uxor pe- 
WE "it filium, quem ipſe conſtituit 
redem ex aſſe; meque etiam 
gurando aſtrinxit, ne loca- 
N ei nuptam quz eſſet ex Cha- 
as, in quorum terri habi- 
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tibi diverſoritum & tuis camèlis 


commodious A 


Dabitis mihi veniam. Non 


Ego ſum ſervus Abrahami, 


35 
already told us who you are, 
Sir; and to whom you belong. 
As ſoon theretore, as I was ap- 
priz'd of your Arrival, I took 
all the Care I could to ſecure a 
rtment for 
yourſelfand Friends, and a good 
Stable for your Cattle, that you 
might not take up your Quar- 
ters in the Street. -- Theretore, 
good Sir, follow me. 

| STEWARD. 8 

I thank you, Sir, for all yout 
Favours. - I follow you. 
_ +LaBaAn: | 
This Way, Sir. — Here's our 
Houſe. --- ow. take Care that 
the Camels have Straw and 
Provender enough. -- Siſter, do 
ou ſee that the Gentlemen 
ave ſome warm Water to waſh 
their Feet.-- Very well. -- Pray, 
good Sirs, be ſeated. 
STEWARD. 
With your Leave, Dll ac- 
quaint 0 with the Purport 


of my Errand, before I'll take 
any Refreſhment. 
LABAN. 


We'll liſten with Attention, 

Sir. | | 
 STAWARD. 

Jam Steward to the mighty 

(3) Abraham ; one whom the 


Lord has bleſt in all Things; 


in Sheep, Goats, and Oxen 3 
Silver and Gold; Men-ſervants 
and Maid - ſervants; Camels, 
and Aſſes beyond Meaſure : 
One, who even in his old Age, 
by his old Wife (9) Sarah, 
had a (10) Son, who is ſole 
Heir to all his large Poſſeſions: 
D 2 This 
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taret ipſe; ſed irem domum 
paternam, ibique eligerem ux6- 
rem genti lem. Cui cum ego di- 
cerem, quid fi mul ier nollet me 
ſequi ? Deus, inquit ille, cui 
ego per omnem vitam .parut, 
tecum mittet nuncium ſuum, 
ut tibi ſecundabit hoc iter ; 
ita ſumes filio meo uxõrem mihi 


gentilem, ortamque ex domo 


paterna : Hac re exſolveris te 
religione Jjurisjurand1, quo te 
aftringo, fi forts non impetra- 
veris ut mulier te ſequatur. Ita 
rſuaſum eſt mihi ut venirem : 
amque hodie veniſſem ad 
fontem, ita cogitabam mecum ; 
Fehbove, Deus heri mei Abra- 
hami, fi tu mihi ades in hoc 
itinere, da mihi, ut, me nunc 
hic ſtante ad fontem, veniat 
puella hauſtüra, quæ mihi 
roganti det aquam ex urna bi- 
bendam, atque etiam aquetur 
meos camè los, ut intel ligam eam 
eſſe quam deſtinaſti hero meo. 
Vix hæc mecum tacitus cogi- 
tiram, cum ſubito ecce egreſſa 
Rebecca, terens urnam in hu- 
meris, deſcendit ad fontem, at- 
que haurit. Et, cum petiviſ- 
ſem potum ex ea, conteſtim 
depoſita urnà affert, & dicit 


etiam ſeſe adaquaturam came- 


Jos. Ego quæſivi ex eã cujus 
eſſet filia. Reſpondet, Bathue- 
tis, filit Nachoris ex Melchd. 
Tum ego accomodivi fronti e- 
jus inaurem, & manibus armil- 
las; & ſummiſſè adorans Fehg- 
dam Deum heri mei Abraham, 
rät ias egi, quod deduxiſſet me 

n rectam viam, ad conci lian- 


This wealthy Lord of mine, 


vou muſt know, has bound me 


y a moſt ſolemn (11) 02th not 
to take a Wife for this Darling 
of his, of the Daughters of the 
(12) Canaanites, amongſt whom 
he then refided ; but to go to 
his Father's Houſe, and to his 
Kindred, and there find a ſuit- 
able Match for him. Where- 
a__ I ſaid to my Maſter, the 

oman I ſhall chuſe, may not 


pothbly be inclin'd to follow 


me: Never fear, {aid he, the 


Lord before whom I walk, will 
ſend his (15) Angel with thee, 
and proſper thy Way ; and thou 
ſhalt take a Wife for my Son 
of my Kindred, and of my Fa- 
ther's Houſe : However, when 
thou comeſt to my Kindred, and 
they will not give thee one; 
then ſhalt thou be clear from 
this my Oath. — Upon this, I] 
was prevail'd on to come hith- 
er: And when I came to Day 
to yonder Well, I put up this 
ſhort Ejaculation, «© O Lord 
«© God of my Maſter, {aid I, 
“ if now thou wilt proſper me 
% 11 the Way : Jam go- 
% ing, as a Token of Con vic. 
tion, let a Virgin, whilſt i 
am ſtanding at this Wel, 
come up to me, and at nf 
N . 4 not only permit m 
to drink out of her Pitche 
« but water my Camels for u 
« likewiſe, and let the fan 
«© be the Woman whom ti 
«© Lord hath» allotted for u 
«© Maſter's Son.” Now, 
tooner had I ended this ſhi 


ue 
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dam filiam herilis 'cognati filio 
herili, quam ex hisargumentis 
intellexi eam effe. Nunc ergò, 
{i certum eſt vobis facere hoc be- 
neficium domino meo, fac ite ut 
ſciam: Sin minus, nthile ſé- 
ciùs, ut infiſtam àliam viam. 


LABAN. 

Hæc res plane ex Deo orta eſt, 
neque nos omnino põſſumus re- 
pugnare tibi. 


Y 


BETHVEL. 


Ità habet. Proinde habe ti- 


bi Rebeccam tuo arbitratu, 


eamque ducito nupturam fiiio 


her tui, ficut viſumeſt Febowe. 


mental Prayer, but lo! all on 


a ſudden, your Siſter Rehekab 
came with a Pitcher on her 


Shoulder, went down to the 
Well, and drew Water: And 
no ſooner had I requeſted the 
Favour of drinking out of it, 
but ſhe let down her Pitcher, 
and not only offer'd to ſerve me, 


but to water my Camels alſo. 


-- Then I ask'd her whoſe 
Daughter ſhe was. BethuePs, 
Sir, laid ſhe, the Son of Nahor 
by Mileab. Whereupon I pre- 
ſented her with the Golden 
Ear-ring, and the two Brace- 


lets which you have ſeen: Then 


having firſt proſtrated myſelf 


before the Lord God of myMaſ- 


er, I return'd him my unfeign'd 
hanks, that he had directed ms 
in the right Way to obtain the 
Daughter of my Maſter's Brother 
(as by all Circumſtances I found 
ſhe was) to be a He/p-meet to 
his Son. If therefore you a 
inclin'd, Sir, to oblige my Maſ- 
ter, ſay ſo; if not, tell me ; 
that I may turn to the Right 
Hand, or to the Left. 
-  Hi1&DAN> 45 
The Hand of Providence 
ſeems very viſible in this Ad- 
venture ; we cannot therefore 
any Ways withſtand your Soli- 
Citations. 
„ PETHULL, 
Be it ſo. --. My Daughter, 
Sir, is at your Diſpoſal: And 
fince Heaven has order'd Mat- 
ters ſo, e' en marry her to your 
Maſter's Son, | 
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2.) Drer xus. 1 STEWARD. - 
 Gratiam habeo Deo primum, * Firſt I thank God, for his 


qui ità volüerit; deinde vobis, Guidance and Direction in this 


ui non repugnaveritis. Tu ver Affair; and then you, for your 
ere & vos, non recuſabitis Compliance with my pa. nr 
hæc quantalacunquedona, quz -- Now, Mrs. Rebek@h, and you 
attuli juſſu mei Domini. Gentlemen, her Relations, 1 
„„ inſiſt on your Acceptance of 
theſe ſmall (14) Tokens of my 
Reſpect, which I have brought 
along with me in Purſuance of 
my Maſter's Orders, for that 
O92 Purpoſe. | 
SENTENTIA. The APPLICATION. 

Deus dirigit pios in viam, The Lord directeth the Paths 
eorimque attiones ſecundat: of the Righteous ; and whate- 
7” 8 wer they take in Hand, he ma- 

keth it to proſper. 


— 


MAR K 8 


(1) H IS Name was Eliezar. Some imagine, that he was a 
A black Slave, who in his Touth, had been preſented to 
Abraham, by Nimrod. But be that as it will, he was ſo faith- 


Ful a Servant, and his Maſter conceiv'd fuch an Affection for him, 


that he not only made him Ruler over all he had, but before the 

725 of Iſaac, intended to make him Heir to all his large Po- 
Mons. | 8 

(2) Or Rebecca, the Daugbter of Bathuel, or Bethuel, and 
@fterwards the Wife of Iſaac, the Son of Abraham. | 

( 3) Grandſon of Nahor, Son of Bethuel, and Brother to Re- 


411. 


(4) The Son of Nahor and Milcah, Nephew to Abraham, 


and Father of Laban and Rebekah, 2 Native of Meſopotamia, 


which was a famous Province, ſituate between the two Rivers, 
Tigris, end Euphrates. | 


(5) Great was the Simplicity and Humility of thoſe Days, 
when Perſons of the beſt Rank, and of the Fair Sex too, did not 


diſdain 


ES 
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Aiſdain to be employ'd in ſuch Arte Offices. -- We find but few 
Ladies now-a-days ſo very condeſcending.  _ | 
() Thiswas a golden one of half a Shekel Weight, that is, a 
Quarter of an Ounce, and worth about ten Shillings of our Eng- 
liſh Money. 5 | 
(7) Theſe likewiſe were of Gold, of about five Ounces Weight, 
and worth near twelve Pounds of our Engliſh Money. | 
{8) See Note 1. Page 22. N | 
(9) See Note 2. Page 22. | | 5 
(10) The Son of Abraham and Sarah. His Name in the He- 
brew, /ignifies Laughter, which was given him by his Mother, be- 
cauſe when the Angel promiſed that ſhe fhould have à Son in her 
Old Age, ſhe laugh'd at the Prediftion. os | 
(11) The. Form in which Eliezar took his Oath was, we are 
ld, by putting his Hand under his Maſter's Thigh. This is 
the firſt Time we read of that Ceremony, which was afterwards 
25s*d by Jacob and Joſeph, when they lay on their Death-Beds. — 
Some have imagin'd, on Account of the Peculiarity of it, that 
it implied @ greater Myftery than moſt were apprebenſive of 
and that it was {wearing by the Meſſias, who was to come out 
of Abraham's Loins, or Thigh. Others, that it was ſwearing 
by the Covenant of Circumcifion, the Part which was circumci- 
ſed being near the Thigh. But the moſt probable Conjettnre is 
"that as it could not well be done, but in à kneeling Pefture ; 7 5 
it was @ Token of Subjeftion and Homage from a Servant to bis 
Lord, he ptting, and his Servant putting his Hand under him, 
and thereby implicitly declaring, I am under your Power, and 
ready to do whatever you ſhall think fit to command me. The 
Cuftom however afterwards of Swearing, was, to lift up the 
Hand to Heaven, | | 
"(12) Not but that Laban and his Family were Idolaters, as 
well as the Canaanites, but then he was much better than they; 
becauſe he ftill retain'd the Worſhip of the true God, tho“ Ben- 
ded and corrupted with groſs Mixtures of his own ; whereas the 
Canaanites had utterly revolted from it. | 
(13) See Note 3. Page 27. : 
(14) 7 Rebekah he gave Jewels of Silver, and Jewels of 
Gold, and fine Raiment Aud to her Mother and Brother ſeveral 
other precious Things, but what the Particulars were, the ſacred | 
Hiftorian has not mention d. | FE 1 
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DIALOGUS VII. 


882 — 
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IDUMUS. Ges. xxv. 


+ 


ARGUMENTUM. 


Eſavus vendit Jacobo frdtri 


PDrærogativam ætadtis. 
InTERLOCUTORES, 


Eſavus, Jacobus, 


Es Avvs. 
MPERTI mihi de rubro iſto; 


nam redeo rure exanimatus 
_ TJaſſitudine, TY 


Jacozvs, 
Vende mihi in præſentia præ- 


rogati vam tuæ etatis. 


Es Avus. 
En ego jam jamque morior : 
Quo mihi 1tam prærogativam? 


| ACOBUS. 
Ergo confirma mihi jam nunc 


venditionem jurejurando. 


s. 


Confi rmo; sg vis? Juro, 
addico, nihili 
tatis pre edülio. 


cio jus iſtud æ- 


N 
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. © 
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E DOM. Gen. xxv. 


The ARGUMENT. 


Efau /ells his Birth-right to bis 


Brother Jacob. 


The SPEAKERS. 


(1) Eſau or TOW, and (2) 


Facob. 


| Es Av. | 
P RAY, Brother, oblige me 
with a Meſs of _ 3) red 


Pottage ; for ] have been abroad, 
and am perfectly faint. 
JACOB. | 


I will, Brother : — But then 
you ſhall fell me your (4 
Birth-right. | 

Es A u. 

Alas! J am at the Point of 

Death. Of what Importance 


can my Birth-right be to me? 


Jacos. | 
Come then. -- Bind the Bar- 
gain with an Oath. 
Es Au. | 
That Iwill. What would 
you have me ſay? I ſolemnly 
(5) fwear, I tel] you, that I 
look on my Birth-right as a 
mere Trifle, in Compariſon of 
a Meſs of your delicious Pot- 
tage. - The 


YES | 


DIALOGUE VI. 
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 SENTENTIA, The APPLICATION. _ 
Brooms voluptas hominem © A Moment's Pleaſure. is too 
privat Perpetuis Bonis. Adem 7277 attended with an Age 

uſu venit impiis, Tui amore car- Pain. Thus the Wicked are la- 
balium voluptatum prodigunt 7 of the everlaſting Joys ef 
ona cœleſtia. N eaven, for the tranſient Era 


tification of their unruly Paſſions 
here on Earth. _ 


— 
a 75 . 7 Sow. ff * - Ly 
= 


. 44x 
py 72 


— 
* N W * 9 


* 3 PR TEE FE N 
- 5 oy 

- , 4 
0 | : ” N 


(1) T HE Eldeft Son of Iſaac, and Twin-Brother of Jacob. 
His Name of Eſau is deriv'd from à Hebrew Term, that 
/ienifies to make or be perfect; becauſe he was of a fronger Con- 
Vitution than ordinary Infants as having Hair all over him; 
hich is an Indication of Manhood ;, whereas other Children are 
orn with Hair only on their Heads. -- His other Name of Edom, 
hich Term in the Hebrew Language, 1557 es (red) was given 
im, either on Account of his ſelling hts Birth-right to his Brother 
or a Meſs of red Pottage, or by Reaſon of the Colour of his Hair 
n Complexion, DTS IE reg Pg fo 
(2) His Name is deriv'd from a Hebrew Mord, which fignifi- 
th to ſupplant, and bytbe Addition anly of a Letter, a Supplant- 
r, 's One that taketh hold of, and trippeth up his Brother's 
Yeels. | . . | 
(3) This Pottage was made of Lentils, « Kind of Pulſe or 
eaſe. And theſe were Egyptian Lentils, which were in great 
een, and in all Probability gave the Pottage @ red Tinfure. 
Some are of Opinion that Eſau did not know what this Lentil- 
«1 was, and therefore only calPd it by its Colour, give me ſome 
that red, that ſame red: But there is no Reaſon, according to 
F hers, to think that he was ignorant of what Lentil-Pottage was, 
t only that his Repetition of the Qrality, without naming the 
ping itſelf, denoted his great Hunger and Keenneſs of Appetite, 
vich might probably be ftill ſparpen'd by its tempting Co- 


(4) The Birth-right, or Right of Primogeniture was 2 
atrer of the laſt Importance, as there were Jo many Privi- 
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liges annex*d to it. The Firſt- born was conſecrated to the 
Lord ; had a double Portion of his Father's Eftate ; had an 
Authority over his Brethren ; ſucceeled in the Government 
A the Family or Kingdom; and (as ſome think) to the Prieft- 
ood ; was entitled to the Bleſſing of his dying Parent; had 
the Covenant, which God made with Abraham, that from his 
Loins Chriſt hould come, conſign' d to bim; and (what is more) 
theſe Prerogatives were not confind to his Perſon only, but 
deſcended to his lateſt Pofterity, in Caſe they deſerv'd them. 
(5) The Form of the Oath is not here ſpecified, See there- 
. » 59 I1.Page 39. relating to the Manner of Swearing then in 
ractice. 8 
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DIALOGUS vin. DIALOGUE VIII. 


8 


1 * 0 * * 


VENATOR. Ces. xxvii. Te HUNTER. Ges. xxvii. 


ARGUMENTUM. The Asen 
Jacob infruFed by Rebekah, 

obtains his Father's Beneliction. 

Eſau, coming too late, makes a 


Jacobus arte maternd præver- 
tit d patre felicitatem Eſavi. 
Eſavus ſerius, veniens fruftra 


tacrymatur. mofe heavy Complaint, but to 
little Purpoſe. 
InTzRLOCUTORES. The SPEAKERS. 
| Rebecca, Facobus, Iſacus, ( 1 ), Rebekah, (2) Jacob, 
RO Eſavus. (3) Haac, and (4) Eſau, 


RE RE Cc CA. 


DAT ER tuus miſit venatum 
fratrem tuum Eſavum, me 
audiente, ut afferat ferinam, ex 
qua confectum pulpamentum 
ipſe edat, atque RA precetur 
a Jehova, antequam moriatur. 
Nunc audi, fili mi, quid velim 
a te fieri. Adi pecus, & inde 
afferto mihi duos hœdos opti- 
mos, ex quibus conficiam patri 
tuo edulium quali maxime de- 
lectatur, quod offeres ei, ut tibi 
bens precetur priuſquam excẽ- 


dat vita, 


Plant him, 


REBER AH. 


Gov Jacob, your Father, in 
my Hearing, gave ſtrict 
Orders to your Brother to go a- 
hunting this Morning, in or- 
der to Bod home ſome Veni- 
{on, and dreſs it to his Palate, 
that he might dine with him, 
and give him his paternal Be- 
— before he died. Now, 
my dear Child, obſerve what 1 
ſay to you. Go directly to the 
Fold, and bring me two of the 
fatteſt Kids you can find. I 
know how to hit your Father's 


Taſte. — As ſoon as *tis ready, 
= ſhall attend him, in your 
rother's Stead, and ſo " 


Ja- 


DN ou Im L151 


„„ ͤ ass. 

Sed. 

depilis. .Quod ſi forte pater me 
attrectaverit, putabit ſe mihi 
eſſe ludibrio. Itaque mihi male, 
non bene precabitur. e 


RE EEC CA. 
Iſtam imprecationem ego præ- 
ftabo, nate: Tu modo gere mi- 
hi morem. 


5 3 
Si ità jubes, certum eſt 6dſc- 


qui: Eo. 


REBECCA, 

Mihi mwagnopere curandum 
eft, ut agam honorem callide 
& prudenter, - ne meus maritus 
apprehendat fallaciam. Nam, 
ut amat raſticum illum Eſavum, 
nunq uam eum poſtponet 7aco- 
Bo, wifi fraude inductus. Ego 
vero Facobum plus amo, & ſtu- 
deo eum obrepere in felicitatem, 
quam conciliabunt patris pre- 
ces ei, cui bene ominatus fuerit. 


| Jacopvs. 

Redeo, mater, affero hedos. 
RENE CA. 

Factum bene ; agedum, pa- 


rem cupediam patri tuo, cujuſ- 


frater villoſus eſt, ego 
all over hairy, and I am per- 
fectly ſmooth ; ſhould my Fa- 


tions inſtead of his Prayers. 


IAcos ja return'd. 


ACOB. © 


But ES hon Madam, is 


ther accidentally touch my Face 
or Hands, he*IIl diſcover the 
Impoſture, and I ſhall be load- 
ed perhaps with his Impreca- 


REBERAHN. | 
Follow but my Directions, 
Jacob, and if our Plot's diſco- 
ver'd, let me bear the Blame 
for ever.. | 
pace. 

Since *tis your Will to have 
it ſo, 'tis my Duty to obey your 
Orders. I go this Moment. 

[Ces out. 
RE BEE AH alone. | 

Now muſt I exert the Wo- 
man, and uſe all the Artifice | 
imaginable to blind my Hus- 
Tana, in this important Affair. 
For as that unploiſh'd (5) Thing 
Eſau, 1s his Father's Doating- 
Piece, he'll moſt aſſured ly pre- 
fer him before his Brother, un- 
leſs, by ſome Stratagem or o- 
ther, we can deceive him. Ja- 
cob is, TI own, my Favourite, 
and I'I] leave no Stone unturn'd 
but PII procure thoſe Blel-M 
ſings for him, which I know 
will moſt aſſuredly attend hi 
Father's Wiſhes, wherever he 
directs them. c | 


Here am I, Mother; and her: 
are two fine Kids. ; 
REBEKAH. * 
That's well. — PII toſs vil 
thy Father ſuch a ſavonry Diſh 
7 . a 


= omni1a. 


| Lin DIALOGUS vil 4 


modi ſcio ſuavem eſſe ejus pa- 
to. Rectè eſt, parata ſunt 
N unc age, induam te 
veſtimentis pretiohs Eſdvi , Que 
habeo penès me. Hic orna tus 
te condecet. a | 


Acoz us. 
Quid manus & eollum, quod 
pilis carent? | hs 


RERECCA. 
Veſtientur pelle hœdorum. 
Bene habet: Accipe nunc hanc 
eſcam, atq ue hunc panem quem 
conféeci. Abi; vide ut agas 
prudenter. 


1A co us. 
Dabo 6peram. Pater. 


IsAAcVs. 

Quis tu es, fili? 

JacoBus. 

E/avus primogenitus tuus 5 
execùtus ſum mandatum tuum. 
Surge, age, velcere ferinà, ut 
mihi bene preceris. | 


a | 
Qud ſibi vult, quod tam ci- 
_ wv nadtus cs; fb? © © 
Jacorvs. 
Jehova, Deus ille quem co- 
lis, objecit mihi. 


Is AA cus. 
Accede hùc, ut te tractem, 
fili, ſciamque ntrùm ſis ipſe 


as ſhall ſuit his Palate, I war- 
rant thee, —Here's every Thi 
at Hand. Come, Jacob, ſtrip. 


— As your Brother's beſt (6) 
Robe is in my Cuſtody, you ſhall 


put it on. — It becomes thee 
mightily. | 
| JAcos. Es 
But as my Hands and Neck 
are perfectly ſmooth, what Stra- 
ragem, Madam, will you find 
out IE that ? 
E B EEK AH. | 
You ſhall put on the Goats- 
Skins. —Nothing in the World 


could do better. Now, my Boy, 


Take this Diſh in your Hand, 
and this Cake, which I have 
made on Purpoſe. — Beſure 
you mind your Cue. 8 
„eee 

PJ1 act my Part as well as I 

Can. — Sir ! | 
IsA AC. 

Who's there ? 

4 ACOB, 

*Tis I Sir, your Son (7) 
Eſau. I have executed your 
Orders with all the Expedition 
I poſſibly could. — Pray, good 
Sir, riſe therefore, and partake 
of the Fruits of my Labour, 
that your Soul may bleſs me. 

Is AA c. 

How's this? — Thou haſt 
been expeditious, indeed, Son. 
Jacos. | 

The Lord God, whom you 
ſerve, threw it in my Way, 
Sir. | y 

„ WASC 

Draw near my Son, that 1 

may feel thee, and be fully fa- 
tisfy d 


1 
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mater. 


ary Facobi eſt, ſed manus 
avi. Tune ergo es 1pſe natus 
meus E/avus ? | 


| JAco us. 
Planiſſimè. 
Is AA cus. : 
Accede ad me, ut veſcar tua 
ferina, fili, tibique bene precer. 
Suavis eſca ſane: Funde vinum; 


-— | JacoBvus. 
En tibi! 


Is AA c us. 

Nunc age, amplectere me. 
Quam ſuavis odor venit ad na- 
res meas! Fragras, fili mi, non 
aliter quam ſolet ager Jztus 
münere Fehodvez. Faxit Deus, 
ut terra pinguis, 1rrigata rore 
cœleſti, effundat tibi magni cõ- 
pia ſegetes & uvas. Tibi ſer- 
viant nationes, te colant popu- 
li, dominus ſis fratrum tuorum, 
teque reverean tur ex eadem ma- 
tre nati. Qui tibi imprecabi- 
tur, eſto execrabilis & infelix: 
Qui tibi bene volet et optabit, 
eſto fortunatus. 


JAcoz us. 
Bene geſſi meum negotium, 
Non agnovit me; & ex 
attredtatione putavit me eſſe 


rA IL OG US VI t 
: Eſdvus neene. Quid hoc ? Vox 


tisfy'd whether thou art my ve- 
ry n Eſau, or not. — How's 
this? — *Tis Jacob's Voice, 
I take it, but the Hands are the 
Hands of Eſau.— Tell me true; 
Art thou my Son E/au 9 
SHE Jacos. 
The ſame. 
8 Is AA c. 

Bring thy Veniſon nearer: 
—PIl taſte of it, and my Soul 
ſhall bleſs thee. — Oh ! what 
a delicious Flavour it has! — 

Eſau, fill me a (8) Gloſs of 
Wane. 
| F a coB; 
Here, 8875; --: 
ALLE, 

Now, my dear Boy, let me em- 
brace thee. What an ambroſial 
Odour's here ! -- Thou ſmelleſt, 
E/au, like a Field that is per- 
fum*dby theBreath of God. May 

the rich Soil, thro? the Bleſſin 

of my God, be water'd wit 
the Dew of Heaven, and yield 
thee her Fruits and Plants of 
every Kind in their due Sea- 
ſon ! — May whole Nations be 

ſubſervient to thee, and ma 
the People bow down their 
Heads to the Ground before 
thee ! May all thy Mother's 
Sons acknowledge thy Sover- 
eignty over them, and pay 
Homage to thee ! Whoever 
Mall curſe thee, may he be ac- 
curſed, and He that bleſſeth 
thee, may he be bleſſed ! 
JacoB. [Goes out, and 
returns to Rebekah. 

Well! Madam, our Plot has 

ſucceeded. — My Father, tho' 


a lit- 


- 
TS 
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Eſdoum. a little jealous at firſt, did not 
N | diſcover the Impoſture. Upon 
feeling my Hands he ſeem' d 
perfectly eaſy. 
_ RExBExxkraAn, 
IJ wiſh thee Joy. — But ſee! 
Eſau is return'd from hunting, 
and is carrying his Meſs to 
yu Father. — Let us fee how 
he'll behave after his Diſap- 
pointment. | 


RE RBE COA. 
Benè eſt. Sed Eſavus jam 
reverſus parat ferinam quam 
offerat patri. Videamus quid 
agat; nam multùm fallet eum 
pes. | 


Es Au. 


Es Av us. 


Attolle te, mi pater, & vẽſ- 


cere mea ferina, ut mihi bene 
 preceris ? . 
Is AA cus. 
Numquis tu es? 

Es Avus. 


Rogas? Primogenitus tuus | 
a Queſtion ? —I am your firſt» 


Eſavus. 


IsAAcCus. 
Totus obſtupeſco, horreoq ue. 
| Quis ergo eſt is, qui modo at- 
tulit mihi ferinam ? Nam exc 
prorſus comed1 ante tuum ad- 
ventum, eique faufta omnia ſum 
precatus; quæ res rata erit. 


Es Avus. 
Hei mihi! nunquid cauſæ 
eſt, quin ego perpetuo perirem? 
Attamen mihi quoque bene pre- 
care, pater. 
Is AA cus. | 
Frater tuus rem aſtu traQta- 
vit, abſtulitque fauſtitatem tu- 
um 5 
3 Es Avus. 
Næ ille probè reſpondet ſuo 


Riſe, Father, and partake 
of my Veniſon, that your Soul 
may bleſs me. | 

Is AA c. 


Why! Who are you? 


Es A u. 
How, Sir, can you ask ſuch 


born Son, your Son Eſau, Sir. 
is 40. 

I am all Confuſion ! 
My Limbs tremble under me.,— — 
Who then was it that brought 
me the moſt ſavoury Meat I e- 
ver taſted, but juſt this Mo- 
ment? For I have eaten plen- 
tifully of it before you came.— 


To him I have given my Bleſ- 


ſing, and, whoever he be, he 
ſhall be bleſſed. 
| Es A v. . 
Alas ! my Father, am Idoom'd 
to Ruin beyond Retrieve ? — 
Haven't you'one Bleſſing ſtill in 
Store for your unhappy Eſau ? 
IAA 
Thy Brother has ſupplanted 
thee, and has taken thy Bleſſing 


from thee. 


Es A u. 
Too well his Actions comport 
| with 
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nominĩ, qui me jam bis circum- 
venerit. Primùm enim frau- 
davit me p 
deinde nunc intercepit bonam 
Precat ionem mihi debitam. Sed 


nihilne tibi reliquum feciſti, 
quo mihi fauſtum aliquid pre- 
cere ? 1 : 


| Isaacvs. | 

Profecto feci eum dominum 
tuum; ftatuique ut fratres ei 
ſervirent; eumque munivi fru- 


Quid vis tibi 


mento & vino. 
jam faciam, fili? 


Es Avus. 


Solümne id habebas ? Imper- | 


ti Etiam me aliqua felicitate. 
Heu ! quid agam miſer? 


Is AAcvus. 

Habebis quidem domicilium 
minus bonum et a pinguedine 
ſoli, & àſüpero rore cœli, &v1- 
vens gladio, ſèrvies fratri; ve- 
rüntamen erit tempus illud cum 
viciſſim vinces, 
jugum ejus de collo tuo. 


EAsvus. 
Non procul abeſt luctus à pa- 
tre meo; nam certum eſt mihi 
interficere Facobum fratrem. 


ativi ætätis; 


excutiẽſque 


„ ALG US Vi. tg 't 


with his Name. This is now 
the ſecond Time he has over- 
reach'd me. Firſt, he took the 
Advantage of my Neceſlity ; 
and bought my A ght fo 
a Trifle— And now, by Arti- 


fice, has robb'd me of my Bleſ - 


fing. But have you been ſo 
profuſe of your good Wiſhes, 


as not to have one for me re- 


maining? 
| Is AA. ; 
I have conſtituted him indeed 


thy Lord and Maſter. I have 


ſolemnly pronounc'd too that all 
his Brethren ſhall bow down 
before him. Nay more, I have 
given him Corn and Wine in 
Abundance. — What would'it 
thou have medo for thee? 
Es A v. 

Had you nothing more to 

give? — Is there not one Bleſ- 


fing yet in Store for me? — 


Wretch that I am! — What 
mall I do? 
Isaac. 

Thy Houle ſhall not be ſo 
plentifully ſtor'd with the Con- 
veniencies of Life; neither ſhall 
thy Soil be equally water'd 
with the Dew of Heaven. 'Thou 
ſhalt live by thy Sword, and 


be in Subjection to thy Broth- 


er. The Time, however, ſhall 
come when thou ſhalt flouriſh in 
thy Turn, and ſhake off the Yoke 


_ that for awhile muſt gall thee. 


| Es Au. 1 
It will not be long before the 


Days of (8) Mourning for my 


Father will come on. - An 


then — I'll (9) K this baſe 
Supplanter. The 
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. _SENTENTIA., mie APPLICATIONS. 
Properandum eft, & arripi- Time ſhould always be taten 
enda occaſio. Sero plorat Eſa- zy the Forelock. — Eſau weeps, 
vas. Kerò venitur ad colligen- *tis true, but then, when tis too 
dum manna poſt ortum ſolem, late, and in vain. There was no 

aut die ſabbati. Ser0 pulſant Manna tobe gather'd, when the 
= ue virgines. Serò conuban- Sun was up, or on the Sabbath- 
tur intrare pigri per portam Day. When the Harveſt is got 
jam clauſam. in, and the Gleaners are about 
| the Field, *tis to no purpoſe to 
come there with the Sickle,. 
The fooliſh Virgins might knock 
long enough, before they found 
Admittance. All flothful At- 
tempts to get in, when the Door 
was ſhut, were fruitleſs and in- 
effeftusl. . FS 
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(1) FEE Nose 2. Page 58. 
(Az) See Note 1. Page 41. 

(3) Lee Note 2. Page 27. 
(4) Lee Note 2. Page 41. | 
= (5) 4t tbis Time Eſau and Jacob were about forty Nears old 
nud the former bad married two Wives, Judith, the Daughter of 
eeri, and Bethſhemeth, the Daughter of Elon, beth Hittites, 
5 ann incens'd Rebekah, that her Aﬀe#ions were quite alienated 
om him. | 5 | : 
(6) Some imagine, that this was à Sacerdotal Habit, wherein 
Elau, in bis Fatber's Ilineſßs, was ſuppos'd to officiate ; for which 
eaſon, it might probably be kept in Iſaac's Tent, near to which, 
very likely, was the Place of religious Worſhip. It was a Vet- 

ent no doubt of ſome Diſtinction, which the Heir of the Family upon 
enn Occafions was us'd to put on, and Jacob, at this Time being 
- RF" cr (note his Brother, there was a Neceſſity for him to have it, 
„2 Rebekah, for that Reaſon, as ſhe knew where it lay, took Care 
| o ſecure it. | | B Y 


m Me WES 


7) The Jewiſh Doctors have taken great Pains to clear the 
Patriarch Jacob here from the Sin of Lying. Some of them pa- 
. the Words thus; — I am he, who brings thee ſomething 
to eat, but Es A u is thy Eldeſt Son. Others thus; lam Es av, 
that is, lam in his Stead, becauſe be has fold me his Birth-right. 
St. AusTIN pretends, that Jacob's Words bade a Figure in 
them; but there are no juft Grounds for the Support of his Conjec- 
ture. Some Others therefore, ſeeing the Impaſſibility of explain- - 
Ing the Mords by any of the abovemention'd Subterfuges, have 
boldly afſerted, that there was no Iniquity in thoſe Lies, which 
# Gol told, becauſe they did not proceed from any malevolent In- 

reut; but from @ Deſign of promoting thegreateff Good, Such Po- 
fitions, however, as theſe, are doubtleſs dangerous, as they juſtify 
tao far the odious Practice of concealing our Thoughts by equivocal 
Terms, and mental Reſervations. 

(8) There is @ Tradition amongſt the Jews, that Jacob having 
omitted to bring Wine for his Father, an Angel prepar'd it, and 
brougbt it into his Apartment; that he gave it into Jacob's Hands, 
and Jacob pour'd it out for his Father. The Jewiſh Dofors how- 
ever are too apt to expatiate upon almoſt every trivial Particular. 

(9) See Note 4. Page 31. 

(10) Tho) in the Heat of his Reſentment he threaten'd to mur- 
der hisBrother, and Jacob thereupon, thought proper to abſcond, yet 
we find, upon his Return, which was many Tears afterwards in- 
deed, there was à perfect Reconciliation between them. | 
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JACOBUS PROFUGUS. 


Gen. xxix-. Ne 
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ARGUMENTVUM. | 


acobi profugi congreſſio cum 
8 fobrind 72 


 InTERLOCUTORES. 


Jacobus, Paſtores, Rachel. 


| Meese 
| RATRES, unde eſtis ? 


PasTORES. 
Ex Charrd. 
Jaconrs. 
= Ecquid nöſtis Labanem fl- 
um Nac boris? 
PAS TOR EsS. 
Maxime. 
JAcoz us. 
Valetne ? 
PASTORES, 
Valet ; atque gcce tibi Ra- 


4 helem filiam * huc venien- 


: em cum pecudibus ! 
1 < JacoBpus. 
Wy Hem ! diei multum adhuc eſt, 
\ edum tempus eſt cogendi pe- 


Sheep. 


JACOB Flight to HARAN. 
Gen. xxix. : 


The ü 


7 acob, in his light to Haran, 
75 tranſported with Joy on meet- 


ing with bis Coufin Rachel. 


Tr SPEAKERS. 


(1) Jacob, ſeveral (2) Shep- 


| ob (Peo 2 of the Eaſt) and 


(3) Rache 
Jacos. 
Fay DS, what Townſmen 


are you? 
 SunPHRRDS 
We live at (4) Haran, sir. 
JAcos. 
Know you one Laban, prays 
who is the Son of Nahor. 
SHEPHERDS. 
Perfectly well. 
Jacos. 
How does he do, pray * 
„ 3 eo 
Very well, Sir. — See — 
der > Rachel, his Daughter, 
coming this Way with her (5) 


: Jacos. | 
See ! the Sun is not near 
down as yet ; tis too ſoon to 
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coris: Quin adaquatis pecudes, 

deinde ituri paſtum? ts, 
PASTORES. 
Non poflumus, donec con- 


venerint omnes Ercges, quo avol- 


yamus ſaxum ab ore putei, at- 
que ita adaquemus. 


and give them as much Water 


Jacopus. - 
Sed venit Rachel agens pecus: 


Quid ceſſo avolvere ſaxum, ut 


hauriam ei aquam, atque hanc 


2 ab ca ineam gratiam? 
mea Rac bel, amplettere me. 


enn. 
Abſtine tu manum; quis tu 
£87 
 JacosBvus. 
Ego ſum Jacobus patruelis 
tuus, filius Rebecca; non con- 


tineo lacrymas pre gaud1o. 


| REBECCA... : 

O felicem adventum ! Sed 

ego ceſſo ire in urbem ut an- 
nüntiem hæc meo patri. 


SENTENTIA, 
Gaudent mutuo congreſſu 
conſanguinei. Sunt autem pii 
omnes inter ſeſe divind conſan- 
guinitate conjuncti. 


— 


Water enough ready for her. 
her perhaps. — My Dear Ra- 


73% 


get your Cattle together: You 
may water the Sheep however, 
and then feed them. | 
| SHEPHERDS. | 

Me can't do that, Sir, till 
the Flocks are all met. Then 
-indeed, we'll roll away the 
Stone from-the Well's Mouth, 


as they'll drink. | 
| Jacos. 

But fee ! Rachel comes yon- 
der driving her Cattle this 
Way.—Pll roll away the Stone 
this Moment, that I may have 


By that Means I may oblige 


chel, let me kiſs thee. 
"RACHEL. = 

Hands off, Fellow. — Who 

made you ſo familiar, pray? 
" JAacos- . 

I am your Couſin, fair Maid, 
the Son of (6) Rebekah. —I 
can't refrain from Tears, for 
Joy to ſee thee. | 

RACHZ L. 

You're welcome Sir. — II 
run back to my Father, and 
let him know that you are 
here. 

The Ar PTIICAT ION. 

The unempected Meeting of 
near Relations is very agreea-i 
ble. Good Men, however 
are related to each other by the 
ſacred Ties of Friendſhip. : 


R F. 


'Y FEE Note 2. Page 41. - | | 

* (2 ) People of the Eaſt, and Inhebitants of Haran. 

(3) Daughter of Laban, and Siſter to Leah, @ beautiful 
SS hepherdeſs; her Profeſſion comporting with her Name, which 
be Hebrew Language, ſignifies a Sheep. = 

= (4) Or Charan, or Charræ, @ City in the Province of Meſo- 
otamia, /tuate between the two Rivers, the Euphrates, and 


;hebar. — It was remarkable for having been the Place to which 


Abraham fr retired after he left Ur, as well as for this Re- 
eat of Jacob. | 8 


(5) See Note 5. Page 38. 
(6) See Note 2. Page 35, 
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DIALOGUS X. 
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— 


RY —— 


by — * 


ARGUMENTUM, 


Laban, Fugientem Jacobum 
aſſecutus, cum eo jurgatur : De- 
inde fit inter eos fœdus. 


InTERLOCUTORES. 


Laban, Jacobus, Rachel. 


LABAN. 

U ratio impult te, ut 
inſcio me, abduceres meas 

filias tanquam ferro partas ? 
Cur clam, & neſciente me, aufu- 
giſti, neque feciſti me cert10- 
rem ; ut proſequerer te volup- 
tate carminum, tympanorum, 
cithararum ; neque permiſiſti 
mihi, ut oſcularer meos natos 
& natas ? Stultè ſane feciſti, & 
erat mihi in manu nocere vobis. 
Sed Deus veſter patrius heri 
monuit me, ut caverem ne te 
offenderem ulla re. Verum eſto, 
profectus fis ſane pre defider1o, 
_r capicbas è domo paterna: 
os vero meos cur furarus es.? 


DOR 
F 


ee 
DI ALOG UE x. i 


LA BAN. Ges. xxxi, 


The ARGUMENT. 


| Laban overtates Jacob, a 
expoſtulates with him on his a. 
rapt Departure from his Houſiʒ 
but enters at laft into a Cov i 
nent of Friendſhip with him. 


The SPEAKERS. 


(1) Laban, (2) Jacob, and (;)Wi 
Rachel, | 


|  Lanan. | 
W HAT Motives, Jaca 
. could induce you to carl 
_— my Daughters, withou 
my Privity, as Captives tal 
with the Sword? For wi 
Reaſon could you ſteal avi 
ſo unawares from me, withoi 
the leaſt Intimation of youll 
Defign, and prevent my fendigh 
you away with the uſual 18 
monſtrations of Joy, with Vol 
and Inftrumental Muſick ? Vim 
would you not ſuffer me to tal 
one parting Kiſs of my «Mi 
Sons and Daughters? — Tha 
were ungenerous Actions; 4 
know, Jacob, twas in WM 
Power to avenge my W ron 
But laſt Night the 4 a 
a 


L IB. I. 


Acos us. 

Ill ud fect adductus metu, 
veritus ne tu eriperes mihi tuas 
filias. Quod autem ättinet ad 
tuos deos, ſiq uem penes invene- 
ris eos, per me quidem plecta- 
tur capite. Nöſcita, preſen- 
tibus neceſſariis noſtris, fi quid 
tui apud me eſt. | 


LABAN. 
Rectè dicis. Perſcrutabor 
veitra tabernacula. 
Jacorvus, 
Non recuſo quo minus veſti- 
ges omnia. 
KEASGnaTt. ©: 
Video me efle in magno peri- 
culo. Nam Laban, pater me- 
us, conquirit per omnia tento- 
ria ſuos deos penates, quos ego 
turatus ſum meo viro neſciente. 
Quod fi factum deprehendetur, 
concitavero magnas turbas. 
Commini ſcenda aliqua fallacia 
eſt, & quidem ſubito ; nam 
meus pater jam aderit hic. Pro- 
be inveni viam : Obruam eos in 
hoc ſtercore camelino; deinde 


ledebo ſuper ;' facile eum fallam. 


* 


D I A L O GAU 
fe 82 Father charg'd me in a Dream, 
on no Account whatever, to 
exert it. Admit it to be true, 
that you had a ſtrong Inclina- 


tion to return to your Father's 
Houſe; yet your ſtealing away 
my (4) Gods is a Fraud, that 
will admit of no Excuſe, 
| | Jacos. 
As to my abrupt D 5 
I own the Charge; and that! 
was apprehenſive of yout 
Daughter's being taken from 


rture 


me by Force of Arms: But as to 


your laſt Allegation, if you find 
your Gods on any one belonging 
to me, (whoever it be) that 
Perſon fhall ſurely die. —— 
You ſhall examine all our Ef- 
fects, without the leaſt Inter- 
ruption. BE 
| LABAN. Ds 
With your Leave then, Pl 
ſearch all your Tents. 
| "TREO: | 
As narrowly as you pleaſe 


RAch EL. (aſide. 
Jam in imminent Danger, 
that's certain. For my Father will 
have his Gods again, which 
I have(5) folen away (unknown 
to my Hus band) unleſs I find 
out ſome Way to deceive him. 
And ſhould I be diſcover? 
it would create the utmoſt 
Confufton. — Some Plot there- 
fore muſt be laid, and that in- 
ſtantly too. For I expect him 
in my Apartment every Minute. 
— Well ! I have hit on't.— I' 
conceal them under my Camel's 
Furniture, and fit upon — 
e 
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- rl KAN. 
Rimätus ſum acerrime ta- 
bernaculum Jacobi, tum Liz, 
tum duarum ancillarum. Nuſ- 
quam inveni. Reſtat taberna- 
culum Rachelis, in quo fi non 
erunt, mirabor : Hæc omnia 
ſunt mihi perſcrutanda. Hic 
Nui! non ſunt, neque hic. 


uid ſub hac culcitra ? Tan- 


tundem. At in hoc angulo 
erunt. — At non ſunt. 


RACHEL, 
Noli zgre ferre, Domine, 
quod non poſſum aſſürgere tibi, 
nam ſum in menſtruis. 


- 


LABAN. 


Perquifivi omnia diligentiſ- 


fime ; ted nuſquam cõmperi meos 
deos penetra les. 
JAcos us. 

Quodnam concepi tantum 
ſcelus, aut quod facinus admiſi 
In te, ut tu me ſic per{equerere ? 
Scrutatus es omnia mea utenſi- 
lia ; ecquid inveniſti de ulla 
ſupellectile tuæ domus? Prome 
huc coram neceſſariis utriuſque 


noſtrùm, ut ipſi judicent de u- 
troque noſtrum. Jam viginti 


annos egi apud te; tuæ oves & 
ca præ nunq uam fuer unt inſœ- 
cundæ; non comèdi arietes tuæ 
oviariæ; nihil ad te retuli erep- 
rum a feris; ipſe ſemper præ- 
ſtiti damnum; tu mihi ſemper 
imputaſti; ſi quid per furtum a- 
miſſum eſt tam ixterdiu quam 


noctu meo ericulo amiſſum eſt: 


G Us X Pia 


he'Il never ſuſpect the Fallacy. 
LABAN. 

I have ſearch'd Jacob's Tent 
all over, my Daughter Leab's 
too, and her Maids ; but my 
Gods are not there. — If the 
be not in Rachel's, Ihe nnd 
wonder. — Here are twenty 
Holes and Corners ſtill unex- 
amin'd — They are not here. 
— Perhaps, they are thrown un- 
der the Couch. — No. — They 


muſt be here ſurely, — No. —, 


_ I'm aftoniſh'd ! 
| 1 
I would gladly pay you, my 
much ers — ay the 


Reſpect that is due to you, but 

I hope you will excuſe me, con- 

ſidering the Condition I am in. 
NT PSY OA | 

My Gods are gone, I find. — 
P've made a thorough Search, 
but all in vain. 
| Jacos, 

What baſe Action, Laban, 
have I been guilty of? What 
Injury bave I done you, that 
you ſhould treat me with ſo 


much Ignominy and Contempt? 


Now you have inſpected all 


my Effects, what pray, do you 


find of yours about us? — If 
there be one Thing you can lay 
the leaſt Claim to, produce it 
before all our Servants, that 
they may be impartial Judges 
between us. — Iis now full 
twenty Years fince firſt I en- 
ter d into your Service. 
Have any of your Ewes, or 


She-Goats prov'd barren?— 


Have Jever kill'd one of your 
Wea⸗- 


( 
: 
& 


& de die conficerer æſtu, & de 
note gelu; & interca ſomnus 
abeſſet ab oculis meis. Jam 
hic mihi vigefimus annus ägi- 
tur cam ſum domi tuæ : Ser- 
vivi tibi quatuordecim annos 
pro tuis duabus filiabus, ſex 


autem pro 6vibus & capris 3 


cam tu interea mutaſti mihi 
mercedem decies, Quod niſi 
Deus pätrius, videlicet, Deus 
Abrahami, & terror 1/aaci, at- 
fuiſſet, tu quidem dimiſiſſes 
me vacuum. Sed reſpexit ille 
miserias & labores quibus ſum 
perfunctus: Id quod her! fatis 


oltendit. 


LAEAN. 

= Mex ſunt he filiæ, mei filii, 
mem pecus ; denique, quic- 
auid hic vides, meum eft. Et 
nane quo pacto optime conſu- 
lam meis his filiabus, et filiis 
sos pepererunt ? Opinor fi ego 
& ta feriemus fœdus, quod fit 
ſtimonio utrique noſtrùm. 


f Deniq ue, ea fuit mea conditio, ut 


3 


57 


Fg 


Weathers for my own private 
Uſe ? If any Straggling Sheep 
or Lamb has been worried by 
the Wolf, or other Beaſt of Prey, 
have net I always made good 
the Loſs, and did not you al- 
ways require it at my Hands? 
N ay, was thereever any Thing 
ſtolen from you by Day or 
Night, but what I juſtly ac- 
counted for ? — In a Word, 
was it nat my hard Lot to be 
melted in the Sunall Day, and 
ſtarv'd with Cold all Night, 
without cloſing my Eyes to 
reſt ? Is 1t not full twenty Years 
I ſay, fince firſt I was your 
Servant? Have not I been your 
Drudge fourteen of them, for 
your two Daughters, and the 
remaining fix for your Sheep 


and Goats ? During that State 


of Bondage, have you not al- 
ter'd my Allowance ten Times 
at leaſt ? And had not the God 
of my Father, the God of Abra- 
ham, and the Feer of Iſaac been 
with me, I ſhould at laſt have 
been ſent empty away. God 


Almighty, however, hath ſeen 


my Wrongs, and approv'd of my 
Integrity, and Regard for you; 
of which your laſt Night's 


_ Viſion is a convincing Proof. 


 LaBaAn. 

Theſe Daughters, theſe Chil- 
dren, theſe Cattle,and, in ſhort, 
every Thing you ſee is mine. 
Now what 1s there that I can 
do this Day far the future Be- 
nefit and Advantage of my 
Daughters, and their Iſſue? 


Suppoſe you and I ſhould enter 


into 
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into a Covenant of Friendſhip 
with each other, which may 
ſtand a laſting Witneſs between 
us. | | 
| Jacopvs. 5 GEE: > 
Optime. Ego hic erigam our Motion's good. I 
cippum ex hoc ſaxo: Vos mei here ſet up this Stone for a Pil- 
pinqui accumulate lapides: lar, and my Servants ſhall ga- 
iamus cibum ſuper hoc tü- ther more Stones; and then 


mulo. ; we'll cat 1 85 the (6) Heap. 
| LABAN. = + ; 
Hic h6die tumuJus erit m-- That Heap ſhall be a Wit 
dius teſtis inter me & te. neſs between us this Day. 
Jacosvs. VVV | 
Perplacet. Atque ex hac re It ſhall; and, on that Ac. 
vocetur Galdadus. count, ſhall henceforth be call d 
| | (7) Grlead. i 
LABAN. LAB AN. 


Aut etiam Miſpa: Ut fig- Or (8) Mizpeh, to teſtify 
nificet Deum aſpeturum quid that God is Witneſs to our 
fiet a me & te cum dilcefleri- future Conduct towards each 
mus alter ab altero. Quod ſi other. But in Caſe you prove 
tu erĩs durus meis filiabus, aut unkind to my Daughters, or 
fi duces alias in matrimonium marry other Wives beſides 
prezter eas; tum hæc pacta per- them; then this Obligation 
inde ſunto, atque fi nulla facta fhall be void. Of which Con: 
fint. Atque hujus quidem rei teſ tract let us call Heaven to wit- 
tis eſto Deus utrique. — Vides neſs on both Sides. — Don't 
hunc tumulum ? Vides et hunc you ſee this Heap, and this 
cippum, quem extruxi inter me Pillar, which I have ſet up 
et te? Hic tumulus et hic cip- betwixt us? This Heap be 
pus teſtes ſunto, neq ue me ad- Witneſs, and this Pillar be f 
verſum te, neque te adverſum Witneſs, that I will never pats 
me tranfiturum eos ad nocendum. over them to you, neither ſhall M 
Deus Abrabami et Deus Nacho- you to me for Harm. The God MW 
ris, utriuſque patrius, ſunto of (9) Abrabam, and the God 
noſtri vindices. of Naber, the God of our An 

| ceſtors, be Judge betwixt us. 
Jacospvs. | . 5 

Ego conjuro per terrörem I ſwear by the (10) Fear ef 
mei patris /agci. Atque, ut my Father 1/aac — And tor BY 
hec fiat ratiſſima, faciam ho- the Ratification of this 1 5 
; | | a wil i 


"x 1» 1 N Guy © 59 


dis facrificium in hoc monte, I will offer up a Sacrifice here 
ad cujus Epulas vos omnes in- this Day, and make an Enter- | 
| eb tainment on this Mount: And 


vito. 
I hope all of you will come 
3 | and partake of it. {+1 | 
.  LaBANz „ 
Concedimus. | Fs wait on you, without 
SENTEN TIA. The Ave L ICAT TON. 


Deus ſuos tuetur ab adverſariis. God always protects thoſe 
8 | d who ſerve him from the inſults 
of their Enemies. 


R R M A K 0M. 


(1) CE E Note 3. Page 38. 
_ (2) See Note 2. Page 41. 

(3) See Note 3. Page 53. 

(4) Idols, cr Superſtitious Figures, by the Hebrews call d 
Teraphim, or Theraphim. Some imagine, that they were the 
Heads of Men embalm'd, which were plac'd up and down the 
Houſe in convenient Niches ; that Candles, or Lamps food 
always burning before them ; and that their Devotees conſulted 
them as Oracles. Others think, that they were Taliimans, 
or Figures of Silver, Gold, or other Metal, caft and engrav d 
under certain Aſpects of the Planets, to which they aſcrib'd 
divers extraordinary Effects, in Proportion to the Nature of 
the Metal, and the particular Qualities of the Phanets, or other 
Figures /o engrav'd upon them. | 

(5) Fit be ad what Motives could indace Rachel to ſteal 
away her Father's Gods? The Anſwer is, (according to ſome } 
that fhe did it to repay herſelf for the great Damages, which 
beth ſhe and ber Huſband had ſaſtain'd from her Father's re- 
prated Acts of Injuftice: And if they were made (as tis highly 
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probable they were, either of Silver, or Gold) the Value of them 


might be no ſmall Temptation - Others, however, conj eckure, 
( and with much betrer Grounds 2 that as ſhe had been educated in 
the Superſtions and Idolatrous Practices of her Father's Family, 

ſuch Impreſſions might not, at that Time, have been entirely worn 
off, notwithRanding all the Inſtructions ſhe had receiv'd from her 
Husbanud, in Regard to the Worſhip 75 the true God. For Er- 
rors of the frf Concoction are the moſt difficult Things in Nature to 


he remowd. — *Tis highly probable therefore, that if fhe did nat 


ſteal them away, on Account of their intrinſic Value, and by Way 
of Retaliation for her Wrongs ſuftain'd, as above hinted, it might 


be with no other View, than to prevent her Father from conſult- 


ing them, in Relation to her Husband's ſudden and abrupt De- 
parture, and from receiving any Intelligence from them of the 
Road they had taken, or of the particular Place, to which they 
= to direct their 2 For it was three Days before 
Laban was appris'd of their Flight, and ſeven before he overtook 
them. | 

(6) I muft not be ſuppos'd, that this Monument (which Jacob 
catd by a Hebrew Term, that fpgnifies a Heap of Witneſſes } was 
no more than a Parcel of Stones thrown up together without either 
Art or Order ; for then it could not have continued long in the ſame 
Poſition, nor havegiven a Name to the whole Country round about 
it. It was doubtleſs therefore, a frong and regular Building; 
but what the Form or Figure of it was, is not ſo eaſy to determine. 


Had it been only for à Memorial to Poſterity, that of 4 Column, 


or Pyramid would have been very proper: But as the fir Uſe 


that was made x it, was to eat and ſacrifice upon, it may reaſon- 


ebly be preſum'd to be erected in the Form of a Table, or an Altar. 
) The Mountain whereon the abovemention'd Table or Altar 
was erected. This, in After-ages, gave the Name to all the adja- 
cent Country, and lies on the Eaft of the Sea of Galilee, and is 
Part of that Chain of Mountains, which ran from Mount Li- 
banon ſouthwards, on the Eaft of the Holy Land. 
(8) Or Maſphath, (a Hebrew Term that fignifies @ Beacon) 


fituate between Mount Gilead, and the River Jabbok, not far 


from the Banks of the latter, and wery near the Confines of 


Gad, and Half Tribe of Manafſeh, which was on the Eaſt of 


Jordan. 


- 


(10) The Jews pretend, that this Fear of Haac, was the Hor- 


ror that ſeiz'd him, when hewas apprehenſive of his being offer'd 


up as a Burnt-ſacrifice by Abraham. Others again imagine, that 
| cs = 


2 E IA NE M bn A .-- * > 8. 2 | g : 61 5 2 
it means no more, than that reverential Awe, and filial Duty © 
which he paid to his much bonoured Father. Both theſe Conjec- - 
tures, however, ſeem to loſe much of the Weight and Sublimity 
of this ſolemn Invocation. And therefore the jufteft, and moſt ad- 
quate Idea that can be entertain'd of that comprehenfive Expreſ- 
fon is, that Jacob meant no leſs, than the Supreme Being, tbe 
great Creator and Director of all Things, and the juſt Objed of 
his awful Fear, and religious Worſhip. ; 
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DIALOGUS XI. 


FO 2 3 


22 * Meth. _ * — — 


JACOBUS REDUX. 


Gen. xxxiii. 
ARGUMENTUM. 


Jacobus, ex Meſopotam 1a re- 


diens, Eſavum fratrem dono 


' ſeoths his Anger, but obtains 


INTERLOCUTORES, 


Eſavus, Facobus. 


Es Avus. 


O Salve multùm, mi frater 


chariſſime. 
JAcoB us. . 


Salve et tu plürimùm, ger- 


mane mihi optatiſſime. 
Ws 
Ut te hibenter amplector poſt 
longum ſpatium temporis. 


JA co us. 
Et mihi profes jam diu ni- 
hil fuit jucundius, quam nunc 


videre te incõlumem. Itaque pre 
gaudio non tenco lacrymas. 


> Mu Tul — 


much honour'd Lord. 


DIALOGUE XL 


* —_ 


JACOB's INTERVIEW 
with ESAU. Gen. xXxxiii. 


The ARGUMENT. 


Jacob, in his Return from 
Meſopetamia, meets with his 
Brother Eſau, and by @ well- 
conducted Preſent, not only 


his Favour. „ 


The SPEAKERS. 


41 Eſau, and (2) Jacob. 


EEE Es A v. | 
GP be with you, my dear 
JF Brother. : 


ACOB, 
And with you likewiſe, my 


Es Au. 

How gladly do I fold you 

in my Arms after ſo tedious an 
Abſence! 

JACOB. - 

And nothing, theſe many 

Years, has given me half that 

real Satisfaction, as this happy 

Interview. My Eyes o'erflow 

with Tears of Joy to ſee you. 


/ mw ĩ ͤ as 


Es A v 


1118: D a £ o 0-3 XR 


Es Avus. | 
Nec ego poſfum non flere, 
totus Iztitia geſtio. Sed qui 
ſibi vult ifte grex mulierum & 
puerorum, quos tecum ducis ? 


Uxores ſunt & li ber), quibus 
me Deus, quæ ſua eſt liberalitas, 


ditavit. 


EAsv us. 
uid autem fib1 vult totus 


ine grex quem offend veniens. 


: TJacoBvus. 
Völui te eo dono mihi pla- 
care. 


EsSA US. 
Satis multa habeo, frater 


S | 5 
habe tibi tua. | 


 Jacosrvs. 

Ne repudia me, quæſo; fi 
te mihi propitium habeo, accipe 
a me munuſculum. Nam quod 
vidi faciem tuam, videor mihi 
vidiſſe Numen quodpiam ; nec 
mirum, qui mihi tam facilis 
tueris. Itaque quœſo ut acci- 
plas a me munuſculum, quod 
ad te adductum eſt ; poſtquam 
Deus pro ſua beniguitate tam 
multis bonis me accumulavit, 
ut nulla re caream. 


Es Avus. 
Quando urges tantöperè, ac- 
cipio, etſi nihil opus erat. Age, 


ita 


Es A u. 


weeping. My Tranſport is as 


(3)great as yours. -- But, pray, 


Brother, who are thote Women, 
and thoſe young Ones, that are 
with you ? | 

Jacos. 

They are the Wives and 
Children, my Lord, that in- 
dulgent Heaven has beſtow'd 
upon me. Es A u. 


Indeed! — But what's the 


Meaning of all thoſe Cattle, 
which paſs'd by me, (4) Drove 


after Drove, as I came along? 


JacoB. 


I propos'd them, Brother, as 
a ſmall Preſent for you, in 


Hopes to ſooth your Paſſion, 


and obtain your Favour. 
Es A uU. 
Tis a Compliment» Brother, 


that's altogether (5) needleſs. 


For I have Flocks and Herds 
ſufficient of my own. | 
Jacos. 

I muſt entreat you, dear Sir, 
not to deny me. — If I have 
found Favour in your Sight, 
accept of this ſmall Token o 
my Love; fince ſeeing you, 
methinks I've ſeen an Angel's 
Face. 
you have ſhew'd yourſelf ſo 
courteous aud obliging. That 
{mall Token, I ſay, 6. my un- 
feign'd Affection (as Heaven 
has bleſs'd me, and I want for 
Nothing) muſt not be rejected. 

1 

Well then! — Since you in- 

{iſt on it, Brother, I'll accept of 
It, 


ik! 


Nor can 1 myſelf refrain from | 


Nor is it ſtrange ; ſince 
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eamus 3 ego ibo uni tecum. 


JacoBvus. 


Scis pueros eſſe teneros, ove(- 


que & capras & boves præg- 
nantes: Quod ſi fatigentur vel 
unum diem, actum eſt de 6vibus 
& capris omnibus; & interibunt. 
Sed amabo, i pſe ego pergam cle- 
menter & placide, prout poſtu- 


lant ea quz pre me duco, ipsi- 


que pueri, 


onec veniam ad te 
In Ser. 5 


Es Avus. 
Saltem relinquam tibi aliquot 
ex meis comitibus. 
IAcoz us. 
Quod opus ? Gere, obſecro, 
mihi morem. 
SENTENTIA. 


Potentiorum ira comitate 2 | 
ſubmiſſuone lenienda ef. 


IA T G s N 
it, tho' 'tis wholly needleſs. 


LIBĩ. I. 


Now, Brother, let's be mov- 
ing. —— We'll go your own 
Pace. 
N Jacos. . 
You ſee, Sir, my Children 
are moſt of them Infants; my 
Ewes too, Goats and Cows are 
all with Young. If we ſhould 
therefore over-drive them but a 


Day, you know, they're loſt, — 


Let me beg the Favour of you 
therefore not to (6) ay for me. 
—— III follow you as faſt as 
w1ll be confiſtent with common 


Prudence. — We'll meet again 


at (7) Ser. | 
| Es Av. | 
A Party of (8) my Guards 
then ſhall attend you. | 
| Jacos. 


Buy no (5) means. I beg to be 


excus'd. 
The APPLICATION. 
A ſoft and ſubmiſſive Anſwer 
turns away Wrath, and often 


makes a Foe a Friend. 


R E M A R K 8. 


(1) FEE Note 1. Page 41. 


| (2) See Note 2. Page 41. | | 

(3) *Tis very evident, from all the Circumſtances that di- 
tended this Interview, that Eſau was not ſo bad, as ſome haut 
without juſt Reaſen repreſented him: On the contrary, he ſeem i 
to bade been a plain, generous, and honeſt Man; nor does he appear 


to have been more wicked, than others of that Age. His g 00 


1 


EF 


_ 


AK WHOA AR ER: EO - 
Diſpoſition is fuſfitiently demonſtrated by this affettonate Deport 


Deport+ 
ment towards bis Brother, and bis utter Oblivion of the Injuries 
he had receiv'd from him, And bis laying afide all future Ani- 
moſtties again Jacob might probably ariſe, from bis bing con- 
winc'd by Iſaac himſelf, in the Abſence of Jacob, that what was- 
done by his Brot ber and Mother, was done with the Approbation 
of God himſelf. 8 2 2 

(4) There were five Sorts 7 them, and each was rang'd into a 
difint Claſs, that there ſhould be a Diftance between them. And 
the Reaſon of ſuch an artful Diſpoſition of them was this; namely, 
that as Eſau met them, and was inform'd by their reſbef#ive 
Herdſmen, that they were Preſents intended for bim, from bis 
Brother Jacob, bis Heart might relent, and he thereupon be the 
more ea, 2 prevail'd on to à perfert Reconciliation. 5 

(5) Efau's Generofity 15 very conſpicuous in this Reluctance of 
bis to diminiſh Jacob's SubPance, tho by his repeated Solicitations 
1 w_ prevailid on af laß, to accopt of thoſe Tokens of his 

riendſpip. | | 

(6) SY not toit hfanding Eſau's friendly Acceptance of bis 
Preſent, was ffill jealous of his Integrity, and diffrufted even bis 
Tears. And bere, when Eſau offers to accompany bim thro* the 
Remainder of his Fourney, he has Recourſe to @ planfible Pretext 
in order to evade it. | ES 

(5) Eſau, ſome ſhort Time before this Interview, was in Id 
in the Country of Seir, which lay on the South of the Salt, or 
Dead-Sea, and extended from thence to the Red-Sea, of Arabian 


Gulph. 

( 90 His Refuſal of this Favour likewiſe was another Tefimiony 
of his Fealouſy and Dread, le thoſe Guards ſhould have ſire? 
Inſtructions, rather to enſlave, than defend him. 
= (9) Jacob carries bis Suſpicion fill farther ; for tho" be had 
promis d bis Brother, but ju before, to meet him again at Seit, it 
is very probable, be took ſome other Way, on Purpoſe to avoid bim; 
fince it no where appears in the Scriptures, that they ever ams 
#0 4. ſerond Interoiew. | 
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- JOSEPHUS VENDITUS. 
Gen. xxxV11. 


ARGUMENTUM. 


1 Joſeph um ob invidiam ven- 
dust fratres mercatoribus Iſma- 


elitis. 
IN TERATOCVUTrORES. 


Simeon, Levi, Reuben, Foſc- 
Pbas, Judas, Mercatores. 


SIMEON. 
T: CCE vobis Somm ator ille! 


Agite, occidamus eum, de- 


jiciamuſq ue corpus ejus in ali- 


EVI. 
Sed quid renunciabimus pa- 
tride co ? Nd 


Kuen. 
Devoratum eſſe ab aliqua 


* 


ferã. Videbimus quorſum eva- 


dant ejus ſomnia. 
 RexvBex: 
Impium eſt maculare manus 
fanguine pueri, idque fratris. 
ucimini ab ifta mente. Ni- 


JF CNDER comes our young 


| and cait him 1nto ſome Pit ? 


him? 


e 
8 


DIALOGUE XII. 


. 


— — * * 


JOSEPH fold into Eo r. 


Ges. XxXVUL - 
The ARGUMENT. 
* Joſeph, being the beloved 
Child of Jacob, is envied, and 
fold by bis Brethren into Egypt. 


. The SFEAKERS. 


(1) Simeon, (2) Levi, (5) 
Reuben (4) Foſeph, 5 Fu- 
dab, and (6) ſeveral Mer- 
chants travelling into Egypt. 


SIMEON. 


Dreamer. What ſay 
you ? — Shall we kill him, 


Lzvi. 
But what ſhall we ſay to our 
Father at our Return without 


| SIMEON. 

Why we'll fav, that ſome 
wild Beaft has devour'd him: 
And then we ſhall ſee what 
will become of his Dreams. 

a Nun. 

Twould be perfectly inhr- 
man, as he's our Brother, to lar 
our Hands upon him. IC 


cou 


- * i * 9 2 7 tags A * 
, 


hil poteſtis gravias conſulere 

in nos, autin patrem noſtrum. 
SIMEON. | 

Unde tibi inceffit iſta nova 
religio? Vis ergo finamns eum 
vivere, qui ſuis inſõmniis por- 
tendit, nos omnes, i pſoſque a- 
deo parentes, fore ſibi ſuppli- 
ces? An non dignus eſt, qui 
eat ſomniãtum apud inferos ? 


REUBEN. 

Frater, fi ita futurum eſt, 
quid caveas ? Sin minus, quid 
times ? Uſque adeone indignum 
tibi videtur, ſi puer imperitus 
ſomniavit? Quid eſſe cul- 

pz in fomnus ? Poſtremo, fi 
adeò obfirmaſtis animum, neyue 
poteſtis avocart ab ifto consi lio; 
eſt hic puteus fine aqua : Saltem 
abſtinete manus, demittite in 
puteum ; culpa erit aliquantc 
minor. 
SIMEON. 
Reuben, tu videris Nobis 
certum eſt perdere pucrum. 


Jostrn vs. | 

Plurima ſalute vos impertio, 
tratres amantiſſimi. 

LZ VI. 

At nos te malo maximo im- 
pertimus, qui ſomnias te coli à 
tratri bus, q uos nunc ſalutas tam 
blende. Agite, diſcindamus 

veſtem hanc verficolorem, qua 
pater eum ornavit delicatulum 
pcllum. 

Jostenrs. 


Hei mihi! quid cogitatis 


not excepted. — 


Lied in 1 A LOr GUS EI 


could not have devis'd a Scheme 
more deſtructive to ourſelves, 
or to our 

. SIMEON. 

Theſe are new Qualms, Bro- 
ther. — What ! ſhall we ſuffer 
then this Viſioniſt to live, who 
dares to prophecy, that all of us 
ſhall be his Slaves, his Parents 


Th'aſpiring Dreamer dies this 
Moment. 
EREUREN. 

If it muſt be fo, — be cool, 
and cautious. — The Boy has 
told an idle Dream, tis true; 
and where's the mighty 
Harm ? — But if you're reſo- 
lutely bent ;— if nothing can 
diſſuade you; do any Thi 


ing 


but lay your Hands on him. — . 


Here's a deep, dry(7) Pit. Toſs 
him into that. — Twon't be a 
Sin, however, of ſo deep a Dye. 


SIMEON. 

Say no more, Reuben. 
We're determin'd to diſpatch 
him. | | 

Josxenvs. 


All Health and Hops | 
attend you, my dear Brothers. 


SIMEON. 
We'll mortify you, youngſter, 
notwit 1n2 this formal Sa- 
Jutation, We'll teach you to 


dream of being homag'd our 
I 23 


Betters.--Come, let's 
this($)Coat, this 1-colour'd 
Cozr, with which our 
Father has array d his Darling, 
| Jos ERH. 
Alas ! What do ye mean 
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68 
mihi facere? 


Lꝝ vr. 

Necabimus. 

Josze us. 

Ah! ne facite. 

3 H S1 MEON. 

Stat ſententia. 

Joszr Rus. 

O fratres chariſſimi, per De- 
um optimum maximum, per 
commuùnem item, 

uĩ conficietur meerore, obſecro, 
teſtor : Quid feci? Quid eſt 
meum ſcelus ? Quæ mala wens 
vos agit ? | 
- S1MEON. 
Fruſtrz rogas. 


EPE Us. 
Ah! veſter ſum, veſter fum 
frater. . 


Stu ze. 


Surdo canis: Demitte. 


RzxvBEN. 
At ego ſubducome hrac; non 
fuſtineo adeſſe in tam triſt: 
ſpectaculo. | 
Joszyrnvs. 
Heu me miſerum quo detru- 
dor? Nimirum ad manes. O pa- 
ter, pater, quam triſtem nunci- 
vm accipies de filio! In quan- 
to luctu trabes vitam 7 


ei miferere parentum. 


DIAL OGU S XII. 
| to do with me? 


your Brother ? 


da, 


oõbſecro tuam fidem, miſerere 


- 


LIB.I 


Lzvi. + 
To kill you. 
Joszrn. 
O! ſpare my Life. 
| SIMEON. 
We are determin'd. 
| Jos x H. : 
For Heaven's ſake, Bro- 
thers, for our dear Father's ſake, 
who'll die with Grief, decline 
pur cryel Purpoſe. — What 
ve ] done? — Wherein have 
I offended ? — What Phrenty 
has pofſeſs'd ye? 
SI M EON. 5 
Tis in vain to expoſtulate. 
Jos xn. 
What? — Will you kih 


SIMEON. 
Yes, Sir. 
Jos E E. 
Conftder — I'm your eu 
Fleſh and Bloed, your Bro- 
ther. 
SIMEON. 
You plcad in vain. — Hz 
done. 25-0 
| RzvuBEN. 
I'll withdraw.— I can't bez 
the Sight of ſuch a Trag 
Scene. 
Jos xe R. ; 
Wretch that I am — 0 wh. 
ther am I hurried. ? — S 


— the Grave. — 0 
my Father, what ſhocking 


News will you ſoon hear d 


- 


vour unhappy Son ?—In whe 
a Series of inceſſant Sorrow wi 
you f laſt Remains 4 


Life FRY 5, Jrdab, by, b 


»" th 
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LIB᷑. I. 
. 
Sedeamus hic meditatüri. 
Jvp As. 


Video mercatores quoſdam 
venientes: Vultis auſcultare 
mihi? Quid profüerit nobis 
cruenta cædes Faris noſtri ? 
Vendamus eum poti een, 

uos vide tis venientes. Ne 

amus hoſtiles manus fratri : 
Abftineamus 3 2 ine. Nam 
certè frater noſter e reatus 
codem ſemine. Agite, sinite 
vos exorari. 


LZ VI. 
ReQe ait. 


SIMEON. 
Sed ne forte. — 
Jop 4s. 
Frater, ne metue 3 amittes 
eum vend! A non minũs quam 
nece. 


LZ vi. 
Ita eſt: Accidit ẽtiam quæſt- 
vs ex xenditigne, quem quæſtum 
amittemus, fil eum necaverimus. 


Stu EON. 

Sino, fiat. 

JovDas. 

Heus! mercatores, vultiſne c- 
mere puerum quendam _ 
tem? 

MERCATORES. 
- Fortafle : Fac, videamus. 


DIALOGUS 


XI. 5&6g 


help, and ur r Bro- 
ther, — pic TP aged Father. 


EVI. 


Let's call a Council, and 
weigh this Matter well. 
Jvp Ak. 


I ſee ſome Merchants at a 
Diftance. — Will you take my 
Advice.—Of what Advantage 
will the Boy's Death be to us? 
Suppoſe we ſeli him to thoſe 
1hmaelites. — Let us not lay 
our Hands u the Lad, or 


ftain them with his Blood. — 
Confeder, Sirs, he's our Bro- 
ther, a Branch of the ſame 


I thick, Faded, your Mo- 


_ Lion's very 2 
1M EON. 
Perhaps not, Brother. 
Jupp AE. 
Of what can you be j * 
— We ſhall get rid of him, to 


all Intents and Purpoſes, as 
weil by this, as any Scheme 
whatever. 
| LE VI. 2 

We fhall fo. — Nay more, 
we ſhall reap ſome Benefit by 
the Sale of him, which, if we 
kill him, we ſhall loſe. 

S1MEON. 


IsSHMAELITES. 
Perhaps we may.— Bat let 

" ſee him firſt. | 
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5 4 


| Juvas. | 
Exträhite eum è puteo: Emp- 


turi ſunt. 
Joszen vs. 


Nunc quidem mihi 8 
dum eſt, video ; extrahor ad 
cædem. 


* 


Jvupas. 
Ne tre pida: Non necäberis, 


Ted vendires. En vobis puerum 
Jepida forma ! 


MERCATOR Es. 
Herclè bellum & ingenuum! 
Quanti eum indicatis ? 
Ju ps. 
Triginta argenteis. 
"M ERCATORES. 


Accipimus. Accipite pecu- 
nia „ 
1 SEN TEN TIA. 
dia impellit bimines ad 
quodois facinus. Et Deus qui- 


dem ſuos non deſerit; ſed, ut 
expibret, in etre "mos angores 


Tenrre atitur. 


£ L GU xt 


UDAH. 
Draw him from the Pit. They 
look like Chapmen. 
Jos ERH. 
Now tis plain. —l am dragg'd 
up _y to be butcher'd. 


| Lis. 5 


Jorpan. | 
Courage, my Lad; you ſhan't 
be kill'd, but fold. See, Gen- 
tlemen, here's a Beauty for you! 
IsSRMAELITES. 

A comely Youth, truly! — 

What's the Price of him, pray? 
UDAH. 
(9) Thirty Pieces of Silver. 
ISHMAELITES. 

Agreed. — Here take your 

Money. | 
The APPLICATION. 

There is no Crime, how fia- 
grant ſoever, but the En<;us 
Man will readily commit it. 
Tho' God Almighty never for ſakes 
the Righteous, yet be permits 
hem ſemetimes to fall into Tres- 
bes, for the Trial of their Vir. 
tus. 


Wi: 


M A R 


KD. 


Fn) ee” 4 of the profis ate and cen fans of Jacob an 
Leah, and an implacable Enemy of bis Bret ber Joſeph. 
(2) Aver ber wicked Son of pn; and Leah, as enzicus of - 


ſeph, as bis Bretber Simeon. 


e their joint Chare® Fer, and it: 


Curſe dencinc d agateg them by * Gen. xlix. 5. 6. 


I} The? the Eldef Son 6f Jacob by Le: ih, his Might, mY th 
of his Streng: b, yet as undztitul and Pr gie. at? 


Begiani: ng 
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Mretch as either Simeon or Levi. — Fee his Chara#er, and the 
Curſe likewiſe denounc d againft bim by bis much injur'd Father. 
Gen. xlix. 3. 4. | | 85 * 
(4) The Son of Jacob and Rachel, the Favourite of Heaven, and 
the Darling of his Father, not only becauſe he was the Son of bis 
014 Age, but becauſe he was endu'd with a more than common De- 
gree of Wiſdom and Prudence. — His Name, in the Hebrew Lan- 
guage, ſignifies INCREASE, and the Reaſon why his Motber 
iginguiſo'd him by ſo ſignificant an Appellation, is 708 to be, 
becauſe God had taken away her Reproach ; 'for to be barren, 
was formerly . reckon'd not only a Misfortune, but à Diſgrace ; 
. 


becauſe (among ot ber Reaſons) Fruitfulneſs proceeded from the 
N Za - God; and becauſe the Naias could — : 
from ſuch a Roman. - 3 . 
(5) Tho not the Eldeſt, one of the moſt efteem'd of Jacob's Chil- 
dren. For the Privileges of the Firfi-born ſeem to bave been tranſ- 
ferr'd to him from Reuben, after his Commiſſion of Inceſt with 
Bilhah, his Father's Wife. — See Jacob's Blefling pronounc d on 
Indah. Sali 8. % ST 1 
(5) De Deſcendants of Iſhmael, the Son of Abraham and Hagar. 
(7) Some think this Pit was à large Ciſtern, or Reſervoir for 
Hater, which at that Time happen'd to be empty ; and Others, 
that it was-@ deep, dry Well, where there was-a Butket and a 
Chain, by which his Brothers let him down, and drew him. up a- 
gain, upon their Proſped of ſelling him to Advantage. 
(S) Tho this Coat be generally thought to fignify a Garment, 
wrought with many Threads of divers Colours ; or made up of 
Picces of Silk or Stuff, which had much Variety in them; yet 
' feme are of Opinion, that it fignifies a Long Robe, that reach'd 
down to the Heels or Ancles, with long Sleeves down to the Wrifs, 
which had @ Border at the Bottom, and a Facing at the Hands, 
cf a Colour different to the Garment : A Dreſs, that in Antjent 
Times was accounted not only graceful, but noble. 8 
(9) The very ſame Price as the Blood of our Bleſſed Saviour (of 
bm Joleph /s a Type) was ſet at by thet Traytor Judas, | 
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JOSEPHUS CAPTIVUS. 
I i 
Axcunzx run. 


1 


, Joſephus Captivus interpre- 
atur [omnia Pragyftateris es 
| Pifiarh Pharaonys, * 


In xzxrocvrezzs. 


oſẽphus, Præguſtator Phara- 
Tore ens. Pier. 


Jos xrxrs. 


CJVID accidit, ut h6dis vul- 
u fitis adeo mæœſto ? 


PREGUSTATOR. 
Samniayimus uterque; & ca- 


remus conjectore. 


Lesbe, | 
At habet Deos conjectöres. 


Agite, narrate mihi. 
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PRacvsTATOR. 

Videbar mihi in ſömniis vi- 
dere ob 6culos Vitem, ex qui 
tres 8 or irentur; que 
deinde, quaſi germinàtet, pro- 
duxit florem, unde uvæ # x 
racemis matureſcebant. Erat 
autem mihi in manu pocutum 
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DIALOGUE Xl. 
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JOSEPH in PRISON, 
f Gen. xl. | 


The ARGUMENT. 


| Joſeph (whilf under Con ne: 


ment) interprets the Dreams of 


Pharaoh's Butler and bis Baker. 
The SPEAKERS. 


(1) Foſeph, (2) the Butler te 
0 Fa yl his (3) Baker, 


JoSZ TH. 


this Morning: Why ſo 
very much dejetted ? 

My Fellow-Servant here, and 
I have had ſuch Dreams as want, 
Sir, an Interpreter. 

f Joszr R. | 

Interpretations, Gentlemen, 

belo to God. — Pray, let me 

hear them. „ | 
Bur LER. 

A Vine, methought, ſtood 
juſt before me, in which were 
three Branches: At firſt it 
loek d as though it budded : 
Then it blofſom'd ; ſoon after 
at, the Cluſters brought forth 


the moſt Juſcious Grapes. —A8 


Pba- 


Pharadnis; itaque cepi | uvas, 
tradidi ei in manum. 


Jos xp RS. 
_ Hxc eſt interpretatio: Tres 
Palmites tres dies funt. Hinc 
ad triduum Phgrao jubebit 
te produci & carcere, reſtitu- 
etque in locum muneris priſti- 
num; ſtabi{que ei ad cyathos, 
ut ante. Quamobrem, ubi a- 
deptus fueris hoc tantum bonum, 
facito, quæſo, ut memineris mei, 
præſteſque mihi hoc beneficium, 
ut facias mentionem mei apud 
Pharadnem, mèq ue Extrahas ex 
hac domo. Nam ſurreptus ſum 
clam ex terrà Hebraorum, neque 
hic quicquam feci quàmobrem 
compingerer in carcerem. 


| PigTOR. 
Rectè ſane interpretatus es. 
ded audi meum quoque ſomni- 


ſummo inerant Pharaonts omnis 
eeneris cibi piſtörii, q uos inde 
aves comedebant. , 


Jos k YE us. 
Accipe conjectüram. Tria 
caniſtra tres dies ſunt. Ab hinc 
tres dies juſſu Pharadais ſecuri 
F ferieris, atque in crutem tolle- 
Iris, ubi alites vorabunt tuum 
cadaver, g 


eaſque in 1d expreſſi, deinde 


um. Tria alba caniſtra erant 
ſuper capite meo, in quorum 


LI I DIA EO GUS ll 2, 


Pharaob's Cup was in my Hand, 
I took the Grapes Re preſs'd 
them into it. Then gave the 


Cup into my Maſter's Hand. 


OSE PH, 

This, Sir, is the Interpreta- 
tion of your Dream. — The 
three Branches are three Days. 
Within that Time therefore, 
ſhall Pharaoh not only releaſe 
you out of Priſon, but reſtore 
you to your former Poſt : And 

ou ſhall deliver the Cup into 

is Hand, as uſual. When there- 
fore you ſhall be re- eſtabliſh'd, 
'tis my humble (6) Regquef, 
Sir, that you would think of 
me, and lay my Caſe before the 
King, that 1 likewiſe 
be diſcharg'd. — For indeed, 
Sir, I was ftolen away out of 
the (7) Laad of theHebrews, and 
I haye done no one Thing to de- 
ſerve ſuch cloſe Confinement. 

BAR ER. 3 

Your Interpretation, Sir, is 
doubtleſs, (8) n let 
me beg of you to hear my Dream, 
— I had three wicker Baskets, 
methaught, upon my Head. 
And that which was 2 | 
was fullof all Manner of bak d- 
Meats for the King : But the 


Birds came, and eat them all 


up. 
1 „ Jones,. 

This is the Interpretation of 
our Dream. — Tour three Bas- 
ets are three Days. — Within 

that Time, (9) Phargob ſhall 
lift tby Head from off thee ; thy 


Carcaſe ſhall be hung upon a 
Tree, and the Birds ſha ea 
| 3 


F $9 x Cx 8703+ een 


+ 1 thy Fleſh from off the. 
= SENTENTIA. © De APPLICATION. 


| Deus piis arcina retegit, i= God diſcloſes his Secrets to 
| demque diam ad eorum ſalutem the Righteous; and opens often. 
| fepe longe ante preparat. times à Way for their Neliver- 
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ance, long before it happens. 
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R E M A R K S. 


(1) FEE . | „ 
(2) Tho' the Name of Butler excites no very great Idea 
in the Mind, yet there were no mean Pofts in the Palaces of the 
Kings of Egypt. None but Perſons of high Birth and Diftini- 
tion (be their Offices what it would) appear'd within the Court, 
— As to the particular Crime, for which he was caft into the 
Dungeon where Joſeph was, the Sacred Hifforian is wholly ſilent, 
One of the Jewiſh Doctors, however, has too poſitively dec{ar'd, 
hat he was guilty of no other Miſdemeanour, than the Permiſſir 
of A Fly (through Want of proper Care) to drop into his Maſter's 
Cup. Without having Recourſe, however, to ſuch à trivial Cauſe 
as this, the Pride or Caprice of an arbitrary Prince, is Reaſon 
ſometimes ſufficient for the Ruin and Diſerace of any Perſons in 
high Stations, whoſe Fortunes are wholly dependent on then fi 

Frowns or Favours. RR | 

(5) The common Appellation of all the Kings of Egypt, which 
was never aſſum' d till they aſcended the Throne; at which Tim? 
their own Names were never mention'd more. As to the Signif- 
cation of the'Term, Some /ay it only means a King ; Others will 
have it fignify the Crocodile, which is the great Dragon that lies 
in the Mid of the River Nile. Some again will have it medi 
to be exalted, or to be a ſupreme Lord, or Governor: And 0: 
thers, that it denotes One, who is wholly exempted from the Ju- 
riſdiction of the Laws. As therefore there were many Pharaoh's 
this Monarch was the Second that is mention'd in the facres 
Scriptures. This was He, who afterwards preferr'd Joſeph 0 
the higheft Dignities, who {ent fe and entertain'd the _— 
| | Ach 
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Jacob, and bis whole Family in Egypt, and gave them at laß the 
Land of Goſhen for their Habitalion. „5 


2 FY . - i 


(4) Another conſiderable Officer jw: | 
his 7 Crime Hkewiſe the Scripture is filent. Me Jewiſh 
Rabbin however before mention has,without a Scruple, declar d, 
it was for mixing Sand and Gravel with his Bread. — But be 
that as it will, tis plain he was {oY guilty of ſome Fad, for 
which he afterwards ſuffer*d Death. © e 

(5) Joſeph was not only à profeſs'd Interpreter of Dreams, 
but, by the Aid and A{Jfance of that Divine Spirit2which was in- 
fus'd into his Soul, he was well aſſur' d of the ſecret Intention of 
the Dream he undertook to explain. — In antient Times, — Pre- 
ditions were imparted to the Heathens, as well as to the Hebrews, 
tho in After-ages they grew rare among both; and ſuch is the 
Wickedneſs of the preſent Times, that this valuable Gift is per- 


i 


er is Pharaoh's Court. A, to 


feftly loft; inſomuch that thoſe, who make Pretences to it, are look'd 


upon no better than ignorant. or impudent 1mpoftors. 
(6) There is no Diftruft of God's Goodneſs, Fuftice or Power, 
in making Uſe of human Means. The Releaſe of the King's Cup- 
Bearer appear'd to Joſeph: to be à favourable Opportunity point- 
ed out by Providence for him to lay hold of ; and wanting he would 
have been to his own Preſervation, had he not employ'd it. - 

( That particular Part of the Land of Canaan only which 
lay about Hebron, where Abraham, Iſaac and Jacob had for a 
long Time refided. 3 

(8) 4s fluſh as the chief Baker was with Hopes, on this favour- 
able Interpretation, there is an obvious Difference between his 
Preſage, and that of the Butlers; namely, that the One was 
afive and the Other paſſive in his Dream; for the Baker did not 


grove a Cake, or a Confection to the King, as the Other did his Cup; 
but the Fol of the Air deſcended upon his Baſket," and fled off - 


with the Dainties that were in it. | ; * 
(9) The Expreſſion here made uſe of ſeems too literally tranſſa- 


tell. Since the Words in the Original mean no more, than that 


Pharaoh would fit in udgment, and make ftriff Examination into his 
Accounts. For it ſeems very probable, that both he aud the But- 
ler had been either ſuſpected, or accuſed of having cheated the King, 
and that when their Accounts were ſettled and adjufted, the One 
was acquitted, and reftor'd, whilft the Other was found guilty, and 


Ppuniſh'd according to his Demerits. 
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© DIALOGUS XIV. 


— — Eats — — 
JOSEPHUS CONJECTOR. 
e eli. ä 


ARGUMENTUM. 


7 ofephus interpretitur Pharas- 


ni ſom nia, ab eamque canſam 
Pharag preficit eum toti 
Ægypto. _ 
INTERLOCUTORES 


(1) Pharae, (+) Joſephus. 


PHARAO. 


QOmmar: quiddam, quod ne- 
4” mo mihi poteſt interpreta- 
_ tionecxplicare: Te autem au- 


dio eſſe conjectòrem ſomniörum, 


ideoque te accersivi. 


JeszPHVUs. 
Equidem is ſum, per quem 
Deus interpretetur ſomni um tu- 
um, Phoras. Itaque narra. 


ano. 


Videdar mihi aſtare ri pæ flu- 


lam the Man, O Ki 


give you the true 


DIALOGUE XIV. 


r — EN. as. IE 


JOSEPH the DIVINER, 
. 
p The Ane vun. 


Joſeph interprets Pharaoh'; 


two Dreams; and in Conſoguent: 


thereof is made Ruler over th 
whole Land of Egypt. 


The SPEAKERS. 
(1) Pharaoh, and (2) Joſeph. 


PrARAon. 


I Have had ſuch a ( ) 7500 
o Night, that no * 
I can find. can give any Ex- 
plication of it, Having heard, 
therefore, that os Roll Area 
Is' d Interpreter of Dream 
have ſent to you, in Hopes d 
your Aſſiſtanc N 
OS KPH. 
ng, by whom 
God will moſt (4) aſſureuly 
n 
of your Dream. Pray, let me 
hear it. | 
PnanrA . Ws 4 
I ſtood, methought, upon 
ood, 8 Peg 


4 


A. S w N 


R © _ Sa 


mA 


verunt priores : 
miſiſſent in ſua viicera, tamen 


Lis-L DB IA L O 8 U S MV. 77 


minis; atque ex eo exierunt 
ſeptem vaceet bene habitz, & 


pulchræ viſu, que paſceban- - 


tur in _ ce 3 — 
inde ſeptem àliæ iles, 

deformes ſupra 2 & tE- 
nui corpore, quales nunq uam 
vidi in Agypto; quæ devora- 
1 Quas cum de- 


id non appart bat; aded ſem- 
macte deformes erant, ut 
ins. Ego ſomno ſolutus ſum. 
inde, rursum oppreffus forn- 
no, videbar videre ſeptem ſpi- 
cas creſcentes in uno calamo, 
opimas & formoſas ; ſec undurn 
quas ſucereſce bant tõtidem àliæ 
graciles & tenues, & excſæ u- 
redine, quæ devoraverunt ſep- 
tem il las 
indica vi con 


Joszrnvs. 


Sommum tuum unum eſt, 


Phargo. Deus præmonet te 
eorum quz fafturus eſt. 

tem vaccæ generoſæ ſunt ſep- 
tem anni; ſeptem ſpi imæ 
idem volunt: Unum ideèmque 
ſmni um eſt. Septem vero vac- 
cz & ſpicæ tenues, ſeptem alii 
ſunt anni, quibus fames vige- 


bit. Hoc id ipſum eſt quod 


dixi; Deus, quod factürus eſt, 
tibi indicar. Sic habeto: Sep- 
tem annos proximos faturos 
cc ſertiliffimes frugum terre, 


gencrofas. Hæc ego 

jectõri bus ; 124 

nemo eſt qui poſſit mihi expli- 
Cafe. 


Bank of the River, and there 
_ wy 5 — 
Aine, (5) fat-ſeſ d, and well fa- 
— ; and they all fed in the 
Meadow. After thoſe there a- 
roſe ſeven other(6)Kine, all poor, 
ny ill-favour'd, lean-fleſh'd, 
and, in ſhort, for Badneſs, ſueh 
as I never ſaw before in the 
whole Land of Egypt : And 


the laſt eat up all the former: 


And even then, it could not 
be diſcern'd, that they had e- 


ver touch'd them; for th 


were as lean, and as ill favour d 
as at firft.—So I awoke.— Some 
ſhort Time after, Sleep over- 
power'd me again, and I faw, 
methought, ſeven of Corn, 
which grew upon one Stalk, 
full and ripe : And feven Ears 
wither d, thin, and blaſted, ſtiot 
up after them ; and theſe Laſt 
devour'd the former. — Now 
this Dream I told to all the 
(7) Magicians, but there was not 
one wiſe enough to give me any 
ſatisfactory Explication. 
Jos ER. | 

Pharaoh, your Dream 1s one. 
God Almighty has given my 
Lord the King a ſecret Intima- 
tion of his Divine Will. The 
ſeven good Kine are ſeven Tears; 
and the ſeven good Ears are ſeven 
Years. Your Dream, O Kings 
is one and the ſame, The ſe- 
ven thin and ill-favour'd Kine, 
however, and the ſeven blaſted 
Ears are ſeven other Years, in 
which a Famine will prevail. 
— What I have told you will 
moſt aſſuredly come to i 


mo rr EE ITS E 
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2 in Ægypto; quos 
eq uentur älteri ita infeſti pe- 
maria omnis cibi, ut læta illa 


ubertas prifirum ſit omnino con- 


ſumenda fame. Tanti, inq uam, 
Iaborabitur penuria, ut tautz 
rerum abundantiz ne veſtigium 


quidem ullum ſuperfit. Nam 
quod bis ſomniaſti, id ideo 


ctum eſt, ut intelligas omni- 
no decretum eſſe Deo ita facere, 
idque brevi. Quare diſpice, 
Pharao, virum aliquem ſcien- 
tem & peritum, quem præfi- 
cias Ægypto; preterea, cura- 
tores & ædiles annonz, qui 


legant quintas in #gypto ; co- 


gantque quam maximum nu- 
merum frumenti his proximis 


ſeptem annis uberibus, quod 


condant nomine tuo in urbes. 
Ita fiet, ut proximo ſeptennio 
duplas conſequaris annonas ; 


quibus A#gyptus defendatur a 


me & pernicie altero ſepten- 
nio. . 


dhe ſeven ſucceeding Years of 


future Reſolutions. This, 0 
King, is the Inter pretati. 


credible Plenty of Fruits of al 


them ſhall ſucceed ſeven Year, 


Famine, I ſay, ſhall rage 1 


I haveto 


may be well ftock'd with all 


God has vouchſaf'd to pie 
you previous Notice of his 


on. ———— During the ſe 
ven Years that are now co. 
ming on, there ſhall be an in 


Sorts, more particularly 1n the 
Land of Egypt. And after 


in which the Scarcity of all 
Proviſions whatſoever ſhall be 
ſo great, that the former Plenty 
ſhall be totally forgotten: The 


that Degree, throughout the 
whole Land, that no Signs or 
Symptoms {hall be left of the 
Abundance it enjoyed: And your 
Dream, O King, was repeated, 
to convince you, that God is 
abſolutely determin'd to act a 
Ia you, and that with 

out Delay. — Look out there. 
fore, O King, for ſome wit 
and diſcreet Perſon, whom you 
may conſtitute Superintendant 
ot your whole Dominions; be- 
fides ſuch other inferior Off- 
cers, as ſhall be thought requi- 
fite to inſpect your Corn, in 
order to gather up One Fifth 
thereof throughout all Egypt; 
OF EY Means your Publick 
agazines, or Store - Houſes, 


Manner of Provifion, during 


Plenty ; which (in the Name 
of your Majeſty) may be laid 
up accordingly in every City. 
By this frugal O Economy, you 

fy may 
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þ PHARA O. 

l O ſalutare consilium, & dig- 
num homine ſapientiſimo! An 


— 


quiſquam hodie eſt, * N. 
ſpiret Numen, atque hic! Er- 
go cum Deus indicet tibi, Fo- 
ſepbe, tantas res; non eſt du- 


* 1 


mus & ſapientiſſimus 6mnjum. 
Itaque jam nunc volo, ut fis 
gubernator domũs mez, atque 
omnis meus * — Pareat im- 
perio tuo. Major ero te ſolio 

tantum. En! trado tibi curam 
& gubernationem totius Ægyp- 
ti; atque ad confirmationem 
hujus rei, hunc annulum, de- 
tractum meis digitis, induo tu- 
is; teque dono hac veſte byſ- 
fina, & hoc torque aureo, ju- 
2 te veh1 curru primo ſe· 
cundum meum; & volo pro- 
clamari ante te, Congenuld te. 
Ne vivam Pharao, niſi tu u- 
nus es in tota Agypto, cujus 
imjuſſu non audebit quiſquam 
vel mutire. Deinceps jam non 
vocaberis Joſephus, ſed Sapb- 
nat hepa neas, ut nomine i pſo 
poll ĩcearis interpretati6nem ob- 
ſcurorum. Atque ego tibi deſ- 
pondeo A/natam, fil iam Pot i- 
feræ pontificis Heliepolitani. 


bium quin tu ſis prudentiſſi- 
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may ſecure ſuch a large Quan- 
tity of Corn, and other Provi- 
fions, as may enable you to pre - 
ſerve your whole Country, 
from the Famine and the De- 


ſolation which will otherwiſe 


unavoidably enſue. . 
PruAaRaAon. 
Your Advice, Fo/eph, is 


ſound and good 3 and worthy 


of a Man of the moſt conſum- 
mate Wiſdom. Such another 
as yourſelt is not to be found. 
There 1s no one 1n whom the 
Divine Spirit is ſo conſpicu- 
ous. For which Reaſon, Jo- 
ſepb, ſince your God has re- 
veal'd to you ſuch marvellous 
Secrets, you, and you only, no 
doubt, are the wiſeſt Perſon, 
and the beſt qualified for ſo 
important a Truſt. — 1 am de- 
termin'd therefore to make you 
Steward of my Houſhold, and 


that all my. People in general - 


ſhall acknowledge you their 
Lord. I only will be greater 
than you in the Throne. — 
Behold ! I here commit the 
whole Land of Egypt to your 
Care and Conduct: And in 
Confirmation thereof, I now 
draw this ($) Ring from off my 
Finger, and fix it upon yours: 
I inveſt you likewiſe with this 
rich Robe of State; as allo 


with this go/den Chain ; and 


'tis my Royal Will, that you 
ſhall ride in the Chariot next 


to my own. Moreover, I will 
have proper Officers to run be- 


fore you, and make Proclama- 
tion, (9) Bow the Knee. As Pha- 
5 raob 


. 
o 
* 
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Jos zr Hus. : 
At ego tibi, Rex, pro tan- 
tis beneficiis habeo gratiam, 
uantum maximam poſſum ; 
boque 6peram, Deo volente, 
ut nec te mandati, nec me re- 
cept! muner is pœniteat. 


SENTENTIA. 


Dens pios poſt dolores & in- 


. femiam, mird arte, evehit ad 
wolupidtes & honores. Jod 
nun omnibus piis accidit in 
bic ditd; at in futürd dcci- 
ait: Nam prime pars vitæ 
Joſephi, gaæ calamiteſa fait, 
. embra eff bujus vita piorum; 
altera vero futuræ. Atque 
idem dico de Jacdbo & Davide. 
Ad gaudia deniuat per dolores; 
ad Fondres per In Imian 3 4 
dultedinem per amaritidinem 
a altitudinem per hinilitd- 
tem; per mortem ad vitam. 
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four 
Capacity of reſolving the — 


never to forget t 


nmours, 


my 


raob liveth, you ſhall be the 
only Man, whoſe Injunctiom 
ſhall be obey'd, withouta Mur. 
mur, or the leaſt Controul, 
From this Day forwards ſhall 
your Name of Fo/eph be chang'd 
to (10) Zaphnath-paanab, that 
yourtitle may comport with 


eſt Secrets. And, as the laſt 
Proof of my Reſpect, the fair 
Aſenath, * of (11) Poi. 
berab, Prieſt ot (12) On, ſhall 

be your Bride. 
Jos ER. 
How ſhall I s the Gra- 
tirude I owe you, for all theſe 
9 Nec urn, | 
promiſe you, with the Blefling 
of the Almighty on my Endes- 
vours, 10 to 14 myſelf, 2 
e infinite Ob- 
ligations you have laid me un- 
der, nor give you the leaf 
Cauſe to t ys thoſe wk 

ou have 10 
conferr'd upon me. 2 , 
The APPLICATION. | 
God, with wondrous Art, 
advences the Rigbteous (after : 
long Series of Affi ioa,) 10 tht 
hig beß Honours and Delights 
Some perbaps may never tali 
Foy in this Life; yet they're 
e uninterrupted Pleajure 
inthe next. For the former Part 


12 Life adumh rates tht 
5 


4 Lot of * Godly bere, an 
the Latter, their Statt 
hereafter. The ſame may be 
ſaid in Regard to Jacob and 
David. Through Troubles we 
attain Felicity, and 21 8 

i - 
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 Diſgrace to Honours, Through 
what is painful, to what is 
pleaſant ; through Humility, to 
Preferment, and through Death 
to everlaſting Life. | 


0 4 - 
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01) FE E Note 3. Page 54, 


Lee Note 1. Page 41. | 35 

(3) This Viſion was one of that extraordinary Kind, which 
the Greeks fhew'd à great Veneration for, and diftinguifſh'd by 
a Term, in their Language, that ſignified, One ſent from God. 

(4) See Note 5. Page 75. | 1 
(4) The Allufions in this Viſion, t the important Secret in- 
tended to he reveal'd, are very beautiful, and well worthy of At- 
tention. Theſe ſeven Kine, or Oxen, thus well-favour'd, and in 
good Condition, that ſeem'd to riſe out of the River Nile, whoſe 
regular Inundations render'd the whole Land of Egypt very 


fruitful, and went direfly into @ fat adjacent Paſture, are 


{ively Emblems, or Hieroglyphicks of that Abundance beyond 
Meaſure, which immediately enſu'd, according to Joſeph's Pre- 
difion ; asalſo, are the ſeven good Ears of Corn, for the Con- 


firmation of that future Event. 


(6) Theſe ſeven Kine, or Oxen, ill-favour'd, lean, and vo- 


racious, without thriving, that ſeemingly aroſe likewiſe out of 


the ſame River, as well as the ſeven Fars of Corn, wither'd, 
thin, and blaſted with the Eaſt Wind, which is very pernicious 
fs all Sorts of Fruits, adumbrate, in the moſt lively Manner, not 
'nly that Dearth, or Famine, which in Proceſs of Time was ta 


frevail over all Egypt, but tho/e ſcanty Overflowings of the 
rremention'd River, by which Defef?, the Soil, at the Time pre- 


«rted, became perfetly barren: This remarkable River has its 
| | 8 Foun» 
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Funtain- Head in Ethiopia, and proceeds from two Springs, 4. 
Bout twenty Paces diflant from one another, and each of thy 
Bigneſs only of à large Cart-Wheel. About three Days Four- 
ney from the Fountain-Head, the River grows wide.and deep e- 
aough to carry @ Veſſel, and having receiv'd another into its 
Boſom, it priſe: its Courſe weſtward for above Thirty Leagues 
from its Head, and then winding about to the Eaft, it falls int 
a great Lake, which is probably that of Zaire. This in ſhort, 
7s the only River in Egypt, and contains all the Water , which 
the Inhabitants have to drink. | 
" (7) & is very uncertain by what Methods Men of this Profeſ. 
ſion proceeded in their Enquiries into ſecret Things, and their 
Expoſitions of Dreams; whether by Natural Obſervations, ant 
by the Art of Aſtrology ; or by certain Characters, Images, 
Pictures, or Magical Rites and Incantations. Without Doutt, 
_ the Magicians, whom Pharaoh had conſulted, made uſe of ſon, 
at leaft, if not all of thoſe Arts, in Order to interpret his Dream; 
Gut none of them were able to give any Explication, that was ei. 
ther plauſible or pleaſing to their Mafter. The King's Concem 
#hereupon put his Cup-bearer in Mind of Joſeph's ſuperior Skill 
in the Art of Divination. | | 
(8) This Ring, the Robe of State, and golden Chain, wer, 
fo many Enſi gns of the high Dignity to which Joleph was ad: 
vanc d, and inconteffable Evidences of the Gratitude and gener- 
ous Diſpoſition of his Royal Mafeer. | | 
De Term here madeuſe of by the Heralds, in the Hebrey 
Language, not only emer, Bow the Knee, but imports @ ten- 
der Father, aud Joſeph might very properly be call'd à Father, 
in Point of his conſummate Wiſdom, and a tender One, in Regarl 
20 his Rars. And *tis highly probable, that * alludes there 
to, when he ſays of himſelf, that God has made him a Father 
to PrarRAon. Gen. xlv. _j 
(io) I was en ancient Cuſtom among Eaſtern Princes, uf 
their Promotion of any Favourite, to give bim a new Name, and 
that fignificative of ſomething belonging to him. Some 
20, have this Egyptian Title given to Joſeph, fo mean " 
more, than an Interpreter of Secrets: But Others imagint 
that Pharaoh intended thereby to pay him a higher Teftimony 
Reſpe??, and that it meant Prime Miniſter, or more ſtrictly, tit 
Firft, or Prince of his Lords. | 5 
- (11) The Reader muff take Care not to conſound this Potiſt 
rah with Potiphar, who purchas'd Joſeph of the I{hmaeclits; 


je 


+ 85. ata 


| SE MA RK - 
'r the Latter was only a Captain of Pharaoh's Guards, and 

onfequently, oblig'd to refide at Court; but the former was not 

ly @ Prieſt, but à Prince, and dwelt at On. Beſides it can- 

of be. ſuppos d that Joſeph would have accepted of bis Maſe 1 
r's Daughter for a Bride, left ſhe might have prov'd not 

alike her Mother, for whoſe incontinence he had been ſo long 

mfin'd in Priſon. „ | 
4 2) Or Heliapolis the chief City of the Canton of that 
Wome, about twenty Miles diftant from Memphis the Me- 
opolis of the Kingdom. N 
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DIALOGUS XV. 


» 


_ * 


JESEPHUS AGNITUS. 


Ges. xliv, & xlv. 


ARGUMENTUM. 


Filii Iraelis, revocati de 
did juſſu Jolephi, furti ſimu- 
late accuſantur: Tandem Jo- 
lephus /e eis aperit. 


-INTERLOCUTORES. 
 Prafetus domits Joſephi, 
PFilii Iiraeclis, Reuben, Judas, 
Foſeph. 0 


PRRFT ECTS. 


| R Eſtate, viri. Heus, vos „ O ho - You Sirs !— Sta 


&appello; siſtite greſſum. 
- Heccine eſt humanum factum, 
aut dignum hoſpitibus, penſa- 
re bonum malo? An neſcieba- 
tis eam eſſe, qua herus eſt {611- 
tus potare? An étiam ſpera- 
batiseum 1gnoraturum, qui eft 
divinus ? Male omnino a vobis 


factum. 


* 


e 


Is this acting as becomes tri 


* 


22 


DIALOGUE xx. 


— 


— * 


JOSEPH made known t 
his BRETHREN. G. 
xliv. & xlv. | 


. The ARGUMEN T, 


The Sons of Iſrael, being op! 
upon the Road by Joſeph's Steu- 
ard, are politically chargl 
with Theft.— At laft, however, 
Foleph, with Tears of Foy, dit 
covers himſelf to his depected 
Brethren. | 


The SPEAKERS, 


(1) The Steward of Joſepi 
Houſe, (2) the\Sons of (3) 


rael, (4) Reuben, (5) Judi 
and (6) 7Foſeph 


STEWARD. 


DF ſtill, I ſay.—Stir not a if 
farther at your Peri].—Arem 
”— aſham'd of yourſelves? 


gers, to reward Evil for 6 
— You never dreamt, I lope 
that the Cup you have 0 fer 
was That, which no Ore 
my Lord drinks out ot. 
How could you ** to! 
clear of, without Detect 
as you knew my Maſter ## 


FORD FT TTLEAS 


F1iL11 ISRAELIS 
uid tibi vis, homo, cum 
tua Iſtà iracundia ? Aut qui 
10s accüſas? | 
PRAFECTUS. 
Ita vos Deus amet, ut neſc1- 
tis. | 


FiiL1ir ISRAELIS. 


pi Nam qui ſciamus? 
2 
1 PRAFECTUS. 


Suffurati eſtis pateram heri 
mei. Scitis nunc? At, etiam 
ut fingunt vultum! 


FILII ISRAEL IS. 

Pace tai dixerimus, vir 6p- 
time, abſit procul a nobis 1ſtud 
facinus. Tute ſcis ut reporta- 
rerimus ad te, uſque & finibus 
Cananæorum, argentum reper- 
tum in ore ſaccõrum noſtrorum: 
Tantum abeſt ut juſtulerimus 
e domo domini tui aurum, aut 
argentum. Ita tecum agemus. 
Si quem penes deprehenſa fue- 
rit fatera, 1pſe moriatur; nos 
omnes perpetuz ſervitüti ad- 
dicamur. 


PRRFEZ CTS. 
Imo agemus mitiùs. Qui 


fuer it convictus furti mihi fer- 
vus eſto, cæteri liberi diſcedunto. 


ies i 0 
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 Diviner ? *Tis doubtleſs, a 


moſt ungenerous Action. 

Sons of ISRAEL. 
What's all this Clamour a- 
bout? — Why in ſuch a Paſ- 
ſion, Sir? — Or what is it that 
you would lay to our Charge ? 

5 Sri 

You know Nothing of the 
Matter, as God is your Fudge. 

Sons of ISRAEL. 

For God's ſake, what ſhould 
we know? 

STEWARD, | 

That you have robb'd my 
Maſter of his Cup. — Do you 
know now? — How very in- 
nocent they Jook ! 

So Ns of ISRAEL. 

Sir, with Submiſſion, we 
preſume to ſay, not One amongſt 
us would be guilty of ſo mean 
an Action. Lou mult remem- 
ber, Sir, that we brought back 
with us all the Silver, that was 
found in our Sacks Mouths, 
tho' we were got within the 
Confines of (7) Canaan.— And 
'tis very hard, Sir, that we 
ſhould be charg'd with ſtealing 
either GoJd or Silver out of 
your Maſter's Houſe. We'll 
make you, Sir, a very fair Pro- 
poſal. In Caſe the Cup be 
tound on any one of us, not 
only he that has purloin'd 1t, 
ſhall die for the Offence, but 
all the Reſt ſhall be your 


Slaves for ever. 


STEWARD. | 
Not ſo, neither. — The Matter 
ſhall be compromis'd on eaſier 
Terms. — The Criminal * 
5 a 
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FT LII ISR AELIs. 
Placet deponamus farcinas 
6cyus. Hem ! ſcrutare ut libet. 


PRRPHE CTs. 


Placet conquirere 2 maximil 


Arcina ad minimi. Hic qui- 
dem non eſt, neque hic, ſed 
profecto invenictur, Ubi ubi 
eſt diu celari non poteſt. Euge, 
manifeſtum furtum ! hic eſt in 
facco minimi natu. An ętiam 
nunc poteſtis negare ? Depre- 
hendine ego furem maniteſta- 
rium. 


FILII ISRAEL Is. 
Aperta res eſt; periimus fün- 
ditus. Heu rem miſeram & 
Iuctuoſam ! An ulli unquam 
mortales fuerunt æquè infortu- 
niti atque nos ſumus ? 


Jun as: 

Equidem nequeo ſatis mirari. 
Atat, data nobis ſunt verba: 
Redeamus proper: omnes ad 
Sophnathopaneem, fi ulla ſu- 
pereſt ſpes ſalutis. Ah, pater, 
quam metuo male ne tibi accedat, 
q uod metuebas tantopere ! 


3 - JosEPn vs. | 

Quod faeinus feciitis, hoſ- 
 Pites ? An ignoratis me unum 
cor um eſſe qui divinant? 


ſhall be confin'd. — The Ref 
ſhall be acquitted. 

Sons of IsRarr. 
Agreed. We'll open all ou 
Sacks this Moment. — Cone, 
Sir, ſearch as narrowly as yoy 
plate. 

STEWARD. 

Well then! to proceed regy. 
larly,PII begin with the Eldeſt, 
— T'isn*t here. Nor here, — Ve 
ſhall ſoon find it, or I'm much 
miſtaken, Where e'er it be, it 
can't be long conceal'd.— Hab 
I have it. — The Plot's diſco. 
ver'd.— The Cup's in this hf 
Sack. — Can you deny the Fat 
now ? — Can any Frand be 
more apparent ? 

ONS of ISRAEL. 

Tis too plain, indeed, Sir, 
— We're all undone, ruin'd be- 
__ Redemption! — O woe 

ul, lamentable Caſe ! — No 
Mortals ſure were ever curſt a 
we are! e 
Ju p ARE. 

I'm all Aſtoniſhment ! 
But we have ſtill one Plea t 
make. Let us go back this 
Inſtant to the Gewvernonr, ad 
ſee if there be any Hopes af 
Pardon. — O! my Father, tht 
very Thing you dreaded 0, 


will come to pals, I fear, 


laſt. [fide 
The Priſoners are all brougtt 
before Joſeph.] 
—FOZSE PH. 


You, Strangers, have 504 
afted here like Men of Honour 
Don't you know, Sirs, tha 
am one of thoſe who can d. 


T's 
oy 


vine? 
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* dicemus, domine ? 
uid loquemur ? Quam cauſam 
Ny Oar ? Deus patefecit pec- 
catum noſtr um; ecce nos tibi 
ſervos, un cum eo apud quem 
inventa eft patera 


JosE P H Us. 
Bona verba. Imo 1pſe unus 
mihi ſerviet; vos redite {al vi 
ad patrem veſtrum. 


Jo ps. 
Quæſo ut liceat mihi pauca 


loqui apud te cum bona venia : 


Nam tu quidem es alter Pharao. 
Cum primùm huc venimus, ut 
tute {cis frumentandi gratia, ro- 
gaſti numnam eſſet nobis pa- 
ter aut frater. Nos reſpõndi- 
mus, patrem efle nobis ſenem, 
fratrem natum jam annõſo 26 
tre, cujus item germanus alter 
exceſſiſſet vita, illum tum ſolum 
reſtare domi cum patre, patri- 
que eſſe chariſſimum: tu 
juifiſti fratrem illum adduci 
ad te, quod diceres velle te vi- 


dere. Nos reſpondimus, patrem 


non poſſe carere eo, quin 
moreretur præ meœrore. 8 
tu interdixiſti nobis äditu ad 
te, niſi minimus natu frater 
compareret nobiſcum. Nos re- 
tülimus omnem rem patri. Cum- 
= Juberet nos redire huc ea- 
em de cauſa, negavimus ven- 
turos ſine fratre. Pater dicebat;, 
ex duobus filiis, quos ſuſtuliſſet 
ex uxore, alterum a feris de- 
voratum eſſe, nec poftea viſum 
G4 


5 3 EF 
What ſhall we ſay, Sir? 
What Terms ſhall we make 


uſe of? What can we urge in 
our Defence? God has laid 


our (8) Iniguity open. Behold 1 
Sir, we're all of us your Slaves, 
as well as He, on whom the 
Cup is found. 8 
Jos Ex H. 
No, Sir. He only ſhafl be 
my Servant. — The Innocent 
ſhall go with Safety to their 
Father. 15 
Jop AH. . 
I humbly beg, my Lord, to 
be indulg'd one Moment longer; 
for you are even as (9)Pheraob, 
X pon our firſt coming hither 


for Proviſions, your Lordſhip, 


if you remember, was pleas'd 
to enquire whether we had a 


Father, or any abſent Brother 


living. To which we made 
Reply, that we had a Father 
well ſtricken in Years, one 
Brother, who was the Son of 
his old Age, and another that 
was (Lo) dead; that no One but 
our young ſurviving Brother was 
left at Home to attend our Fa- 
ther, whoſe Life was wrapp'd 


up in the Child. And at that 
Time, your Lordſhip directed 


us to bring him before you; 
for you had an Inel ination you 
ſaid to ſee him. To this Mo- 
tion we replied, that the Lad 
could not poſſibly leave his 
Father; for if he ſhould, he'd 
die with Grief. Whereupon 
your Lordſhip diſmiſt us with 


a Charge to ice your Face no 


more, 


De. 
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abduceretur à ſe, & aliquid 
humanitus accideret ei, nos fore 
in cauſa ut ſenex miſerè interi- 
ret. Nunc, fi revertar ad eum 
neque reducam eee uem 
unice amat, fimul] atque videret 
me, morietur : Atque ita fue- 
rimus auctòres mi ſerrimæ mor- 


88 
alterum ſupereſſe, qui ſi 


tis patris noſtri, ejuſque ſenis. 


Atqui ego cram vas factus pu- 
eri ſiſtendi. Quare Gbſecro te, 
ut ego põtiùs ſerviam ſervitu- 
tem apud te pro puero; ipſe 
redeat domum cum fratribus. 


Neque enim ſuſtineo redire ad 


Patrem ſine puero, ne videam 
mala quibus afflictabitur. 


Jos xP Hus. 

Enim vero jam non conti neo 
me, nec poſſum amplius diſſi- 
mulare. Vos exite omnes fo- 
ras. O fratres mei! Ego ſum 


Joſephus. Obſecro, eſtne ſuper- 


r rern 


Father with your abſolute Com- 


Pieces, and never heard of more; 


Hairs of our Father with Sor- 


Appearance; wherefore 1 molt 


ther's Face again without him, 


% 


more, unleſs we brought our 
Brother with us. , Accordingly, 
my Lord, we acquainted our 


mands. When therefore he 
urg'd us to go again for freſh 
Provifion, we in dire& Terms, 
(11) refus'd, unleſs our Brother 
too went with us. Upon this he 
{aid to us. You well knou, 
that my Wife bare me two 
Sons; that one was torn to 


and ſhould you take this from 
me, and Miſchief ſhould beta] 
him in the Way, you'll all be 
Acceflories to my Death. Nou, 
my good Lord, ſhould I offer 
to return, and not bring this 
Darling with me, I know he'd 
faint away the Moment that he 
{aw me, and ſo your Servants 


ſhould bring down the Grey 


row to the Grave.—Befides, my 
Lord, I became Surety for his 


humbly beſeech your Lordſhip 
to detain me as your Bond-man, 
inſtead of the Delinquent, and 
let the Lad go up with his 
Brethren. For I cannot bear 


the 'Thoughts of feeing my Fa- 


Jeſt I ſhould be an Eye-witnels 
of the Evil that ſhall attend my 
Father. 995 - 
eser He 

Your melancholy Tale, Sir, 

is truly moving. I can't con- 
tain myſelf. — Nor can I hide 
the Secret longer. — You that 
attend the Court, withdraw. — 
2 O, my 
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Amplectimini mei. Oh! non 
contineo Jacrymas. Ego ſum 
7oſe phus germanus veſter, quem 
vendidiſtis mercatoribus eunti-. 
bus in Egyptum. Proinde ne 
angimini, neve dolete, quod me 
yendideritis : Nam hoc tum 
profectum eſt à providentia Dei, 
qui völuit ut huc ante veni- 
rem. Etenim duo anni fame 
inſeſti elapfi ſunt : Supereſt ad- 
huc quinquennium, quo neque 


ſementis fiat, neque melliis. 


Quamobrem Deus præmiſit me 
in hæc loca, quo fcievat vos 
efſe venturos, ut eſſet > wa ſer- 
varet vos, paternamq ue domum; 
itaque non vos, ſed Deus miſit 


me, qui effecit ut eſſem Phgra- 


oni pater, toti ejus familiæ do- 


minus, uni verſis Egyptiis prin- 


ceps. Quoc irca profici ſcimini 
continuò ad patrem, & narratote 
ei, me eſſe vivum, & magnum, 
atque gratiolum. Proãnde, ne 
cunctetur commigrare ad me, 
una cum tota domo & pecor1bus. 
Supe)lectilem ne moretur : Plu- 
rimum enim hic efle. Nam 
alam vos in terra quadam fera- 
ct non procul hinc. Ecce, vos 
vidétis cculis veſtris, videt 
chariſſimus frater Benjamin, ut 
colloquar vobiſc am meo ipsius 
ore: Libet agnoſcatis, & omnia 
renuntietis patri. O mi Ben- 
jamin ! teneone ego te? Ut li- 
benter amplector chariſſimum 
mihi capitulum ! Agite, am- 
Ag vos omnes. 


ratres, rèdditi mihi poſt lon- 
gum tempus. | 


Salvete 


Lil 5 1 1 L 0 vs was 


O, my dear Brethren ! I am 
Joſeph : — Tell me, I beſeech 
ou, is my Father living? — 


Why do you ſtand thus all like 


Statues ? — Oh! I muſt over- 
whelm you with my Tears.—I 


am r you ſold 
e 


to the (12) Egyptian Merchants. 
— O grieve no more, no more 
be angry with 
what is paſt ; ſince God Al- 
mighty has ſo order'd it, that 
I jhould come here for your 
Preſervation. *Tis now two 
Years fince the Dearth firſt pre- 
vail'd : And yet there are five 
more to come, in which there 
w1ll be neither . Earing nor yet 
Harveſt. God chert ſent 


me Here before you, in order to 


fave all your Lives. It was 


the Lord's Doing therefore, and 
not yours; and he has made 
me a Father to Pharaoh, the 
Steward of his Houſhold, 
and Regent of his whole Do- 
minions. — Fly therefore this 
Moment to my Father, with 
the glad Tydings that his 
Son's alive, in Favour with. 
the King, and Lord of Egypt. 
This Expreſs diſpatch'd, re- 
turn without Delay; and bring 
not only my Father with you, 
but his whole Family, his 
Flocks and Herds. — Let him 
not ſtay to pack up his Effects. 
— Tell him that I have Furni- 
ture in Plenty. Tell him PII 
nouriſh him, and take Care of 
a proper Habitation for him 
not far diſtant from me, 1n the 
molt fruitful Part of all the 

Coun- 


ourſelves for 
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' BYE : Country. — View me well. — 
| With your own Eyes ſurvey me, 
and let my deareſt( 13) Benjamin 
be Witneſs tis my Mouth that 
ipeaks unto you. — Tis my 
| | Requeſt, that you omit no Cir- 
cumſtance of the whole Story 
to my much honour'd Father. 
O my Benjamin, how glad I 
am to have you here! With 
how much Tranſport do I fold 
thee in my Jonging Arms! — 
Come, my Dear Brothers, let 
me embrace you all.— Farewel. 
We ſhall ſoon meet again. 
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Salve & tu, frater mitiſſine. Adieu, Dear Brother. 
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SENTENTIA. 5 The APPLICATION. 
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Deus eft mirificus : Etiam God is wonderfully good and 
eccata ſuorum convertit ad gracious, and turns even the 
#/orum ſalutem. Tranſgreſſions of the Righteous 
| into Bleſſings. ; | 


Ce — rr — 22 


NM AK 8 


(1) 5 AT this Steward's Name was, or from whence be 

came, the Sacred Hiſtorian bas not inform'd us : He 

was, doubtleſs, however, One, whom Joſeph had à peculiar 

| Regard for, and in whom he could entirely confide. For in all 
Probability, he communicated the whole Secret to him, when bt 

gave bim Orders to put bis own Cup inte Benjamin's & * and 

| | after- 
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afterwards to arreſt them all, and bring them before bim, as a 
Set of ungrateful, and ungenerous Malefactors. | 
(2) 411 Joleph's Brethren in general, and the Sons of Jacob, 


whoſe Name was chang'd to Iſrael, by an Angel, with whom he 


wreſtled all Night, at Mahanaim, or Penuel, and prevail d over 
bim; for as a Prince, he is /aid, to have Power both with God 
and Man. See Gen. xxx11. 1. 2. And Verſe 28, 29, 30. of the 
ſame Chapter. Z | : — 
(3) See Note 3. Page 7d. 

(4) See Note 5. Page 71. 

(5) See Note 4. Page 71. 

(6) See Note 5. Page 75. ES 

(7) That was, near Hebron, in the Land of PROMISE, where 
their Father at that Time reſided. 

(8) This fern Deportment of Joſeph's towards them, - 


waken'd in all their Conſciences, the ſhocking Remembrance of 


their Inhumanity and cruel Uſage of that young helpleſs Brother, 
who thez, tho they little ſuſpected the Matter, ſat in Fudgment 
over them, and ſeem'd determin'd to paſs Sentence of Condem- 
nation without Mercy upon them. 

(9) That is, you are his Vice-gerent, and Repreſentative, 
and our Lives are, we own, as much at your Diſpoſal, as 
if we had been guilty of any High Crime, or Miſdemeanour 
Again the King himſelf. | 

(10) Meaning Joſeph himſelf, whom they had ſold, and 
repreſented to their Father, as torn to Pieces by ſome Beaft 
of Prey, not being then under any Apprebenſion, that ſo no- 
torious a Falſhood would be ſo ſoon detected. | / 

(11) Tho the Refuſal here mention'd may at firff Sight 
carry an Air of Undutifulneſs along with it, yet, upon @ 


nearer Inſpection, it will admit of the following Apology 3 


that fince the Lord and Governor of the Place had told 
them with, @ Frown, ſome Time before, that unleſs they 


brought their Brother Benjamin with them, they ſhould ſee 
| his Face no more; Judah in particular, in the Name of 


the Ref, inſifted only, that his young Brother's Perſonal Ap- 
pearance was finally, indiſpenſably, and abſolutely requs- 
ite. So that by the Expreſſion, which he usd to bis Fa- 
ther, namely, We will not go down, he meant no more, than 
that it was impoſſible, impracticable, and not allowable for 
them to make their Applications to the Regent for more Pro- 


 ©1ſcons, unleſs it was in their Power to comply with his expreſs 


Commands. 


(12) See 
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DIALOGUS 


DIALOGUS, XVI. 


„ 


— 


MOSES EXPOSITUS. 
Exod. 11. 


ARGUMENTUM. | 


Moſes infans, d matre exp0fitus, 
reperitur d filid Pharavnis, 


alendus. 


INTERLOCUTORES. 


 Facobeldn, mater Moſis, Maria 
loror, Thermutbis, filia, Pha- 
raonis, Ancilla. 


JACOBEDA. 
H Yeuſque evaſimus clancu- 


flumen. Nunc exponendus eſt 
hic infans puer, ne Phdrao re- 
ic1{cat eum eſſe ſervatum à nobis 
contra ſuum mandatum atque 


, 


DIALOGUE XVI. 


& matri ignoranter traditur 


lam & jam pervenimusad 


— 


MOSES caft into the FLAGS. 
| „n. 


The ARGUMENT. 


Moſes, at three Months old, 


being caſt by his Mother into 
ſome Flaps, near the Brink 
of the River Nile, is diſco- 
der d by Pharaoh*s Daughter, 
and innocently deliver'd by 
her to bis own Mother, to be 
brought up at her Expence. 


The SFEAKERS. 


(1) Fochebed the Mother of (2) 
Mefes, (2) Miriam, his Sif- 
ter, ( 4 ) Thermuthis, the 

Daughter of (5) Pharaoh, 
and one of her A7tendants, 


JocnEBED. 


T HUS far we're got all 
ſafe and undiſcover'd, and 
are juſt at theRiver-fide,—Here 
now muſt our poor Infant be 
expos'd, leſt that 'Tyrant Pha- 
raob, ſhould find out that we 


voluntatem. Nam, quod ſer- have ſpar'd its Life, in Diſobe- 


dtence 
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volumys, velimus 


z 


vavimus eum jam tres menſes, 


fecimus cum maguo periculo 
Sed; meliùs erat verure in diſeri- 
mei etiam de vita, quam ſinere- 
necari tam formoſum um. 
O crudelem Regem, qui juſſerit 
interfici omnes partus mares ! 
Quàm multi ſunt perempti 


juſſu ejus, in ipſo ingreſſu vitæ! 


uz eſt unq uam audita tanta 
immanitas! 1 in 


i pſo limine & ingreſſu vitæ ! O 


mi filiole ! Ego mater miſera 
cogar exponere te, hic in papy- 
ro? Te, quem tuli utero, quem 
peper!, quem per tres menſes 
occultavi, & occultarem adhuc 
ſi poſſem? O rem acerbam ! 
mene ſeparar1 a te fine ulla ſpe 
tui unq uam videndi ? Quid de 
me futurum eſt ? Quid de te 
autem, fili, quem hic delero ? 
Verum, cum non poſfimus quod 
uod 
mus. Quod meum fuit, feci ut 
te occultum haberem. 
commendo te clementiz & pro- 
videntiz divine. Vale, meæ 


deliciz ; vale, mi filiole. 


Hu- 


Nunc 
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dience to his barbarous Decree. 
We have kept the Babe con- 
ceal'd, tis true, theſe three 

Months; but Heaven knows 
with the utmoſt Hazard of our 
Lives. Howe ver, it was bet- 
ter to adventure every Thing, 
than to be Acceſſories to the 
Murther of ſo ſweet a Babe. — 
O mercileſs, inhuman King! 
to charge his People thus to 
drown our Infant-Sons - What 
countleſs Numbers, by his Or- 
ders, have been deſtroy'd in 
their firſt Dawn of Life !— 
Sure ſuch a barbarous Edict 
ne'er was heard of ! to take a- 
way the Lives of ſo many lit- 
tle, helpleſs, harmleſs Infants ! 
— O, my dear Babe! ſhall I, 

your tender, tho' unhappy Pa- 
rent, be oblig'd te leave you 
here expos'd amongſt the Ruſh- 
es? You, whom Pre borne 10 
long, brought forth with ſo 
much Sorrow, and have kept 
conceal'd theſe three Months, 
and if I durſt, would ſtill con- 
ccal.—O, cruel Fate !—Muſt I 
then part with thee at laſt, ne- 
ver to ſee thee more? — What 
will become of thy poor Mo- 
ther ? — Alas ! what will be- 
come of thee, poor, helpleſs 
Babe, when I am gone? Al- 
tho? I could not act according to 
my Wi ches for thee ; all I could 
do, I did. I hid thee for a 
"Time. -- And now with Tears 
E truſt thee to the Care of Hea- 
ven. -- Farewel, my Joy, my 


Life, my dear, dear Baby. _ 
= Mie 
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MARITA. 


Mater, ego hic manebo in 1 


occulto ſi tu permittes, ut vi- 
deam quid futurum fit. 


Permitto, & domum redeo. | 


TRERMVUT EIS. 

Hic eſt flumen, quo venimus 
ad lavandum. Vos, pediſſequæ, 
hic inambulabitis ſecundùm flu- 
men. Ego cum ancilla conce- 
dam in hunc receſſum amœnum 
& occultum. Sed quid video 
in papyro? Ancilla, viſe quid 
fit ? Videtur mihi eſſe ciſta. 


ANCILLA. 


Et rectè videtur, hera. Equi- | 


dem eſt oblita bitumine & pice. 


THER MUTHIS. 

Adfer eam huc. Aperiamus. 
Ah miſelle! Puer eſt vagiens, 
miſeret me ejus. Ex püeris 
Hebraorum eſt. 


MARIA. 
Venio in ſummam ſpem con- 
ſervand i pueri. Accedam. Salve 
domina. 


TakRMUr RI 
Quid tu ais? | 


1 Mr n IAM. 1 

ou think proper, Mother 

tay 2 x" hide my- 

ſelf at ſome ſmall Diſtance 

from the Place, to ſee what 

Fortune will attend the Child. 
 JocnEtBED. 


Do fo. -- In the mean Time, 


I'll go home. 
THERMVU THIS. | 
Here's the River, where we 


propoſe to bathe, -- Do you, 
{ſpeaking to her Retinue.] walk 


to and fro about the River- 
fide, whilſt my Woman and L 


take one Turn or two within 


this pleaſant, ſolitary Shade. 


Hah ! -- what's that yonder a- 
mongſt the Flags? - Prithee, 


Girl, go ſee. -- Tis ſome (6) 
Ark] take it. | 
| Maid... 


Tris fo, indeed. Madam. — 


And all beſmear'd with (7) 
Pitch and Tar too. 
THERMUTHIS. 
Take it up, and bring it 
hither. — We'll open it. — O 
{ad! — Here's a poor Infant, 
all in Tears. How my. Heart 
bleeds for the dear Baby. — 
*T'is one of the unhappy He- 
brew Children, I preſume. 
5 MIR TAM. | 
My Mind gives me, that I 
ſhall ſave the Child at laſt, — 
FU e'en venture out. Your 
Scrvant, Madam. 


THERMVUT EIS. 


What do you ſay, Child ? 
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. 
Vine ut accer ſam tibi nutri- 
cem ex Hebræis, quæ nutriat 


tibi puerum ? 


* ITRERMVU THIS. 
Benè dicis, accerſe. 


MARIA. 
Jam hic aderit. 


FTRHRERMUT HIS. 
Bonis auſpiciis huc deſcendi. 
Habeo puerum, quem curabo 
educandum pro meo. Nihil 


* 


N accidere mihi optatius. 


eque vereor offendere meum 


trem in re tam pia & huma- 
na. Ah! ſcelus eſt jugulare 
partus recentes. Ar quam ele- 
gans eſt! quam bene natus ! 
Nonne flagitium eſt necare tales 
Pueros.? | 


iA. 


Hic tibi adduco nutricem 


Domina. 


brennt. 

Mulier, tu educabis mihi & 

enütries hunc puerum? Ego 
tibi ſolvam mercedem. 


| JACoBEDA. - 
Fat iam. ä 
SENTEN TIA. 
Quos Deus ſer vare vult, eos 
guidem in ſumma pericula ve- 
aire patitur, at non perire. 


thinks fit. 


'gry at my doing ſuch a good 
murther ſuch little Ones, the 


proportion'd Limbs are here 


this Child, and ſuckle him for 


hog 8 ok: 4 
# 5 


MI RIAN. 
I'll run and fetch you a (8) 
Hebrew Nurſe, that will be 
very careful, if your Ladyſhjy 


TuERMUTHIS. 
Do. — Yow'll very much o- 
blige me. by TEL 
MIRTAu. 

Ii be here again, Madam, 
in an Inſtant. [Goes out. 
TRERMU THIS. 

How lucky this was!— That 
I ſhould come ſo opportunely ! 
— I'll have this pretty Poppet 
brought up for my own. — 
Nothing in the World could 
pleaſe me better. — I dare fay 
my Father won't be (9) ar- 


natur'd Action. — ' Tis doubt- 
leis a moſt fhocking Thing, to 


Moment they are born. — Here 
are roſy Cheeks! — What well 


- It muſt be ſurea Sin to drown 

ſuch pretty Boys. EN 

MirxIamM Creturns. 

I have brought you a very 
good Nurſe, Madam. 
THER MUCH 

Good Woman, will you take 


me. — You ſhall be well re— 
warded for-your Pains. 
OCHEBED. ' 

With Thanks, Madam. 

The APPLICATION. 
The Almighty never ſuffer 
thoſe to periſh, whom he pur pſt 
to ſave, tho 6ftentimes he lei. 
them be expos'd to N 


CY as 
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(1) TH E Aunt, as well as Wife of Amram, of the Tribe of 


Levi, and the Mother of Miriam, Aaron, and Moſes, 
an Egyptian by Birth, and about threeſcore and ten Tears old, 


when Moſes was born. | 


(2) The Son of Amram by Jochebed, abort twelve Nars 
ger Miriam, and three, than his Brother Aaron. 
The Name of Moſes was given him by Thermuthis, the Daughter 


younger than bis 


of Pharaoh, beranſe (as that Term imports in the Egy ptian 

anguage) he was one, whom ſhe had ſav'd out of the Waters. 
His Parents however, when they circumcis'd bim, gave bim the 
Name of Joachim. In Proceſs of Time, be quitted Pharaoh's 


Court, where be was firſt educated, as the Son of Thermuthis, 
and became the great Prophet, and Lawgiver of the Jews, 

(3) The Daughter of Amram and Jochebed, and the Sifter of _ 
| Aaron and Moles: *Tis thought ſhe was about twelve Nears 


of Age, when her Brother Moſes was expos'd. How long the 
Child lay amidff the Ruſpes, is not eaſy to determine; but tis 
thought this Siger of his watch'd him all Day, and his Mother 
ſuckled him a-nights, till the Providence of God inclin'd the Heart 
75 Pharaoh's Dang hter to take Compaſſion on bim, and adopt bin 
or her own. —_ 808 

(4) Tho Jos ET Hs bas diftinguiſh'd her by this Name, yet 

ſhe is calPd by Others, Pharia ; by ſome again Metcis, and by O- 


thers Myrrhina. Some imagine, as ſhe was the Conſort of an infe- _ 


rior Lord of Egypt, and had no Children of ber own, that ſbe 


| pretended to be with Child, and deliver d of Moſes: But be that 


as it will,” tis certain, that fhe was peculiarly fond of him, and 
took all imaginable Care of his Education. | | 


(5) This was the Third King of Egypt which we find men- 


tion'd in the Sacred Scriptures,” who made à former Edict, that 


8 the Egyptian Midwives /hould deſtroy all the Male-Children of 


the Hebrew Women; but they, having the Fear of God before 
their Eyes, diſobey'd his inhuman Orders. Whereupon, finding 
himfelf diſappointed, he publiſbd à Second Decree, that all the 
Male-Children of the Hebrews, ſhould be thrown into the River 


Nile; which [evers Edit 1 2 the Expofition of Moſes, 
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efter his Parents hat conceaPd him three Months, at the Hazars 
vw their Lines. — The principot tive that induc'd Pharaoh 7 
eve this blood-thirfty Decree fo frridly executed, was, the Pre- 


_ diction of & certain Scribe, who had told the King, that thers 


was fo be born, about that Time, à Hebrew Child, 25, if ufer J 
to grow up, would be remarkable for his Courage and Conduct, and 
would not only advance the Glory of his own Nation, but be a 
- levere Scourge to, and an TA a 3 ag of the Kings of Egypt. 

(6) This was @ Kind of Chelt, Basket, or Cradle, compos do 
Ruſhes, end, in all Probabity, with Reſped to its Form, like one 
of the Boats,. or other little Wherrys, that were ſeen daily an 
#he River. . 

A was beſmear'd with Pitch and Tar, no Doubt, in Hopes, 
hat whenever the Tide ſhould carry it 75 from the Flags, it might 
Feat upon the Water, till ſome tender-Bearted Perſon might pro- 
Didentially find it, and take Compaſion of the beauteous Infant 
Zhat was lodg d within it. 

(8) NMoſes's own Mother, who with ſecret Foy undertook the 
Suckling of ber Son, without being any Ways ſuſpected by the 
Princels,. who employ'd ber. —— 7 | 

(9) Hhat Motives could induce this Princeſs to imagine, that 
Ber cruel Father would no Ways reſent ber Indulgente to a He- 
brew Infant, ſince it was doubtleſs a dire Violation of his expreſs 
Commands, is not eaſy to determine. However, as God Al- 
mighty had inclin'd ber Heart, at this Time, to take Pity and 
Compeſſion on the Child. So when he was introduc'd to the K ing, 
about three Nears after, by Thermuthis ber/elf,, Pharaoh was 
fo delighted with his Perſonal Charms, and engaging Deportment, 
that he grew perfefly fond of him, and intended as fome Hiſto- 
Fans * 25, to have made him bis Heir. One Day, however, 
as @ Teftimony of bis paternal Fondneſs, he invefted the little Biy 
with his. Crown, which he immediately threw Aown on 
the Floor, and ſeem d to trample it under his Feet with 
Adigaation; which Action, however innocent in itſelf, was ſo far 
 miſconfirued by one of the King's Evil Counſellors, that it bad 
Eike to haveprov'd fatal, not only to the Infant, but likewiſeto tht 
Puinceſs, tho* his reputed. Mothers. 
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DUMUS. Exod. iii. iv. The BURNING BUS H. 
| BN 3” ; ; Exod. 111. iv. a 8 a 


ARGUMENTUM. be ARGUMENT: 
Jehova de dumo-ardente allu- God Almighty conver/es with 
quitur Moſen, ezmque mittif bis Servant Moles out of: the 
n Ægyptum, ad /iberandos Burning Buſh, and gives him 
Hrachtas ex ſervitute. Inftrutions to go into Egypt, 
9 75 BK; and deliver his People Hrael 
from thoſe inexpreſſible Hard- 
ſhips, which they had long 
labour'd under without Re- 


dreſs. 
InTERLOCUTORES, The SPLAKERS. 
| Moſes, Feboua, (i) Maſes, and (2) Jehovah, 
| Moss. | Moszs [in 2 Fur priſe.] 


Dux immortalem! Quid AH !—What'do I ſee!— 
1, monftri video? Dumum 1 A (3) Ba, all in a perfect 
ita ardentem, ut tamen non Blaze, without the leaſt Dimi- 
conſumatur? Libet videre quid nution. Tis wondrous ſtrange! 


hoc fit rei. I muſt kuow the Meaning of 
ES It. 
 Janvvr44 IE HOVAH. 
Moſes, Moſes. Moſes 1 — Mofes ! 
Mos Es. Mos Es. 
Quis eft ? Who calls? 
IE mova. Jz=noOvan. 
Locus hic ſacer eft ; noli ac- The #+/2ce whereon thou 


edere bac. Detrahe tibi cäl- ſtandeſt is (4) Holy Ground, —l 
cvs de pedibus. Ego ſum charge thee, therefore, draw no 
| | H 2 nearer 3 
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Deus patrum tudrum, Deus 
Abrabami, Deus Jdaci, Deus 
Jacobi. Vidi angüſtias pöpuli 
mei qui eſt in Ægypto, gemi- 
tumque audivi, quem exprimit 
violenta exaCtorum operis. No- 
vi labores meorum. Itaque 
deſcendi, ut eripiam eos è ma- 
nibus Agyptorum, adducam- 
ue ex 1114 terra, in terram 
* & amplam, abundan- 
tem lacte & melle; quam in- 
colunt Cbananæi, Hettæi, A- 
morrbæi, Pherezai, & Febu- 
gi. Et nunc volo mittere te 
ad Pharaonem, qui educas po- 


lum meum, poſteros ra- 


elis, ex Egypto. 


Mosxs. | 

Nam quis ego ſum, ut àdeam 

Pharaonem, educamque {/rae- 
ſitas ex Egypto? © 


. Jznova. 
Adero ego tibi, atque hoc 
figno intelliges te eſſe à me miſ- 


ſum. Cum eduxeris eos ex 


Egypto, .coletis Deum in hoc 
monte. - 


Their Cries and Groans, ex- 
torted from them by their in- 


| thee, as my Ambaſſador to (14) 


nearer: But put ( 5)tby Shoes from 
off thy Feet. I am the God of 
thy Fathers, the God ob (6) A. 
braham, the God of 1/aac, and 
the God of Jacob. — I have 
ſeen the Troubles of my Peo- 

e, who are Slaves in Egypt: 


human (7) 72 f-Maſfters have 
reach'd my Ears. — I know 
their Sorrows. — For which 
Reaſon, I am come down my 
ſelf with a full Reſolution to 
ſet them free, and conduct them 
out of their State of Bondage, 
into a larger and more fertile 
Country, at preſent in the 
Poſſeſſion of the (8) Canaanite, 
the (9) Hittites, the (10) Amy 
rites, the (11) Perizzites, the 
(12) Hrvites, and the (13) Je. 
bufites,a Land, in ſhort, which 
flows with Milk and Honey.— 
And now, Mo/es, will 1 ſend 


Pharaoh, and thou ſhalt bring 
my People, the Children of 1: 
rael out of Egypt. 
: N os ES. 
4 1 am I Lord, _ 
ou ume to go to FI 
raob, 1 be 1 to 
bring forth - the Children 
{ſrael out of (15) Egypt? 
Jznovan, 
I will moſt aſſuredly be vii 
thee; and this ſhall be for: 
Sign or Token to thee, thi 
*tis the Lord himſelf that had 
ſent thee. — As ſoon as tho 
haſt brought forth the PeopÞ 
out of Egypt, then ſhalt * 
Se p. 


atque hoc 


Lier . 14% © 


Mos Es. 
Age ſane, adi vero Hraelitas, 


dixero me miſſum a Deo trum 
ipſorum. Quod eſt, inquient, 


nomen ejus? His quid reſpon- 


deam? ., 


3 82 E HOYA. 
SUM QUI-SUM. Dices 
Ifaelitis, SUM mifit me ad 
vos: Dices, inquam, miflum te 
à Fehot a, Deo patrum iplorum 
Abrahami, 1ſaaci, & Jacobi; 
eſſe nomen meum im- 
mortale, quo nomine volo no- 


tus eſſe in ſempiternum. Imo- 


do, convocatiſque ſenioribus 4/- 
raelitis, dicito, te a me eſſe 
miſſum, qui tibi apparuerim, 
2 ſtatuerim eos reſpicere, 


tberareque calamitate, qua op- g 


primuntur per Ægyptios, atque 
avchere in reglonem longe om- 
nium feraciſſimum. Ubi te au- 
dierint (aud ient enim) adibis tu 
uni cum ſenioribus regem A- 


gypti, quem admonebitis no- 


mine Dei Hebraorum, ut finat 
vos procedere iter tridui 
deſerta, veſtroque Deo ſacrifi- 
care. Nec verò me latet, non 
iſſurum, niſi vi coactum. 
uare afflictabo Agyptum mi- 
ris modis, ut tandem emittat 
vos libens. Quinetiam, ne a- 
beatis vos vacui, ponam põpu- 
lum in gratiam cum Ægyptiis, 
S ut mulieres egreſ- 
urz exorent vicinas & hoſpi- 


tes vaſa aurea & argentea, & 
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pay me the Tribute of Adora 
tion in this (16) Mountain. 
= Mons... 
Admit I ſhould go to thoſe(17) 
T/razlites, and aſſure them, that 
I have my Commiſſion from the 
God of their Fathers, and they 
ſhould ask me what 1s his 
Name, what Reply ſhall I 


make ? 

|  Jznovan. 

(18) I AM THAT I AM. 
— Thus ſhalt thou ſay unto 
the IJſraelites. I A M hath 
ſent me to you: Thou ſhalt tell 
them, I ſay, that thou art ſent 
by (19) J= x ov a himſelf, the 
God of their Fathers, the God 
of Abraham, the God of 1/aac, 
and the God of Jacob: And 


that this is my Name for ever 


and ever, and by this Name 
will I be known and diſtin- 
uiſn'd unto all Generations. 
— Go therefore, without De- 
lay, and as ſoon as thou haft 
gather'd the Elders of Vrael 
together, inform them, that thou 
waſt expreſsly ſent by Me; that 
I appear'd to thee, and declar'd 
that I was reſolutely bent, not 
only to vifit and deliver them 


from thoſe unmerci ful Burthens 


with which they were loaded 
by the Egyptians, but to conduct 


them into another more de- 


lightful, and more fertile Coun- 
try. And when they have 
hearkened unto thy Voice (for 
they ſhall liſten with Atten- 
tion to what thou ſayſt) Thou, 
and the Elders of J/rael with 
thee, ſhalt make thy humble 
H 3 a 3 


9 oa CORP" 3 Gt, on th. at 
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veſtem: Quæ deinde impofita Addreſſes to the King, and 
veſtris liberis exportabitis, at- requeſt of him in the Name of 
Aue ita compllabitis Egyptum, the God of the Hebrews, to 
| Ihe! . indulge you ſo far, as to let you 
take a three- Days Journey only 

7 into the Wilderneſs, that thou 

* 1 and thy People with thee may 
| Ps » facrifice to the Lord their God, 

I know full well, *tis true, that 

you Suit will be deny'd, unleſs 

e finds li imſelf oblig*d by ſome 

(ze) mighty Hand. For which 

eaſon, I will ſmite Egypt 

in ſo ſevere and ſurpriſing a 

Manner, as that he will comply 

at laſt, without Reluctance. 

Moreover, in order that my 

People may not depart without 

an ample Supply of all Manner 

of e Il ingra- 

tiate them with the Egyptian, 

and ſo order Matters, that ſuch 
Women as ſhall accompany them 

ſhall borrow of their Neigh- 

bours, and thoſe that are So- 

journers with them, not only 

Jewels of Gold, and Jewels ct 

Sil ver, but Variety of all Sorts of 

Raiment, which their Sons and 

their Daughters ſhall carry on 

their Backs with them and 

fo ſhall they ſpoil the Egyptian. 


— _ 
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Og. Mos ns, | 8 Mos Es. | 
At enim non habebunt fidem It may be, they'll not give 
dictis meis, negabuntque viſum Ear to what I ſay, and may 


mihi Jebovam. e inſiſt, that the Lord 
hath not appear'd unto me. 
: e ; JzHoOvVAH. : 
_ Quid iſtud eſt quod tenes in What's that thou holdeſt in 
manu. 3 thy Hand? | 
Mos Es. | Mos Es. 


Virga eſt. A (21) Red, 


118K I 


Jznova. _ Alb 
| Abjjce humi : Quid nunc? 
uid eſt? e 

U Mos Es. 

Perii: . eſt. 

a E HOVA. 

Ne fuge; ſed prehende manu 
caudam ejus. Vides rurſum 
virgam factam, ut credant tibi 
viſum efle ebam. Age rur- 
ſum, immitte manum in finum 
tuum. Educ. Vides tam albam 
Jepra quam eſt nix. Nunc re- 
fer in finum. Educ. Vides 
nam eſſe iterum, ut eſt cæterum 
corpus. Quod ſi primo ſigno 
non adducentur ut dem habe- 


ant tibi; at altero. Sin ne du- 


bus, quidem prodligiis, perſua- 
ſum 4 füerit, ſumes * e aqua 
fluvii ; quam ubi füderis in 
terram, fiet langui is. 


MosEs. 
Quæſo te, Domine : Neque 
anteà eram diſertus, neque nunc 


lum poſt tuum colloquium 3 
nam lab6ro titubantia oris, & 
tarditate Lingus. E, 


. d 
<< 


ſJznova.- 


Quis dedit os homini? Aut 
5 facit mutum aut ſurdum 2 


uis videntem, aut cæcum 
Annon ego is ſum ? J modo. 
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J=novaAn. 


Then caſt it on the Ground, 


— Now what is it ? 


Mos Es. 
O hideous ! Tis a Serpent. 
JE movan. | 
Nay, ſtart not, nor be afraid: 
— But take it by the Tail. — 
Behold, "tis now a Rod, as 
*twas before ; in order to con- 


vince them, that thou haſt feen 
the Lord indeed. — However, 
once more. — Put thy Hand 
into th 
oOut.— 
and as white as Snow. — But 


Boſom. —Now take it 
! *T1sall (22) leprous 


ut thy Hand again into thy 
ſom. — Now plfick it out. 
— Behold 1 *tis free from either 
Spot or Blemiſh : So that in 


Caſe the Firft Sign, or Token, 


ſhould have no Effect, the 


Second may induce them to be- 


 Heve thee. —lt however, they 
- ſhould remain incredulous, after 


two luch apparent Miracles, 
thou ſhalt then take a ſmall 
Quantity of River-Water and 
pour 1t on the Ground ; and 
that ſhall inſtantly be fur d | 
to Blood. 

Mos Es. 

Still muſt 1 beg, O Tord 
God, to be excus' d. For I ne- 
ver had the Gift of Utterance, 
and am, even ſince thou haſt 


ſpoken to me, ftill the fame, 


and (2 3) /ow of Speech. 


JzHovan. 
JESS made Man's 


OP Or who maketh the 


- Dumb, or Deaf, the Seeing, or 


the Blind? 2 — 1t not I, the 
4: | Lord? 


3 DIALOGUS XVI. Lizh 


Ego moderabor tuæ linguz, 


tibique ſũggeram quid fis dict- 


 urus, 
Moxxs. EY 
Obſecro, mitte idoneum alt» 
quem. 5 > - 


| Jzmnova. | 
Enim vero odioſus es? Eft 
tibi frater Aaron Levita: Is 
bens diſertus eſt, ſcio. Quin 
procedit tibi obviam, teque vi- 
10 letabitur animo. Ei tu præ- 
ibis verbis, quo voles. Ego 
vero moderabor tuo ori, & ejus, 


ræmonſtrabòque quid fit vobis 


ciendum. Ipſe alloquetur po- 
pulum pro te, eritque tibi pro 
ore ; tu illi pro Deo. Feres e- 
tiam manu iſtam v irgam, qua 


ce des portenta. Abi ſane. 


SENTENTIA. _ 
Deus voce balborum dejicit 
beßes ſuos. Debet eloquent? 
Fervire pietdti. . 


Lord! — Now, therefore g0· 
— I'll free thee from thy natu- 
ral Infirmity, and tell thee what 
to ſay ? - 5 
Mes Es. : 

Once more muſt I entreat the 
Lord to ſend ſome fitter Perſon 
MSA 

; JznovAn. 

Nowthouart(24)B/ame-worthy, 


There's thy Brother (2 5) 44. 


ron, the Levite. He, I know, has 
all the Arts of fond Perſuaſior. 
He is ſet out already on his 
Journey hither, and will be 
overjoy'd to ſee thee. To him 
thouſhalt diſcloſe thy Thought; 
without Reſerve, — However, 
I'II not only frame thy Mouth, 
but his, and give you both 
Inſtructions what to do. — He 
ſhall harangue the People in thy 
Stead, and be thy (26) Oracle, 
and thou ſhalt be to him, as 
*twere a (27) GC. Thou ſhalt 
take likewiſe thy Rod along 
with thee, and therewith work 
unheard of onder. (28) Be. 
gone, I ſay, without ReluQance, 
The ARGUMENT. 

The Almighty, when he think 
At, can, by a lammering Tongue, 
defeat his Enemies. The Orator 


muſt yield to the Divine. 
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| (2) The unutterable Name of God, which the Jews 
bold ſo ſacred, that, in their uſual Salutations, they ſay, the 
Name be with you; the Name bleſs and preſerve you; and not 
God be with you, &c. as Chriſtians do. See farther, Note 4- 
Page 5. | : T7 oO 
(3) The particular Spot, whereon this miraculous Buſh food, 


was on the Top of Mount Horeb, in Arabia Petræa, or, as it 


is frequently call'd in Scripture, Mount Sinai; for, proper ty 
ſpeaking, they were only two Summits of One and the ſame Hill; 
with this Diſtinction only, that the latter was conſiderably high. 


er, but the former by far more fertile and delightful. This was 


afterwards diftinguiſh'd by the Title of God's Mount; tho" not 


for its Qualities abovemention'd, but on Account of the Angel 
of the Lord's Appearance in the Buſh at this Time, and for ſe- 


veral other very remarkable Events in After-ages. Who this 
Angel was, whether one of thoſe Celeſtial Miniſters, that attend 


at the Throne of God, or the Supreme — himſelf, or Chriſt, 
* 


the Son of God, is a Matter of Controverſy among the Learned. 


Mal, however, are of Opinion, it was the Laß; fince neither 


the firſt or third Perſon In the ever bleſſed Trinity can properly 


be term'd an Angel ; and no created Angel, without the Guilt of 


Blaſphemy, could aſſume the Title This did. The ſecond Perſon 


indeed, or God the Son, might, with Propriety enough, be term'd 


an Angel, becauſe in the Fulneſs of Time, he was ſent into the 
World in our Fleſh, as a Meſſenger from God, and might there- 


fore make theſe temporary Apparitions, Forerunners, @s it were, 


of his moft ſolemn Miſſion. | 

(4) Not that this Ground was more Holy before, than any O- 

ther ; but becauſe it was conſecrated at that Time by the Divine 
en | DI 


(5) Some are of ; Opinion, that the Cuſtom of putting off the | 


Shoes, Both among tbe 45 and Gentiles, before they began to 
fiiciate in any of their Holy Things, took its Riſe from this In- 
Junction to Moſes. Others however, imagine, that it was deli- 


* 


ver'd from the Patriarchs, who practis'd it long before bis * 3 
k a d * 


* — 
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And that therefore God, in Compliance with an Ancient Cuſtom, 
then in Practice amoneft the Egyptians, might order Moſes, why 


was perfettly well acquainted with their religious Ceremonies, 
to decalceate, or put his Shoes off, as well knowing it would be 


 @ Means to create in him agreater Reverence to the Divine Pre- 


ſence, and a more awful Attention to the Inflru#ions which he 
propos'd to give him. TR. 

(6) God was doubtleſs the God of Noah, and of all the Holy 
Patriarchs, as well as of Abraham, Iſaac, and Jacob, but theſe 
three are particularly mention'd, becauſe of God's Covenant with, 
and Promiſe made to each of them, that the Bleſſed Seed ſhould 
ſpring from their Loins, in Oppoſition to the Pretenfions of other 
neighbouring People, who were Rivals of that Hope. 

(7) Or more properly Tax-gatherers, for the Burthens impos'4 
pon them are after mention'd as diftinff Things, under another 
Name. So that the Reſolution to which Pharavh came, was not 
only to lay heavy Burthens upon them to weaken them, but beavy 
Tributes to keep them humble and poor. 

_ (8) Deſcendants from Canaan, who liv'd and died in Paleſ- 
tine, which, from his Name, was commonly call'd the Land ꝙ 

aan. 5 | 

(9) The Deſcendants of Heth. See Note 2. Page 31. 

(10) The Deſcendents of Amorrhæus, fourth Son of Canaan. 
They inhabited the Mountains lying to the Weſt of the Dead - Sea. 
They had Eftabliſhments lizewiſe to the Eaſt of the ſame Sea, be- 
tween the two Brooks Jabbok and Arnon. | 5 

*(11) Or Pereſæ i. Theſe were antient Inhabitants of Paleſ- 
tine, and thought to be Canaani tes; hut as they had no ſettled 
Habitation, end liv'd after the Manner of the Scythians, ome 
in One Country, and ſome in another; they were call'd Perizzites, 

2 Term, that ſignifies, to be ſcatter'd, or diſpers'd. 


(12) Or Deſcendants from Hevæus, One of the. Sons of Canaan. | 


Some of them indeed were ſcatter d and dijpers'd, like the Pern- 
zites ; but the greater Part of them refidel in the Center of the 
Land / Promiſe, i. e. at Schechem and Gibeon. 

(15) Or the Deſcendants of Jebus, One of the Sons of Canaan. 
Theſe dwelt in Jeruſalem, and in the adjacent Mountains. 

(14) This, in all Probability, was the fourth-King of Egypt, 
and not he that made the Edict, by which Moles was expus d. 
Some ſay bis Name was Amoſis or Amaſis; Others Chencris, and 
Others Amenophis ; but be that as it will, this Pharaoh found 
the Prediction of the Scribe in his Predeceſſor Reign, now fully 
eccompliſh'd. | 2 | 
(15 4 
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715) A Country, Part in Africa, and Part in Afia; The for- 
mer Part lies Weftward, and the latter Eaftward of the River 
Nile. wy ES CE . 

(16 That is, of Horeb, as abovemention'd in Note z. Page 105, 

{17) The Deſcendants of Iſrael, or Jacob. They were firft 
calPd Hebrews, on Account of Abraham, who came from the 
other Side of the Euphrates: Afterwards they were diftinguifſh'd 
by the Name of Iſraelites, from Iſrael, or Jacob, the Father of 
the twelve Patriarchs: And, Lafly, Jews, after their Deliverance 
from Captivity in Babylon, becauſe the Tribe of Judah was at 
that Time the ſtrong eſt, and moſt numerous, and Foreigners had 
ſcarce any Knowledge of the other Tribes. : 12 Rs 
" (18) Becauſe I A M denotes the Self Exiſtence, and eternal 
Nature of the Deity : *Tis thought, however, that Moſes did 
nt want to be inform'd of the Name itſelſ, but of the true Pro- 
nunciation thereof, which was loft ( as ſome imagin'd) thro the 
Wickedne/s of Mankind. | = 
(19) See Note 2. P. 105. and Note 4. Page 7. 

(20) That is, by ſome Divine and Supernatural Power. 
(à21) Tho there are many wonderful Stories related by the He- 
brew Doctors, with Reſpect to this Rod, which muft be look'd 
upon as meer Fictions ; yet tis certain, that this Staff or Wand, 
is calPd in Scripture the Rod of God: And that, partly be- 
cauſe it was appropriated to God's peculiar Service to be the In- 
frrument of all his glorious Works ; and partly to ſhew, that what- 
ever Miracles were wrought therewith, were not effected by any 
extraordinary Virtue, either in it ſelf, or in the Hand of Moſes; 
but by the ſole Power and Direction of the Almighty. 

(22) *Tis very probable, that from this Miracle, aroſe the Fa- 
bulous Story, which was reported in After- ages, viz. That Moſes 
was a Leper, and the Iſraelites a Scabby Race, whom the . 
tians were oblig d to drive out of their Country for Fear of the 
Infefion ; more eſpecially, as it was a Diftemper ine Manner pe- 
culiar to them Hut, that Moſes was no Leper is ſufficiently evi- 
dent, from the'Severity with which he treated all thoſe who were 
icted with that noiſome Diſeaſe. See Levit. x111. ver. I. 2. &c. 

(23) That is, ts moſt interpret the Words, 2 Stammerer, or 
Stutterer, and yet he is ſaid, by St. Stephen, in the Acts of the 
Apoſtles, to be mighty in Words, as well as Deeds; but that 
might be meant with Regard to the Senfe-and Weight of his Words, 
and not to the Manner in which he pronounc'd them. However, 
tis thought, that God Almighty remov A his Impediment at once; 
orwe find, not long afterwards, that he made ſeveral long & — 
ꝛ10herein 
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95 DE 
wherein be demonſtrated, that he was in no Want for eloquent 
Mords, when be was pleas'd to employ tbe. | 
(24) This ſeems to be à gentle l Moſes, for bi; 
falſe, tho" not affected Modefty, and Diffhdence with Reſpef y 
bis Qualifications, after ſuch repeated Aſſurances, at leaſt, of the 
Divine Aſiftance, if not of an immediate Cure of that Impediment 
in his Speech, which occafion'd his Diftruſ. | 
(25) The Son of Amram and Jochebed, of the Tribe of Levi, 
who was the Third Son of Jacob and Leah. | 
(26) Or Prophet. By which the Almighty did not only mean, 
that he had invefted him with an Authority to require of Pharoah 
Obedience to his Commands, and upon his Refuſal to inſtict ſuchPr- 
aiſhments on him, as No One but à God could do; but that in th 
Diſcharge of the Office, he was putting him upon, there was u 
Occaſion for his ſpeaking to Pharaoh from his own Mouth Nr 
having appointed Aaron to be his Orator, or Spokeſman, he mig}t 
| keep himſelf upon the Reſerve, and Pharaoh at an aufil 
- Difance ; juft as God delivers his Oracles to the People by th 
Mediation of the Prophets. f | 
(27) That is, thou ſhalt be able to give him ſuch Iaſtruct in, 
* (thro 2 AſJiftance) as ſball always anſwer the great Eil 
ropos'd. 1 | Pod 
7s As if be had ſaid, fart no. more Objettions ; for tl 
7 excus'd them before, I now inſiſt on your ready Obedience to n 
| Will, and Acceptance of the high Commiſſion, with which 1 bait 
bonour'd you, e | 
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ARGUMENTUM. 


2 


DIALO GU E XVIII. 
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The GOLDEN CALF. 


Exod. xxxii. 


The ARGUMEN T. 


2 


Moſes pacat Jehovam iratum 7h Moſes appeaſes, in ſome 


Iſraelitis ob aureum vitulum : 


Ijpſe penas illis irrogat. 


INTER T. oc TOR ES. 


Jehova, Moſes, Juſua, Aaron, 
evitæ. 


.. 
ABI, deſcende. Jam enim 
A depravati ſunt populäres 
tui, quos eduxiſti ex Aigypto. 
Deflexerunt citò de via 
docueram, duxeruntque ſibi ex 
auro vitulum, quem adorant, 
cui ſacrificant, dicuntque Deum 
eſſe à quo ſint educti ex Egypto. 
Video ſand populum efle in- 
tractabilem & refractarium. 


uam 


Meaſure, the Divine Ven- 
geance, which was juftly 
kindled againſt the Iſraelites, 
on Account of their Erection 
of the Golden Calf; yet be 
makes them ' ſmart ſeverely 
for their impious Riot and 
Rebellion. 


The SP EAKEES 


(13 Jehovah, (2) Moſes, (3) 
Joſhua, (4) Aaron, and the 
( 5) Levites. © 


Jiri. 
41 S E $, make Haſte 
down ; for the People 
whom thou fo lately haſt de- 
liver'd out of the Hands of 
the Egyptians, are turn'd per- 
fe& Rebels. — Soon have they 
ſtray'd from that Path, in 
which 1 directed them to go, 
and have made themſelves a 
(6) GeldenCalf, to which _ 
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monti bus ad 


Quimobrem fine me ur iraſcar, 


conficiamque eos, deducamque 
ex te gentem magnam. 2 


Mos Es. 
Cur exardeas 11a in tuos, 


quos eduxiſti ex Egypto, mag- 


na vi manuque valida ? An 
ut jactent Agyptii eductos a 
te malitiose, ut deleres eos in 
internec16nem , 
prorſuſque tolleres è medio? 
Quin omitte iſtam t uam ira- 


cundiam, atque ità, ut decet, 


remitte hanc noxam populo. 
Memineris Abrahami, Iſdaci, 
& IJſraelis, cultorum tuorum, 
quorum - poſteritatem juraſti te 
multiplicaturum ad nümerum 
ſtellarum, daturumque illam 
terram, quam poſsideat in æ- 
ternum. e 


N 


facrifice, and pay all the other 


Tributes of Divine Adoration: 


Nay more, they impionſly ac- 
knowledge, *twas their New- 


made God, that conducted them 


out of Egypt. I ſee plainly, 
they OD Gm = = 
verſe People. — Have not I juſt 
Caule, think'ſt thou, to pour 
down my Vengeance on their 
guilty Heads ? — However, 


| tho? I ſhould deſtroy them in 


my Anger, Root and Branch; 
yet out of thy Loins will J 
raiſe a New Nation. 
Mos Es. 
Why ſhould thy Anger, 0 
Lord, be kindled againſt thy 
People, whom thou haſt brou git 


up out of Egypt with ſuch a 


high Hand, and ſuch an out- 
ſtretched Arm ? — Wilt thou 
o1ve the Egyptians Room to 
triumph over them, and fay, 
that thou didſt free them from 
their State of Bondage, with 
no other View, than to devote 
them to Deſtruction in the 


Mountains, and at one fatal 


Stroke to root them from the 
Earth. — But, O Lord, let th 
Anger, tho? too juſtly k ind led, 
ceaſe, and, according to thy 
boundleſs Mercy, pity, and 


forgive the Sins an Follies of 


thy People. Remember, 0 


God, the Promiſe long {ſince 
made to thy Servants Abraham, 


Jſaac, and Jacob, that their 


Pofterity ſhould be as numerous 
as the Stars; that you'd conduct 
them to a (7) Land of Flenty, 
and give it to them, as an He- 

ritage 
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ff.. - > 
Jus oras: Hem !, remitto. 


Mo: Es. 


Ego vero deſcendo de monte, 
cum his duabus Tabulis. 


Ds Jos rA. 
Quem clamorem audio ? Pug- 
natur in caſtris. 


| Mos Es. 

Non eft iſte clamor urgen- 
tum vi, aut terga vertentium : 
lonum audio cantantium. Sed 
accedamus. Het mihi! quod 


iracündia ardeo; valeant Tä- 
bulæ. Ah frater, frater, quid 
tibi fecit hic Populus, ut eum 
obligares tanto ſcelere? 


AARON. 
Ne iraſcere Domine. Tute 
noſti hunc popalum, quam fit 
perverſus. Cum Aagitarent à 
me, ut facerem fib1 ive qui 
præirent eis (ſeſe enim neſcire 
quid accidiſſet iſti Moſi, à quo 
eſſent educti ex Agypto) juſſi 
t quod quiſque haberet orna- 


an Oath. 


Facis verò ut te dignum eſt. 


flagitium video? Totus, totus 


ritage for erer: Remember too 
you ratified that Promiſe w ith 


__J=znovan. 

Thy Pray'rs are heard. — 
And for thy SakewillI forgive 
hn. 
This Act of condeſcending 
Goodneſs is worthy. of your 
ſelf. — As for my Part, I'll 
ftep down to the Foot of the 
Mountain, and take theſe (8) 
TAEL Es with me. 

Jos HA. 

What Noiſe is that? — The 
Camp is ſure alarm'd at leaſt, 
if not engag'd in Battle. 
| OSE 8. wo 

No ! The Sound ſeems net- 
ther like the Shouts of a victo- 
rious Party, nor yet the Cries 
of one that's -vanquiſh'd. — 
»Tis rather the Reſult of Noiſy 
Mirth. — However, we'll go 
on. — O, monſtrous Impiety! 


What do I ſee? — M 


is in a Ferment. — 1 Rn no 
Patience. There. TABL Es, 
lie there. — [ Breaks them to 
Pieces, and runs to Aaron. ] 
Oh ! Brother, Brother, what 
Phrenſy has poſſeſs'd you, thus 
to ſoot ches People in their 
wicked Courſes? 
ARON. - | 
Don't be angry, Brother, I 
beſeech you. You are no Stran- 
ger to their way- ward Humours. 
When they preſs'd me hard to 
make them Gods to go before 
them, (for where you was, who 
brought them out of Egypt no 
Man could tell) Lorder'd —_ 
nc 
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menti aurei, detraheret ſibi, & 
afferret ad me; quod etiam 
fecerunt : Id ego mit in 1gnem; 
unde effectus eſt hic vitulus. 
Itaque vides eos nudatos orna- 
mentis: Id quod ideo feci, ut 
eos notarem ignominia apud 


hoſtes. 


D 


Mos Es. 
Video. N unc fi quis a Fe- 
hova ſtat, huc ad me. Bene 


habet, convenerunt omnes Le- 


ditæ. Agite nunc, viri fortes, 
accomodate ſuum qui ſque enſem 
later i; Ite per tota caſtra; pe- 
rimite ſuum quiſque fratrem, 
amic um, pröximum; nemini par- 


cite; nam ita jubet Jehova, 


Deus raelitdrum. 


LEVITx. 
Ita fiat. 
SENTEN TIA. 
Populus, fi abfint boni Ma- 
giftri, facillimè ldbitur in gra- 
diſſimos errores. Deus pidrum 


Precibus pacdri ſe finit. 


Crimes. — God, howevet, ſu 


One, who was poſſeſs'd of ary 
Golden Ear-rings to pull them 
off, and bring them forth to 
me. — With this Injunction 
they complied too freely. — 
Whereupon I threw them jn 
the Fire; from whence proceeds 
ed, as you fee, this (9) Calf— 
Do but obſerve,therrOrnament; 
are gone. All that I aim'd at 
in complying with them, was, 
in Publick to expoſe them, 
and make them (10) naked 1 


. ͤ ‚·»— 


Moszs. 

I ſee too plainly what hat 
been doing. — All you, here 
preſent, 6.1 ſtill are zealous 
tor the Cauſe of God, dray 


near. — Tis very well. — The 


Levites are, I find, a Loyal 
Party. — Now then exert your 
Courage. WithSword in Hand, 
run thro* the Camp. — Strike 
Home, without the leaſt Regard 
to Friendſhip or Relation. — 
Let not a Soul eſca ou 
For theſe are my Inſtructions 
from the Lord God of Hrael. 

err 

His Orders ſhall be obey'd. 

The APPLICATION. 

The Populace, when unit! 
no Reftraint from Men in Pow 
er, are drawn with Eaſe ini 
the Commiſſion of the great 


fers his Anger to be appeal 
by the Mediation of the Right 
cous. 


RL. 


3 (1} FE E Note 4. Page 4. and Note +. Page 88. 


but an 


* 
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(2) See Note 2. Page 81. te 


(3) The Son of Nun, by the Greeks i Moms the 95 of 


Nave, of the Tribe of Ephraim. He was diflinguiſt d by the 5 
Fg | * t oles. His firſt 
Name was Hoſea, which fignifies Saviour. And ſome are of 

e 


Denomination; of Title, of the Servant 


Opinion, that Moſes chang'd it afterwards to Jehoſhua, . 
Meaning whereof is, the Salvation of God; or He will fave; 


NotwithBanding he was @ Man of eminent Quality, and of 


2 erit, yet he thought it no Blemiſp to his Chard#et, 
Honour to be the Miniſter, or Servant of Moſes, 
(4) See Note 25. Page 92. 5 | 
(5) The Deſcendants of Levi. See Note 2. Page o. 

(o) This was erefed, without all Doubt, to imitate the Wars 
ſhi of the Egyptian God, Apis, to which Oblations were 
122 „ ſometimes under the Figure of real, and living Bull 
ſometimes under an artificial One, and at other Times, under 
the Form of @ Man, with a Bull's Head. Some imagine, that 
this Calt which Aaron erected, was, in all Reſpetts, like the 
Figure + the Cherubims, which were winged Oxen, according 
to the 
of the Mercy Seat. But be the Form what it will, tis certain 
the Iſraelites intended to make à Superſtitious Figure, or Idol, 
with a View to pay that Homage to it, whith was due only to the 
Supreme Being, 5 „ 

(7) That is, to Canaan, or the Land of Promiſe. 


(8) Theſe Tables, which Moſes thus broke to Pieces, in the 


Heat of his Anger, at the Foot of Mount Sinai, contain'd the 
ecalogue, or Ten Commandments, See Exod. xx. But whe- 
ther it was God himſelf with his own Finger, or ſome other 
Perſon, from God's Mouth, who wrote them; has been a Matter 
of ſome Diſpute. However, fince in Exod. xxxiv. 27. 28. we are 
told, that the Lord {aid unto Mo/es, write thou theſe Words; for 
after the Tenour of theſe Words have I made a Covenant with thee 
and with Hrael; and that accordingly, he wrote upon the 
Tables the Words of the Covenant even the Ten Command- 
| i ments: 
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odel whereof Moſes afterwards made the Cherubims 
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ments: And fince tis u common Form of Speech to ſay @ Superior 
does a Thing himſelf, when he only orders and directs an Interior 
to do it, the Meaning can be no more, than that. the Ward, 
' the Decalogue were written oy the Hand of Moſes, but by the 
Direction and Dictation of God. | N 
(9) Tho' Aaron was Moſes's Elder Brother, and at the ſame 

Time the High Prieſt, which gave him a Right of approach. 
ing God, as an Interceſſor for a rebellious and backſliding People; 

et by his imprudent Compliance in this Affair of the Golden 
Calf, he not only forfeited the Honour 6f Mediation, but food 
in Need of an Atonement for his own Offences. | 

(ic) Some are of Opinion, that by the Term Nakedneſs 
ere made Uſe of, we are not to underffand, their Want of thoſe, 
Ear-rings, or Ornaments, which they had deliver d up to their 
Shame, for the Compoſition of their Calf; but their Want of 
Arms, which they had laid aftde, that they might be more light 
and nimble to dance about their new-made Idol. Thus, weary and 
fatigu'd with their noiſy Paftimes, thus naked and de cot. and 
what was worſe, diſpirited by conſcious Guilt, à Handful only of 
warm active Levites flew three thouſand of them, without their 


turning back to make the leafs Reſiſtance. 
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= CONQUERENTES.. The MUTINEERS 
umb. xi. | Exod. xi, - 


ARGUMENTUM-. The ARGUMENT: 2 


Populus voluptates Ægyptias The People diſcontented wit . 
deſiderat, faftidiens cajeftem their Celeſtial Food, long 
cibum. Et Jehova conquerenti with Impatience for Egyp- 

Moſi pol/licetur, ſeſe illis ſup- tian Dainties. God, upon 
peditatirum carnem, ſed ad Moles's Complaint, promiſes 


pænam: Lo furniſh them with Fleſh in 

> : Plenty : But then he ſends it 
them in Wrath: | | 

INTERLOCUTORES: The SPEAKERS 
Pupulus, Moſes, Febova. The (1) People of Iſrael, (2) 
ws mn Moſes, and (3) Jehovah. | 
: Por v us. | dane 
[JTINAM nunquam emi- O U'D to God we had 
graſsemus ex Afgypto. ne ver ſtirr'd out of (4) E- 


Quid enim agimus in hac vaſti gypt!— Which Way 1s it poſfible 
ſolitüdine? Quis dabit hic no- for us here in this wide (5) l. 
bis carnem qui veſcebämur? derneſ, to get one dainty Mor- 
am, chm venit in mentem fel ? — Who'll ſupply us here 
piſcium, quibus immunes veſ— with any ſavoury Meats ? For 
cebamur in Agypto, tum autem whilſt we fecollect the Fiſh we 
cuchmerum, pep6hum, porro- had in Plenty there, the Ca- 
rum, ceparum, älliorùmque, cumbers, the Melons, Leeksand 
conſenè ſcimus, nihil ante 6culos Onions, we here drag on a tedious 
habentes præter, ne ſcio quod, Life, with one repeated Diſh, 
Manna. | Day after Day, nothing but 
that taſteleſs, Mat- dye call it, 

(6) Manna. 12 Mo- 


. U XIX. LIII 


| Moszs. | 
Hei mihi! quas querimonras 
audio? O Fehde ! cur mihi 
ita ad verſus, itz a me voluntate 
alienus es, ut mihi impoſueris 


onus totius hujus pöpuli? Nun- 


qu id ego populum hunc conce- 
pi? Nunquid peperi ? Utquid 
Jubeas eum terre in finu meo, 
quo modo fert nutrix alumnum 
In terram, quam juraſti major1- 
bus ejus? Unde mihi carnes 
ad tantum populum, qui eas a 


me cum fletu flagitat ? Non 


ſſum ego ſolus eum ſuſtinere: 

ſt enim gravior quam pro me. 
Quod ſi iſto modo agis mecum, 
interfice me potins, {fi quid 
apud te . habeo) 
quam ut videam perniciem 
meam. 


Tznova. 
Congrega mihi ſeptuaginta 
viros 4 ſenioribus MHaelitis, 
quos ſcis eſſe ſenatores & pri- 
marios populi; eoſque addu- 
cito ad oraculare tabernaculum, 
tibi adfuturos mecum. Ego 


deſcendam, ibi colloquar tecum, 


demùmque de ſpiritu, quo præ- 
ditus es, illo eos afflabo, ut ipfi 
tecum ferant room oner!s pö- 
puli, ne tu ſo us ſuſtineas. 2 
pulo autem fic dicito : Luſträ- 
mini in craſtinum & veſcemin1 
carne. Fletus enim veſter per- 
venit ad aures Fehouz, bi um 
Aagitatis carnem, quam come- 


A 
O, Woe is me! What hi- 
deous Out- cries do I hear ? 
Why haſt thou, O my God, 
laid the Burthen of this rebel- 
lious and dee, People 
upon me, ſo very much againſt 
my Inclinations? Were they 
of my Conception? Was it! 
that gave them Being ? That 
thou ſhould'ſt oblige me to hug 
them in my Boſom, as an indul- 
2 Mother does her ſucking 
nfant, and conduct them to 
that Land ſo long promis'd to 
their Fathers ? — Where ſhall 
J find Fleſh ſufficient for ſucha 
numerous Train of Mutineers, 
who, as 1t were, demand it of 
me? — *Tis not to be done, 0 
God, by one alone. The Bur- 
then is too great for me to bear. 
If thy Servant has found Fa- 
vour in thy Sight, relieve him. 
—'Tis better far to die, than 
live in Torment. 
| JIEHñHOVARH. 
Summon before me three fcore 


and ten Men of the EIders ot 


1ſrael, and ſuch as thou know- 
eſt to be the Heads of the Peo- 


ple now under thy Care, aud 


et them accompany thee to the 


. (7) Tabernacle of the Congreg- 


tion. There will I converſe 
with thee again; and there 
vill 1 impart to them a proper 
Share of that Spirit, of which 
thou art poſſeſt, that they may 
bear their proportionable Part 
of the Government of this diſ- 
contented and ſeditious People, 


leſt the whole Charge ſhould 
ö prore 
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ditis; & comedetis non uno 


die, non duobus, non age 
non decem, non viginti; ſed ad 
menſtruam diem, dum vobis 
excat” per nares, & faciat nau- 
ſeam 3 quoniam, contempto Fe- 
hivd, qui verſatur inter vos, 
plorantes apud eum, conqueri- 
mini vos exiiſſe ex Agypto. 


Moss. 


Sexcenta ſunt mill ia peditum 


hujus populi, qui adeſt mecum; 
& tu dicis te daturum eis car- 
nes, quibus veſcantur per men- 
ſem. Nunquid eis mactabun- 
tur oves, & capræ, & boves, 


qui ſatis ſint? Nunquid uni- 


verſi piſces maris congrentur, 
qui 11s ſüppetant? 


IZHOVA. 


Nunquid debilitata eſt Fe- 
bod manus ? Jam videdis, 


- ro ety V oo Wat wir hn Mat 9 
Fi 
. 


prove ſuch an Incumbrance, as 


might over-power thee. How- 


ever, ſay thus unto them: — 
«© Sanctify yourſelves, my Bre- 
„ thren, againſt To-morrow, 
and all of you ſhall be ſup- 
„ plied with Fleſh in Plenty. 
« For your Clamours have 
c reach'd the Ears of the Al- 
« mighty, by which you have 
« expreſs'd your Longings for 
« your old Egyptian Diet. 
«© That God, whom your Im- 
e patience has ſo offended, 


„will not only furniſh you 


% with greater Dainties, 
« for one, two, five, ten, 
4 or twenty Days; but for a 
Month ſucceſſively, till your 
« (8)new Viands find a Paſſage 
« thro' your Noſtrils, and be- 
* come more loathſome to you, 
« than the (9) Celeſtial Foud 
% you've ſo deſpis'd ; ſince you 
% have murmur'd ſo at your 
«© Departure out of Egypt, and 
* ungratefully contemn'd the 
* mighty Hand that freed you 
from your Bondage.” 
Mos Es. 

Are there not ſix hundred 
thouſand of theſe People with 
me, all hungry Footmen, and 
wilt thou furniſh them with 
Fleſh for a whole Month to- 
gether ?—Shall then the Sheep, 
the Goats, and Oxen all 
kill'd, or ſhall the Sea be ran- 
ſack'd, to gratify their ſenſual 
Appetites? 

Ek HOVAH, 

Is the Hand of the Lord, 
th ink'ſt thou, (10) ſhorten d?— 
1 5 Soo 
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eventurine quæ promiſerim, 


necne. 


SENTENTIA. 


Cupiditas rerum carndlium 


parit  faftidium ſpiritudlium. 
Et Deus carnalia petentibus 
ixterdum largitur Sed ille 


118 1 KA . uw IT 5 XX LIBE, 


Soon ſRalt thou be convinc'd, 
that what I have promis'd I am 


able to accompliſh. 


The APPLICATION, 

A too eager Purſuit after 
Earthly Enjoyments, naturally 
creates @ Diſguft to ſuch as are 
ſpiritual and refin'd. And thi 


Srevis voluptas parit longos the Almighty fametimes indul. 
dolores. Cum maxime exple- ges thoſe who thirft after them; 
buntur carnales valuptatibus, yet their momentary Pleaſure 
&derit pena. procure them ſubftantial Ser 

Wc rows. When Worldly-minde] 
Mes abound with ſenſual De- 
lights, they are frequently atten- 
ded with an Age of Pain. 


—— 


(1) T H E Deſcendants of Jacob, or Iſrael. See Note 2. 
Page 41. And Note 2. Fage 91. 

(2) See Note 2. Page 97. 

(3) See Note 4. Page . And Note 2. Page 105, 

(4) See Note 15. Page 10). . | 

(5) The Deſerts of Arabia, where the Iſraelites ſojourn'd 
orty Tears; during which Time their Cloaths did not wear out, 
neither did their Feet ſwell. The) ſome are for enhancing the 


Miracle, and afſert, that the Childrens Cleaths grew with them, 


and in Proportion to their Size and Stature; yet tis moſt creli. 
ble. that the particular Providence of God provided fo well for 
their Neceſſities, that they wanted neither for Food nor Raiment. 
- (6) This delicious Food, which theſe ungrateful and diſcei- 
tented Mretebhes ſo much deſpiſed, was a little Grain, white, like 
Hoar-Froft, round, and of the Bizneſs of Coriander-Seed. It fell 
every Morning upon the Dew, and when the Dew was exhaPd by 
ge Heat of the Sun, the Manna appear'd alone, lying u * = 
2 | Cx 


ſecular Affairs 


8 N 


Rocks or the Sand. See Exod. xvi. 14. and Numb. xi. 1 
2/] every Day, exceþt on the Sabbath, and this only about the 


Camp FA the Iſrae lites. Exod. xvi. 7. If fell in ſo great Quanti- 
ties, du 


ring the whole forty Tears of their Journey in the Wil- 
derneſs, that it was ſufficient to feed the whole Multitude of above 
a Million of Souls. Every one of them gather'd the Quantity of 


an Homer for his Share every Day, which is about three Syarts 


of our Engliſh Meaſure. It maintained this vaſt Multitude, and 


yet none of them found any Inconvenience from the conflant Eating 


of it. Every fixth Day, there fell a double Quantity of qt ; 


And tho it putrified, when it was kept any other Day, yet on the 
Sabbath, i? /uffered no ſuch Alteration. And the ſame Manna, 
that was melted by the Heat of the Sun, and left in the 


Field, was of fo hard a Confifence, when it was brought into their 


" Tents, that it was uſed to be beaten in Mortars, and would even 


endure the Fire, was baked in Pans, made into Paſte, and ſo into 
Cakes. Numb. xi. 8. — 1t is called by David, Angels Food, 
Pal. Ixxviii. 25. which may inſinuate, either that it was made 
and prepar'd by their Miniſtry ; or that Angels themſelves, if 
they Pad any Need of Food, could not have any, that was more a- 


3 greeable than Manna was ; it being of an heavenly Original, and 


of ſingular Vigour and Efficacy for preſerving and nouriſhing thoſe 
775 us'd it according to God's Appointment. — In a Fae theſe 


 murmuring Iſraelites were daily fed with the Bread of the Migh- 


ty, that is, they were every Day regaPd with as delicious Food, 


4s thegreateft Nobles and Princes were, and ſuch as none but 
the moſt ungratefu{ Wretches would ever have deſpiſed. 


- (5) Or Tent. The Habitations of the Patriarchs were all 


"Tents : And in Moſes's Camp there were Two, namely, This 
of the Congregation, and That, calPd the Tent of Teſtimony, or 
\ Tabernacle of the Lord, or emphatically, The Tabernacle. In 


the former, the Ay 4-1 aſſembled for the Diſpatchof their ordinary 
a the Latter, the Iſraelites, during their Four- 


neyings in the Wilderneſs perform'd the Chief of their religious 


Exerciſes, offer'd up their Sacrifices, and worſpipp'd the Lord 
 Ehderr God, 


(8) That is, Quails.— 7 his was the ſecond Time, that God fed 


the Iſraelites with this Delicious Food, The firſt was in the , 


Wilderneſs of Sin, or Zin, afew Days after they had paſſed over 
the Red-Sea. .Exod. xvi. 13. The ſecond was at their Encamp- 
ment, ca//'d by 4 Hebrew Term, which denotes the Graves of 


Luft, Numb. xi. 32. The Number of them was miraculous ; for 


in Pſal. Ixxv1ii. 27. it is ſaid, that God rained Fleſh upon them, 
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| R E M A R K 8. 
us Duſt, and Feather'd Fowls, like the Sand of the Sea. — They 


/ 


are thought to be Birds, ſomething larger than Sparrows, but ſmal. 


fer than Pigeons, whoſe Fleſh is very delicious and agreeable, 
Hhen God fed the Iſraelites with theſe, it happen d to be in the 
Spring, when the Quails paſſed from Aſia into Europe. Then they 
are to be found in great Numbers upon the Coaſts of the Red - Sea, 
and the Mediterranean, God cauſed the Wind to ariſe, that drovg 
them within the Camp of the Iſraelites, and *tis in this that the 


Miracle conſiſts, that they were brought ſo ſeaſonably to this Place, 


and in ſo great Numbers, as to ſuffice more than a Million of Per- 


fons above a Month, Some Authors affirm, that in thoſe Eaſtern 


725 Southern Countries Quails are innumerable ; ſo that in one 
Part of Italy, within the Compaſs of five Miles, there were taken 
about an hundred thouſand of them every Day, for above a Month 
together ; and that ſometimes they fly ſo thick over the Sea, that 
being weary, they fall into Ships, in ſuch Numbers, as terrify the 
Sailors, for Fear of ſinking their Veſſels with their Weight. 
(9) That is, the Manna abovemention'd, Note 6. Page 118. 
(10) That is, do you imagine, that any Thing, how ſeemingly 


zmprobable ſoever, is beyond my Power to bring to paſs. Por your 


Condiction however, you ſhall ſoon be an Eye Witneſs of the Mi- 


racle which 1 intend to work for the Puniſhment of this obdurate 


and perverſe People, who have fo ungratefully deſpis'd my Manna 
for the Fleſh-pots of Egypt. eh 
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CALEBUS. 
Numb. xiii. & xiv. 


| —_— 


ARGUMENTUM., 


Populus, deterrentibus explora- 
toribus, deſperat de expug- 
nanda promiſſa terrd. Quare 
irdtus Jehova jurat non per- 
vent ros, exceptis duobus qui 


Calebo, 


InTERLOCUTORES. 


Exploratores, Calebus, Popu- 
Ius, Toſua, Moſes, Febova. 


ExPLORATORES, 


ENimus in eam terram, 
Moſes & Aaron, & 1ſrae- 
litz, ad cujus explorationem 
miſſi ſumus a vobis : & quidem 
abundat latte et melle ; atque 
ecce vobis fructus illius terre. 
Videtis quanta ſit hæc uva, quæ 
m palo portetur a duobus ; 


onfiderent, videlicet Joſua 
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CA L EB. 
Numb. xiii. & xiv. 


The ARGUMENT. 


The People of Iſrael, being 
ſhock'd at the Report, which 
was made by the Spies, de- 
ſpair of ever getting into Poſ- 
ſeſſion of the promis'd Land. 
Whereupon the Almighty, 
too juſtly incenſed at their 


Timidity and Diffruſt, de- 


clares with an Oatb, that 
two of them only (who had 
more Faith than all the Reff, 
namely, Caleb and — 
ſhould live to fee bis Promiſe 


Fulfill'd. 


The SPEAKERS. 


The (1) Spies, (2) Caleb, (3) 


the Iſraelites, (4) Joſhua, 


( 5) Moſes, and (6) Jehovah. 


SPIES. 


I N Purſuance of your Com- 
mands, O Moſes, Aaron, and 
ye Elders of Iſrael, we have 
taken a Survey of the Land to 
which you ſent us; and *tis a 
Land, we own, that flows with 
Milk and Honey. As a Proof, 
we have brought you gre 

Am- 
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Videtis & hæc e Se 
5 fortes, 
& urbes maximas, caſque mu- 


ficus. Sed incolas ha 


nitiflimas. Ezaci quoque prog- 


nätos 1llic vidimus. Amale- 


cbite ad auſtrum incolunt; Het- 
tai, Febuſæi, & Amorrhai in 
montanis : Chananaæi autem ac- 


colunt mari & Fordani. 


| CALEBUS. 
Ne dubitemus eo profic iſci, 
& invadere illos fines. Nam 
ſumus futuri viQtores. 


ExPLORATORES. 
Minime vero: Eft enim p6- 


pulus ille fortior quam nos, 


terra infauſta, ſuorum babita- 
torum conſumptrix, in qua non 
niſi immani ſtaturà homines 
vid imus. Quid, quod vid imus 
Enacinos de penere gigantium, 
cum quibus comparati, videba- 


mur nobis eſſe Jecuffæ. 


Po vr us. 
Utinam aut in AÆgypte mor- 


tui eflemus, aut in hac ſolitu- 


dine moriamur. Cur enim ad- 
duxit nos Jebova in hanc ter- 
ram, ferro trucidandos, mu}te- 
ribus noſtris & parvulis prædæ 


Sample of its Fruits. Beholg! 
what a rich Bunch of (7)Graper 
is here ! So large, that two are 
forc'd to carry it on a Pole. 
See too theſe (8) Figs, and theſe 


(9) Pomegrenates|—But with}, 


we think it our Duty to inform 
you, that the Inhabitants ar 
all ftout Men; that every Ci- 
ty's large, and ſtrongly fortified, 
Moreover, we ſaw the huge 
Sons of 10) Ang. The(11) And. 
lekites reſide towards the South, 
The (12) Hittites, (13) Jelu- 
tes, and (14) Amorites in the 
Mountains; and the (15) Ca- 
naanites on the Sea-Side, and 
all round (16) Jordan. 
| AL E B. 5 
Let us determine, at all Ad- 
ventures to go to them, and 
invade their Borders. Me 
ſhall be Victors ſoon. 
OPIES. 

The Attempt, Sir, is im- 
practicable. For the Natives 
are ſtronger far than we are; 
Beſides, the Country's very 
dangerous, and even fatal to 
its own Inhabitants : — All 
whom we. ſaw were of a mom 


ſtrous Size. — What! ſhall we 


make the Attempt, who faw 
the Anakites, a Race of Gr 


_ ents, with whom, when we 


compar'd ourſelves, we look d 
like (1 þ Locufts. 
SRAELITE | 
Wou'd to God we had all 
died in Egypt, or might nov 
die in Peace here in the Deſert! 
For why ſhould the Almighty 
lead us to a Land w—_— 


- n 


nobis Imperatorem, quo duce 
revertamur. | 


JosvaA. : 
Cavete Iraelitæ, ne quid fa- 
ciatis, cujus vos poſthac pœni- 


teat. Terra, quam explorantes 


juſtrãvimus, terra eſt bona im- 


rimis: fi nobis fa verit Fehova, 


intromittet nos in eam, eàmq ue 
nobis dabit, terram ſcatentem 


lacte et melle. Czterum ne 


rebellate contra Fehovam, & ne 
illius terræ incolas timete, q uos 
nos præſidiis deftitatos, adju- 
rante Fehovd, couficiemus. De- 
ponite metum. 


: PorvLvs. 
Lapidentut, lapidentur. 
Jz nova. 


* tandem irritabit 


me iſte populus, Moſes ? Quo- 
uͤſque mihi fidem non habebit, 


tot miraculis per me ẽditis apud 
eum? Quin eum peſte 11lata 
exſeindo, ductürus ex te gentem 
majõrem potent ioremque quam 
iſta eſt. 


futüris? Nonne ſatis nobis eſt 
repetete Agyprum ? Creemus 


conduct us back. 


you. 
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. ſhall periſh by the Sword, and 


where our Wives and Chi] - 
dren ſhall be taken Captives ? 
Is it not better for us to return 
to Egypt? Let us then chuſe 
out one to go before us, and 


Have a Care, ye Men of - _-—. 


rael, have a Care Jeſt your too 
haſty Reſolutions bring you 
to Repentance. The Land, 
which by our Spies we have 
ſurvey'd, is, it ſeems, exceed- 
ingly delightful ; and, if the 
Lord ſhould but be pleas'd to 
bring us there, and put us in 
Poſſeſſion, We're well aſſur'd, 
it flows with Milk and Honey. 
— Don't therefore murmur thus, 
thus, without Cauſe, complain 
of your hard Lot, nor fear what 
the Inhabitants can do unto 
For, ſhou'd we fall u- 
E. them unawares, and God 
on our Side, no Doubt but 
we come off viQtorious. — 
— Let not your Courage fail 
you. 5 - 
IsRAELITES. 

Stone them.—Stone them. 

| E HOVAH. 

How often, Moſes, will this 
rebellious People dare to op- 
poſe me? How Jong will they 
5 in their Ineredulity, and 


iſtruſt my Power, notwith- 


ſtanding all the Miracles I have 


wrought amongſt them ?—Moſt 


. ſurely, Moſes, I will cut them 


off: A raging Peſtilence ſhall 
ſoon deſtroy them. — However, 


from thy Loins ſhall ſpring a 


greater 
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Mos Es. | 

Ergo, cum andient Agyptii, 
(quibus de medio, vi tua, eri- 
Puexris hunc populum) ange 
audient incolæ iſtius terræ, Te, 
FJebova, qui, in hoc populo 
verſatus, ab eo conſpe us fis 
preſens ipsſus 6culis ; Te, cu- 


jus nubes ſupra eum ſteterit, 


qui præiveris ei interdiu in 
columna nubis, noctu in columna 
ignis: Cam, inq uam, audi verint 
hunc 1 à te funditus 
eſſe deletum ; dicent Te, quia 
nequiveris intromittere eos in 
terram quam eis juraveras, tru- 
cidaſſe eos in deſertis. Quare 
utere excellent! iſta virtute, 
Domine, de qua loquens ita 


dicebas; Jehova, ad iram tardus 


ad clementiam propenſus, cul pam 
& peccate coadonans; in pcnàa 
autem irroganda parentum cul- 
pam in natos & nepotes, ad 


tertian & qgquariam f irpem, 


ferfſequens Remitte quæſo 
culpam huic populo, ut tua 


benignitas pnitulat, utque ab 


Zgypio hucùſque remiſiſti. 


5 Kindneſs 5 


fence, according to th 


- Hour thou 


greater and more powerful Na- 


tion. 


| _ Mosxs. . 
Not ſo, Lord. — For wh 


the Egyptians, (out of whole 


Hands thou didſt deliver them 


by thy Almighty Power) and 
the Natives of the Land of 
Canaan ſhall hear, that Thou, 
who haſt always look'd upon 
this People as thy Favourites; 
Thou, who haſt caus'd thy (18) 
Cloud to go before them ; Thou 
who goeſt, in ſhort, before them 
thyſelf in a Pillar of Claud 
by Day, and another of Fire 
by Mie bre When theſe their 
nemies ſhall hear, I ſay, that 
thou haſtin thy Wrath deftroy'd 
them in the (19) Hilderneſ,, 
they'll infolently taunt, 


cry aloud, Tis well they're all 


cut off.— Thy Arm was ſhort, 
and wanted Pow'r to brin 
them to their Promi/*d 1 
Wherefore diſplay, O Lord, 
that Darling Attribute ot 
thine, whereby thou haſt de- 
clar'd thyſelt, à God, ready to 
pardon, gracioas and merciful, 
Pow to Anger, and of great 
but determin'd, 
however, to viſit the Iniguities 


of the Fathers upan their Chil- 


dren, and Childrens Children, 
to the third and fourth Geners- 
tion. Forgive thy People, 0 
Lord, I beſeech thee, this Of- 
wonted 
Goodneſs, and as thou haſt 
done all along, from the firſt 
rought'ſt them 

1. 


out of Egypt. 


* 
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JE nova. 


tamen, ne vivam, nifi Fehoveg 
gloria replebit totum orbem 
terrarum. Nam eorum qui vi- 
derunt meam gloriam, & mira+ 
cula quz fect, tum in Ægypto, 
tum in {olitadine, ' & me tamen 
tentaverunt jam decies, neque 
mihi obtemperaverunt: Eorum, 
inquam, qui me 1rritaverunt, 
nemo videbit terram quam ju- 
ravi majoribus- corum. See 


Calebum (quoniam, alio ànimo 


præditus quam cæteri, mihi 
oblecatus eſt ) - introducam in 
terram, quam adivit: Eamque 
poſfidẽ bit ejus progenies. Cras 
revertim ini in ſolitudinem ver- 
ſus mare rubrum. Etenim quem 
ad finem tandem audiam iſtius 
in me ſceleratæ multitudinis 
[raelitgrum maledicta? Re- 
nüncia hæc eis. Ne vivam 
(inquit Fehove ) niſi, quemad- 
modum locuti eſtis audiente 
me, fic faciam vobis. In iſto 
deſerto cadent cadavera veſtra, 
& omnis veſtrim mimerus, quot- 
quot recensiti ſupra vigẽſimum 
annum murmuraſtis in me. Non 
intrabitis, inquam, in terram, 
in qua promiſi me col locatur um 
vos. Exci pio Calebum, Fe- 
pbines, & Foſuam Nunis fili um 
Parvulos q uoque veſtros, q uos 
dixiſtis prædæ futüros, intro- 
ducam in terram quam vos re- 
wiſtis, eaque potientur. 
que 1nterea, dum veſtra cadave- 
ra per deſerta labuntur & con- 
ſumuntur, liberi veſtri ibidem 
pœnas dabunt veſtri meretricii 


| Remitto, ut p6ſtulas. Verün- 


At- 
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JE RHOVAR. YM 

At thy Requeſt, I do forgive 
them. However, as 1 hve, 
the whole Earth ſhall be filled 
with my Glory. As for 
thoſe, who have ſeen it, 
and the Miracles, which 1 fieſt- 
wrought in Egypt, and after- 
wards in the Deſert, and yet 
have try'd Patience ten 
Times at leaſt, and ftill prov'd 
refractory and perverſe : As 
for thoſe, I ſay, who have thus 


juſtly ſtirr'd up my Indignation 


againſt them, not One of them 
(Caleb only excepted, who is 
of a quite different Spirit from 
the Reſt, and has all along ac- 
ted in Conformity to my Will) 
ſhall live to ſee the Land which 
F promis'd, on my Oath, to give 
to their Forefathers. He ins 
deed, and his Seed ſhall moſt 
aſſuredly poſſeſs it. "To-mor- 
row ſall you turn into the De- 


ſert near the (20) Red-Sea: For 


to what Purpoſe ſhould I lend 


an Ear to the Murmurs and 


Complaints of ſo rebellious and 


back-ſliding a People? Tell 
them, thus ſaith the LoR D: 
As Ilive, I will do unto you, 
according to all that you have 


ſpoken in my Hearing. In 
8 0 Wilderneſs ſha 8 ur 
Carcaſes fall, tho the N 
ber of thoſe who have rebeſled 
againſt me be never 1d dreat, in 
caſe I find they are Twenty 
Years old and upwards. Not 
one of you, I ſay, Hall live 
to ſee the Land, iii which I 
promis'd, with an Oath, to 
plant 


„ . 
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per quadragints annos, quibus 
vos lupplicio afficiẽmini pro 

numero dicrum,. per quos dies 
exploraviſtis terram, t6tidem 
annis ductis pro titidem dic- 
bus ſentietiſque quid ſit in me 
eſſe contumacem. Ego Febova 
& dico, & ſine dübio efficiam, 
ut hujus per verſæ multitudinis 
 homines, qui contra me coiè- 
runt, conſumantur, & intereant 
in hac ſolitudine 


: SENTENTIA; 

Mobil eff perniciofius illis gui 
docent minora ſperire quam 
ferunt promiſſs Dei; quibus 
tamen mixime pars hominum 
credit. Deus igndwvos & diffi- 
dentes averſdtur atque deſerit ; 
confidentes verò juvat. Tan- 
tum guiſque poteff, quantum ſe 
divinũ ope poſſe credit, ft modo 


* 


plant you, except Caleb, the 
the Son of Fepbunneb, and 
FJoſbua the Son of Nun. Your 
young Ones, indeed, whom 
vou aſſerted would become 
Slaves, ſhall be brought into 
the Country, which you ſo 
contemptuouſly rejected, and 


hall live to enjoy it. In the 


mean Time, however, whilſt 
your Bodies are thus gradually 
falling off, and decaying, they 
ſhall, for forty Years ſucceſ- 
fively, feel the fatal Effects of 
your Rebellion, in which Space 
of Time, you ſhall be puniſh- 
ed, according to the Number of 
Days employ'd in ſurveying 


the Land, a Year being inten- 
every Day: And you 


ded by | 
ſhall know by wotul Expe- 
rience what it is, to murmur 
ungratefully againſt me. I am 
the Lord Fehovah ; and I not 
only declare, but will moſt aſ- 
ſured ly make my Words good, 


that every Soul of this obſti- 


nate and perverſe People, who 
have aſſembled themſelves to- 


= in Oppoſition to my 


ill, ſhall be conſum'd, and | 


riſh in this barren Deſert. 
The APPLICA T I 0 N- 

Nothing is more dangerous, 
than to imbibe a Notion, that 
we are not always to expect d 
full Performance of God's Pro- 
miſes, notwwithRanding the Ge- 
nerality of Mankind are apt to 
give into it. The Almighty de- 
tefts, and abandons thoſe who 
are indolent and ee 


Lis. I. DIA L. 016-:0:S. Mk as 
eius fides fundata fit in Dei but aids and aſſiss all ſuch as 
fromiſſis. are induſtrious, and put their 


» 


God, is capable of effetting 


any Thing, 5 far as he is fully 
convinc'd, his Endeavours are 


 favour'd with. the Divine A. 


ffrance. 


R E-M ARES 


(1) T HE E were all Rulers, or Heads of the Children 
Iſrael, whom Moſes, by the Commandment of the Lord, 
ſent from the Wilderneſs of Paran, to ſearch the Land of Canaan, 
or the Land of Promiſe. As to their reſpective Names, the 
Ifrufions which were given them, and the Report they made at 
their Return, See Numb. xiii. Theſe Spies, or Deputies of Iſrael, 
were forty Days in the Execution of the important Truft repoſed 
in them. This was an Allufion to the forty Years, which the Ii 


taelites were afterwards to ſojourn in the Wilderneſs, before they 


were to be made compleatly happy, and eftabliſh'd in the peace- 
able Poſſeſſion of the Land which the Lord their God bad given 


them. 


of the Deputies mention'd in the Note above. g | 
(3) The Deſcendants of Jacob, who was afterwards callid 

Iſrael, See Note 2. Page 41. And Note 2. Page 91. 
(4) One of the Deputies mention'd in Note 1. above. See like- 


wiſe Note 3. Page 113. 
3. 74 bf (5) See 


— \ 


Truſt in him. He, whoſe Faith 
is grounded on the Promi ſes of 


(2) The Son of Jephunneh, of the Tribe of Judah, and One 


—̃ — 


1 
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T rr 


Place, and deftroy'd its 


to the South of Cæſarea Philippi. 


128 RE M AR K 8. 
(5) See Note 2. Page 97. £5 
(6) See Note 4. Page 5. And Note 2. Page 105. 

(75). There was Abundance of fine Vineyards and excellent 
Grapes in Paleſtine. How large this Fruit was in that Country, 
we may judge from the Bunch here produc'd, which was cut jy 
the Valley of Eſchol. Several Travellers afſure us, that ſon! 
Bunches are fill to be ſeen there, each of prodigious Size, ani 
of ten of twelve Pounds weight, 5 | 
T7, 92 Theſe are a Kind of Apple, cover'd without with a red. 
diſh Rind, and within, which opens length-ways, and fhews red 
Grains within, full of Fuice, like Wine, with little Kernel, 
There was Abundance of theſe in Paleſtine, which were very 
large, beautiful and delicious, as doubtleſs thoſe were, which 
were here produc'd, as a Sample. The very Bloſſoms of the Tree 
or Shrub that bears this Fruit are of an aftringent Quality, and 
made uſe of by Phyſicians, as à Specifick. for ſeveral Diftempers, 
- (9) This Fruit likewiſe was very common in Paleſtine. The 
Tree, which bears this delicious Fruit, hath in it a milky, or fat, 
oily Liquor, and is very fruitful. Some Travellers aſſure us 
that in the ands of the Archipelago, One of their Fig-Tree 
generally produces two hundred and fourſcore Pound Weight if 


Figs. This Fruit likewiſe is frequently made Uſe of by Phyficians 


with good Succeſs on ſeveral Occaſions. ; 

Ci) The Father of the Anakims, (famous Giants in Paleſ- 
tine) the Son of Arba, who gave his Name to Kirjath-arba, 
Hebron. Caleb, by the {Fence of the Tribe of J dads tooſ this 
nhabitants. ny | 

(11) The Deſcendants of Amalek, the Son of Eliphan 4 
Timna, his Concabine, and Grandſon to Eſau. Theſe were 4 
} People, who dwelt in Arabia Petræa, between th 
d-Sea, and the Red-Sea, or between Havilah and Shur, 
(12) The Deſcendants of Heth, See Note 2. Page 31. 
(13) The Deſcendants off Jebus. See Note 15. Page 106. 


(14) The Deſcendants of Amorrhæus. See Note 10. Pap. 


106. 0 
(15) The Deſcendants of Canaan. Fee Note 8. Page 106. 
(16) This is @ Rivulet, or little Stream, one of whoſe Source 


is in Mount Libanon, and on which the little Town of Dan is fitt- 


ated, four Leagues higher than Cæſarea Philippi, where tht 
Jordan properly begins. And the Other, which is more conſider- 
able, tho not ſo conſpicuous, is the Lake Phiala, about four League! 


(17) Of 


ky - > — Ch | 
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{17) Or Graſs-hoppers, as they are calld in the Text. 
dee Numb. xii. 33. They are vile pernicious Inſects, whoſe 
Nature is to be many together, to devour what Corn they 
can, and infet? the reſt. Theſe were one 1 the Plagues, 
which God ſent in Swarms, to puniſh the Egyptians. See 
Exod. x. 14. However, they are only introduc'd here, by 
Way of Compariſon, to intimidate the Iſraelites, and to dif- 
ſuade them, as much as poſſible, from conceiving any Hopes 
of becoming Maſters of 4 Country, where the Inhabitants 
were all of ſuch a monſtrous Size, and conſequently, from 
entering on an Enterprise, where there was not the leaſt viſible 
Proſpe# of Succeſs. 1 
(18 ) When the Iſraelites departed out of Egypt, God 
gave them @ Pillar of Cloud, 10 direct them in their March. 
This Pillar was commonly in the Front of the Iſraelites Ar- 
my, but when they were come to the Red - Sea, and the E- 
oyptian Army appear'd to them, the Pillar of Cloud, which 
food before the Camp Li Iſrael, plac d itſelf between That, 
and the Camp of the Egyptians; ſo that the Egyptians could 
not come near the Iſraelites all Night. See Exod. xiv. 19. 


20. But in the Morning, about the Break of Day, ſeeins 


the Cloud moving on towards the Sea, and following the 
Iſraelites, who had paſsd thre its Channel, whith was 
left dry for them in the Night Time, the Egyptians reſolv'd 
upon purſuing them, and were all cover'd with the Waters, 
which return'd upon them, and deftroy'd them. This 
Cloud continu'd always from that Time . to attend the 
Iſraelites in the Wilderneſs: It was clear and bright 
during the Nigbt, in Order to give them Liebt, when it 
grew Dark, and in the Day-Time it was thick and gloomy, 


the better to defend them from the exceſſive Heats of the 


Arabian Deſerts, thro* which they perform'd their Fourney: 
——— The ſame Cloud, by its Motions, gave likewiſe the 
Signal to the Iſraelites either to encamp, or to decamp ; 
fo that where That fay'd, the People flay'd *till it roſe 
again ; then they broke up their Camp, and follaw'd it 


Till it Ropp'd. It was cald à Pillar, by Reaſon of its 
Form, which was high aud elevated, as it were, @ Pile 


and Heap of Fogs. This Cloud not only enlightned the Iſ- 


raelites, but alſo ſcreen'd them, and was à continual Pledge 


of God's Preſence, Power and Protection. 
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139 RR SM AR K 3 
(x9) The Deſert of Arabia. See Note 5. Page oc. 
( 20 ) The liraclites after their March thro' this 8 
went into the Wilderneſs of Shur, which lies towards: the 
Point of it. It was calPd by the Greeks Erythrea, from 
a certain King, (as ſome imagine) nam'd Erythros, why 
reign'd in Arabia. Others however, are of Opinion, that 
this Erythros was a0 other than Eſau, or Edom, which fe. 
aiſies Red, as well as Erythros. | 
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BALAAMUS, Numb. xx11, 


ARGUMENTUM, 


Ana, Balaami, ab ipſo, guia 
reſtiterat, werberata, logqui- 
tur : & Genius, qui ei in 
dia obfabat, Balaamum al7o- 
quirur . | 


 InTERLOCUTORES. 


Baliamus, Aſina, Genius. 


At AU.... 
T te Deus male perdat, 
aſina, quæ me invitum 
de via avehis in agrum! At 
ego te pro iſtoc maleficio one- 
tabo ictibus, improba, 


| As IN A, 
Ary, ary ! 
BALAAMus. 
Quin ergo redis in viam? 
unc ſumus inter duas macèri- 
tibi amplius 
21 mihi! Attri- 


Ls, non licebit 
celinare. 
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DIALOGUE XXI. 
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BALA AM. Numb. xxii. 
The AA C u ME N r. 


Balaam's Aſs, Being too ſeverely 
beaten by him, for flarting, 
out of the Road, expoſtulates 
with his Rider. And the 
Angel, who oppos'd the Pro- 
phet's Paſſage, [peaks to, and 


reproves him. 


The SPEARERS 


(1) Balaam, his (2) 4/5, and 


an (3) Angel. 


_- Bataan 
Curſe light on thee, thou 
untoward Plague, tor car- 


rying me againſt my Will, out 


of the High-way 1nto theFields! 
— But Pi dreis thy old Hide 
for this ſcurvy Trick. 
ASS. 
Arrah ! — Arrah! 
BALAAM. 
Will you get into the Road 


then, once again ? — Now we 


are between two Walls, I'll 
have no more of thy Freaks, 
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vit mihi pedem ad maceriam. 
At diſpeream, niſi te male 
mulcto plagis ? - 


: As IN A. 
Ary, ary! 


BAL AAM us. 


Quod hoc monſtri eſt 2 Suc- 


cumbit; at jam faxo te attol - 
Jas: Alioqui hic te contundam 
uſque fuſte. Hem. 


AsSINA. | 
Quid in te commiſi, ut me 
jam tertiùm cæderes? 


BAL AAM us. 

7 improba, quæ me 
hic ludificar is indigne? Atq ue 
utinam mihi eſſet gladius pre 
manu ! Nam te hic jam confo- 
derem. 


AsIN A. | 
Nonne ego ſum afina tua, 
cui tu ſemper hactenus inequi- 
taſti ? Nunquid tale ſol ita tum 
facere tibi? 


BAL AAM us. 
—_— 
| Grnivs. 

Bald ame, cur cæcidiſti aft- 
nam tuam jam tertio ? Ecce, 
ego ipſe vent tibi adverſatum, 
quia hociter ſuſceptum eſt con- 
tra meam fſententiam. Aſina 
vero, ubi me videt, declinavit 
me jam ter: Quod nifl feciſſet, 
profectò jam te interfeciſſem, 
eam verò ſi viſſem vivere. 
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thy Brains out. 


mercifully Time after Time? 


I warrant thee. — Oh! — Oh! 
the perverſe Jade has almoſt 
broke my Leg. But as I live 
I'll make thy Bones ſmart for 


it. 
8 Ass. 

Arrah ! — Arrah ! 
BAL AAM. 
What can be the Meaning of 
all this? — Hah ! now ſhe'z 
on the Ground. — I'll route 
thee with a Vengeance, or beat 


Ass. 
What, Sir, have I done, to 
make you ſtrike me thus un- 


| BAL AAM. 
Impudence, dare you chatter 
too, when you have play'd me 
ſuch wicked Pranks ? Had l 
a Sword at Hand, I'd thruſtit 
thro' thy Carcaſe this very 
Moment. | 
Ass.. . 
An't I your Drudge, Sir; 


the Beaſt you have always rod: WI 5s 
upon ? — Did I ever ſerve you 

ſo before? fri 

BALAAM. his 

Never. © lit 

: ANGEL. of 

Baalam, why haſt tho wh 

ſtruck thy Aſs thus, Blow ate 72 

Blow ?—Behold ! I came myſcl! WM be 

to ſtop thee on the Road. For ll 70d 


this (4) Journey of thine is ui. 
dertaken much againſt my Wil. 
— Your Aſs at Sight of me, 
turn'd out of the Road, Time 
after Time. Had ſhe dou 
otherwiſe, I would have uy 

er 


118. I. DI A: L G US: 28 
| her Life, *tis true, but taken 
yours. 
BarAAamvus. BALAAM. 
| Peccavi, fateor: Sed non vi- I own I'm much to Blame. 
deram te mihi 6bvium in via. —But indeed I never {aw you. 
Itaque, ſi hoc iter tibi diſplicet, If however, you are diſplea- 


revertar. | fed at my Journey, PI turn 


back. 
GENIUS. | ANGEL. 
Imd eas licet cum iſtis: Ve- No! — You may proceed. 
-intamen vide ut ea demùm di- — But be upon your Guard 


cas quæ tibi ſuggeſlero, and ſay no more than what 
: bid you. 
SEKNTEN TIA. The APPLICATION. 
Falfi vates minus interdum Falſe Prophets are ſometimes 
vident quam jumenta. blinder than the Beasts they 
ride on. | 
IS. OD 85 1 — 


R E M A R 


(1) Prophet, er Diviner, the Son of Beor, of the Cit 
A 8 ſituate on the 3 a 72 Rivas 12 
Source whereof is in the Mountains of Armenia. 

(2) An Animal, it for Domeſtick Services, of which there is 
frequent Mention made in the ſacred Scriptures. People of the 
bigheft Rank in Paleſtine generally rode upon Aſſes, as our Qua- 
ly do now on Horſes. — Deborah, ia ber Song, deſcribes thoſe 
of the greateft Power in Iſrael, by theſe Hords: Ye that ride on 
white Aſſes. — Jair of Gilead had thirty Sons, who rode upon as 
many Aſſes, and commanded in thirty Cities. — Abdon, One o 
the Judges of Iſrael, had forty Sons and thirty Grandſons, w 
rode upon ſeventy Aﬀes. — This Aſs, however, of Balaam's is 
more remarkable than any of the beforemention'd, and for that 
Reaſon, we ſhall here take the Liberty to expatiate a little on 


this particular, and extraordinary Event : And as ſome are of 


Opinion, that the Fact was real, and others that it was only al. 
Hor ical, or the mere Imagination, Fancy or Vifion of Balaam, we 
all produce our Authors on both Sides, and conclude with the 


Judge 
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Judgment and Determination of thoſe, whom we think the beſt, 
and moſt authentick. St. Auſtin ſuppoſes the Fack to be certain, 
and underſtands it according to the Letter. He finds Nothing in 
the whole Account of it more ſurprizing, than the Stupidity o 
Balaam, who heard his Als {peak to him, and talk'd to it again, 
as with @ reaſonable Perſon, without any apparent Concern, 
er Afoniſhment at ſuch an unuſual Expoftulation, He is of Opi. 
zion, that this Diviner was accuſtom'd to Prodigies of this Rind, or 
that he was ftrangely blinded by his Avarice, not to be flepp'd, or 
put into Confuſion, by an Event of ſo extraordinary a Nature, 
- He adds, that God had not given the Aſs à reaſonable Soul, but 
permitted it to pronounce ſome certain Words, with no other View, 
than to reprove the Prophet for his in/atiable Thirſt after Riches, 
however wickedly procur'd. — St. Gregory, on the other Hand, 
ſeems to think, that the Als did not utter any articulate Sounds at 
all, but only bray'd in @ more vehement Manner than uſual, ani 
that the Diviner, whoſe Practice it had been to draw Preſages 
from the different Cries of Beafts and Notes of Birds, compreben. 
ded with Eaſe the Ais's Meaning by her Noiſe. Maimondes, 
differs from both, and boldly aſſerts, that this whole Dialogue is 
nothing more than @ Kind of Fiction, or Allegory, and that 
Moſes only relates what paſs'd in Balaam's Imagination, as areal 
Hiftory. Others again, are of Opinion, that the Reaſon why 
Balaam was zo ways fartled or aftoniſh'd, at this Expoſtulatia 
of his Beat, was, that he held the Doctrine of the Tranſmigru- 
tion of Souls, and conſequently, that Beaſts have the Faculty if 
Reaſon in ſome Meaſure and Degree. — But after all, as the 
Apoſtle St. Peter, in his ſecond general Epiſtle, ſpeaks of this 
Fat as literal and certain, and the beſt Expoſttors explain it a 
fach, we muſt conclude, that it was @ miraculous Event, related 
by an inſpired Writer, whoſe Authority we ought not in any 
wiſe to ſuſpet?, or call in gueſtion. And *tis doubtleſs very piſs 
Ble for God to make an Als ſpeak articulately : And tho“ indeed 
it be ſomewhat miraculous, and above the ordinary Faculty if 
bis Animal, yet it is no ways inconſiſtent with the Laws f 
Nature. | 
(3) This Word is deriv'd from a Greek Term, that fignifies a 
Meſſenger. And This, that obftrufed Balaam's Paſſage, was Ont 
of thoſe Celeſtial Miniſters, who confantly fand before th 
| Throne of God, and are ready at all Times, with the utmij 
Alacrity and Expedition, to execute the Orders they receic!, 
whether they be to comfort and ſupport the Righteous under tht 
Freight of any extraordinary ARiction, or to threaten and r. 
WE | 7 mes prict 


R EN A = 
prove at leaf, if not to puniſh or deſtroy the Ungodly, who are 
ſi preſumptuous as to att in direct Oppoſition to the Divine 


8 3 1 
(4) This Diviner was invited by Balak, the Son of Zippor, 


and King of the Moabites, ta attend his Envoys, who brought ' 


him from Aram, out of the Mountains of the Eaff, in Hopes he 
would load Jacob with Curſes, and bid Defiance to the God of 
the Iſraelites, who were ſo numerous, that they cover d, as it 


were, the Face of the Earth, and were then upon the Frontiers 


of his. Dominions. Balaam being a mean-ſpirited, mercenary 
Prophet, complied with them, in View of an immenſe Reward, 
and ſaddled his Aſs, with a full Reſolution to oblige Balak, and 
weuld have curs'd them accordingly, had not the Angel of the 
Lord withfood him, and ld his Mouth with Bleſſings upon 
Bleſſings, inſtead o thoſe direful Imprecations which he himſelf 
propos d, and Balak expected from him. This avaritious Wretch 
however, when he perceiv'd he had no Power to acccmpliſh the 
utmoſt Ends of his Ambition, in Hopes ftill of meeting with ſome 
Gratuity, and pacifying Balak, whoſe Anger, be found, bighly 
tindled againff him, told Balak and the Midianites, that the only 
Way he knew of to ſecure them from the Attempts of the Hebrews, and 
even obtain an Advantage over them, was to engage them in ſome 
A? of Idolatry and Whoredom, whereby they would provoke their 
God to for/ake them, and make them become à Prey to their Ene- 
mics. This evil Counſel was not only highly approv'd of, but put 
in Execution without Delay : And accordingly, the young Women 
of Moab invited the Hebrews to One of their grand Feftivals at 
Baal-peor, and after they had prevail'd on them to conform to 
their Idolatrous Worſhip, they allur'd them to their impure En- 
braces. God thereupon order'd Moſes to revenge this Indignity ; 
upon which War was inſtantly declar'd again the Midianites, anit 
five of their Princes with ſeveral other Perſons of Diſtinction were 
cut to Pieces, and Balaam himſelf was involv'd in the general Ruin. 
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TRANS JORDANINI. 


Numb. xxxli. 
ARGUMENT UM. 


Reubenenſes [& Gadini impe- 
trant a Mole ſedem trans Jor- 
dänem. | - 


'INTERLOCUTORES. 


Reubenenſes, Gadini, Moſes. 


REUBENENSES 


HE C regio, quam Vrael- 
it@ ceperunt, cæſis, Febo- 
v duce, incolis, apta reg1o eſt 
7 mane alendo. Nos autem ha- 
emus pecus. Quod niſi tibi 
mo leſtum eſt, Mo/es, liceat nos 


_ - Poſkidere hanc terram, ut non 


trajiciamus Forddnem. 


Mos Es. 

Scilicet, fratres veſtri ibunt 
in bell um, vos hic manebitis 
otiofi 2 Cur deterretis animos 
Hraelitdrum, ne perveniant in 


regionem, quam ipfis Jehova 


dedit ? Ita nimirum fecere pa- 
tres veſtri, quando eds miſi a 
Cadebarne ſpeculatum regio 


RN — 


The PETITIONERS. 


Numb. xxxii. 
The ARGUMENT, 


The Reubenites 22d Gadites 
ſue to Moles, in Hopes if 


having their Inheritance on 
this Side Jordan. 


The SPEAKERS. . 


The (1) Reubenites, the (2) 


Gadites, and (3) Moſes. 


RECBENITES. 


1 8 Country, which the 

Children of (4) 1/rael,by the 
Aid and Afiiſtance of Heaven 
in the Deſtruction of its Inha- 
bitants, have made themſelves 
Maſters of, is a very commo: 
dious Land for Cattle ; and 
we, your Petitioners, have 
Cattle in Abundance. If there- 
fore we have found Favour in 


pour Sight, let this Land be 


given to us for our Poſſeſſion, 


and excuſe us from going fat- 


Tre beyond the (2) een, 


| os ES. 
A very modeſt Requeſt, tru- 
Iy ! — What ſhall your Bre- 
thren go to War, and you fit 
loitring here? — For Shame: 
— Why do you diſcourage the 
f Hearts 


4 
» 
A 
6 


nem. Cam enim perveniflent 
ad fluvium Eſcolem, vidiflent- 
que terram, fregerunt deinde 
animos {/reelitdrum, ne jirent in 
terram, fibi a Deo datam. 
Quare iratus Deus, eodem die 
juravit, nullum eorum, qui 
egreſſi eflent Agyptum, qui 
modo exceſſiſſent vigẽſimum 
annum, viſurum terram, quam 
ipſe 8 Abrahamo, 1/a- 
aco & Facobo, eo quod non 
paruiſſent ſibi; exceptis Cale- 
bo & Jdſud, qui paruerunt. Er- 
go 1ratus, eos ductàvit ultro 
citroque errantes per deſerta 
F annos, donec tan- 


em defiit totum illud genus 


hominum qui offenderant Fe- 
bam, Ecce autem, vos ex- 
titiſtis pro patribus veſtris, qui 
augeatis wmerum- nocentium, 
ut ira Fehove in Hraelitas 
Incremento augeatur. Nam, ſi 
deſeratis eos, ductabit eos ad- 
huc per deſerta, atque ita 
perdideritis hunc populum, 


in. L D 14A L 406-23; 8 XXII, 137, 


Hearts of the Childrens of Hrael 
from going over into the Land, 
which the Lord their God hath 

iven them? The very ſame 

hing your Fathers did, when 
I ſent them from (6) Kadeſb- 
barneg to ſee the Land. For no 


ſooner were they arriv'd at 


the Valley of (7) Eſhcol, and 
view'd the Land, but they 
intimidated their Brethren, the 
Hraelites, and perſuaded them, 
to deſiſt from all Hopes of 
entring into the Land, which 
the Lord had given them. 
Upen which, the Almighty 
was ſo far incens'd, that he 
ſware, not one of thoſe Men 
who came out of (8) Egypt, from 
twenty Years old and upward, 
ſhould ever ſee the Land, which 
he had promis'd on Oath to (9) 
Abraham, (10) {ſaac, and (11) 
Jacob; becauſe they were all 
obſtinate and rebellious, except. 
(12) Caleb and (13) Feſbua, who 
never ſwerv d from their Allegi- 
ance. As therefore the Lord's An- 
Fer was kind led againſt {/rae7, 

e permitted them to wander up 
and down the (14) Deſert for 
forty Years ſucceſſively, until all 
3 — that had prov'd 


- perverſe and di ſobedient were 


derneſs ; and thus will you be 


conſum'd. And behold ! Now 


are ye riſen up in your Fathers 


Stead, an additional Number 
of Tranſgreſſors, to exaſperate 
the Lord ſtill more and more 
againſt 1/7ae. For ſhould you 
now forſake them, he ſtill will 
let them wander in the Wal- 
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REUBENENS Es. 


Adi ficabimus hic caulas pe- 


cudibus noſtris, & urbes par- 
vulis & imbellibus: Nos vero 
in armis érimus parati ante 
Tfraelitas, donec collocaverimus 


eos ſuo loco. Noſtri autem 
liberi, & cætera turba ad bel- 


lum inepta, manebunt in urbi- 


bus muratis, ut fint tuti ab 
incolis terræ. Nec revertemur 
domum, quin priùs H elitæ 
venerint ſuæ quiſque in hære- 
ditatis poſſeſſiönem. Neq ue 
enim cernemus hæred itatem cum 
eis trans Fordanem, quibus ob- 
venerit cis Forda nem, orientem 
versus. 


Mos Es. | 
Si quidem re æſtabitis 
uod poll ĩicemini verbis, arma- 


tique ad bell um quotquot po- 
refiis ferre arma, Fehovud ſpec- 
tante, Fordd nem tran{mittetis, 
non redituri nifi deturbatis a 
Fehopd hoſtibus terraque ſüb- 
ditza Febovæ impèrio: Si, in- 
uam, 1ta aget1s, revenictis po- 
hen purgati & 7ebovæ & 1/ra- 
elitis ; atque hac quidem lege 
YMfidetote terram, Fehovd vo- 
— Sin hæc non feceritis, fic 


habetote vos peccare in Febo- 


dam, veſtrumque peccatum in 
vos recaſurum. 


acceflory to their Ruin and 
Deſtruction. 


REeuBeENITES. _ 
Well then! We'll build here 


Sheep-folds for our Cattle, and 


Cities for the Safeguard of 
our young Ones, and thoſe 
who are infirm. But we our 
ſel ves will go ready arm'd be- 
fore the Jraelites, till we have 
fix'd them in their Place. Our 
Children indeed, and that Part 
of our Company as are diſabled 


and unfit for War, ſhall be 


planted in our fenced Cities, in 
order to ſecure them from any 
ſudden Sallies of the Natives. 
Nor will we ever return to our 
own Habitations, till the Chil- 


dren of Vrael, are peaceably 


eee each Man of his In- 
eritance. Neither will we 
ſettle with them on the other 
Side Fordan, or forward, be- 
cauſe our Lot is fallen on this 
Side Fordan, Eaſtward. 

Mos Es. 

If now you will ſtand to 
your Engagements, and as many 
of you as are able, will go 
arm'd before the Lord, on the 
other Side of Fordan, and not 
return till you have ſubdued 
his Enemies, and made the 
whole Country ſubject to his 
Dominion: If you will perform 
I ſay, what you have now 
promis'd, you ſhall afterwards 
teturn abſolutely freed and diſ- 


charg'd from all Obligations 


whatloever, either to the Lord 
himſelf, or to his People {/rael. 


And with God's Leave, you 


may, 


III IL. DIA EA &:U $ nn 


may, on theſe Terms, take 
Poſſeſſion of the Land. But 
| 2 ſhould you fly from what you 
have propos'd, depend upon it, 
you'll provoke the God of 
Jrael to the higheſt Degree, 
and your Sin will fall with 
nt; Weight on your devoted Heads. 

| SENTENTIA. The APPLICATION. 
Quibus jam proſpetfum eff, Such as have a fair Proſpet# 
ii debent cæteros, quibus nondum of accompliſhing their Wijhes, 
proſpettum eft, adjuvare. are under an indiſpenſable Ob- 
| ligation to affif thoſe whoſe 
Views of Succeſs are more 

doubtful and precarious. 


—— PER Iot n ainnos 


R ER M A 


(1) PE/cendants of Reuben, the Eldeff Son of Jacob and 

Leah. This Tribe was never very numerous, or conſi- 

derable in Iſrael. They had their Inheritance beyond Jordan, in 

the moſt Southern Part of this Canton, between the Brook Arnon 

to the South, and Jazer to the North, having the Mountains of 
Gilead to the Eaft, and Jordan to the Nef. 

(2) The Deſcendants of Gad, the Son of Jacob and Zalpah, 
Servant to Leah. — His Mother gave him that Name to teftify 
her Joy for having a Son. — Saying, Happy am I. — For Gad 
ſignifies the God of good Fortune. Ye Tribe of Gad, that came 
out of Egypt, conſiſted of Forty five Thouſand, fix hundred and 
fifty Men. After the Defeat of the two Kings, Sihon and Sg, 
the Gadites had their Lot, or Inheritance, between Reuben to the 
South, and Manaſſeh to the North, with the Mountains of Gilead, 
to the Eaſt, and Jordan to the Weſt. 

(3) See Note 2. Page 97. 8 

(4) See Note 2. Page 41. And Note 17. Page 107: 

(5) See Note 16. Page 128. 

(6) Or Kadeſh only, @ City about Eight Leagues from He- 
bron towards the South. I. was call'd the Fountain of Judg- 

| ment, 
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8 EN i 
ment, and was remarkable for ſeveral Events. Here Miriam 
tbe Fier of Moles died. Here Moſes and Aaron were con- 
demn'd to die, without entring the Land of Canaan, on Account 
of their Diftruft of God's Power, when they ſmote the Rock, at 
tbe Waters of Strife. And here Joſhua kil'd the King of the 
Place, with ſeveral other Princes. Jt was afterwards given to 
the Tribe of Judah. OE 1 | 
J (7 / Or Valley of Grapes, ſituate in the Southern Part of 
udah. | 
(8) See Note 15. Page 107. 
(9) See Note 1. Page 23. 
(10) See Note 2. Page 27, 
(11) See Note 2. Page 41. 
(iz) See Note 2. Page 127. 
(13) See Note 3. Page 113. 
(14) See Note 5. Page 118. 
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DIALO GUS XXII. 


3 


KACH Ak 
Fioſuæ ii. 


ARGUMENT. 


DIALOGUE XXII. 


r 
— 


RA HAB. 
Foſbua 11. 


The AR & u M E N r. 


Rächaba meretrix abditos apud Rahab, the Harlot, having 


ſe exploratores Iſrael itarum 
(lam demittit per feneſtram, 


patta cum eis de ſalute ſud 


& ſuorum. 


INTERLOCUTORES. 


Miniſtri regis Hierichüntis, 


| Rachab, Exploratores He- 


bre1. 


MINITSTRI. 

DAC HEA BA, nos ſumus 
huc miſſi à rege, ut abdu- 
camus homines eos qui diver- 
terunt ad te. Venerunt enim 
gratia explorandæ totius regio- 
nis: Proinde vide, ut eos pro- 

ducas nobis. 


RACHAB. 
Ad me quidem venerunt ho- 
mines quidam, qui cujates fant 


conceaPd the Spies of the 
Iſraelites, lets them down 
undiſcover'd, thro one of her 
moſt private Windows ; hav- 
ing fir made @ ſolemn Con- 
traf with them, for the Pre- 
ſervation of herſelf, her Pa- 


rents, and the reſt of her 


Relations. 
The 8 ER ARK 


The Officers of the King of (1) 
Jericho, (2) Rabab, and the 


(3) Spies. 


| Ortes 
WI have a Commiſſion, 
Rahab, from his Majeſ- 
ty, to take into our Cuſtody, 
the Strangers, who lodge, as 
weare inform'd, in your Houle; 
for they are Spies, lent hither to 
ſearch our Country. Wecharge 
you therefore, in the King's 
ame, to produce them. 
RAH AB. 
There were two Strangers, 


tis true, came here yeſterday, 
| but 
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me latet. Hi, cùm veſpere 
clauderetur porta, exierunt -: 
Nec ſcio quo fe receperint. Si 
voletis conſequi velociter, aſſe- 
quemimi. Salva res eſt; abi- 
erunt. Nunc adeo höſpites, 
quos occului in tecto ſub taſci- 


bus lini, ut eos ſervem beneti- 


cio meo. Heus, heus hoſpites! 


Dormitis? 


Ex PLORATOREs. 

Nond um. 
5 | 'RACHAB. 

Attendite quz dicam. Non 
1gnoro Fehovam dedifle vobis 
hanc terram, noſque omnes 
incolas hujus terræ, perculſos 
veſtri terrore, abjecifle animos: 
Nimirum audivimus: ut exſic- 
caverit 7eboda mare rubrum, 
quo vobis pateret iter abeunti- 
bus ex Agypto; utque tracta- 
veritis duos reges Amorrhaorum, 
qui trans Fordanem habitant ; 
Sehonem dico & Oggum, quos 
deleviſtis fünditùs. Quæ res 
ubi audita eſt, concid imus ani- 
mis, nec jam quiſquam eſt qui 
andeat vel mutire in vos; 
propterea quod Jehova, Deus 
veſter, Deus eſt tam ſuprà in 
cœlo, quam infra in terra. 


Quoc irca jurite nunc mihi per 


Jebovam, fi ego vos demerita 
fuero meo beneficio, vos quo- 
que parem gratiam relaturos 


but what Countrymen they 
might be, Gentlemen, I can't 
ſay. However, they departed 
from hence laſt Night, much 
about the uſual Time for ſhut- 
ting up the Gates. Which 
Way they went indeed, I know 


not; but in all Probability, if 


you make Haſte, you may 
overtake them. — We are all 


ſafe. — The Blood-hounds are 


out upon a wrong Scent. — 
Now wall I go and call up my 
Gueſts, whom I have conceal'd 
ſo {ucceſsfully under my Roof. 
—Hiſt! — Hiſt ! Gentlemen, 
are you aſleep ? | 
SPIES. 
No, Madam. 
RAHAB. 
One Word with you then.— 
I am tully convinc'd, that your 
God has given you this Land 
for your es, and that 


our Natives, being Thunder 


ſtruck, as it were, at the News 
of your intended Invaſion, are 
dejected to the laſt Degree. 
For they have heard how the 
Lord your God dried up the (4) 
Red- ea, to favour your Paſſage 


out of (5) Egypt. 
eard, moreover, of the ſevere 


Treatment, which the two Kings 


of the (6) Amorites, whole 
Reſidence is beyond (75) Fer- 
dan, have met with at your 
Hands; I mean, (8) $7hon and 
(9) Os, to whom you ſhew'd no 

ercy. — When our Inhabi- 


tants were inform'd of your 


heroic Atchievements, their 
Spirits ſunk within them 3 


They have 


HOF 


pA 


3 = ©, 2 
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d6mui meæ paternæ: & mihi 
date certum ſignum, quod con- 
ſulétis ſalüti mei patris, & 
matris, & fratrum, & ſororum, 
& omni um quæ habent, aſſere- 
tiſque vitam noſtram à morte. 


Ex P LORATORES. 

Fi dem damus, nec recuſamus 
mortem (modo ne indicetis nos) 
cam Jehova tradiderit nobis 
hanc regionem, ni vos bona 
fide conſer va verimus. 


RACHAR. | 
Ergo hic lege demittam vos 
per funem per hanc feneſtram, 
quæ proſpicit rus, Recte eſt ; 
evaſiſtis. Nunc contendite in 
montes, ne incidatis in eos qui 
vos 2 : & ibi, dum 


redeunt, latitate triduum, poſt 


nor is there, at this Time, One 
amongſt them all, that dares to 
breathe out a Complaint againſt 
you. And the true Reaſon is, 
they are ſenfible, that your 
God is a great God, in Earth as 
well as Heaven. Wherefore, 
if the preſent Indulgence which 
I have ſhewn to you may merit 
any ſuitable Return, ſwear to 
me by that God you ſer ve, that 
you'l . me ſome ſecret To- 
ken, whereby I may be aſſur'd 
of your favourable Regard for 
me and mine, and all that we 
have; and- that when the ap- 

inted Hour ſhall come, you 
will have Mercy on us, and ſave 


us from inevitable Ruin. 


SPIES. 


In Caſe, Rahab, you prove 


true to your Truſt, and don't 
diſcover us, we here promiſe 
you, in the moſt ſolemn — 
that we'll preſerve both you 
and yours, even at the Hazard 
of our own Lives, whenever 
the Divine Providence ſhall 
think fit to put us in Poſſeſſion 
of your Country. 

| 1 

On that Condition, Ill favour 
your Eſcape, and let you down 
from this Window by a 1 
into a private Field. — Tis 
well. Now, as you are both ſate 
out of the Houſe, make the beſt 
of your Way to the yo Mou n- 
tains, leſt you ſhould fall into 
the Hands of thoſe, who take 


ſuch Pains to hunt you down. 


When you have reach'd them, 


lie there cloſe for three Days at 


leaſt, 
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ExPLORATORES. 
Attende diligenter quæ di- 
cemus. Cùm ingreſſi fuerimus 
hos fines, tu appendes funiculum 
iſtum rubrum de hac feneſtra, 
per quam nos demiſiſti; con- 
Tora {que ad te totam veſtram 


familiam. Quod fi quis è do- 


mo tua foras exierit, ſuo id 
periculo fecerit, nes aberimus à 
culpa. uz vero erunt apud 
te, ea fi quis attigerit, nos præ- 
ſtabimus damnum. Quod fi 
hanc rem palam feceris, erimus 
liberi à jurejurando quo tu nos 
obſtrinxiſti. 
KACHAB. - 
Placet conditio. Valete. 


.ExPLORATORES. 


ET tu. 
SENTENTIA. 


Pios adverſus impiorum inju- 


AJ: TX. £.out 


leaſt, but after that, ſhould 

your Purſuers miſs their Aim, 

you may go home with Safety, 
8 SPIES. 

_ Obſerve now, Rabab, what 


we ſay. — As ſoon as you hear 


of us again, let that Red Cord, 


by which you let us down, 


hang out in Sight, and keep 
your Friends all cloſe toge- 
ther. We'll be accountable for 
all within Doors. But who- 
ever ventures out, at his own 
Peril be it. We'll not bear 
the Blame. If however, we 
find you once reveal the Secret, 
our Contract then is null an 
void. ; 


RAHA R. 
Agreed.— Pray God be with 
you. 
| SPIES. 


And with you alſo. 
The APPLICATION. 
. To ſcreen the Righteous from 


riam abſcondere pium eff & the Tyranny and Oppreſſion if 


Deus hujuſmodi officia remune- 
ratur. 


the Wicked is @ glorious Action, 


and fo well pleaſing in the Sight 


of God, that it ſeldom fails of 
meeting with ſame ſuitable Re- 
ward, | EY 
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I City, in the Tribe of Benjamin, about ſeven Leagues 
) A from Jeruſalem, and two from Jordan. Moſes calls i 
the City of Palm-'Trees, by Reaſon of the great Number of thoſe 
Trees, growing in the Plain of Jericho. This was the firſt City 
that wes taken by Joſhua, in the Land of Canaan, 7 55 


(2) An Hoſteſs, or Publick Inn- keeper, of the City of eri- 
cho. Tho? the Term, by which ſhe is diftinguiſp'd in the Hebrew 


Tongue, ſignifies a Woman of ill Character, or @ common Profti- 
tute, yet in all Probability that Refiefion is groundle(s and 
unjuſt; fince the Term, in its proper and. genuine Senſe, imports 
v0 more than One, that keeps a Publick Houſe far the Reception 
of Strangers. Beſides, it cannot fairly he ſuppes'd, that, had 
ſhe been a Woman of ill Fame, Salmon, One of the Princes 
the Tribe of Judah, would ever have married ber. Neither 
it any ways . probable, that the Spies x Iſrael, who were 
charg'd with ſo nice and dangerous @ Commiſſion, would have 
taten Lodgings in à Harlot's Houſe, =. ON 
(3) Theſe were two Elders of Iſrael, deputed by Joſhua, be 
don of Nun, to go privately from Shittim, where they refided, 
and take a' Survey of the City of Jericho, which a hay 
ly they had executed, before they were ſuſpected 7 the then No- 
gent, and put to Flight by his Officers, who cloſely purſy'd them 
without Succeſs. 1 
(4) See Note 2c. Page 130: 
(5) See Note 15. Page 107. 
(6) See Note 10. Page 106. 
(7) See Note 16. Page 128. 
(8) Or Sehon, King of the Amorites. This then powerful 
Prince, refuſing to let the Hebrews paſs, and advancing at the 
Head of his Forces to attack them, was flain in the fr Onſet 1. 
and ſoon after, his whole Army was routed, and not only Heſhbon, 
his Capital, but all the Reft of his Dominions were taken, and 
digributed amonef the Children of I{rael. 2 
(9) King of Baſhan, otherwiſe cal'd Batanza, in the Peræa, 
that is to ſay, beyend Jordan, * nas of the Tribes of Gad 
| a 
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K. EA M ARES 
and Reuben, end in the Country belonging to the Half Tribe of 
Manaſſeh. This Country is bounded Eaftward by the Mountains 
Gilead, and the Land of Ammon, and Eaſt Edom ; Northwarg 
y Mount Hermon; Southward by the Brook Jabok; and Weftward 
* by the River Jordan. —This King Og was 4 famous Giant of the 
Race of the Rephaims. As to his prodigious Stature, we may 
form ſome tolerable _ of it, from the Length of his Bed, which 
was preſerv'd for a long Time in the City of Rabbath, the Capi. 
tal of the Ammonites. It was nine Cubits long, and four Cubis 
Broad, that is to ſay, fifteen Feet four Inches and an half in Length, 
and fix Feet and ten Inches in Breadth. The Jewiſh Rabbins 
aſſert, that he was One of the Monſters that liv'd before the Flood, 
and that. he ſav'd himſelf, by riding on the Top of Noah's Ark, 
with ſeveral other Chimeras not worth regarding. Moſes, how- 
ever, 20 be had conguer d Sihon, King of the Amorites, fal- 
du d likewiſe this Og, and put his Children and People to the Edge 
of the Sword, at Edrei, @ Town beyond Jordan, in the Tribe of 
Manaſſeh. Tbeſe were the only two Kings that withRood the re- 
fifleſs Arm of Moſes, and their reſpective Countries were given 
"to the Tribes of Gad, Reuben, and to the Half Tribe of Manaſſeh. 
(10) That is, of Gilead, which lay Eaftward of the River 
Jordan, 1 the Land of Ammon, Moab, Reuben, Gad, f 
aud Manaſſeh from Arabia Deſerta. Gilead is often put for the | 
whole Country, which lies beyond Jordan. Some ſay, that Mount 
Gilead reach'd from Libanus Northword, as far as the Land 
poſſeſs'd by Sihon, King of the Amorites. This Ridge of Moun- 
rains therefore muſt have been ſeventy Leagues long from South to . 
North, and included the Mountains of Seir and Balan. This waz 
the Mountain which Jacob in his League with Laban call'd by 
this Term, which ſignifies a Heap of Witneſſes. See Notes. Page 
60. As theſe Mountains were cover 'd with à Sort of Trees, which 
abounded with Gum, the Scripture ſpeaks much in Commendation 
of the Balm of Gilead. | 
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GAB AON IT X. 
h h Foſue 1 


Ax GUMENTUM, 


Joôſua, deceptus 2 Gabaonitis, 
fædus paciſcitur cum eis. 


INTERLOCUTOR ES, 


 Gdbaonitdrum Legdti, Joſua, 


| LEZOGOATI. 7 
A Pfumus huc è finibus re- 
motis, 7oſue & Ifraelitæ, 


miſſi ad faciendum fœdus vo- 
biſcum, fi vobis ita videtur, 


| os va. | 
Fortaſſis habitatis in finibus 
his; quod fi eſt, non eſt nobis 


tas inire feedus vobiſc um. 


J E G AT I 93 | 
T * 7 * 
Nos quidem paräti ſumus 
aedere nos in tuam pote ſtàa tem. 


OS UA. 


Cujätes eſtis? & unde ade- 
ſtis? | Hs | 
Ls; 


DIALOGUE, XXIV, 


> . 


FJuaſbua ix. 8 

| The A R 6 v 1 ENT, 

Joſhua, thro'his Over-credulity, 
is prevailid on by the artful 


Gibeonites to enter into an 
Alliance with them, 


| The SPEAKERS, 


The Embaſſadors of the (1) 


Gibeonites, and (2) Foſhua, 


| * e | 

JI E are deputed, O Foſpun, 
W and — the Elders of 
3) {ſrael, by the Rulers of a far 
iſtant Country, to ſoll icit you, 
if you think fit, for your Friend - 

ſhip and Protection, 
Jos HA. f 

In Caſe you are Natives of 
any of the neighbouring Coaſts, 


as perhaps you may be, we can- 


not enter into any Engagements 


with you. 
EuBASSADORSsS. 
We are ready, if you think 
fit, to become your Tributaries, 
and ſubmir to your own Terms, 
Jos EUA. | 

Who are you pray, and from 
what Quarter are you come? 


EM» 


% 
— * 8 * 
- Fr —o_—_——_ ee - 4 
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FFF 
Adſumus ex terra admodum 
remvta hinc, moti nomine Fe- 
bove Dei veſtri. Audivimus 


enim famam ejus, & quanta fa- 


cinora ediderĩt in gypto, utque 

erit duos Amorrbæos reges 
Trans-Fordaninos, Se bonem He- 
ſebonicrum, & Oggum Baſanæ 
apud Afarota. Hac de cauſa 
mandaverunt nobis noſtri ſena- 


tores, & univerſi noſtrates, ut 


ſumpto viatico venirẽmus ob- 
viam vobis, oblaturi vobis ſer- 
vitium noſtrum, & patturi fæ- 
dus vobiſcum. Atque ecce pa- 
nes quos domi fumpfimus in 
commeatum, cum ſumus profeQi 
ad vos; qui jam marcuerunt, 
| ric, ut. videtis. 25 
uoque lagenæ, quas vi- 
3 ut fee err. 
Veſtimenta etiam, & calcei 
noſtri, jam detrita funt longi- 
tudine itineris. Quare nolite 
utare, nos meditari dolum ul- 
um : Bon fide agimus, &, ut 
res eſt, fic loquimur. | 


and mouldy! -- Thefe(12)Bottls 


_ EMBAs$8ADORs. 
We are come, Dread Sirs, 
from a Country far remote; 
and the Moti ve that induc'd 
us to make theſe our Addreſſes; 
to you is, the awful Regard we 
have for the Great Name of the 
Lord your God. For his Fame is 
ſpread abroad, thro' all the Land; 
e have heard of the mighty 
Wonders he hath wrought in (4) 
Egypt; and of his ſevere Treat- 
ment of the two( 5) AmoriteK ings 
on t*other Side the (6) Jorden: 
We mean, (7) Si hon, wn (8) 
Heſbbon, and (9) 0g, the Kingot 
(10) Baſban, who were deſtroy d 
at (11) Aftaroth. For which 
Reaſon, we were directed by our 
Elders, as well as by our Peo- 
ple, to take a Quantity of Pro- 
viſions with us, and on our firſt 
Admittance into your Preſence, 
to make you a Trader of our 
Service, and to enter, if you 
ſhould think fit, into Alliance 
with you.—And as an infall; 
ble Teſtimony of the long and 
tedious Journey we have ut: 
dertaken, behold the Remains 
of our Bread, which was nen- 
made when we firſt ſet out ! — 
Do but obſerve how ſtale it 1; 


ey. I 


likewiſe, which were new 
full of Wine, are now exhault- 
ed, and almoſt torn to Pieces 1 
Our Cloaths and Shoes too. — : 
See! Sirs, in what a forler 

and tatter*'d Condition they 

_ in — And all the Effect 

ot our fatiguing Journey. — 
Don't 3 — tha 


nen CHW e we 
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we are come with a Lye in our 


Jos vA. 

Ergo componemus pacem 
robiſcum, vntque conſervabi - 
mus, & jurejurando confirma- 
bimus. En 


SENTEN TIA. 

Et pii interdum falluntur. 
Nam, guo minis ſunt ipfs mali- 
tiofs, eo facilius credunt dliis, 
eos exiftimantes ex ſuo ingenio. 
ſtaque cavenda piis eff creduli- 
tas, & columbind ſomplicitate 
conjungenda eft [erpenting afu- 
tia. : 


Mouths, in order to deceive 
you; for 'tis the naked Truth 


ve 8 and nothing bnt the 


Tru 2 
_ _Josnva. 
In full Confidence then of your 
Integrity, and fincere Regard 
for our Favour and Protection, 
we will enter into the ſtricteſt 
Ties of Friendſhip with you, 
and ratify our Contract with 
an (13) Oath. 3 
The APPLICATION. 

Thoſe, who are truly juſ and 


nprigbt, are ſometimes ſooner 


impos'd upon, than other Men. 
For as they hav? no Guile nor 
Deceit in their own Hearts, 
they are too apt to imagine O- 
thers equally honeft and ſincere. 
For which Reaſon, even the 
moft Righteous ſhould be always 
on their Guard, and be ſubtle 
as Serpents, tho, at the ſame 
Time, @s innocent as Doves. 


R E M A R K S. 


0 T)E/cendants from the Hivites, the Old Inhabitants of that 


” Country, who were 


that of Gibeon was the Sega 


e/s'd of four Cities, whereof 


(2) See Note 3. Page 113, Antl Note 1. Page 127. 
(3) See Note 2. Page 41. And Note 2. Page 10). 


(4) Lee Note 15. Page 107. 
(5) See Note 10. Page 106. 
(5) See Note 16. Page 128. 
(7) See Note 8. Page 145. 
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. #0 the Tabernacle of the Lord, as Slaves and Captives, that bad 


R EP AD RE Ks, 


(8) 4 celebrated City, twenty Miles Eaftward from Jordan. 
Jt belong d at firft to the Moabites, and was taken from them by 
| King Sihon: And after the Iſraelites had conquer'd bim, it 
was given firf to the Tribe of Reuben, and afterwards trag 
ferr'd to the Tribe of Gad. _ p 
. (9) See Note 9. Page 145. 
\ (10) See Noteg. Page 145. 
(11 Or Aſtaroth-Carnaim, otherwiſe fimply call'd Carnaim, 
er Carnea : A City beyond Jordan, two Leagues from Adraa; or 
Edrai, between Aſtaroth 2nd Abila. The Name of Aſtaroth- 
Carnaim is ſuppos'd to come from the Goddeſs Aſtarte, who wa 
ador'd there, and painted with Horns, or @ Creſcent on her Fore- 
bead; for Carnaim Fgnifies Horns, and Aſtarte was the princi- 
pal Deity amongſ the Pheenicians. Her Image was the Statue 


of a Woman, with the Head of an Ox, | 

- (12) Theſe were capacious Kags or Veſſels, made of Goats- 

Skins, with the Hair on the Inſide, well pitch'd and ſew'l to- 

gether. The Mouth of one of thoſe Bottles, or Kags, is made 

thro' the Paw of the Animal of whoſe Skin it is compos'd. 
_ (13) Tho' Joſhua and the Elders of Iſrael had not Precaution 

enough to conſult the Lord on this Affair, and too tnconſiderately 

entred into a League withthe Gibeonites, yet they reproach'd them 

with their Fraud, and made them carry their Wood and Mater 


been taken in Hor. The Gibeonites, however, notwithRanding 
tbe State of Bondage to which they were ever. after reduc'd, 
prov'd very faithful to the Iſraelites, and never murmur'd or re- 
Pin d at their ſervile Station, | 5 
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DIALOGUE XXV. 


DIALOGUS XXV. 


. JOS UA. voſuæ xxiv. 
ARGUMENTUM. 


Joſuæ concio ad populum, in 
qud commemorat Jchovæ erga 
ipſos beneficia - & populus 

ſeſe Jehove ſerviturum Pro- 


mittit. 


INTERLOCUTORES. 


 Joſua, Populus. 


Jos vA. 

A Vaite, uni verſi IJraelitæ, 
quamobrem juſſerim vos 

huc convocàri, & quid 7ebova 
Deus {ſraelitarum juflerit me 
vobis affari. Majores veſtr1 
olim incoluerunt traus lumen, 
videlicer, Thara pater Abraha- 
mi & Nachoris, colueruntque 
Deos peregrinos. Feboda au- 
tem ill inc evocavit Abrabamum, 
auctorem gèneris veſtri, 1 
perduxit per omnes fines Cha- 
nanædrum, & auxit progeniem 
ejus deditq ue ei 1/aacum 5 Ha- 
de autem Facobum & 3 5 
| 4 


9 5 


e 


— b g 


108 H UA. Foſbua xxiv. 


The ARGUMENT. 


Joſhua, in 4 long and pathetic 


Speech to the Iſraelites, re- 
minds them of the Almighty's 
peculiar Regard for them : 
And they, on the other Hand, 
aſſure him, in the moſt ſelemn 
Manner, that t ey will, in 
all Things, preve ſubmiſſfoe 
to the Divine Mill. 


The SPEAKERS. 


(1) 7oſpun, and the People of 
(2) {frael. 


2 
* E People of 1/rael, attend 
- to the Cauſe of your pre- 
ſent Convention, and hear the 
Words which the Lord your 
God has charg'd me to ſpeak 
before you. Your Anceſtors re- 
fided formerly on the other Side 


the River, namely (3) Terab, 


the Father of (4) Abrabam, and 
Nabor, who in thoſe Days 
worſhipp'd ſtrange Gods. 'The 
Lord, however, was pleas'd to 
call your Foretather Abraham 
from thence, and conduct him 
thro! the Dominions of the 

Canaan- 
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E/ivo afſignivit Seir montem 
ſſidendum. Jacobus ejuſque 
iberi deſcenderunt in Agyptum. 
Ibi, cam excrevi ſſent in gentem 
magnam, nümerosàmque & po- 
tentem, di vexabantur ab Ag p- 
tiis, Sed Deus Agyptios mire 
infeſtavit, tandemque eductos 
ex Agypto Iſraelitas deduxit 
ad mare rubrum ; quo ÆAgyptiis 
& 1 equitibus 
rſequentibus eos, invocaverunt 
Leh om, qui illos arcuit a vo- 
bis dens quadam caligine ; im- 
miſſoque mari, eos demerſit, 
ſpectantibus 6culis veſtris tam 
inaudita facinora. Cum autem 
diu manſiſſetis in ſolitüdine, 
introduxit eos in fines Amorrbæ- 


rum Trans - FOrdangorum ; 
eoſq ue bellum vobis inferentes 


ſubegit vobis : Eiſque conciſis, 
dedit vobis poſſeſſionem eorum 
agri. Extitit deinde Balacus 
Sephoris filius Maabitdrum Rex, 
24 vos bello laceſſerat; accer- 
fi vitque Baldamum fili um Phe- 
goris, qui vobis ſmprecaretur 
diras. Sed noJuit Deus audire 
Baldamum, convertitque impre- 
cationem ejus in fauſtam preca- 
ti6nem, & vos tutatus eſt à ma- 
nu illius. Ita, trajecto Fordd ne, 

veniſtis ad Hiericbuaten 


bello reſiſtentes Hierichuntios, 


& reliquos populos ſuperaviſtis 


auxilio Dei ; qui, quaſi miifis 


ante vos veſpis, egit vobis in tu- 
gam duos Ropes fmorrhaorum 
nullo veſtro vel enſe vel arcu; 
vobiſque dedit & agrum non 
veftro labore cultum, & urbes 
ab aliis quam a vobis ædificatas, 


(5) Canaanites, where hebleſg'd 
im with his beloved (6)//zac: 
To Jaac he gave () Jacob and 
(8) Ehau; and to the Latter he 
aſſign'd Mount (9) Seir for an 


Inheritance. Jacob with his 


Offspring went down into (10) 


Egypt. In which Country, after 


their becoming a great and pow- 
erful Nation, they were long 
harraſs'd by the Natives: The 
Almighty, however, brought 
Plague after Plague upon the 
Egyptian, in a miraculous 
Manner, and led the People of 
Iſrael out of Egypt to the 
(11) Red-Sea, where a numerous 
Hoſt of the Enemy being hot 
in Purſuit after them with 
Chariots and with Horſemen, 
they cried unto the Lord, who 


 {creen'd you from their Sight by 


a thick, impenetrable(12)C/oud ; 
and then the Waters, which 
had been divided, clofing all 


on a ſudden upon them, they 


were all overwhelm'd, and in- 
ſtantly deftroy'd ; whilſt you 
yourſelves were Eye-witnefles 
of the amazing Miracle then 
wrought for your Deliverance. 
Again, when you had continued 
for a long Time in the barren(13;) 
Wilderneſs, he conducted you to 
the Borders of the( 14) Amor ites, 
on the other Side of the River 
(1 5)Ferden: And upon your Pe- 
claration of War, he nor only 
fought your Battle for you, and 
ſubdu'd them ; but after they 


were all cut off, he 


Bound). 
into Poſſeſſion of their Country, 
Bala afterwards, who was ” 
| | Son 
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quas incoleretis; vineaſque & 
oliveta, quæ non ſeviſtis, è qui - 
bus viveretis. Quibus de caufis 
veremini Febovam, Eümque 
vere & ſincerè colite ; & auferte 
Deos, quos majores veſtri colu- 
eErunt trans fluvium, & in 

10. 
ſervire Fehove, diſpicite hõdiè 


utrum ſervituri ſitis diis quibus 


ſervierunt conditores veſtri trans 
flumen ; an diis Amorrbæorum, 
quorum fines habitatis. Nam 
ege quidem & domus mea ſer- 
viemus Febovæ. 


Quod fi non placet no 


Son of Zippor and King of the 
(16) Moæbites, not only harraſs'd 
and perplex'd you with a tedi- 
ous War, butinvitedi 17) Balaam, 
the Son of Beor to come down 
from the Mountains, in order 
to pour out the bittereſt Curſes 
upon you, that the moſt inve- 
terate Malice could invent. 'The 
Lord however, was ſo far from 
hearkening unto Ba/aem, that 
he converted the intended Im- 
precat ions, to the choiceſt Bleſ- 
ſings, and deliver'd you out of 
his Hands. In like Manner, 
after you had paſs'd the 
Forden,and were arrtv'dat(18) 
Fericho, tho' the Inhabitants, 
and their Allies, {et themſelves 
in Battle Array againſt you, yet 
you obtain'd a compleat Con- 
queſt over them, thro* the Aid 
and Aſſiſtance of the Almighty, 
who ſending, as it were, a Hoſt 
of (19) Hornets before you, put 
the two Kings of the Amorrtes 
toFlight, without the leaſt Oc- 
ca ſion for your Swords or Bows; 
and afterwards eſtabliſn'd you 
in the peaceable Poſſeſſion of a 
fruitful Country, not improv'd 
Ly your Induſtry or Toil, and 
of thoſe Cities which you now 
inhabit, and which were erected 
for your Uſe by other Hands : 
You live, in ſhort, in fruitful 
Vineyards, and have fat Olive- 
Trees all round about you, in 
the Plantation whereof you had 
no Manner of Concern. Let 
therefore ſuch repeated Obliga- 
tions bind you to fear the Lord, 
and worſhip him in Spirit and 
it 
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uA l. O 


Poe ur. us. 


Abfit, ut, omiſſo Fehowe, : 


ferviamus äliis dits. Nam Fe- 
oda Deus noſter eſt. Hic e- 
ctuxit nos, major ſque noſtros 
ex Agyptiacd ſervitute : Idem 
fecit in 6culis noſtris mira illa 


miracula, & nos cuſtodivit in 


omni 1tinere quod confec1mus, 


- & inter omnes na tiònes per quas 
iter fecimus : Fugavitque nobis 


omnes gentes, & Amorrheos 
incolas. Nos 1 colemus 
eum: Eſt enim Deus noſter. 


Jos vA. 

Non poteritis colere 7ehovam ; 
eſt enim Deus ſacroſanctus: 
Deus rivalis impatiens ; non 
feret veſtra delicta & peccata, 


Quo d ſi, eo relicto, coletts Decs 


1 


Gus XXV. Lis 1; 


in Truth. Let theſe Motives 
prevail on you to caſt away 
thoſe Gods, which your Fore- 
fathers blindly worſhipp'd, 
both on the other Side of For- 
dan, and in Egypt. 


However, 


jf it ſuits not with your Incli- 


nations to /erve the Lord, make 
Choice this Day of ſuch other 
Gods, as you approve of moſt : 
Either thoſe of your Forefa- 
thers, or thoſe of the Amorites, 
in whoſe Territories you now 
reſide: You may act as you 
pleaſe; but as for me and my 


Huuſe, we will ſerve the Lord. 


IsRAEITES. 
Far be it from us to forſake 
the Lord, or pay the leaſt Tri- 
bute of Adoration to any other 
Deity. For the great (20) Feho- 
ah is our God. It was He, and 
He only, who deliver'd us and 
our Forefathers from Egyptian 
Bondage. It is He, that has 


wrought ſuch amazing Mira- 


cles before our Eyes: It is He, 
who took Care of us in all our 
tedious Journeys, and He, who 
protected us in every Nation, 
thro' which we paſs'd. It is 
He, in ſhort, that made all the 
People fly before us, and even 
the Amorites, who were in 
Poſſeſſion of the Land. Him, 
and him only will we ſerve; 
tor he is our God. 
Jos HA. | 
You cannot ſerve him as ye 
ought; for he is pure and holy, 
a jealous God, who cannot 
bear a Rival; nor will heover- 
look the Sins and Foll ies you 
commit. 


quam ante bonis affecit. 


Pop u L us. 
At eum colemus. 


Jos vA. 
Ergo teſtamini vos deligere 
vobis Febovam ad colend um. 


- 


Por uLus. 
Teſtamur. 
| FOSU A. 
Itaque tollite Deos iſtos pe- 


regrinos, & expiate animos veſ- 


tros Feb Deo Hraelitarum. 


_  POT'OL VC 
Fehovam Deum noſtrum co- 
lemus, 
erimus. 


Jos vA. 

Igitur confignabo hæc literis, 
& erigam hoc ingens ſaxum ſub 
hac quercu, quod teſtis erit (ut- 
pote quod audiverit omnia Fe- 
hive ad vos d icta) fi forte fre 
geritis fidem Deo veſtro, © 


SENTENTIA. 
Deo ſervatiri, bonorumque 
datori, ſervire debet. 


mities, as formerly 


& ejus dicto audientes 
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peregrinos, avertẽtur; & vos commit. Should you abandon 
non mints multis malis conficiet, 


him, and worſhip other Gods ; 
he'd not only forſake you, but 
bring upon you as many Cala- 
e had 
Jhower'd down Bleflings on 
your Heads. 
IsRAELITES. 

But, Fofhua, him, and him 

only will we ſerve. 
: Jos uA. 

You are Witneſſes then a- 
gainſt yourſelves, that *tis your 
own free Choice to ſerve the 


Lord. | 
las Air 
We are ſo. = 
| Josg uA. ; 

Caſt away then your Frange 
Gods, and incline your Hearts 
to the ſole Service of the God 
of [/rael. 
| Is RAE LIT ES. 

We will worſhip the Lard 
our God, and we will ſubmit 
in all Things to his Divine 
Will. 

Jos uA. 

This ſolemn Promiſe then 
ſhall be upon Record: And 
here, under this O@k, will I 
erect a ſpacious Monument, that 
ſhall be a Witneſs (as if it had 
actually heard every Article 
that has paſs'd between us) in 
Caſe you ſhould forfett the 
Obligations you now lie under 
to the Lord your God. | 
The APPLICATION. 
is our bounden Duty to ſerve 
the Lord, who is the Rock of 


our Defence, and our moff boun- 


tiful Benefactor. 
| R E- 
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(1) CEE Note z. Page 113. And Note 1. Page 127. 
(2) See Note 2. Page 41, And Note 2. Page 91. 

Q Otherwiſe call i Thare, the Son of Nahor, and Father of 
Nahor, Haran, and Abraham. | ; ; 

(4) See Note 1. Page 22. 

(5) See Note 8. Page 106. 

(6) See Note 10. Page 39. 

(7) See Note 2. Page 41. | 

(8) See Note 1. Page 41. . 

(9) 4 Mountain upon the Frontiers of the Tribes of Judah 
and Dan. See Foſhug xv. 10. = | | 

(10) See Note 15. Page 107. 

(11) See Note 20. Page 130. 

(11) See Note 18. Page 129. 

(12) See Note 5. Page 118. 

(14) See Note 10. Page 1c6. 

615) See Note 16. Page 108. | 

(16) Deſcendants from Moab, the Son of Lot. Their Habi- 
tation was beyond Jordan on the Dead-Sea, on each Side the Ri- 
der Arnon. Their Capital City was call'd Ar, and fituate on 
this Riuer. 

(17) See Note 1. Page 133. 3 

(18) Fee Note 1. Page 145. | | 

(19) A Sort 4 ſmall Flies, which the Lord us'd as Iuſtruments 
to plague the Enemies of bis People. They are of themſelves 
very troubleſome and miſchievous, but thoſe the Lerd made Uſe 


_ of, were, tis thought, like the Flies wherewith he plagu'd Egypt, 


7 an extraordinary Sige, and of @ very pernicious Nature. 
ome aſſert, that they live like the Waſps ; that they bave their 
King, or Captain, and peſilent Stings, like Bees; and that if 
but ſeven and twenty of them happen to fling either Mas or 
Bea, it is certain Death to either. - | 


(20) See Note 4. Page 5. And Note 2. Page 105. 


D 1 A- 


T9 2 
. 722 . © a — 
Mo bl _ 
- & / ,. 323 
wi 2 9:4 — NJ 
\ . f 4 - 8 f — 

7 8 = 2 c — N M 
7 1 / 
775 7 ” _ 


— * _— 


DIALOGUS XXVI 


— 9 due —— 
/ TJ. 74 / . 


DIALOGUE XXVI. 


JAE L. Ffddicum iv. 
 ARGUMENTUM. 
Jael Siſeram Chananz6rum 4u- 


cem dolo occidit. 


InTERLOCUTORES. 


Fael, Siſera, Bardens, 


Jatr. 


Nlverte ad me Szſera : Quò 
fugis? Diverte ad me tuto, 


Sis ERA. 


Bene mones. 


me ? 


IAST. . 
Bono animo eſto: Sub hoc 
centone ; hic latebis tutiſſimè. 
SIS ERA. 
Amäbo, da mihi pavlulum 
aquæ quod bibam, nam valde 
sitio. 


| "FAKE; | 
Imò Jac dabo ex hec fino, 


Sed ubi abdes 


IAE L. Judges iv. 
De ARGUMENT, 


Jael, under the Diſguiſe of a 
Friend, kills Siſera, the Ge- 
neral of the Canaanites. 


The SPEAKERS. 


(1) Zaeb, ( 7 UNS and (3. 


ax. 


IAR t. | 
FISERA, turn in to me. — 
Whither art thou flying in 
ſuch a Hurry ? Come' here to 
me, and I'll conceal thee. 
SISERA. 

You are extremely courteous, 
Madam ; but where will you 
hide me ? * 

JAEL. 

Never fear, Sir. — PI con- 

ceal you under this Quilt. 
SISERA. 
But pray, Madam, oblige 


me firſt, with one Draught of 


Water; for I faint with Thirſt. 
JAEL. : 

Excuſe me, Sir, —Milk will 

| quench 
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ero te hae ſtragulà veſte. 


„ : 

Sed ita ad Januam caſz, ut, 
fi quis me quzret, neges me 
hic eſſe. 


AE L. 

Fiet. Nunc demum facinus 
edam majus ſœmineà manu. 
Quid hoc ? Geſtit änimus, ju- 
betque audere ulciſci hoſtem 
Dei & bonorum. Periiſti, $5- 
fera : Feeminea vi, & ſœminea 
manu interimer1s. 


BARAcCus. 


Quis mihi nunc, go. demon- 


ſtret quo fugerit hoſtis? Quem 
ego ſi aſſecutus tuero, diſpeream 
niſi ei animam eri pio malis mo- 


dis! Sed quo ſe ſurripuit? 


Quo fugit? 


| AE TL. 

O Deum 1mmortalem! quan- 
tam laudem invenit 7ae l Sed 
videane Bardacum? Ipſe eſt; 
ſectatur hoſtem jam jacentem. 
Barace, huc ſis ad me, ut tibi 
commonſtrem hominem quem 
quæris. | | 


BAR Aus. 
Obſecro, eſtne apud te ? 


upd telus ot aqus, Hem | 
q 
vD1DEC. 


Nunc quieſcito, ubi tex- - 


2 0G=0U.SXXVI ER L 


quench your Thirſt much bet- 
ter. Here's a whole Bortle-full. 
— Drink heartily. — Now lie 


cloſe, and let me throw theſe 
Cloaths all over you: 


** 


= © & Ts 
But, Good Madam, ſtand at 
the (4) Tent-Door, that in Caſe 
any One ſhould ask for nie, 
2 may aſſure them I'm not 
- 7 % Xx af 
Your Orders ſhall be obey'd. 
— Now will I do a Deed at laſt 
beyond my Sex, — What means 
this ſudden Impulſe! —— My 
Heart bounds within me, and 
prompts me to exert my Ven- 
| tans upon One, who 1s an 
nemy to God and all good 
Men. Siſera, thou'rt a dead 
Man; a Victim to a Woman's 


juſt Reſentment. . 


BAR AR. 

Is there no one can inform 
me where the Enemy is fled ?— 
Cou'd J but find him out, I'd 
be the Death of him, or perzſh 
in the Attempt. What Corner 
has he crept into, or whither 
is he fled ? „„ 

JAE L. | 

Good God! What an Hero- 
ick Action have I done? What 
Honour and Applauſe ſhall 
Fael get? — But, if I am not 
miſtaken, that's Barak yonder, 
in hot Purſuit after his Foe, 
that lies already breathleſs. — 
Barak, walk in, and let me 


ſhew you the very Man you 


hunt for. 
BARAK, 
le isn't ſure with you. 
Jazr, 


FS 


LIS. I. DIA L 0 G Us avi 


3 
Videbis. 


BarAacuvus. 


Proh ſuperi ! Quid video? O Henv'ns 


 $i/eram jacentem hum1 exäni- 
mem! Quis hoc fecit? 


1 
Mulieris factum vides. 
BAR Ac us. 
At non muliébre tamen. Sed 
quæſo, tune hoc feciſti? 
3 
Ipſa res indicat. 


„ ED 
Video : Sed narra, obſecro, 
quo pacto 9 79 e 
AE L. 


Vidi fugientem; juſſi ut ad 
me veniret, eümque operul cen- 
tone ; deinde, cum jam quiet- 
ceret, cepi clavum, quem mal- 
leo adégi in tempus ejus. Ille 

rovoJutus ad pedes meos, ef- 
Role 


BAR Aus. 
Utinam fic pereant 
ad ver ſantur Deo. 


SEN TEN TIA. 


— 


q uotquot 
who fight againſt the Lord! 


Turpi morte digni ſunt, qui 


deo aut ejus pupulo adverſantur.. 


Debilium manu vincet Deus 
fortes. 


SEE 
believe your Eyes? 
BARARK. 


What do I ſee ? 


Will you 


the haughty Si/era weltring in 


his Gore. — What Hand has 
done the glorious Deed ? 8 
3 wy 
A Woman's Hand, Sir. 
DALEK: ii. 
But not with a Woman's 
Heart. — Pray, did you do it, 
Madam? AE. 
The Fact's too plain to want 
a Proof. 
f 8 
*Tis true. — But tell me, 
Madam, how did you do it? 
| „ 
I faw him in the Midſt of his 
Coufuſion, and gave him Invi- 
tation to come in. — At his 


Requeſt I threw this Mantle 


over him; and as ſoon as Sleep 


had clos'd his Eyes, I took a 


Nail, and with a Mallet drove 
it thro' his Temple. 


He ſunk 
at once, and at my Feet expir'd. 
| BAR AR. 


May all be ſerv'd like him, 


. The APPLICATION. 
They who are Enemies to God 
and all good Men, deſerve an 
ignominious Death. The Al- 
mighty ſometimes overcomes the 
Valiant by the feebleft Hands. 
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619 O* Jahel, the Wife of one Heber, & Kenite. See Jadget 
| ESD : 3. 
(2) Or Sifara, General of the Army of Jabin, King of Hazor, 
Ca City in theTribe of Napthali, ftuate on the Late Semechon ) 
who was totally defeated by Joſhua, near the Waters of Merom, 
(3) Son of Abinoam, who was made Choice of by Nod, to 
deliver the Hebrews out of that State of Bondage, under which 
they had been held by Jabin, King of the Canaani:es, or Hazor. 
Some imagine, that this Barak was the Son of Deborah, the Pro- 
pheteſs, and that ſhe was then a Widow. Others think that he 
was ber Father ; and Others again aſſert, that he was her Huſ- 
band, aud that Barak and Lapidoth are one and the ſame Perſon: 
It is plain, however, fromthe Text (See Fudges iv. 4.) that ſhewas 
married to Lapidoth, and that Barak was no ways related to her. 
(4) The Reaſon why Siſera fed to the Tent of Jael for Shelter 
and Protection, was, becauſe there was Peace between Jabin, 
King of Hazor, and the Houſe of Heber the Kenite. (See Fudg- 
es iv. 17. | | 
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DIALOGUS XXvVI DIALOGUE xXxVII. 


GEDEON TRITURANS. 
Füdicum vi. | 


ARGUMENTUM., 


Genius Gedevnnem mittit ad 
debellandos Madianitas. 


ny 


 INTERLOCUTORES. 


Genius, Gedeon. 


GrNn1vus. 


A DSIT tibi ebova, vir for- 
tiſſime. 
GE DE ON. ; 


Quzſo te, Domine, fi ade 
nobis Febova, cur tam dira pa- 
timur? Ubinam ſunt tot ejus 
mira facinora, quæ nobis nra- 


ra vère majores noſtri, nos ab eo 


eſſe eductos ex #gyptiis ; cum 


nos nunc deleruit & addixit 


Madianitis? 


Inſults of our (4) foes ? 
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GIDEON the THRESHER. 
| Judges vi. 


« Fi EY J 
The ARGUMENT. 


An Angel of the Lord ſends 
forth G e 
deftroy the Midianites. 


The SFEAKERS. 


(1 ) The Angel, and | (2 ) 


Gideon. 


ANGEL, 

68 OD be with you, moſt 

1 valiant Sir, 

GiDEON. - . 

I beſeech you, good Sir, if 
God be on our Side, how comes 
it to paſs that we are thus har- 
raſs*dand fatigu'd?—VW hereare 
all thoſe mighty Miracles, which 
he wrought for Hrael, and of 
which wehave heard our Fathers 
talkwith ſo much Tranſport and 


Amazement? How comes it, 


that he brought them out of the 
Land of (3) Egypt, with ſuch 
a high Hand, and yet aban- 
dons us, their Offspring, to the 


AN- 


We. © 
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ideon the Threſher ts 
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Vade cum tua iſtaà virtute, 


& defende 1/raelitas à Madia- 
nitis. Ego ſum tibi auftor va- 


dendi. 


GzDEoN. 

Amabo te, Domine, qua tan- 
dem re defendam 1/rael/itas, 
qui ſim tenuiſſimus omntum Ma- 
naſſenfium, & minimus totius 
paternz familiz. _ 

PERS ERIDs 

Adjuvante me, coucides Ma- 
dianitas ad unum. | 


GEDEON. 


Quæſo te, niſi moleſtum eſt, 


ut figno aliquo mihi confirmes 
te eum eſſe qui mecum loquare. 
Noli difcedere hinc, donec re- 
deam ad te, & Expromam da- 
pem, quam faciam apud te. 


GENIUS. 
Præſtolabor tibi. 
GE D EON. 
Paravi omn1a. 


GENIVUs. 


Pone carnem & panes non fer- 


mentatos ſuper hoc ſaxo, & ef- 


GE D EON. 
Hei mei! ignis conſumpſit 
omnia: Fehdve Genius eſt. 
Me miſerum, qui viderim Geni- 


um febovæ 


GENIVUs. 
Salvus es, pone metum; non 
ideò moriere. 55 


affords. 


the beſt Order I can, 


Ane ET. 


Go forth in all thy Strength, 


and free thy Brethren from the 
Hands of their Oppreſfors. 
Fear not. — *Tis I that ſend 
_ thee. : 


dr ON... 
What Pow'r, alas! have 1; 
my Lord, to ſave all (5) 1 aet: 
I, who am but a poor Thre/her in 
(6) Manaſſeh, and the leaſt of all 
my Father's Houſe. 


ANGEL. 


Thro' my Aſſiſtance, you 


ſhall ()) defroy the Enemy to 


a Man. 


GrIDEoN. 
If I have found Favour 
your Sight, indulge me with 
ſome Tol 


poor (8) Proviſions as our Houſe 
| ANGEL. 
I'll wait for you. 
GID EON. 
I have got every Thing in 
Sir. 
rr 
Lay your Meat and your 
unleadened Bread upon this 
(9) Rock, and then pour out 
your Broth. 
GID EON. 
Alas! 
Fire has conſum'd them all. — 


Tis, doubtleſs, the Angel of 


the Lord. — 1 am undone. — 


I've ſeen the Angel of the Lord. 


ANGEL, 
Fear not. — Tho' you have 
ſeen me, you ſhall not die. © 
| e 


en of your high Com- 
miſſion. Pray, ſtay till 1 re- 
turn, and fetch you out ſuch. 


hat do l fe? — A 


C 


in 


— 


SzNTEZNTIA. | The APPLICATION, 
Dei ope quivis guidvis poteſl, No Attempt, how bold and 
15 Aangerous ſoever, is too arduous 


Endeavours are attended with 
God's Aflance, 
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(1) FEE Note 3. Page 134. 


(2) The Son of Joaſh, and of the Tribe of Manaſſeh. : 


He was made Choice of by God, and had à very extraor- 
dinary Call to deliver the Iſraelites from the Tyranny and Op- 
preſſion of the Midianites, to which they became ſubjef? after the 
Death of Barak, and Deborah the Propheteſs. The Midianites 
kept the Hebrews in @ State of ſo great Humiliation, that they 
were forc'd to fly into Caves, and fortify themſelves in ſuch Pla- 
ces, as were moſt proper for making Refiftance againſt their Op- 
preſſors, who after the Iſraelites had ſown their Corn, came upon 
their Lands, pitch'd their Tents there, deftroy'd all the Increaſe 
of the Earth, and kilPd all the Cattle that fell into their Hands, 
The People of Iſrael, overwhelm'd with ſo many Misfortunes, 
cried unto the Lord, #pon which a Prophet was deputed to them 
Arft, who reproach'd them very ſharply for their Ingratitue; 
but afterwards, the Lord ſent his ANNE to Gideon at Ophrah, 
the Place of his then Reſidence, where he was employ'd in Threſh+ 
ing out his Corn privately, near a Wine-Preſs, under an Oak, 
that ſo the Midianites might have no Knowledge of what he was 
doing, and he might be able to fly away immediately with his Corn, 
as ſoon as they appear'd, . | | 
(3) See Note 15. Page 107, 


(4) The Deſcendants of Midian, or Madian, the fourth Son of 


Abraham and Keturah. Their Habitation was tothe Eaff of the 
Dead-Sea, and to the South of the Country of Moab, Their Capital 
City was call'd Midian, which was fituated upon the Arnon, and 
to the South of the City Ar, or Areopolis. | 
(5) See Note 2. Page 41. And Note 2. Page 107. 
(5 ) Deſcendants of Manaſſch, the Eideft Son of Joſeph, and 
| | . M3 Grande 
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nd Grandfon of the Patriarch Jacob. 72 Name Manaſſch fignifes 
Ineſs; Becauſe Joleph | fone 


ſaid; God has made me forget all 
my Toil, and all my Father's Houſe.—The Tribe of Manaſſeh 


came out of Egypt, in Number thirty two Thonſand and two 


Hundred Men, ſit for Battle, upwards of twenty Years old, under 
the Condu# of one Gamaliel, the Son of Pedahzur. This Tribe 
was divided at their Entrance into the Land of Promiſe : One 
Half had its Portion beyond the River Fordan, and the Other Half 


on this Side the River. Thoſe beyond the River poſſeſs'd the 
Country of Baſhan from the River Jabok to Mount Libanus : 


And thoſe on this Side Jordan obtain d for their Inheritance the 
Country between the Tribe of Ephraim fo the South, and the Tribe 
of Iſſachar fo the North, having the River Jordan to the Eat, 
and the Mediteranean to the Hee. * | 

) Upon this Encouragement he obey'd the Call, and took upon 


| Þimfelf the faithful Diſcharge of that important Truſt. 


(8) The Meat here mentiond, which was ſet before the An- 
gel, in @ very ſolemn Manner, as being the Lord's Ficegerent - 
was a fat young Kid, with @ proper Quantity of ſavoury Broth» 
together with ſuch Bread, as was not fermented with any Leaven, 
as being more pure than any other, and a lively Emblem of Sin- 
(9 On this Rock, where this Miracle was wrought,Gideon erect- 
ed an Altar to the God Iſrael, and cal” d it The Peace of the 
Lord, is Commemoration of this Af of Induleence towards him. 
The Night following be was commanded by God to cut down the 
Grove and Altar, that was conſecrated to Baal, and ſacrifice 
thereon @ young Bullock of his Fathers, as @ Burnt-Offering, 
which accordingly he ſet about, with Alasrity and without Delay, 
in Obedience to the Divine Mill. Fron that Time Gideon was 
diftingniſh*d by the Name of Jerobaal, that is to 405 Let Baal ſee, 
er let Baal conteſt with him, who has thrown down his Altar. 
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DIALOGUE XXVIIL. 


GEDEON. Jadicum vii. 
ARGUMENTUM,. 


Gedeon, delectu ba bi to, dimiſ- 
ſiſdue domum imbellibus, caf- 
tra Madianitarum nou ex- 
torat, deinde cum trecentis 


militibus aggreſſus Praſtigat. | 


INTERLOCUTOBRES. 


Jehova, Gedeon, Præco, Pha- 
ra, Madianita, alter Madi- 
anita, Milites. 


IE HO A. = 
EDEON, tu nimis multos 
habes milites. Quod fi cum 


iſtis cõplis vinceretis hoſtes, 


Iſraelitæ, jactarent ſeſe victo- 
riam adeptos ſuo Marte: At- 
que ita non ego laudärer, fed 
1pfi, id quod detraheret mee 
gloriæ. Proinde cura, ut pro- 


clametur in exercitu, ut timidi 
repetant domum, & difcedant- 
ex monte Ga/aade. 


* 


GIDEON. Judges vii. 


The ARGUMENT. 


Gideon, after a ftrif Review. 
e his Soldiers, and @ Dif- - 


miſſion of ſuch as were diſ- 
 qualify'd for his Service, takes 
an exatt Survey of the nr 
of the Midianites about Mid- 
night, and by a ſudden and 
unexpefed Onſet, with three 
hundred Men only, puts the 
Enemy to Flight. | 


The SPEAKERS. 


(1) Jehovah, (2) Gideon, 58 


(3) Cryer, (4) Phurah, @ (5) 
Midianite, another Mid ianite, 
and ſeveral (6) Soldiers. 


| JzHovan. 
*TDEON, you have more 
Mien than you have Occafion 


for. For if, with all thoſe 


Forces, you ſhould ſubd ue the 
Enemy, the (7) Hrelites would 
boaſt, that by their own Might 
they gain'd the Battle, ſo that 
the Glory of it, would be 
theirs, not mine. For which 
Reaſon, as my Honour 1s con- 
cern'd herein, let a Proclama- 
M 3 tion 
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tion be. made throughout the 

Army, that all uch, as are 

any Ways diſtruſtful of Suc- 
ceſs, may have free Permiſſion 

7 return, and depart early from 

h ount (8) Gilead. 

| GED EON. | G1DE ON. 85 
Præco, indice timidis, & Cryer, as you have heard the 
cxteris, di ſceſſum ſecundum le- Inſtructions given, go tell the 


gem, ut nöſti. timorous and faint-hearted to 
| depart. 
Pamxco. CRYER. ; 
Audite, audite, milites. Si- Silence! — Pray, Gentlemen, 


quis ædificavit novam domum, give Ear. — If there be any 
neq ue dedicà vit, is domum re- One amongſt you, that has e- 
tito; ne, fi in prælio occu- rected a new Houſe, and never 
üerit, aljus eam dedicet. Item, yet reſided in it, he may go 
fi quis vineam conſevit, neque Home, leſt he ſhould die in 
. domum repetito; ne, the Field, and One that has 
1 occubuerit in prælio, alius no Title ſhould get into Poſ- 
eam profanet. Item, fi quis ſeſſion.—— Moreover, if any 
uxorem deſponſavit, nequedux- One of you has planted a New 
it, domum repetito; ne, fi in Vineyard, and has not as yet 
prælio occubuerit, alius eam made proper Publication of it, 
ducar. Item, fi quis timidus eſt he may go Home too, Jeſt he 
& molli animo, domum repe- fall in Battle, and ſome other 
_ Fito ; ne änimi ſui mollitie ef- ſhould invade his Right. —— 
feeminet animos aliorum, Hear farther, Gentlemen, — If 
there be any One, that 1s en- 
gag'd in Honour to a Maiden, 
and has not folemniz'd as yet 
his Nuptials, he may depart 
too, leſt he be cut off, and a- 
| | nother ſhould eſpouſe her. — 
| F In a Word, if there be any 
5 One here, who 1s diſpirited, 
and doubtful of the Event, he 
may withdraw, leſt, by his ima- 
ginary Fears, he ſhould intimi- 
date his Fellow-Soldiers. 


GEDEON, | GIDEON. 

Rette eſt ; reſtant decem mil- *Tis well. — Tho' twenty 
lia: Diſceſſerunt viginti mil- Thouſand are gone, there are 
lia. = ten Thouſand ſtill remaining, 
JEHOVAHe 
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JE HO VA. 

Sed ne fic quidem ſatis pau- 
ci ſunt: Nam quo pauctores 
erunt, eò mihi gloriõſior erit 
victoria. Deduc iſta decem 
millia ad aquas: Ego eos illic 
tibi probabo, & oſtendam, quoſ- 
nam velim ire tecum, quos item 
nol im. | 


GrpEon: 
Agite milites, deſcendite ad 
aq uas. 


IE nova; 


Da operam ut quicunque lam- 


bent aquam lingua, more ca- 
num, hos ſecernas ab eis qui ad 
bibend um procubuerint in gé- 
nua. 

GE D EON. 

Ita factum eſt. Superſunt tre- 
centi, qui ducta ad os manu 
lamberunt aquam : Reliqui 
omnes proni in genua biberunt. 


JEE ova. | 
Per iſtos trecentos dabo tibi 
victoriam, Gedeon; & Madi- 
anitas tibi dedam. Quoc irca 
jube rèliquis omnibus, ut do- 
mum repetant. a 


GID EON. 
Ite domum, 1/raelite, excep- 
tis his trecentis: & nobis re- 
linquite commeatum & tubas. 


JE HO VAR. | 
Notwithſtanding this Re- 
duction, your Number is too 
great, The ſmaller your Force 
1s, the greater will be the Glo« 
ry of your Conqueſt. — Con- 
duct thoſe ten 'Thouſand down 
to the (9) Water-fide—Pll try 
them for you there, and gi ve 
you private Inſtructious which 
you ſhall retain, andwhich diſ- 
GIDEON. ; 
Come, Gentlemen, We'll all 
march down to the River- 
fide. 
| JznovaAn. 
Obſerve me, ſeparate thoſe 
that lap the Water, as Dogs do, 
from thoſe, who bow down up- 
on their Knees to drink. 


GIDEON, 

I have done fo, and find three 
Hundred only, that have put 
their Hands to their Mouths ; 
the Reſt have bow'd down up- 


on their Knees. 


EHOVAH. 

By thoſe three Hundred Men 
that lapp'd, will I preſerve 
you, and deliver the Midia- 
nites into your Hands. Give 
Orders therefore to thoſe other 
People to withdraw directly. 

GIDEON. 

Ye Men of HVrael, go all of 
you to your reſpective Tents, 
except theſe three Hundred : 
And leave us here behind you, 

our - Proviſions, and your 
Tr umpets. | 
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Gedeon, deſcende, dum nox 
eſt, ad caſtra Madianitarum, ut 


intelligas me ea tibi tradere. 


Quod fi ſolus deſcendere vere- 
ris, deſcende uni cum Phard, 
famulo tuo, ut audias quæ di- 
centur, ut ita confirmeris ad 
invadenda caſtra. 


Gr DE ON. 
Pharg, deſcendamus clancu- 
lum in vallem, ut exploremus 


quid animi habeant hoſtes. 


PrnvurA, 
Flacet, 
 GEDEON. 


Cave ne ſtrepitum edas; hic 


eſt via. 
| PravRA. 
Tace, tace, here. 
 GEDEON. 
Quid eſt ? 
Dao A. 
” IM non procul abſumus à 
Calrrls. 
| GEzDEON, 


Sic habet: Audio ſtertentes: 
Hic ſunt extremi armatorum 
ſed tace, neſcio quis loquatur. 


MIDIANIT AA. 
Sein' tu quid ego ſomniave- 
rim? 


ALTER. 
Sciam ſi dixeris. 


is the 9 


\ JE HOVAH. - 
Go, Gideon, whilſt *tis Night, 
to the Camp of the Midia- 
nites, and you ſhall find I' 
deliver your Enemies into your 
Hands : But, in Caſe you are 
loth to go down alone, take 
your truſty Servant Phurab a- 

ong with you, and liſten to 
what is {aid ; and accordingly 
attack them in their Camp. 

enn... 
Phurgh, let us ſteal down 
into the Valley, as privately as 
poſſible; and obſerve the Tem- 
per and Diſpoſition of the E- 


nemy. 
ͤowÄWh . 
I'll wait on you. 
GID EON. 


Take Care, make as little 
Noiſe as poſſible.-Here-This 


HURAH. 
Huſh ! Not a Word, Sir. 
 G1DEoN. 
What's the Matter ? 
 PrnvraAn. 


We are hard by the En- 


trance of the Camp. 


G1DEoON. 
We are ſo; for I can hear 
them ſnore. — Here are ſome 
Stragglers. But huſh ! I can't 


_ underſtand what they ſay. 


1ſt MiDIANITE. 
Do you know, Friend, what 
an odd Dream I have had To- 
Night? : 
2d MIDIANITE. 
I. ſhall know, I preſume, 
when you tell me. 


3ſt Mr- 
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M1DIANITA. £ 
Panis hordeaceus videbatur 
mihi volvere ſe cum ftrepitu 
per caſtra Madianitdrum, qui 
tandem delatus eſt ad taberna- 
culum ; quod validi vi impul- 
ſum, & labefactatum, a cul- 
mine dejecit. 
i 
Vis tibi certo interpreter ? 
Enſis eft proculdubio Gedeonis, 
filit Foe, {/raelite, cui in 
manum dedit Deus Madianitas 
una cum uni vverſis caſtris. 


| GEDEON. 
Audiſti? 

PRHURARH. 
Atque eq uidem libenter: 


Gr D EON. 
Satis habeo; noſtra eſt vic- 


toria : Redeamus ad noſtros. 


Habemus tibi gratiam, Deus 
immortalis, qui nobis bene for- 
tunes hoc consilium. 


iſt MI DIANT TE. 

A Cake of Barley- bread, me- 
thought, tumbled into the Hof 
of Midian, and came to a 


Tent, which, thro' the Vio- 


lence of-the Shock, was in an 
Inſtant over-turn'd, and laid 
along the Ground, 

2d MIDIANITE, 

Now ſhall I turn Prophet, 
and give you the true Interpre- 
tation of your Dream. — This 
Cake then of yours, take my 
Word for it, is Nothing leſs, 
than the Sword of Gideon, the 


Son of Jeaſh, a Mean of Hrael, 


into whoſe Hands his God has 
given the Midianites, and all 
their Hoſt. | 
| GIDEON. | 
Did you hear that, Phurab? 
PHURAH. 
Yes, Sir, and with Pleaſure 
todks- >} : OY. 
GIDEON; 


I am now, Phurab, fully con- 


vinc'd. — The Victory is ours, 
beyond all Doubt. — Let us 
withdraw to our own Hoſt. — 
O Almighty, and ever ung 
God, we return thee our mo 


humble and hearty Thanks for 


the happy Iflue of this impor- 


| PRHURA. 
Non eſt dubium quin perie- 
rint Madianitæ O felicem 
noctem, & quovis étiam die 
clariorem |! 


GE D FON. : 
Adefte viri, expergiſcimini, 
vicimus. Deus dat nobis caſ- 


tant Adventure. 
PHURAEH. 

The Midianites will be to- 
tally deſtroy' d, that's with- 
outDiſpute.—O happy Night! 
more glorious than the bright- 


eſt Day! 


G1DEON, a 
Riſe, ye Men of Hrael, riſe. 
— The Victory's your _ 
' Or 
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tra h6ftium. Sed audite dili- 
gentcr que dicam. Diſtribuam 


vos in tres claſſes ; feretis ſin- 


guli ſingulas tubas manu, teſ- 
taſque vacuas, & in teſtis tæ- 
das: Sed videte ut imitémini 
me. Cum venero ad extrema caſ- 
tra, facitote, ut videritis me 
facientem; cùmque audieritis 
meam tubam, & eorum qui e- 
runt mecum, vos quoq ue repen- 
tè colliditote teſtas; ſumptiſ- 
que manu Izva tædis, dextra 
tubis, clangitöte, & magnum 


ſtrepitum circum caſtra editote, 


ſimulque proclamatote, C1;- 


dius Febove & Gedeoni;. Au- 


ditiſne? | 


MILIT Es. 
Audimus & meminerimus. 


GE D EON. 
Vadamus. Jam ferè media 
nox eſt, ventum eſt ad ülti- 
mam partem caſtrorum : Vos 
ambite caſtra ; ſed excitantur 
cuſtodes, clangamus propere, 


Mir1Ttezs, 
Gladzus Fehova & Gedeonis! 
lo Pan! | 
GEDEON. 
O Deum immortalem ! quid 
video ? Deus convertit ipſorum 


Camp. 


For God has deliver'd 0 
your Hands the Hof of Mi- 


dian. — However, mark me 
well. — I ſhall divide you in- 
to three diſtinct Companies, 
and each of you ſhall have a 
Trumpet in his Hand, as al- 


ſo an empty Pitcher, and a 


Lamp within his Pitcher. — 
But obſerve my Motions ; and 
when I am got within the 


Camp; as I do, ſo do ye alſo ; 


and as ſoon as I ſhall ſound 
my Trumpet, I, and all thoſe 
w are with me, that very 


Inſtant, break your Pitchers, 


and holding your Lamps in 


your Left Hands, and your 


"rumpets in your Right; 
ſound AT at 3 and wah a 
loud Huzza, cry out, The 
(10) Sword of the Lord, and of 
Gideon. — Theſe, Gentlemen, 
are your Inſtructions. — Do ye 
hear me? 

SOLDIERS. 

Yes, Sir, and will 
ally obey your Orders. 
GIDEON. | 

Lets go down. --- It 1s now 
near Midnight. --- We are al 
ready on the Out- parts of the 
Do you plant your 
ſelves round about it. The 
Watch, I find, are alarm'd. 
Purſue your Orders this Mo- 
ment. 


wa 


SOLDIERS. | 
Huzza !— The Sword of th 


Lord, end of Gideon.--Huzza! 


GID EON. 
I'm all Amazement! What 
do I fee ? — The Lord has 
| turn'd 
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enſes in ipſos ; confodiunt ſeſe 
mütuis vulneribus. | 


MrrrTEs. 

Ut cadunt crebri! Jam bona 
ars interiit, cæteri mandant ſe 
Rer. 


GE D EON. 
Fug1unt ; inftate viri, urge- 
te, conſeq uimini, ſectamini; ut 
t tanto numero null us evadat. 


SEN TEN TIA 
Chriſtianum be//um (quod 
in Gedeonico adumbratur ) a vo 
luntariis, non coactis, gerendum 
eft : Praftat eſſe paucos alacres, 
quam multos igndvos. Stulti 
duces milites numerant, ſapien- 
tes ponderant. 985 


deſtroys another. 


turn'd their own Weapons u- 
pon themſelves. One Midianite 


SoLDIERS. 
How they lie dead in Heaps! 
The greater Part of them are 


already cut off. — And ſee! — 


remaining run away. 
They fl C55 2 
ey fly: (11) Come on, ye un- 
a Jus of War, 7 els 
home; be at their Heels: Pur- 
ſue them to the laſt ; let not 
a Soul of the whole numerous 
Hoſt eſcape you. | = 
The APPLICA TION. 

The Chriſtian Warfare (of 
which This of Gideon's is @ 
lively Type or Emblem) muff 
be 1 with Vigour and 
Alacrity, and not with Remiſſ- 
neſs, or by 27 A few 
Files of well diſciplin'd Sol- 
diers are preferable to Thou- 
ſands,who have neither Courage 
nor Conduct. — A hot-brain'd, 
thoughtleſs General relies upon 
the Number of his Troops ; but 
he that is cool and wiſe weighs 


The few 


nothing but their Merit. 


— 


R E M A R K & 


(1) FEE Note 4. Page 4. And Note 2. Page 88. 


(2) See Note 2. Page 163. 
(3) 4 Herald, or ſome particular 


Officer, appointed by Gideon 


to make Proclamation thro the Army of this AF of Indulgence, 


purſuant to the Divine Command, 


(4) Or 
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4) Or Phara, 2 faithful Servant of Gideon's, who went with 
bim by Night to take a private Survey of the Midian Camp. 
(5) See Note 4. Page 163. 3 5 
(6) Part of the three hundred Men who ffay'd behind with 
Gideon, of whoſe Fidelity and Courage, be had all the Aſſurance 
that be could reaſonably deſire. | 
(7) See Note 2. Page 41. And Note 17, Page 107. 
(8) See Note 10. Page 146. | 


(9) That is, to the Well, or Fountain of Harod, in the great | 


Plain of Jezreel, at the Foot of Mount Gilboa, ſo that the Hf 
of. the Midianites were on the North Side of them, by the Hill of 


Moreh, in the Valley. 


(io) De Hate l-Mord for that Night. - 

(11) Gideon, with his three hundred Men only,paſsd the River 
Jordan, and purſu'd the Midianites beyond the two Cities of 
Succoth aud Penuel, and overtook them whilft they were refreſh- 
ine themſelves, and thoughtleſs of any farther Danger. At Sight 
of him they were in the utmoſt Confuſion ; and he gave them n 
Time to recover themſelves out of their Surprize, but fell vige- 
roufly upon them, defeated them, and took their two Kings, Leba 
and Zalmunna, and return'd to Succoth and Penuel before Fun- 
fet. See Fudges viii. Theſe two Cities having refus'd to ſupply 
him with neceſſary Proviſions and Refreſhments, as he paſs'd by 
them in his Purſuit of the Enemy, he took Vengeance on them, 
in a terrible Manner, cruſhing the Princes of Succoth to Death 
under the Thorns and Briars of the Wilderneſs, killing the Inba- 
bitants off Penuel, and deftroying their Tower. This done, be 
put Zeba and Zalmunna to Death, the two Princes of the Mi- 
dianites Beforemention'd, and took away their Ornaments, and 
the golden Boſſes which were generally hung about the Necks 7 
their Camels. — After this Victory, the Iſraelites would have made 
Gideon their Prince and Head-Commander ; but he refus'd, afſu- 
ring them, that neither he, nor his Sons would rule over them; 


for the Lord only ſpoul be their Sovereign and Commander. 


However, he made one Requeſt to them, with which they readily 
complied, and that was, to make him à Preſent of the Ear-rings, 
that they had takes as a Part of their Booty; for *twas a Cuſton 
amonzft the Midianites to wear Gold-Pendants in their Ears. 


In Order therefore to oblige their General, they ſpread a large 


Mantle or Cloak upon the Ground, and without the leaff Reluct- 
ance threw their Fewels upon it, the Weight of which (without 


_ reckoning the Collars, Ornaments, and Purple Habits, which the 


Kings of Midian wore, and without including the Gold _ 
| obi 


— 
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which were about their Camels Necks, amounted to no leſs than 
ſeventeen hundred Gold Shekels, that is, about ſeventeen hundred. 
Pounds of Engliſh, Money. Of all theſe valuable Materials 
Gideon made an Ephod, and plac'd it in the City of Ophrah. He 
vas Judge over Iſrael from that Congueft to the Time of his Death, 
wich was about nine ears. He had ſeventy Sons, born of many 
Wives, whom be had married, and One by a Concubine, nam d 
Abimelech, who reign'd three Nears at Schechem. The. Ephod, 
however, beforemention'd to be plac'd at Ophrah, prov'd not 
* WH only an unhappy Occaſion of the Iſraelites offending God, but the 
ad of Gideon's own Ruin, and the Deſtruction of his whole 
Houſe. | = 
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DIALO GUS XXIX. 


TEPTHA. 
Fudicum xi. 


ARGUMENTUM. 


Jepthæ perſuddent Senatores 
ſraelitarum, 27 i militia 
ducem præbeat adverſus Ma- 
dianitas. 


IN TERLOCVUTOREsS. 


- Senatores Jraelitarum, Feptha. 


SENATOEES. 

MIISSI fumus ad te, Feprhe, 
ab Iſraelitis, ut a te poſ- 
tulemus, ut præbeas te nobis 
ducem ad gerendum bell um 
contra Ammonitas. 
nim te eſſe eo corporis & animi 
robore præditum, ea que peritia 
belli, ut nemo hedis pofũt 1d 


præſtare melius. 


JE PTHA. 
Enimvero vos exegiſtis me 
domo paternà præ odio : Cur 
nunc Venitis ad me, rebus ad- 
verſis Cur non potius retinu- 
iſtis me, cam non egerctis, ut 
eſſet vobis copia mei, cum e- 


getetis 2 


e 


Scimus e- 


. N d 
e 


DIALOGUE xxx. 


r 


— 
* — 


JEPHT HA H. 
Judges xi. 


The ARGUMENT. 


Jephtha, thro* the earneft Fol. 
licitations of the Elders of 
Iſrael, takes upon himſelf the 
Command of their Army againf 
the Ammonites. 


*The SPEAK ERS. 


The Elders of (1) Jrael, and 
(2) 7ephthah. 


ED ERS. 
W E are come, great Sir, at 
| the unanimous Req ueſt of 
the whole People of 1/rael, to 
entreat you to take upon your 
ſelf the Command of our Army 
againſt the (3) Ammonites. For 
we are conſcious, that no One is 
more able and undaunted; 


no One better qualified for that 


important Commiſſion, than 


yourſelf. 
JEPHTHAN. 


Did not you, Gentlemen, thro 
ſome private Pique or Reſent- 
ment, oblige me to leave my 
Father's Houſe ? What Mo- 
tives then can induce you now 
in your Neceſſities to af to 
me for Succour ? Why did not 


you 


L IB. I DIAL O 


SENATOR ES. 
Noli quæſo, Feptha, memi- 


niſſe injuriæ. Si nos non rectè 


fecimus, qui te expulerimus : 
Tu rectè facies, ft maleficium 


penſabis-beneficio, & 1innocen- 
tiam tuam magis commendabis. 
Quod ſi nobiſcum profectus fu- 


eris, & debella veris Ammoni tas, 


conſtituemus te principem om- 
nium Galaaditdrum. Atque ita 


fiet, ut tibi longè plus fit boni, 
quam quanta fuit injuria. 


JEPTHA. 
Ergo, fi re vocaveritis me ad 
debellandos Ammonitas, & Fe- 


oda ſubegeret eos mihi; con- 


tine bo Principatum in vos ? 


SENATORES. 
Conteſtamur Fehovam, nos 
elle facturos iſto modo. 


JernTHA, 

you careſs me then, even when 
you had no Occafion for me, 
that I might have lain under 
an Obligat ion to ſerve you, in 
a Time of Diſtreſs ? | 
| EL D ERS. | 

Let us beg the Favour of you, 
Sir, to lay aſide all private Re- 
ſentments. — If we were blame- 
worthy, in contributing towards 
your Exile; your Generoſity 
in comply ing with our joint 
Requeſt, an * in Obli- 

0 


vion our paſt ill Conduct, will 


be ſo much the more conſpicu- 


ous, and your Innocence will by 
that Means ſhine forth with a 
double Luſtre. And in Caſe 
you will condeſcend to be our 
Head, and lead us forth to 
Battle, ſhould we be ſo happy 
as to ſubdue the Ammonites, you 
ſhall be conſtituted the Prince 
and Sovereign Lord over the 
whole People of (4) Gilead. By 
which Offer, we humbly hope, 
weſhall make an ample Atone- 
ment for thoſe Injuries whichyou 


- ſo wrongfully have ſuſtain'd. 


 JzenTHAH. 

If then 1 ſhould take upon 
me that important Truſt, and 
by the Almighty's Aſſiſtance, 
ſhould ſubdue your Enemies, 
you will then conſent, without 
the leaſt Reluctance, that I 
ſhould ruleover you. 

ELDExRs. N 

We here call Heav'n to Wit- 

neſs, that in all Things we'll 


obey you. 


Jz FHR. 


898 \ 
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ä JzrHTRAR. 
Per ſuaſiſtis. Eamus. All Animoſities apart then, 
— | I'll go before you. 
SENTEN TIA. The Ar PTLICATION. 


Praftantes viri, licet eis in Thoſe, who are truly brave, 
praſentis non egeas, retiner! and Men of known- Abilities, 
debent in caſus futhros. tho there may be no immediate 

: | | Want of their Aid and Aſfif- 
ance, ought always to be treat- 
ed with Reſpect, and retain'd 
againſt a Time of future Danger 
and Dif r eſs . ; : 


» A on — 1 * n 
— — bd 


TEAK ES 


ES CEE Note 2. Page 41. And Note 17. Page 107. 
(2) A Fudge of Iſrael, and Succeſſor to Jair. He was 
a Native of Mizpah, and, to ſpeak the plain Truth, the Son of 
a Harlot, and of One Gilead, who having married a lawful 
Wife, and had ſeveral Children by her, theſe Children drove 
Jephthah from his Father's Houſe ; infifting,. that he could be no 
ways entitled to any of their Inheritance. FFhereupon Jephthah 
withdrew, and went into the Land of Tob, and there became 
Captain of a Band 7 Thieves, and ſuch other People as he could 
ick up together. At that Time, however, the Iſraelites beyond 
33 finding: themſelves oppreſs'd by the Ammonites, appiyd 
themſelves 1 rs thah for his friendly Aid and Aſfiftance; and 
Begg d that he would take upon him to be their General, or Prin- 
cipal Commander. Upon this Motion, he at firſt reproach'd 
them with the Injuſtice they had done him, or at leaff with the 
little Regerd they had for bis Intereſt, in not preventing his Ex- 
clufion from his Father's Honſe. Howewer, on their earneft and 
repeated Sollicitations, and their Promiſe, on Oath, to arknow- 
ledge him their Prince, after the War was over, he tock upon 
him to be their Leader. Whereupon he ſent a Deputation to the 
Ammonites, to know the Reaſon of their Intention to attack the 
Iraelites, and to comproemiſe Matters, if pofſible, between them. 
But, as the then King of the Ammonites would hearken » no 
os . erms 


— 


c 
Terms of Accommodation, Jephthah, filid with the Spirit of 
God, got what Forces he could together, and went over all the 


Land which the Iſraelites poſſeſs'd beyond Jordan i And at. the © 


ſame Time made @ Vow to the Lord; that in Caſe he were but 
ſucceſsful in the approaching War with the Ammonites, be 
would offer up for a Burnt-Offering, at his Return home, what - 
foever ſhould firf come out of his Houſe to meet him. — The 
Battle accordingly being fought, and Jephthah remaining Con- 
queror, he ravag d all the Land of Ammon. But as he re- 
turn'd to his Family, his only Daughter came out to meet him, 
with Timbrels and Dances. Upon Sight of his Darling, and 
the Recollection of his ſolemn Vow, he rent his Clothes, and de- 
ploring his unhappy Cafe, cried out, Ah Wretch that I am, 
« my dear Child, thou haſt not only deceiy'd me, but art, alas 
« thyſelf deceiv'd; for 1 have made a Vow unto the Lord, and 
% durſt not fail in the Performance of my Promiſe.” His Daug b- 
ter, with all the Teftimonies of jilial Piety, and Refignation to 
the Divine Will, made Anfwer, © if, my Father, you have made 
© 2 Vow unto the Lord, act not partially in my Favour, but 
e punttually perform your moſt ſolemn Engagement. All the In- 
% dulgence 1 ask, is, that my Death. may be ſuſpended for awhile, 
ce that I may go to the Mountains for two Months only, and there 
« bewail my Virginity with my Companions.” Tho Jephthah 
complied with this reaſonable Requeſt, and had due Time for 
Reflefion on the fatal Conſequence of his Vow, in Caſe he ſhould 
put it in Execution, yet *tis thought by ſeveral of the Fathers, 
and other Interpreters of the ſacred Scriptures, that no Motives 
could prevail on him to break his Vow, however rafhly made, and 
that, at the Expiration of the two Months beforemention'd, fhe 
died a Virgin, by his Orders, and à pure Sacrifice to her Father's 
unguarded Zeal, and fatal {ndiſcretion. — This Jephthah was &@, 
Fudge of Iſrael fix Nears, and was buried in the City of Mizpah, 
in Gilead. | | 

(5) Deſcenlants of Ammon, ar Ben-Ammi, the Son of Lot, 
born of this Patriarch, and his younzeft Daughter. His Habita- 
tion was to the Eaft of the Dead-Sea and Jordan, in the Moun- 
rains of Gilead. Theſe were a famous People always et Enmity 

with the Iſraelites. : 3 

" (4) See Note 10. Page 146. a 
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RUTH A. Ruth. i. 
ARGUMENT UM. 


Noemim ex Moabit icà diſce- 
dentem in Iſraeliticam fer- 


ram, quamvis diſſuadentem, 


comitatur pre ejus amore 
Rutha, ejus quozdam nurus. 


INTERLOCUTORES. 


NMyemis, Rutha & Orpha, ejus 
nurus. 


No E M 1s. 
22 Deus cepit miſeri- 
1 cordiam ſui populi, (ut ac- 

ce pimus) cumque levavit fame, 
quæ coegerat me, & meum vi- 
rum & liberos, confugere huc 
ad Moabitas; jam nihil eſt, 


quod velim diutius agere in re- 


gione alieni. Sed vobis, meæ 
nurus chariſſimæ, cenſeo rede- 
undum, ſuam cuique in domum 


LUTH Ni 
The ARGUMENT. 


Ruth, tho' the Daug hter-in-Law 
only of Naomi, out of Duty 
and Reſpect, abandons the 
Country of the Moabites, ro 
accompany her Mother into 

the Land of Iſrael; notwith- 

fanding all the Arguments 
ſhe could uſe to diſſuade her 
from it. -. 


The SPEAKERS. 


(1) Naomi (2) Ruth and (3) 
So her two Daughters - 
in-Law, | 


* 
NAO ul. 


IN CE the Almighty has 
exerted his Goodneſs and 
Loving-Kindneſs towards his 
own People, and has freed them 
from that Famine, which o- 
blig'd me and my Husband, 
with our young Ones, to take up 
our Reſidence amongſt the (4) 
Moabites, I have now no Mo- 
tives to engage my longer Stay 
in 


IA Dy FA 4 
Patriam, poſtquam eſtis privatz 
viris. Jam ſatis me comitatæ 
eſtis. 
quem precor ut vobis rependat 
pietatem, qua uſæ eſtis in mor- 
tuos, & in me. Det, inq uam, 
vobis Fehova, ut nanciſcamini 
quietem, ſuum utraque a- 
pud maritum. Amplectimini 
me, chariſſimæ conjuges meorum 
olim filiorum. 


RU THA. | 
Heu nos miſeros ! Siccine 
disjungemur à te? Ah non fiet, 


ſuaviſũma ſocrus; quin ibimus 


tecum ad tuos populäres. 


Nantes. 

Nihil opus eſt, meæ filiolz : 
An putatis me adhuc utero edi- 
turam fil ios, qui futuri ſint vo- 
bis viri ? Revertimini potius, 
mez filiolz ; abite. 
* grandior ſum, quam ut 
im apta viro. Sed fingite non 
abeſſe ſpem, meque tradi viro 
vel in proximam noctem, fili- 
oſque gignere; an eſtis expecta- 
turzx donec adoleverint ? Pote- 
ritiſne tam diu durare fine viris? 
Non ita, filiolz ; parendum eſt 
neceſſitati. Equidem valde an- 
gor veltro diſcefſu, ſed nolo re- 
Pugnare urgenti Deo. TE 


in a ſtrange Land. But as for 
Ite ſans ſecundo Deo, 


Nam ego 


* I" I 
r 7 * 
4 7 a. 
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your Parts; my dear Daughters, 
who have been ſo unfortunate 
to loſe your Husbands, Jet me 
entreat you, to return to your 
Father's Houſe. — You have 
waited on me, my dear Daugh- 
ters, far enough. Go back, and 
may God Almighty be with 
you, and bleſs you, for your 
dutiful Deportment towards the 
Deceas'd, as well as me ! May 
God grant, I ſay, that each of 
you may find Reſt with your 
departed Husbands!—But give 
me one parting Kiſs, ye that 
were the Darlings of my late 
well-beloved Sons. 
8 Ru TH; 
Alas, alas! Muſt we then 
rt fo far aſunder. —O! never 
et 1t be, dear Mother, but let 
us wait on you where c'er you, 


go. 
NAO ur. | 
My dear Creatures, there is 
no Manner of Occaſion for your 
Attendance.—Can you imagine, 
conſidering my Years, that I can 
have more Sons to be your Huſ- 
bands? No, no, you had much 
better return, indeed you had, 
he rul'd.— For I ſhall never 
marry more, depend on't— But 
upon the Suppoſition Iſhould 
be ſo — — — find 
me a pro elp- meet this ver 
N 50 IF ſhould have Child. 
ren too in Time; —— L ſay 
all this, yet would reaſou- 
able, that you ſhould wait till 


they were of proper Age? — 
Could you 2 a Lagle Life o 
N 2 long F 
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OR P HA. 8 


Vera prædicas. Melius eſt 


reverti. 


Nor Mrs. | 
Si ſapis, amplectere me. Va- 
le, mea quondam nurus. 


OR P HA. 
Vale & tu, mea q uondam ſo- 
crus. | d | 
Normtis. - 
Vides, Rut ha, ut tua fratria 
repetat patriam, & Deos penates. 
Quid apud me hæres? Rever- 
tere una cum Cs 


 RurTHraA. 

Ne me urge de te relinquen- 
da. Nam, quo tu cunque ibis, 
ego ibo. Ubi tu commoraberis, 
ego commorabor. Communis 
mihi tecum erit populus, com- 
munis Deus. * una mo- 
riar, tecum una humäbor; ita 
omnino ſtatui. Atque ita mihi 
habeam Febovam propitium, ut 
una mors eſt me a te {eparatura, 


No E MTS. 

Poſtquam ita animum obfir- 
maſti, nolo impròbiùs obsiſtere 
tuo ſtudio. Eamus ſanè Deo 
dene fortunante. 


you ; but we muſt a 


Will. 


Siſter. 


nA oO GC U.S Nn 
by: long ? I am fenfible, Dear 


Daughters, that you couldn't 


do it. — Tis no {mall Mortifi- 


cation, I muſt own, to yu with 
ways act 
with Refignation to the Divine 
OR AH. | 
Indeed, Madam, I think your 
Advice is good, and that *twould 


be Prudence in us to return. 


| NokE MI. 
I'm glad you think ſo, Come, 
kiſs me. — God be with thee, 
my once dear Daughter-in-Law. 
OR FAE. 

And with you likewiſe, my 


once dear Mother- in- Law. 


NA OI. 

You find, Ruth, your Siſter 
thinks proper to return, not 
only to 1 Native Home, but 
to ber Gods. — Why do you 
hang thus fondly on me? Do, 
my Dear, go back with your 


RUTH. 
is in vain, Madam, to 
2 me to part with you. — 
or wherever you go, I' go.— 
Your People ſhall be my Peo- 
— and your God my God. 
1 live with you while we 
live, and when we die, we'll 
both be bury'd in one Grave to- 
ee — This is my final Re- 
olution.— And may Heav'n ſo 
bleſs me, as Death and Death 
only ſhall ever part us! 
NAOMI, 

Nay then, fince your Reſo- 
lutions are ſo unalterably fix'd, 
I'll not thwart your Inc 3 

| a et 


LIB LD 1 4 L © G US XAT 
LSD Let us go then, and may God 
go with us! nts BY 
. ST WTENTIA., | The APPLICATION. 
Beati qui Deum Deique po- Thoſe, who prefer God and 
pulum anteponunt & paren- Good Men before their Parents 
tibus & patrie > Eos Deus or their Country, may. depend 
large remunerdbitur. on the Bleſſings of the Almighty 
| wherever they go. 


R E M AR Ki. 


(1) 7 R Noemi, the Wife of Elimelech. She and ber Huſ- 
band were oblig'd toretire into the Land of the Moabites + 
upon Occaſion of a ſevere Famine in Judea. The Father dying, 
Naemi ſeitled, and diſpos'd of her Sons in Marriage; but they 
dying alſo, whilft they were but young, and leaving no Iſſue, ſhe 
took a Reſolutton of returning into Judea. Her two Daughters in- 
Law, having à great Regard for her, were very defirous of accom- 
panying her in her Return; but ſheveryftrenouſly diſſuaded them from 
it, as ſhe had no Opportunity of ſettling them to any Advantage in 
her own Country. Orpah at laßt was prevail'd on toftay behind, but 
Ruth reſolutely inſiſted on attending. her to Bethlehem. On their 
Arrival, the Neighbours, who had heard the News, flock'd round 
about her to give her Weleome ; ſhe told them however, that they 
ſpculd no longer call her Naomi, that is, fair, but Mara, which is 
Bitterneſs; for the Lord, /aid ſpe, has heap'd Trouble upon me: 
I wentaway full, but the Lord has brought me back empty and 
deſolate. 


(2) 4 Moabite by Birth, the Wife of Mahalon or Mahlon, the 
Fon of Elimelech and Naomi. | 


z) 4 Moabite by Birth, Wife of Chilion, the otber Sow of 
Elimelech 2nd Naomi. | 


(4 ) See Note 16. Page 156. 
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 BOOZUS. Ruth. ii. 


r 


— 


„ ARGUMENTUM. 


Bo6zug comiter alloguitur Ru- 
tham /picas tegentem, cjuſ- 
que pietdtemcollaudat. 


INTERLOCUTORES, 


Bous, Meſſores, Curator meſ 
| , Rutba. 


| Booz us. 
D S1 T vobis Deus, meſ- 


flores ! 
MxrsS$SORES. 


Et tibi bene omnia ſecundet! 


| Booz us. 
Que eſt iſta puella, curator, 
g uam hic video ſpicas legere? 


CURATOR, 
Moabitis eſt, qua huc ſecuta 
eſt Noemim remigrantem ex agro 

Moabitirum, Fa rogavit, ut 
liceret fibi legere ſpicas poſt 
meſlores; Id quod adhuc fecit 
à mane ; tam paulùm manct 
—_— . 

: . Boo 2 US. | | 

Audi filia, ne iveris in agrum 
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BO O Z. Rath ii. 


— n 


The ARGUMENT. 


Booz {peaks conrteouſly to Ruth, 
as fhe was gleaning in the 
Field, and commends her for 

ber filial Duty, and modeſt 
Deportment. 


The SPEAKERS. 


(1) Boop, the (2) Reapers, the 
(3) Over ſeer, and (4) Ruth. 
Rea pers! 


E AP E RS. 


And may God bleſs you, and 
all that belong to you! 
| BOO Z. 
Mr. Overſeer, who, pray, is 
that young Woman, that 1s ſo 


Booz; : | 
OD be with you, honeſt 


buſy a gleaning yonder? 


OvERSEER. | 

One Sir, that came along 
with Naomi the other Day out 
of the Land of (5) Moab. She 
ask'd Leave to glean after the 
Reapers, and 8 here ever 
ſince Morning: Her Stay at 
Home, Sir, was but very ſhort. 

Booz. | 
Young Woman, don't go into 


IJ 
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- Son 


alium ad colligendas ſpicas, 
neve hinc abieris, ſed hzreto 


apud meas ancillas, & videto 
ut ſequaris eas, in quemcunque 


agrum ibunt meſſum. Ego 


vetabo, ne famuli fint tibi mo- 
leſti. Quod fi sities, petes 
potum ex li ſdem vaſis quibus 
i pſi hauriunt. 


RUTH A. 
Quidnam eſt in me, quamo- 
brem digneris ita reſpicere me, 
cum ſim peregrina ? 
Booz vs. 


Perlatum eft ad me, qualem | 


tu te præſtiteris erga tuam ſo- 
crum paſt obitum viri tui; ut- 
que relicto utroque parente, 
terrique patria, contuleris te 


ad populym tibi ante ignotum. 


Quod factum Jehova Deus 1/- 


raelitarum rependet tibi camu- 


latiſſino præmio, ſub cujus 


quaſi alarum presidium tu te 


receperts. 


RU THA. 

Agnoſco tuam gratuitam be- 
nignitatem & muiſericordiam , 
qui tam comiter confirmes .an1- 
mum meum conſolando, cum 
tamen indigna ſim quæ vel in 
ancillarum tuarum numerum 
veniam. 


? any other Field to glean, do 


you hear? Don't ſtir from my 
Grounds ; but keep with my 
Maidens, and where they go, 
do you go. I'll give Orders to 
my Servants to treat you.with 
Reſpet. And when you are 
a-dry, be ſo free, as to ask them 
for 8 of their Liquor out of 
their own Veſſels. 
RT RN. 

What Merit is there in me, 
Sir, that you ſhould be thus 
indulgent to a Stranger? 

1 

I have heard of your dutifuÞ 
Deportment towards your (6) 
Mother-in-Iaw,fince theDeceaſe 
of your Husband. — And that, 
for her Sake, you have abandon'd 
both your Parents and your 
Country, to refide with a Peo- 
ple, as yet a: Strangers to 
you. For which Teſtimonies of 
your Loye and Duty, may the 
God of Hrael bleſs and proſper 
you, and as you have taken, 

efuge, as it were; under his 
Wings, may he accordingly 
ſhelter and protect you! 

Rur. 

I think myſelf, Sir, infinitel 
oblig'd to you, for all theſe 
E xpreſſions of your Tenderneſs 
and Indulgence, and for this Re- 
vival of my Spirits in fo cour- 
teous a Manner, when I am con- 


ſcious to myſelf J am not wor- 


thy of being accounted one of 
the Number of your Hand- 
maids, | | 


Ng 


The 


Ont earn nrtance am SIO 7 1 a 


— eee 


— 
R_ 


* * 


—— 


e . ] —« . ,—]— cot „„ „ „„ an py — px 
— a” OI DIED r — — 2 — — — png — = — — 
5 re node — 
N oe EP 


= 


ü DIALOGU S xxxI Lis 1 
{2 SENTENTIA; We ArPLICATTION. 
Pii fawent piis ; eiſque bene- The Righteous have @ pecu- 
faciunt. 5 liar Regard for, and are always 
IO tender and indulzent to thoſe, 
who are ftriftly juſt and upright 
like themſelves »_ 


R þ 4 — ro. 
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Er. H E Son of Salmon, 2 Per ſon of Quality and Diſtinction, 
(1 T5 the 27 of Judah, 27 I Rahab zhe” Harlot, im- 
properly ſo call'd, ſhe being, in all Probability, @ very virtuous 
Woman, tho' an Hofteſs, or One that kept @ Publick Houſe, in 
the City of Jericho, for the Reception of Strangers. Some are of 
Opinion, that there were three of this Name, viz. the Son, Grand- 
fon, and great Grandſon of the abovenam'd Salmon, and that the 
Laſt was the Perſon here introduc'd, and ſo indulgent to Ruth: 
VEutñ whether this be Fat or not, is not ſo eaſy to determine. 
— =o, Several Husbandmen, employ'd by Booz, to gather in his 
—_. | 
| „„ . to Booz, or ſome other ſuperior Servant, on whoſe 
| Fidelity and Care he could perfectly rely. ; 
1 (a) See Note 2. Page 181. 
| (5) Lee Netens.Page 156. 
(6) See Note 1. Page 181. 
I) See Note 2. Page 41. 
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DISCALCEATUS. 
 Rutha iv. 


ARrRGUMENTUM. 


 Boozus,recuſ/ante altero propin- 
quo emit bona Noemis, Ru- 
thamque ducit uxorem. 


— 


INT ERLOCVUTOREsS. 


Boogus, Propinguus, Rutha, 


Senatores. | 


BOO:Z Us. 


H E US tu qui hic tranſis, 


adeſd um, paucis te volo. 
PRO PIN Qu us. 


Quiduam 1d eft ? 
BO Oz us. 

Conſiſte hic pauliſper, dum 

Evoco aliquot de ſenatoribus ci- 
vitatis, qui tranſeunt per hanc 
portam, ut adſint nobis in hoc 
negotio : Nam ſéria res eſt, e- 
getque teſtibus. Heus ! vos 
ſenatores, quæſo, vos ut accom- 


modetis huc nobis aliquanti ſper 


veſtram 6peram. Nos faciemus 
_ longids. 


EO EONS 
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DIALOGUE XXXII. 
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De SURRENDER. 


Ruth iv. 


The AR GUM E NT. 


Booz, upon the Refuſal of 2 


nearer Relation, purchaſes 
Naomi's Inheritance, and 
marries Ruth. 


De SPEAKERS. 


< 1) Booz, a Kinſman of Ruth's, 


(2) Ruth, and ſeveral (3) 
Elders. 


Booz. 


O ho! Friend, as you are 


going this Way, I beg the 


Favour of one Word with you. 
KINSM AN. 


What's your Will and Plea- 


ſure with me, Sir? 
BO OZ. 


Stand ſtill, Sir, but for a 


few Minutes, whilſt I get toge- 


ther a ſufficient Number of the 
Elders of the City, as they paſs 
thro' this Gate, in order for 
their Aſſiſtance in an Affair of 
no ſmall Importance, and which 
requires proper Witneſſes. —— 
Gentlemen, [To the Elders] 
pray favour me with a little of 


your Aſſiſtance, we won't de- 


Er p- 


tain you long. 
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5 SENATORES. 
Adſumus: Dic quid velis? 


| S0 bars. 
Partem fundi, qui fuit cog - 


nati noſtri Elimelechi, venun- + 


dat Noemts reverſa ex agro Mo 


 ebitarum. Hanc rem viſum eſt 


mihi ut tibi significarem ; ut fi 
empturus es, emas in presenta 
ſenatiis noſtri: Sin minus, in- 
dices mihi. Nemo eſt enim 
rann te, ſecun- 
dum quem ego ſum. 


PRO IN QUus. 
Ego vero emam. 
BO O:Zz us. 
Sed, cùm fundum emes à N- 
emi & aNuthd Moabitide uxore 


demortui, emes ca conditione, 


ut ipſam Rutham ducas in ma- 


trimonium, ut ſuſcites nomen 


illius in ejus hæreditate. 


PRO IN QU us. 
Non licet mihi hac lege eme- 
re, ne corrumpam patrimonium 


meum. Eme tu, ſi vis, meo 


loco: Mihi quidem émere non 
licet. Atque in hujus rei teſ- 
timõni um accipe calceum meum 
de manu mea. Ego quemad- 
mod um exui me hoc calceo, ita 
teftor me cedere tibi meum jus 
in hac re, ? 


EL DIAS +: 
We are at your Service, Sir, 
Pray let us know your Buſineſs. 
| Booz. 
(4) Naomi,who is lately return'd 
rom the Land of (5) Moab, is 
determin'd to fell Part of thoſe 
Lands, that belong'd to our 
Kinſman (6) Elimelech. — I 
thought proper to inform you 
Sir, [to his Kinſman] in this 


publick Manner, of her Defign, 


that in Caſe you are inclin'd to 
urchaſe that Eſtate, you may 

35 it before all this good Com- 

pany. But if not, 1 

would frankly ſay ſo. For, as 


you are neareſt ak in, you have 


the firſt Right, and I the next. 


KINS MAN. 


Booz. | 
But, in Caſe you buy that 
Ground of Naomi and Ruth 


the Moabite, the Widow of (7) 


Mahalon deceas'd, you muſt 
purchaſe it on this Condition, 
that you marry Ruth, and by 


that Means, — Name up, 


as well as poſſeſs his Inheritance. 
KINSMAN. 


Thoſe Terms I can't poſſibly 


comply with. — For it would 


be a Prejudice to myown Eſtate. 
As it don't ſuit me, Sir, do you 

urchaſe it, if you pleafe, in my 

tead. And as a Teſtimony ot 
my voluntary Aſſignment, I here 
(8) pluckoff this Shoe, and d eli- 
ver it into your Hand. For as 
freely as I pluck it off, ſo freely 
do J relinquiſh all Right and Ti- 
tle to that Eſtate. Boos. 


deſire you 


Lues, Sir, I think to purchaſe 
ts | | | 


— 2 
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BOOZz us. | 


Vos ſenes & populäres hodie 


mihi teſtes eritts, ut ego emam 


omnia bona Elimelechi, & Chi- 
lionis, & Mahalonis, a Noemi; 
utque mihi vendicem in matri- 
montum Rutham Moabitidem, 
conjugem Mahalonis, ut conſu- 
lam nomine demörtui in ejus 
hœreditäte, ne ejus nomen tolla- 
tur ex ejus con{anguinitate & 
patria. Vos hodie teſtes nuncupo. 


OENATORES. 

Teſtabimur. Faxit Fehowva, 
ut mulier iſta, quæ intratura eſt 
tuam domum, tam fit fæcunda, 
quam fuerunt Rachel & Lia, 

uz duæ prole inſtruxerunt 
** Ifraeliticam Utque 
egregium quid facias in Ephra- 
ra, & tibi nominis famam com- 
pares Bethlebemæ; fiatque do- 
mus tua similis domut Pharis, 


quem Judas ſuſtulit ex Thamare 


progenie tibi a Febova data ex 
Puella. 


„ „ 

Ye Elders, and Inhabitants 
of this City, be Witneſſes then 
for me, that I this Day purchaſe 
of Naomi all that Eſtate which 


belong'd either to Elimelech, 


or (9) Chilion, or Mabalon, his 
Sons, in order to marry Ruth 
the Meoabite, the Widow and 
Relict of Mahalon, with full 
Intent to keep up the Name of 
the Deceas'd on his Eſtate, leſt 


it ſhould be extinct amongſt 


his Kindred and his People. — 
Now, Gentlemen, I beg of you 


to be tue Witneſſes to my Pur- 


chaſe of this Eſtate on the 
Terms abovemention'd. 


. 
We will all be Witneſſes. 
And may the good Woman, 
whom you take to be your Help. 
meet, be as fruitful as( Io) Rachel 
and (11) Leab, who by their reſ- 


pecti ve Iſſue, ſi 2 the Houſe 


of (12 Hraelll May all your Ac- 
tions in Ephratab be famous 
May your Name be rever'd in 


(13) Bethlehem] And may your 


Houſe, by the numerous Iſſue, 
with which God ſhall bleſs you 
and the Good Woman, prove 
like the Houſe of (14) Phares, 
whom (15) Thamar gave to 


(16) Judab. 


SENTEN TIA. 
Qui vult defuncti poſſeſſionem, 
hd beats & viduam. 


diſplicet. 


Dui vult 
quod placet, babeat & quod fh 


The APPLICATION. 

He that would purchaſe the 
Effeds of @ Friend deceas d, 
culd take the Widow, as Part 
of the Bargain: And he that 


_ would fain be poſſeſs'd of every 


Thing hefancies,ſhould ſometimes 
meet with a D 
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(1) CEE Note 1. Page 184. 


(2) See Note 2. Page 181. 
(3) Some of the principal Magiſtrates, or moff ſubſtantial In- 


babitants at leaſt, of the City of Bethlehem. —See Note 13 below. 


(4) See Note 1. Page 181. 

(5) See Note 16. Page 156. 5 

(6) 4 Native of Bethlehem, the Husband of Naomi, who 
carried her, on Account of the Famine in his own Country, into the © 
Land of Moab, where he died, after he had reſided there about 
ten Fears. | 3 | 7 

) Or Mablon, the Eldeſt Son of Elimelech and Naomi, and 
the Husband of Ruth. This Mahalon died without Iſſue, in the 
Land of Moab. | : 

(8) A particular Cuftom, or Ceremony then in Practice amonef 


the Hebrews, whereby they teftified, in the moſt public Manner, 


their voluntary Surrender of all Right and Title to the Eftate, 
then to be diſhes'd of to ſomè other Claimant, 
(9) The youngeſt Son of Elimelech and Naomi, and the Hus- 
band of Orpah. This Chilion, as well as his Brather, died with- 
out Iſſue in the Land of Moab. . | 
(10) See Note 3. Page 55. | 
(11) The Daughter of Laban, and Sifer to Rachel, who were | 
both Wives to the Patriarch Jacob. | 
(12) See Note z. Page 41. And Note 1). Page 107. 
(13) That is, the Houſe of Bread. It was call Bethlehem 
of Judah, to diffinguiſh it from another of the ſame Name, in the 
Tribe of Zebulun. It is ſcxpetimes call'd Ephratah, and its Inba- 


_ bitants Ephrateans. Y Nis City was never remarkable for its 


great Extent, or extraordinary Riches, yet it was infinitely ſo, by 
being the chsſen Place of our bleſſed Saviour's Nativity. 
(1 4 ) Theeldeft Son of Judah by Thamar, and Twin-Brother ef 
Zarah. | BY 2h 
(15) Or Judas, er Jehudah, the fourth Son of Jacob and 
Leah. See Note 5. Page 71. — The whole Southern Part of Pa- 
leſtine ell to Judah's Lot. This 77 _ 4 7 17 1 55 
Egypt, conſied of ſeventy four Thouſand fix Hundre en, 2 
e — 25 Nation of the Hebrews were call d 
Judæi, or Jews, as Deſcendants of Judah, 
(15 ) Daughter-in-Loaw to the Patriarch Judah, Wife of Er 
and Onan, and Mot ber, by Judah bimſelf, of Pharez and _— 
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S AMS O N Judicum xv. 
ARGUMENTUM. 


Samſon vinFus, ad Palæ ſtinos 
deductus, abruptis vinculis, 


5 occidit maxilld Afini mille 


Diros. 


INTERLOCUTORES, 


Fudai, Samſon, Palæſtini. 


\ 


UD@ I. 
AN N neſeis Palaſtinos habere 
imperium in nos? 


SAMSON. 
Scio. | 
Jop=r. 
Cur ergo incendiſti {egetes 
eorum magno noſtro ma lo. 


. 


SAMus ON. 
Par pari retuli. 


Jvp=1. 
Atqui huc venimus, ut te 
vinctum dedamus eis. 


AN I - IM 1 e 
Fare Tres 0 * 
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S AMS ON. Fudges xv. 


The ARGUMENT. 


Samſon, tho brought before the 
Philiſtines, faff bound in 
Chains, breaks them aſunder, 
and kills a Thouſand of his 
Enemies with the Jaw-Bone 
of an Als. 


The 8 r R AK K Ka 


The Men of (1) 7udeh, (2) 
Sæmſon, and the © (5) Philiſt- 
ines. 


MEN Of JV DAA. 
ON'T you know, Samſon, 
that the Philiſtines rule 
over us? 
SAMSON. 
Les. I do. 
MEN of Jop AR. 
How came you then ſo raſhly 
to ſet their Corn on Fire, fince 


we hall doubtleſs imart for it 


molt ſeverely ? 
SAMSON. | 
I did it only by Way of (a) 
Retaliation. 
MEN of JuDAn: 
Notwithſtanding 'that Plea, 
we are come to ſecure you, and 
ſhall deliver you into their 
Hands, for our own Satety. 
DA M-" 


: 
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SAMSON. 


Siquidem jurejurando confir- 


matis vos non 1llaturos mihi 


manus violentas, vinciatis licet. 


= Jop=r. 
Fidem damus. 


SAMSON. | 
Agite, colligate, ducite, ab- 
ducite quantum poteſtis. 


: 


PALXSTINI. 

Euge! adducitur ille hoſtis 

noſter capitalis, qui immiſit 

ſceleratas faces in ſegetes noſtras; 

nunc, nunc ulciſcemur. Nun- 

quam hodie effügies, Samſon ; 
tic tibi fints adeſt vitz. 


SAMSON. 


Agite vero, fiquid animi - 


habetis, aggredimini vinctum: 


Experiar tamen fi quid habeo 
ſolitarum virium. Euge. 


PALXSTINI. 
Periimus, abrupit vincula ; 
fed invadamus undique ; non 
evadet: Præſtemus nos viros. 


SAMMs ON. 
Sed unde mihi telum? Ecco 
autem commodum ſeſe offert 
hæc maxilla afini; hæc prebebit 


or indirectly. 


ä 9A M8SON, 

I ſubmit, Gentlemen: — But 
upon this Condition, that you 
ſolemnly promiſe to interpoſe 
no farther in the Affair directly 


MEN of Jup AH. 
Not one of us will lay a 


Hand on you after that. 


SAMSON. . 

Come on then, get round a- 
bout me, make me your Priſon- 
er, bind me faſt, and carry me 
before your Maſters, as ſoon as 
you pleaſe. 

Parris TINES. 

Theſe Men of Judab, *tis 
plain, are very honeſt Fellows. 
See yonder! they are dragging 
along our mortal Foe, who 
with his deſtructive "Torches 
ſet our Corn on Fire. — Now 
Will we ſatiate our Revenge.— 
It, Samſon, thou eſcap'ſt this 
Day, we'll bear the Blame for 
ever. — Death 1s thy inevitable 
Portion. 1 | 
| SAMSON. | 

Come on then : — Let him, 
that dares, approach me, tho 
I'm fetter d. — Once more Pl 
try my Strength. — Tis done. 

| PHrILISTINES.. 
And we undone. — He has 


ſnapt his Bands, like Threads, 


alunder. — However, he ſhan't 
eſcape, if poſlible. — Let's act 
like Men, and reſolutely hem 
him 1n. | 
SAMSON. 
Now for ſome Weapon of 
Defence! Yonder lies very op- 


portunely the Jaw-Bone of an 
po > 7 4 
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Li. Do T Oe 
vicem clavæ. Pugnate, viri, pro 
virili. Sentietis qui vir ſim. 
Hem! tibi quiprimus me laceſſis. 
Primus perito. Et vos, qui 
hic tam densè conglobäti eſt- 
is, ſentite quæ fint vires Sam 
ſonis, 
tos. eus, cögitas pugnate 
pedibus ? ud Rattle 25 Hie 
adeſt hoſtis, ne perdite vic- 
toriam. Tu quidem hic ja- 
cebis, tu quoque adjungeris 
ei comes; dormite. Euge, Sam- 
fon, quantam cædem feciſti! 
Maxilla aſini quantam ſtragem 
edidi! Maxilla afini 


proſtravi 
mille viros. 


SENTENTIA, 

Dui Dei ſpiritu præditus eff, 
invictus eft, fruffrique conſtrin- 
gitur. Deus [ape viliſſimis telis 
ulciſcitur hoſtes ſuos. | 
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4%. That ſhall ſerve inſtead 
of a Club. — Now ſummons all 

your Courage, and fight for 

your Lives. — I'll give you 
ſufficient Provocation. — Lie 

you there, who durſt firſt begin 
the Attack. — And as for you, 
ye Cowards, who thus flock 5 
round me in a Body, ſtand 
clear, or ye ſhall feel the Weight 
of my Reſentment. Tho' un- 
arm'd, I'll lay you proſtrate at 
my Feet. — Hah ! Sirs, what 
do you take to your Heels ? 
Whither would you run? Face 
your Foe, for Shame, and ne- 
ver loſe the Conqueſt.— As for 
thy Part, Coward, lie there. — 
And thou, to keep thy Brother 
Company.— There ſleep forever. 
O glorious Samſon ! What a 
Field of Blood is here! What 
wondrous Feats haſt thou per- 
form'd ? — With this poor 
Weapon haſt thou laid a Thou- 
{and breathleſs on the Ground. 

The APPLICATION. 

He, who has the Concurrence 
of the Divine Spirit, muff in 
every Attempt, bow reſolute 
ſoe ver, infallibly ſucceed. — All 
Endeavours to oppoſe him are 
fruitleſs and nf fuel, The 
Almighty ſometimes thinks pro- 
Per to advance his own Glory, in 
the Deffruction of bis Enemies, 
by the Uſe of ſuchMeans, as ſeem 
moſ} weak, and no ways likely 

#0 anſwer the great Ends pro- 
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(2) OE = Ines. Page 388 ͤ | 
9 (2) The Sm of Manoah, of the Tribe of Dan. As to the 
Name 225 Mother, it is no here mention d in the ſacred Scrips 
tares. He was born at the Camp of D-, between Zorah and Eſhtaol, 

(3) A People that came from the Ie of Caphtor, in Paleſtine, 
being Deſcendants from the Caphtorims, who came from Miſraim, 
the Father of the Egyptians. - 0 33 
A) One Day, as Samſon-went to Timnath, 2 City of the Phi- 

 Iiftines, he ſau @ young Woman whom he mightily fancied, ang 
communicating his Thoughts to his Parents, they went with him 16 
Fimnatbh, and made a Demand of the young Woman. All Matters 
being duly ſettled, the Marriage was ſolemnig d, and theWedding- 
Feaft, kept there with Abundance of Mirth and Gaiety, for {even | 
Days, the Inhabitants of the Place providing thirty young Men for 
. Samſon to do him Honour on that joyful Occaſion. At the Feaſt, he 
Propos'd a Riddle to his youns Companions, and engag'd, in Caſe 
they could reſolve it, to give them thirty Sheets, and thirty Change 
of Garments 3 but if they ſolv'd it not, before Sun-ſet,the ſeventh 

Day, then they ſhould lie under on JE Obligation to him. I. 
_ tas agreed on accordingly, and Samſon put forth his, Riddle, and 
ſaid unto them, Out of the Eater came forth Meat, and out of the 
Strong came forth Sweetneſs. The young Philiſtines, endeavouring 
70 s it to no Purpoſe, prevaild on the Bride by Threats to 
extort it from him. At laßt, by daily Tears and repeated Solli- 
citations, ſhe wheedied the Secret out of him, and betray'd him to 
his Companions. Whereupon they ſaid at laſt to Samſon, What is 
{ſweeter than Honey? And what is ſtronger than a Lion? Samſon, 
#ho* highly provot d, acknowledged, he had loft his Nager. But 
at the ſame Time told them, that had they not plow'd with his 
" Heifer, they had never won. Whereupon he went down to Aſhke- 
lon, and flew Thirty of the Philiſtines, and gave Change of Gar- 
ments uato thoſe who had expounded his Riddle. And his Anger 
being kindled, be went up to his Father's Houſe. Whereupon Sam- 
fon's Wife was given to his Companion, whom he us'd as his Friend, 
Samſon «por this, byWay of Retaliation, ſet the Fields of the Phi- 
liſtines on Fire. See Jud. xv. 4. 5. And the Philiſtines, ia Revenge, 
burnt his Wife and his Father-in-Law with ber. See Verſe 6. 
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